Predslov

Pod’akovanie

Dakujeme, e ste si vybrali vozidlo EVO. Tento ndvod na obsluhu vam umozni plne ocenit’ kvalitu vasho vozidla. OdporGiéame vam,
aby ste si ho pozorne precitali. Ziadame vas, aby ste vozidlo pouzivali v sulade s pokynmi uvedenymi v tomto navode, aby sme vam
mohli ponuknut’ zaruény servis poskytovany spolo¢nostou EVO.

Spolo¢nost’ EVO nezodpoveda za $kody, na ktoré sa nevzt'ahuje zaruka, sposobené instalaciou a Gipravami vozidla. V tejto suvislosti
pripominame, Ze sa neodporica instalovat’ elektrické systémy alebo vykonavat’ zmeny na mechanickych, brzdovych a riadiacich
systémoch, ktoré by mohli ohrozit’ bezpecnost’ vasej jazdy.

Na zarucenie dokonalého servisu a udrzby vozidla tiez odporacame kontaktovat’ servisné stredisko DR Automobiles. Odporicame,
aby ste mali tento navod vzdy pri sebe vo vozidle. Pre vysvetlenie obsahu navodu sa obrat'te na jedno z autorizovanych servisnych
stredisk DR Automobiles. Ich zoznam najdete na www.drautomobiles.sk. V pripade poruchy kontaktujte AGROTEC ASSISTENCE
na Cisle: +421 911 010 048.

Tento navod na pouzitie je platny pre vSetky verzie a zobrazuje vsetky aktualne typy zariadeni. Preto by sme vas radi poziadali, aby ste
zohladnili iba informacie tykajuce sa vybavenia verzie, ktoru ste si zakupili. VSetky informacie a technické charakteristiky uvedené

v navode sa mozu po jeho vytlaceni zmenit'. Spolo¢nost’ EVO si vyhradzuje pravo ich z dévodov vyroby a vyvoja kedykol'vek a bez
predchadzajiiceho upozornenia zmenit'.



Dolezité upozornenie!

Aby ste zaistili bezpecnost’ svoju aj svojich spolujazdcov, dodrzujte nasledujuce dolezité pravidla jazdy:

1. Neriad’te po poziti alkoholu alebo drog!

2. Respektujte znacky obmedzujuce rychlost’. Neprekracujte rychlostné limity, nepretazujte vozidlo a nejazdite s viac cestujucimi, nez
je kapacita vozidla.

3. Dbajte na spravne pouzivanie bezpecnostného systému vozidla a detskych zachytnych systémov.

4. Informujte vSetkych cestujucich o spravnom pouzivani palubného bezpec¢nostného systému.

5.V tomto navode Casto vyhl'adavajte dolezité bezpecnostné informacie.

Pokyny na nahliadnutie do navodu na obsluhu

Tento navod predstavuje vSetky modely tohto radu a vsetko vybavenie, ktorym mozu byt vybavené. Nie je uvedené, ¢i sa jedna

o volitel'nu alebo Standardnt vybavu. Zakupené vozidlo preto nemusi byt vybavené niektorymi zariadeniami popisanymi v tomto
navode. Skontrolujte kipnu zmluvu a overte si konfiguraciu zakiipeného vozidla. Podrobné informacie ziskate u nasich predajcov.

V tomto navode je vysvetlené, ako vozidlo prevadzkovat’ a udrziavat, aby bol zaisteny ¢o najlepsi vykon z hl'adiska manévrovatel'nosti.
Pred pouzitim vozidla si pozorne preéitajte tento navod. Upozorniujeme, Ze servisné strediskd DR Automobiles su s vozidlom plne
oboznamené. Ak potrebujete pomoc alebo mate akéko I'vek otazky, radi vam pontikneme nase sluzby.

Vsetky technické udaje obsiahnuté v tomto navode na obsluhu sa vzt'ahuju k okolnostiam v ¢ase vydania. Vyrobca si vyhradzuje pravo
na zmenu Specifikacii alebo konstrukénych prvkov bez predchadzajuceho upozornenia s ohl'adom na priebezné Gpravy a vylepSovanie
vozidla zo strany spolo¢nosti. Technické udaje zakiipeného vozidla sa preto mozu lisit od udajov uvedenych v tomto navode.
Nepodévajte pravne st'aznosti na zaklade rozdielov medzi technickymi idajmi, obrazkami a navodmi.

Nezabudnite mat’ vzdy pri sebe kompletni sadu dokladov. Pokial je vozidlo d’alej predané alebo zapozicané tretej strane, nezabudnite
novému majitel'ovi poskytnut’ kompletnu sadu sprievodnych dokumentov.



Vlastnikom autorskych prav k tomuto navodu je spolo¢nost’ DR Automobiles S.r.1. Kopirovanie celého obsahu alebo jeho casti je bez
suhlasu vyrobcu, ktory zodpoveda za Gipravu a vyklad tohto navodu, prisne zakazana.

Opatrenia tykajuce sa kvality paliva

Spolo¢nost’ EVO neposkytuje zarucny servis na poSkodenie motora, prevodovky a d’al$ich prevodovych systémov sposobené pouzitim
nevyhovujuceho paliva alebo mazacieho oleja, a to ani v pripade, ze je vozidlo stale v zaruke. Uistite sa, ze pouzivate palivo a mazaci
olej vhodné pre vase vozidlo.

Upravy vozidla

Nepovolené upravy vozidla st prisne zakazané. Akékol'vek tipravy mézu zhorsit’ vykon, bezpecnost’ alebo zivotnost’ vozidla a mézu byt’
v rozpore s platnymi vladnymi predpismi. Preto sa v ziadnom pripade nepokusajte vozidlo upravovat’. Na poskodenie alebo problémy
s vykonom spdsobené neautorizovanymi upravami sa zaruka na EVO nevztahuje.



Informacie pre bezpeénu
jazdu

A Nebezpecenstvo

Obsah textu s tymto symbolom sa
tyka bezpecnosti jazdy. Pri nedodrzani
prislusnych upozorneni méze I'ahko
dojst’ k nehode, ktora méze mat’ za
nasledok vazne, dokonca aj smrtel'né
zranenia cestujucich vo vozidle.

Obsah textu s tymto symbolom sa
tyka bezpecnosti jazdy. Pri nedodrzani
prislusnych upozorneni moze I'ahko
dojst’ k nehode, ktora moze mat’ za
nasledok vazne, dokonca aj smrtel'né
zranenia cestujucich vo vozidle.

~
;ko Pozor

Obsah textu s tymto symbolom sa
tyka bezpecnosti jazdy. Pri nedodrzani
prislusnych upozorneni méze dojst’

k nehodam s nasledkom vaznych
zraneni cestujucich vo vozidle.

(D Upozornenie

Text so symbolom oznacuje mozné
poskodenie vozidla. Pri pouzivani
vozidla je potrebné dosledne dodrziavat’
varovania.

@ Ochrana zZivotného prostredia

Text so symbolom tzko suvisi
s ochranou zivotného prostredia.

Pokial nie je uvedené inak, vztahuju sa
smery jazdy (vpredu, vzadu, vl'avo, vpravo)
v tomto navode na smer jazdy.

A AIRBAG

) fa

Neinstalujte detsky zachytny systém

proti smeru jazdy na sedadlo vybavené
airbagom, aby ste predisli riziku zranenia
alebo dokonca smrti dietat’a. [Pozri stranu
26].

Jazda po dial’nici a
v teréne

Vozidlo ma vysoku svetlu vysku a moze
jazdit’ v roznych podmienkach na dialnici
aj v teréne. Vysoka svetla vyska a Siroky
vyhl'ad na cestu umoziuji vodicovi
sledovat’ stav povrchu vozovky. Vyssia
svetla vyska ma vSak za nasledok vyssie
tazisko vozidla, co znemoznuje prejazd
zéakrutou vo vysokej rychlosti. Pokial’
mozno sa vyhybajte ostrym zakrutam alebo
manévrovaniu, najma pri jazde vysokou
rychlost'ou. Nespravne manévrovanie moze
sposobit’ stratu kontroly nad vozidlom
alebo jeho prevratenie. Pri silnom bo¢nom
vetre spomalte. Cim vyssie je tazisko
vozidla, tym viac je vystavené silnému
bocnému vetru. Spomal'te, aby ste vozidlo
lepsie ovladali.
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PrehPad sacasti

Pohl’ad zvonku
Bo¢ny pohlad

Rl

Kryt hrdla palivovej nadrze [104]
Vonkajsia kI'ucka na otvaranie dveri
Vonkajsie spatné zrkadlo [ 109]
Bod zdvihania vozidla [190]




PrehPad sacasti

PohPad spredu

1. Vnutorné spétné zrkadlo [107]
Predna kamera [148]
Predny radar [150]

Predny otvor pre tazné oko [196]
Dazd’ovy senzor [59]
Stiera¢ predného skla [58]

Svetlomet [61]
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Denné svetlo [63]




PrehPad sacasti

Pohl’ad zozadu

A T

Pridavné horné brzdové svetlo
Spitna kamera [148, 156]
Kombinované zadné svetlo [62]
Zadna hmlovka [63]

Zadny cuvaci radar [150]

Zadny otvor pre tazné oko [197]




PrehPad sacasti

PohlPad do motorového priestoru
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1. Nadrz chladiacej kvapaliny motora oleja [221] 7. Vzduchovy filter [224]

[218] 4. Nadrzka brzdovej kvapaliny [226] 8. Nadrzka kvapaliny do ostrekovacov
2. Mierka hladiny motorového oleja [221] 5. Autobatéria [230] [227]
3. Viecko plniaceho otvoru motorového 6. Poistkova skrinka [234]




PrehPad sacasti

PohPad do interiéru

PohPad do priestoru vodica

/Em@

§ ?

¥ ® N0 kWw

Kombinovany spina¢ ovladania
vonkajsieho osvetlenia [62]

Volant

— Hukacka [66]

—  Multifunkény ovladaci spinac [67]
— SRS [30]

— Nastavenie polohy volantu [106]
Digitalna pristrojova doska [41]
Ovladanie stieracov/ostrekovacov [58]
MPS5 [183]

Spina¢ nudzovych svetiel [186]
Ulozny priestor [70]

Radiaca paka [129, 132]

Spina¢ EPB [144]




PrehPad sacasti

10.

11.
12.
13.
14.
15.

16.
17.

18.
19.

Spina¢ AUTO HOLD (automatické
brzdenie pri stati vozidla) [145].

Spina¢ EPB [121]

Sedadlo [10]

Rukovit’ na otvaranie kapoty [94].
Nastavenie vysky svetlometu [57]

Nastavenie vonkajsieho spatného
zrkadla [109]

Spina¢ zadného radaru [151].

Spinac otvarania elektricky ovladanych
zadnych dveri [97].

Spinac¢ parkovacieho asistenta [157]

Vypina¢ ESC OFF [141].

Stropna konzola

close
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Lavé predné svetlo [ 65]

Spinac¢ stresného okna [79].

Spina¢ tienidla slne¢nej clony [79].
Lavé predné svetlo [ 65]

SOS spinac [186]

Priehradka na slne¢né okuliare [72]
Spina¢ vnutorného osvetlenia [65].

Spinac¢ ovladania vnttorného osvetlenia
na dverach [65].
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Bezpecnost’ (sedadlo, bezpe¢nostné pasy a pomocny ochranny systém)

Sedadlo
Nastavenie sedadiel (?70
Elektrické nastavenie sedadiel %

Ak je vozidlo vybavené sedadlami \
s elektrickym nastavenim polohy, je mozné /

sedadlo nastavit’ v niekol’kych smeroch
pomocou spinaca nastavenia.

Stlacte spinac¢ v smere Sipky

1 | Posun sedadla v pozdiznom smere

2 | Posun sedadla vo zvislom smere

3 | Nastavenie uhla operadla
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Bezpecnost’ (sedadlo, bezpecnostné pasy a pomocny ochranny systém)

zvislom smere

Funkcia Sposob prevadzky
1. Zatiahnite za nastavovaciu
rukovit’ a nastavte operadlo.
Pred zaistenim uvol'nite
. rukovit a zatlacte operadlo
Nastavenie
2 | uhta operadla dozadu.
2. Zatiahnutim za rukovét’
sa operadlo sedadla
automaticky posunie do
vzpriamenej polohy.
Posunutie Zdvihnite ty¢ a posuiite
3 sedadlq sedadlo v pozdiznom smere.
v pozdlznom | Po uvolneni tyce zaistite
smere sedadlo na mieste.
Posunutie Rukovit’ podl'a potreby
4 sedadlo vo niekol’kokrat zdvihnite alebo

stlacte.

A Nebezpecenstvo

1. Pred jazdou musi vodi¢ nastavit’
operadlo sedadla do vzpriamene;j
polohy, sediet’ chrbtom ¢o najblizsie

k operadlu a spravne si nastavit’
bezpecnostny pas, aby sa v pripade
nudzového brzdenia alebo narazu vyhol
vaznemu zraneniu alebo dokonca smrti.
2. Pocas jazdy nenastavujte sedadlo
vodica, aby ste predisli riziku straty
kontroly nad vozidlom. Sedadlo vodica
je mozné nastavit’ iba pri stojacom
vozidle.

11



Bezpecnost’ (sedadlo, bezpe¢nostné pasy a pomocny ochranny systém)

1. Vzdialenost’ medzi vodicom a
volantom nesmie byt mensia ako

25 cm a oblast’ kolien musi byt’ od
palubnej dosky vzdialena najmene;j

10 cm. Neklad'te predmety do oblasti
nastavenia predné¢ho sedadla.

2. Pred jazdou skontrolujte, ¢i su
sedadlo, bezpecnostny pas a opierka
hlavy v spravnej polohe.

3. Nenechavajte vo vozidle bez dozoru
deti, nesamostatné osoby alebo domace
zvierata. Mohli by neumyselne stlacit’
niektory spina¢ alebo ovladaci prvok a
spdsobit’ vaznu nehodu a zranenie.

(D Upozornenie

1. Po nastartovani vozidla sa elektricky
nastaviteI'né sedadlo do¢asne zablokuje,
aby sa zabranilo jeho nastaveniu.

2. Elektrické nastavenie sedadla
nemusi byt mozné, ak je napatie 12V
autobatérie prili§ nizke.

3. Nevykonavajte nastavenie sedadla
vo viacerych rezimoch stcasne, ale iba
jedno nastavenie za druhym.

4. Aby ste zabranili vybitiu 12V
autobatérie, nevykonavajte elektrické
nastavovanie sedadla po dlhsiu

dobu, pokial’ nie je napajaci systém

v prevadzke.

5. Pred jazdou si vopred nastavte
polohu sedadla a skontrolujte, ¢i je
zaistené.

6. Motorcek elektricky nastaviteI'ného
sedadla je vybaveny ochrannym
obvodom proti pretazeniu. Ak sa
motorcek pocas nastavovania sedadla
zastavi, pockajte 30 sektind, nez ho
znovu spustite.

Sklapanie operadla sedadla

Existuju tri typy operadiel. Rozne typy
operadiel sa neskladaji tplne rovnako.
Konkrétne operacie najdete v nasledovnom
texte:
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Bezpecnost’ (sedadlo, bezpecnostné pasy a pomocny ochranny systém)

Polozky

Operacia

Typ 1

1. Ked’ je operadlo vo vzpriamenej polohe, zatiahnite za klapku na boku
sedadla, ¢im ju odistite, a suCasne vytiahnite sedadlo dopredu. Operadlo
je sklopné. Operadlo pravého sedadla je mozné tiez odomknut’ stlacenim
odomykacieho tlacidla.

2. Ak je operadlo sedadla vo vodorovnej polohe, vytiahnite operadlo
hore, kym sa nezablokuje, a sedadlo sa vrati do polohy na sedenie.

Typ 2

1. Ked’ je operadlo vo vzpriamenej polohe, zatiahnite za klapku na
zadnej strane sedadla, ¢im ju odistite, a sucasne vytiahnite sedadlo
dopredu. Operadlo je sklopné.

2. Ked’ je operadlo sedadla vo vodorovnej polohe, zatiahnutim za klapku
na zadnej strane sedadla ju uvolnite a sedadlo sa vrati do polohy na
sedenie.
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Bezpecnost’ (sedadlo, bezpecnostné pasy a pomocny ochranny systém)

Ked’ je spinac¢ zapal'ovania v polohe ON,

kliknutim na ikonu vyhrievania sedadiel

na displeji médii aktivujete funkciu

vyhrievania sedadiel. Opédtovnym kliknutim

na ikonu funkciu vyhrievania sedadiel

deaktivujete. Funkciu vyhrievania sedadiel

neaktivujte v nasledujucich situaciach:

1. Sedadlo nie je obsadené.

2. Sedadlo ma ochranny potah.

3. Vankus sedadla je vlhky.

4. Teplota vo vnutri alebo vonku je vyssia
ako 25 °C

1. U o0sdb, ktoré nie st citlivé na

bolest’ alebo teplotu v dosledku
uzivania liekov, postihnutia noh alebo
chronickych ochoreni (napr. diabetes),
moze pri pouziti funkcie vyhrievania
sedadla dojst’ k popaleniu chrbta, bedier
a ndh. Preto by ste sa mali vopred
informovat’ o svojom zdravotnom
stave, aby ste zistili, ¢i mozete funkciu
vyhrievania sedadla pouzivat’. Funkciu
vyhrievania sedadla nepouZzivajte u
0s0b, ktoré nie st citlivé na bolest’
alebo teplotu!

2. Vlhkost’ na sedadle mdze sposobit’
zlyhanie vyhrievania sedadla a zvysit
riziko popalenia.

3. Pred pouzitim funkcie vyhrievania
sedadla sa uistite, ze je sedadlo suché.
4. Nesadajte si na sedadlo s mokrym
oblecenim.

5. Neklad'te na sedadlo ziadne predmety
ani mokré oblecenie.

6. Na sedadlo nevylievajte tekutiny.

7. Ak sa pocas vyhrievania objavia
neprijemné pachy, okamzite vypnite
funkciu vyhrievania sedadiel a obrat'te
sa na servisné strediska DR Automobiles.

(D Upozornenie

1. Pouzivanie funkcie vyhrievania
sedadiel v Case, ked’ nie je v prevadzke
napajaci systém, moze sposobit’ vybitie
12V autobatérie. Funkciu vyhrievania
sedadiel nepouzivajte dlhsiu dobu alebo
v nepritomnosti cestujucich.

2. Ak sa na vyhrievané sedadlo vyleju
tekutiny, okamzite ich zotrite.

3. Na cistenie sedadla nepouzivajte
benzin, riedidla ani podobné
prostriedky.

@ Ochrana Zivotného prostredia

1. Funkcia vyhrievania sedadiel by sa
mala pouzivat’ podl'a aktualnej potreby
a pokial’ ju nepotrebujete, mala by byt’
vypnuta.
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Bezpecnost’ (sedadlo, bezpecnostné pasy a pomocny ochranny systém)

Laktova opierka sedadla Zadny rad sedadiel - typ 1 Zadny rad sedadiel - typ 2
Prvy rad

Veko priehradky v stredovom tuneli je
mozné pouzit’ ako lakt'ovu opierku.

Pokial’ je nutné lakt'ovi opierku vysunut, Ak je sedadlo na boku vybavené lakt'ovymi
zatiahnite za kruzok v smere naznaGenom opierkami, otocte ich smerom dole, aby ste

Sipkou; pokial’ je nutné lakt'ova opierku ich mohli pouzivat’. Ak ich nepouzivate,
zasunut, vytiahnite stredovu laktova otocte ich smerom nahor a zlozte ich.
eko Pozor opierku nahor a zasunite ju do operadla.

Ked’ je laktova opierka v prednej
polohe, nedotykajte sa prstami spodne;j
strany opierky ruk, aby ste sa nezranili.
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Bezpecnost’ (sedadlo, bezpecnostné pasy a pomocny ochranny systém)

Opierka havy [
Opierku hlavy vyberte podl'a nasledujiceho

Nastavitel’na opierka hlavy

) ) ) L 1. Opierka hlavy plni pomocnu postupu.
Ak je vozidlo vybavené nastavitelnou funkciu vo&i ostatnym bezpegnostnym
opierkou hlavy: Na opierke hlavy je systémom vozidla. Opierka hlavy
niekol’ko zarezov, ktorymi ju mozno zaistit’ poskytuje dodatoén ochranu pred
v poZzadovanej polohe. zranenim v pripade narazu.

2. Na opierku hlavy ni¢ nepripeviiujte
ani ju neodstranujte.

3. Ak bola opierka hlavy odstranena,
pred sadnutim ju znovu nasad’'te a
spravne nastavte.

1. Zdvihnite opierku hlavy do najvyssej
polohy.

2. Stlacte tlacidlo zamku.

. .. 3. Pokracujte vo vytahovani opierky

NastaviteIna opierka hlavy hlavy smerom nahor a vyberte ju zo

Nastavovacie zarezy sedadla.

Uzamykaci oto¢ny gombik

LN

Vodiace tyce
(D Upozornenie

1. Nez sa posadite, znovu namontujte a
spravne nastavte opierku hlavy.
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Bezpecnost’ (sedadlo, bezpecnostné pasy a pomocny ochranny systém)

Instalacia

Nastavenia

1. Zarovnajte vodiace tyCe opierky hlavy
s otvormi v sedadle. Skontrolujte, ¢i je
opierka hlavy orientovana spravnym
smerom.

Vodiaca ty¢ s nastavovacimi zarezmi musi
byt’ zasunuta do otvoru so zaistovacimi
tlacidlami.

2. Stlacte bez uvolnenia zaistovacie
tlacidlo a zatlacte opierku hlavy dole.

(D Upozornenie

1. Nez sa posadite, znovu namontujte a
spravne nastavte opierku hlavy.

Nastavte opierku hlavy tak, aby bol jej stred
v jednej linii so stredom ucha cestujtiiceho
na sedadle. Ak poloha usi zostava nad
odportcanou vyrovnavacou polohou,
zdvihnite opierku hlavy do vysSej polohy.
Ak chcete opierku hlavy zdvihnut, stlacte
zaistovacie tlacidlo a vytiahnite ju hore.
Ak cheete opierku hlavy spustit’, stlacte
zaistovacie tlacidlo bez toho, aby ste ho
uvolnili, a zatla¢te ju dolu. Pred pouzitim
sa uistite, ze je opierka hlavy zaistena na
svojom mieste.

Bezpecnostné pasy
Informacie o pouZivani
bezpecnostnych pasov

Prec¢o moZe bezpecnostny pas
chranit’?

Ked’ sedite vo vnutri alebo na objekte,
pohybujete s rovnakou rychlostou ako
tento objekt. Najjednoduchs$im prikladom
je vozidlo. Predpokladajme, Ze vozidlo

je sedadlo s kolesami, v ktorom sedia
l'udia, ako je zndzornené na obrazku 1.

Ak zrychlite a potom zastavite, osoba

vo vozidle sa nezastavi, ale pokracuje

v pohybe vpred, kym ju nezablokuje nejaky
predmet (ktorym moéze byt ¢elné sklo
alebo palubna doska), ako je znazornené na
obrazku 2.

Ak sedite spravne a ste priputani,
spomal’ujete spolu s vozidlom, ako je
znazornené na obrazku 3.

V okamihu nehody je moznost’ zranenia
alebo timrtia alebo zavaznost’ zranenia
znacne znizena. Aj ked’ je vozidlo
vybavené pomocnym airbagom, spolo¢nost’
EVO vyslovne vyzaduje, aby vodi¢ a vSetci
cestujuci pred kazdou jazdou skontrolovali
bezpecnostné pasy a riadne sa priputali.

17




Bezpecnost’ (sedadlo, bezpecnostné pasy a pomocny ochranny systém)

1 Poskodené bezpecnostné pasy
nielenze nie su schopné plnit’ ochrannti
funkciu, ale zhorSuju aj ochranna
funkciu samotnych pasov. V pripade
nehody moéze tento stav sposobit’ smrt’!
2. Dbajte na to, aby ste bezpecnostny
pas vo dverach alebo na sedadle
neprivreli a neposkodili ho.

3. Ak su zakladna bezpeénostného
pasu alebo inej Casti bezpeénostného
pasu poskodené, moze sa pas v pripade
nehody alebo nudzového brzdenia
roztrhnut’.

4. Poskodeny bezpecnostny pas

musi byt’ bezodkladne vymeneny za
novy bezpecnostny pas schvaleny
vyrobcom pre pouzitie vo vozidle.
Bezpetnostné pasy poskodené alebo
napnuté v dosledku nehody musia byt
vymenené v servisnych strediskach DR
Automobiles. Aj ked’ povrch pasu
nevykazuje ziadne zjavné poskodenie,
musi byt vymeneny. Skontrolujte tiez,
¢i nie je poskodené upevnenie
bezpecnostného pasu.

5. Nepokusajte sa bezpecnostné

pasy opravovat’, upravovat’ alebo
odstrafiovat’. Vsetku udrzbu
bezpecnostnych pasov, navijaca,
zaistovacicho jazycka a zapadky musia
vykonavat’ servisné strediska DR
Automobiles.
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Bezpecnost’ (sedadlo, bezpecnostné pasy a pomocny ochranny systém)

Kontrola bezpeénostnych pasov
Udrzujte bezpecnostné pasy Cisté

a pravidelne ich kontrolujte. Ak je
vytiahnutie bezpec¢nostného pasu tazke,
mohol byt pas do bo¢ného panelu prilis
rychlo zatiahnuty a je skrtteny.

1. Uchopte zaist'ovaci jazycek
bezpecnostného pasu a pomaly ho
vytiahnite.

2. Rukami splostite bezpecnostny pas a
pomaly ho znovu zasuiite do bo¢ného
panelu. Aj ked’ nie je mozné bezpecnostny
pas splostit’ a deformaciu odstranit’, je
nutné bezpecnostny pas pocas jazdy
pouzivat, ale deformovana Cast’ pasu sa
nesmie dotykat’ Casti tela cestujuceho. V
takom pripade by ste sa mali o najskor
obratit’ na servisné strediska DR
Automobiles a poziadat’ ich o udrzbu.
Spravne pouZivanie
bezpec¢nostnych pasov
Bezpecnostny pas je navrhnuty podla
Struktiry kosti P'udského tela. Bezpecnostny
pas musi prekrizit’ prednu Cast’ panvice,
hrudnik a rameno a upevnit’ spodntt
Cast’ panvice. Po spravnom zapnuti
bezpecnostného pasu nastavte sedadlo a
opierku hlavy tak, aby vyhovovali vasej
telesnej vel'kosti.
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Bezpecnost’ (sedadlo, bezpecnostné pasy a pomocny ochranny systém)

1. Nespravne pouZzivanie alebo
nepouzivanie bezpecnostnych

pasov zvysuje riziko trazu!

Spravne umiestnenie a pouzivanie
bezpeénostnych pasov umoziuje
naplno vyuzit ich ochranny u¢inok.

2. Bezpecnostné pasy poskytuju
najlepsiu ochranu, ak je operadlo vo
vzpriamenej polohe a cestujuci ich ma
spravne zapnuté.

3. Pas by mal byt uprostred ramena
cestujiiceho a nemal by prechadzat’ pod
pazou alebo byt umiestneny na krku.
4. Bezpecnostné pasy musia byt’
napnuté a priliehat’ k hrudniku
cestujuceho.

5. Pas musi byt umiestneny cez
panvicu a nesmie tla¢it’ na brucho.
Musi byt natiahnuty a prilichat’

k hrudniku cestujtceho.

6. Dbajte na to, aby ste bezpecnostny
pas pocas jeho pouzivania neprekrutili.
7. Neodtahujte bezpecnostny pas
rukami od tela. Bezpecnostné pasy
utiahnite ¢o najviac bez toho, aby sa
znizilo pohodlie.

8. Neumiestiujte bezpecnostny pas na
tvrdé predmety, ako su okuliare, pera
alebo kl'tce.

9. Nemeite orientaciu bezpe¢nostného
pasu pomocou spon, sponiek alebo
podobnych prvkov.

10. Vodic¢ a vsetci cestujuci musia

vzdy spravne sediet’ a byt pripatani
bezpecnostnymi pasmi, a to aj pri jazde
v meste.

11. Pri preprave dietata musi byt’ dieta
umiestnené na zadnom sedadle vo
vhodnom zachytnom systéme podl'a
jeho hmotnosti a vysky.

12. Zaist'ovaci jazycek bezpecnostného
pasu musi byt’ zasunuty do prislusne;j
zapadky sedadla a zaisteny. Pokial’

je jazyc€ek bezpecnostného pasu
zasunuty do zapadky sedadla druhého
cestujuceho, je ochrana bezpecnostnym
pasom vyrazne zniZena a pri nehode
moze dojst’ k vaznemu zraneniu.

13. Zabrante vniknutiu cudzich

telies alebo tekutin do zédpadky
bezpecnostného pasu.
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Bezpecnost’ (sedadlo, bezpecnostné pasy a pomocny ochranny systém)

V opa¢nom pripade nebude zapadka
bezpeénostného pasu ani samotny
bezpecnostny pas spravne fungovat'.
14. Pocas jazdy nepouzivajte jeden
pas pre viac 0sdb. Bezpecnostny pas
je uréeny iba pre jednu osobu. Ziadny
cestujuci nesmie drzat’ v naruci diet’a
alebo dojcata.

15. Pri pouziti bezpecnostného pasu je
nutné odlozit’ vol'né, objemné oblecenie
(napr. objemné bundy), aby nedoslo

k naruseniu pouzitia bezpecnostného
pasu a jeho ochranného uc¢inku.

Upozornenie na nezapnuty
bezpecnostny pas

Ak sa rozbehnete bez zapnutého
bezpecnostného pasu alebo ak je
bezpecnostny pas pocas jazdy rozopnuty,
systém vodi¢a upozorni a rozsvieti sa alebo
zacne blikat’ vystrazna kontrolka. Vystrazna
kontrolka zhasne, az sa vodi¢ a cestujuci
priputaji bezpe¢nostnymi pasmi, a v tej
chvili sa vypne aj zvukova signalizacia.

NepretrZité
alebo Mozna pricina Sposob
blikajice P likvidacie
svetlo
VOd.lc alebo' Zapnite vzdy
spolujazdec nie sprévne
1 prvlputany bezpec¢nostny
bezpecnostnym as
pasom. pas.
Odstraite
Na sedadle E;eggzz
C:an?;;i};o spolucestujiiceho
ced HJI o a uloZte ich na
P - bezpecné miesto
vo vozidle.

1. Nespravne pouzivanie alebo
nepouzivanie bezpecnostnych pasov
zvysuje riziko trazu!

2. Spravne pouzivanie bezpecnostnych
pasov umoznuje plne vyuzit ich
ochranny u¢inok.

Ochrana tehotnych Zien

Tehotné Zzeny musia pri riadeni alebo
cestovani autom dodrziavat’ konkrétne
pokyny svojho lekara. Pri jazde alebo
cestovani vo vozidle je nutné pouzivat’
trojbodové bezpecnostné pasy.

Horna ¢ast’ bezpecnostného pasu by mala
byt umiestnena na najvhodnejSom mieste
panvici. Bezpe¢nostné pasy by mali byt
ploché a zena by mala sediet’ ¢o najviac
vzadu, aby sa znizilo riziko zranenia matky
a plodu v pripade nehody alebo nafuknutia
airbagu.

21



Bezpecnost’ (sedadlo, bezpecnostné pasy a pomocny ochranny systém)

A Nebezpecenstvo

1. Nezapinajte si bezpe€nostny pas na
bruchu!

Ochrana zranenych osob
Pokial’ ide o pouzivanie bezpecnostnych
pasov u zranenych osob, obrat'te sa

na svojho lekara, ktory vam poskytne
podrobné rady.

Systém predpinania
bezpecnostnych pasov

Ak je vozidlo vybavené predpinacom
bezpecnostnych pasov, moéze sa pri uritych
typoch narazu aktivovat’ spolo¢ne so
systémom airbagov. Pri niektorych typoch
narazov funguje systém predpinania
bezpecnostnych pasov spolu s navijacom,
ktory pomaha vodicovi a spolujazdcom
okamzite zaistit’ bezpecnostné

pasy. Pouzitie bezpecnostného pasu

s predpinacim systémom je rovnaké ako pri
beznom bezpecnostnom pase.

1. Predpinac pasu nie je mozné po
aktivacii znovu pouzit. Musi byt’
vymeneny spolu s navijakom a celou
zostavou pasu.

2. Ak dojde k narazu vozidla, ale
predpina¢ bezpecnostnych pasov
nezasiahne, obrat’te sa na servisné
strediska DR Automobiles a nechajte
skontrolovat’ predpinac. V pripade
potreby ho vymeite.

3. Nevymienajte svojvolne diely alebo
kabelaz systému predpinania
bezpecnostnych pasov, aby nedoslo k
nahodnej aktivacii alebo poskodeniu
systému.

4.V systéme predpinania
bezpecnostnych pasov sa nesmu
pouzivat’ nepovolené elektronické
skusobné zariadenia a detekéné
pristroje.
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Bezpecnost’ (sedadlo, bezpecnostné pasy a pomocny ochranny systém)

Trojbodové bezpecnostné pasy

Zapnutie bezpefnostnych pasov

1. Nastavte sedadlo do spravnej polohy.

2. Pomaly vytiahnite bezpe¢nostny pas

z navijaca a uistite sa, ze dokonale obopina
celt panvicu, hrudnik a strednu ¢ast’
kl'd¢nej kosti a je umiestneny medzi krkom
a ramenami.

3. Zasunite jazycek do spony, kym neucitite,
ze zapadka zapadla.

4. Utiahnite bezpecnostny pas a
skontrolujte, ¢i je zapnuty.

5. Natiahnite bezpe¢nostny pas smerom

k navijacu, uistite sa, ze pas krizi ramena a
spociva na hrudniku, pricom bedrovy pas
¢iastocne spociva pod bokmi.

Pre vicsie pohodlie operadlo prili§
nenaklanajte. Bezpecnostné pasy
su najucinnejsie, ked’ cestujuci sedi
vzpriamene a opiera sa o operadlo
sedadla.

(D Upozornenie

1. Navija¢ moze fungovat’ ako zamok
v pripade nahleho brzdenia alebo
narazu. Pomalym zatiahnutim za
bezpecnostny pas mozete na sedadle
vykonat’ maly pohyb.

2. Pokial nie je mozné bezpecnostny
pas vytiahnut’ z iplne zrolovanej
polohy, pevne zatiahnite a uvol'nite
ho. Néasledne opatrne vytiahnite pas

z navijaca.

Nastavenie vySky bezpe¢nostnych
pasov

A

Stlaéte uvolnovacie tlacidlo a nastavte
vysku pasu do najvhodnejsej polohy.
Uvol'nenim nastavovacieho tlacidla
upevnenie pasu zaistite na mieste.
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Bezpecnost’ (sedadlo, bezpecnostné pasy a pomocny ochranny systém)

1. Vyska ukotvenia bezpecnostného
pasu musi byt nastavena do optimalnej
polohy pre uzivatel'ov. Ak tak
neurobite, moZe to znizit' u¢innost’
celého zachytného systému a zvysit
moznost’ alebo zavaznost’ zranenia

v pripade nehody.

2. Horna Cast’ bezpeénostnych pasov
musi byt’ zapnuta uprostred ramena.
Neklad'te ich na krk.

3. Uistite sa, ze bezpecnostny pas nie je
niekde zachyteny.

4. Po nastaveni posuiite drziak pasu
hore a dole, aby ste sa uistili, Ze je
bezpecne upevneny.

®

Stla¢enim tlacidla na spone sa pas
automaticky zasunie. Ak sa pas nenatahuje,
skontrolujte, ¢i nie je zauzlovany, a skuste
to znova.

Kontrola funkénosti bezpe¢nostnych
pasov

Pri rychlom vytiahnuti bezpecnostného
pasu z navijaca alebo pri rychlom
spomaleni vozidla moze navijac zablokovat
posun bezpecnostného pasu. Ak chcete
zvysit spol'ahlivost’ bezpecnostného pasu,
skontrolujte jeho funkénost’. Uchopte hornt
Cast’ pasu a rychlo ju vytiahnite dopredu.
Navijac¢ sa musi zaistit,, aby sa pas d’alej
neposuval. Ak sa pri kontrole zisti, ze
navija¢ nie je schopny zaistit’ bezpe¢nostny
pas, bezodkladne sa obrat'te na servisné
strediskd DR Automobiles, ktoré vykonaju
udrzbu.

PredlZenie bezpecnostnych
pasov

Ak je nutné bezpecnostny pés predit’
podla telesnej velkosti alebo z inych

dovodov, obrat’te sa na servisné strediska
DR Automobiles.
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Bezpecnost’ (sedadlo, bezpecnostné pasy a pomocny ochranny systém)

Pas neupravujte ani nepredlzujte bez
povolenia, aby sa zabranilo riziku
narusenia ochrannej funkcie pasu.
Nehody m6zu mat’ smrtel'né nasledky!

Udrzba bezpe¢nostnych pasov
1. Pravidelne kontrolujte spravnu funkciu
vsetkych sucasti pasu (napr. zapadky,
zaistovacieho jazycka, navijaca pasu

a pridrzného zariadenia). Ak je pas
uvol'neny, opotrebovany, prasknuty alebo
inak poskodeny, vymeiite celil zostavu
bezpecnostnych pasov a pouZivajte iba
schvalené bezpecnostné pasy.

2. Pokial’ st na vedeni pasu necistoty, pas
sa navija pomalsie. Vy¢istite vodidlo pasu
¢istou, suchou handrickou.

3. Na cistenie pasu pouzite jemny mydlovy
roztok alebo roztok odporucany na Cistenie
interiérovych dekoracii alebo kobercov.
Potom pas ocistite handrickou a nechajte
ho uschntt’ v tieni. Nenavijajte pas naspét,
kym nie je uplne suchy.

Bezpecnost’ deti
Ochrana deti

Deti musia byt pocas cestovania naleZzite
chranené. Pri vybere vhodného detského
zachytného systému sa riad’te miestnymi
predpismi podl'a vel'kosti malého
cestujuceho.

1. Dojcata a malé deti potrebuju
zvlastnu ochranu. Bezpec¢nostné pasy
vozidla pre nich nie st vhodné. Pouzitie
nevyhovujiceho bezpecnostného pasu
moze v pripade nehody sposobit’ vazne
zranenie alebo dokonca smrt’.

2. Uistite sa, ze pouzivate vhodny
detsky zachytny systém.

Dojcata a batolata

Vyberte detsky zachytny systém vhodny
pre vozidlo a deti a vzdy dodrzujte pokyny
vyrobcu na instalaciu a pouzivanie
detského zachytného systému.

Spolo¢nost’ EVO odporuca umiestnit’
dojcata do detského zachytného systému.

Ochrana starSich deti

Pokial je dieta prili$ staré na to, aby
pouzivalo detsky zachytny systém, musi sa
spravne priputat’ bezpe¢nostnym pasom.
Pokial’ sa horna Cast’ pasu nachadza

v blizkosti tvare alebo krku diet’at’a,
pouzite na zlepsenie tohto stavu podsedak.
Podsedék zdvihne diet’a tak, aby pasova
Cast’ pasu spocivala na strede ramena a
bedrovy pas sa znizil na boky. Podsedak
musi zodpovedat’ sedadlu vo vozidle.
Okrem toho existuje mnoho typov detskych
zachytnych systémov pre starsie deti, ktoré
poskytuji maximalnu ochranu. Vyberte
vhodny zachytny systém.
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[N et ichyn sysém

1. Nedovol'te detom stat” alebo kl'acat’
na sedadle, ked’ je vozidlo v pohybe.
Nedovol'te detom zostavat

v batozinovom priestore. V pripade
nehody alebo ntiidzového brzdenia
mozu deti utrpiet’ vazne alebo dokonca
smrtel'né zranenia.

A AIRBAG

Spolo¢nost’ EVO odporuca vybrat vhodny
detsky zachytny systém a dosledne
dodrziavat’ pokyny vyrobcu pre jeho
montaz a pouzivanie.

1. Dojcata a malé deti musia

pocas jazdy vzdy sediet’ v spravne
pripevnenom detskom zachytnom
systéme. V opacnom pripade moze
dojst’ k vaznym alebo dokonca
smrtel'nym zraneniam!

2. Nedrzte deti na kolenach. Ani ten
najsilnejsi dospely ¢lovek nedokaze
odolat’ narazu pri vaznej nehode.

V pripade nadzového brzdenia alebo
narazu moze diet'a uviaznut’ medzi
dospelym a ¢astami vozidla, o mdze
mat’ za nasledok vazne alebo dokonca
smrtel'né zranenia!

3. Ak je vozidlo vybavené airbagom
spolujazdca, neinstalujte detsky
zachytny systém proti smeru jazdy na
predné sedadlo spolujazdca.

V pripade nehody moéze byt detsky
zachytny systém nainstalovany proti
smeru jazdy zasiahnuty rychlo sa
nafukujucim airbagom, a hrozi tak
vazne alebo dokonca smrtel'né zranenie
dietata!

4. Uistite sa, ze ste vybrali pre dieta
a vozidlo spravny detsky zachytny
systém. Niektoré typy detskych
zachytnych systémov nemusia byt’ vo
vozidle spravne umiestnené.
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5. Pri instalacii a pouZivani detského
zachytného systému starostlivo
dodrzujte pokyny vyrobcu. Pokial’
nie je detsky zachytny systém riadne
pripevneny, mdze sa v pripade
nudzového brzdenia alebo narazu
vyrazne zvysit’ riziko zranenia dietata.
6. Ak detsky zachytny systém
nepouzivate, nechajte ho ukotveny,
aby ste zabranili jeho vymrsteniu do
priestoru pre cestujucich v pripade
nudzového brzdenia alebo narazu.

(D Upozornenie

1. Po instalacii detského zachytného
systému ho pred umiestnenim deti
vyskusajte. Zatraste nim do stran

a zatiahnite zan dopredu, aby ste
skontrolovali, ¢i je zachytny systém
pevne na svojom mieste. Pokial’ nie je
detsky zachytny systém dobre zaisteny,
znovu ho nainstalujte a test zopakujte.
2. Teplota detského zachytného
systému ponechaného dlhsiu dobu

v uzavretom vozidle na slnku moze
byt vel'mi vysoka. Pred umiestnenim
diet'at’a skontrolujte povrchovi teplotu
zachytného systému.
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Obmedzenie pouzivania detskych zachytnych systémov

Pri pouziti systému ISOFIX na upevnenie detského zachytného systému majte na pamiti nasledujice

obmedzenia:

Hmotnostna skupina

Velkost’

Predné sedadlo

Vonkajsie sedadlo

Stredné sedadlo

Sedadlo v tretom

spolujazdca v druhom rade v druhom rade rade
Prenosna autosedacka ISO/LI X X X X
pre dojcata ISO/L2 X X X X
Skupina 0
0-10 ke ISO/R1 X IL X X
Skupina 0+ ISO/RI X IL X X
pa ISO/R2 X IL X X
0-13 kg
ISO/R3 X IL X X
ISO/R2 X IL X X
Skuvina | ISO/R3 X IL X X
upima ISO/F2 X IUF X X
9-18 kg
ISO/F2X X IUF X X
ISO/F3 X IUF X X
Skupina II
15-25 kg X X X X
Skupina IIT
22-36 kg X X X X
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ISO/F3: Detsky zachytny systém pre malé deti v plnej vyske, orientovany v smere jazdy
ISO/F2: Detsky zachytny systém pre malé deti s nizSou vyskou.
ISO/F2X: Detsky zachytny systém s nizkou vyskou pre malé deti
ISO/R3: Detsky zachytny systém pre malé deti v plnej velkosti, orientovany proti smeru jazdy
ISO/R2: Detsky zachytny systém pre malé deti malej vel'kosti, orientovany proti smeru jazdy
ISO/RI: Detsky zachytny systém pre dojcata, orientovany proti smeru jazdy
ISO/L1: Detsky zachytny systém na l'avej strane (prenosna autosedacka)
ISO/L2: Detsky zachytny systém na pravej strane pre dojcata

IL: T4to poloha sedadla je vhodna na instalaciu polouniverzalneho detského zachytného systému ISOFIX uvedenej vel'kostnej kategorie.
IUF: Tato poloha sedadla je vhodna na instalaciu detského zachytného systému ISOFIX uvedenej vel'kostnej kategorie, ktory je

orientovany v smere jazdy.

X: Této poloha sedadla neumoziiuje instalaciu detského zachytného systému ISOFIX uvedenej homologizacnej skupiny alebo

velkostnej kategorie.

Pri pouziti bezpecnostného pasu na upevnenie detského zachytného systému majte na pamiti nasledujice obmedzenia:

Hmotnostna skupina

Predné sedadlo

Zadné vonkajsie sedadlo

Zadné prostredné sedadlo

Sedadlo v tretom rade

spolujazdca
Skupina 0+: 0-10 kg X U/L X X
Skupina 0+: 0-13 kg X U/L X X
Skupina I: 9-18 kg X UF/L X X
Skupina II: 15-25 kg X UF/L X X
Skupina III: 22-36 kg X UF/L X X

U: Této poloha sedadla je vhodn4 na inStalaciu univerzalneho detského zachytného systému uvedenej homologizacnej skupiny.
UF: Téato poloha sedadla je vhodna na inStalaciu univerzalneho detského zachytného systému uvedenej hmotnostnej skupiny

orientovaného v smere jazdy.

L: Tato poloha sedadla je vhodna na instalaciu polouniverzalneho detského zachytného systému uvedenej hmotnostnej skupiny.

X: Tato poloha sedadla neumoziiuje instalaciu detského zachytného systému uvedenej hmotnostnej skupiny.
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Zariadenia na upevnenie detského
zachytného systému

Detsky zachytny systém sa k vozidlu
pripeviiuje tromi spésobmi: ISOFIX,
ISOFIX + horny upeviiovaci hacik (Top
Tether) alebo trojbodovy bezpecnostny pas.

ISOFIX

ISOFIX je Standardizovany systém
ukotvenia detského zachytného systému,
ktory je mozné vo vozidle rychlo a
bezpecne upevnit. Systém ISOFIX

je vhodny iba na instalaciu detského
zachytného systému na vonkajsie zadné
sedadlo. Systém ISOFIX sa nachadza

v blizkosti spojenie operadla a sedadla
sedadla. Stitok na operadle méoze poméoct’
urcit’ polohu kotviaceho uchytu ISOFIX.

Horny upeviiovaci pas (Top Tether)

(TOP TETHER

Horny popruh je pripojeny k bezpecnostnej
slucke na zadnej strane zadného sedadla
pomocou upeviiovacieho hacika.

Systém SRS

Systém airbagov je navrhnuty tak, aby
pomahal, nie aby nahradzoval ochranu
poskytovantl bezpe¢nostnymi pasmi, preto
si bezpecnostné pasy spravne zapnite vo
vSetkych ich Castiach.

Airbagy moézu pomdct’ zmiernit’ zranenie.
Nafukovanie airbagov v§ak moze sposobit’
Skrabance a d’alSie poranenia.

Volant a pristrojova doska musia byt vzdy
v dostatoénej vzdialenosti. Airbag sa rychlo
naftikne, aby ochranil cestujucich. Ak sa
cestujuci pocas aktivacie airbagu nachadza
prili§ blizko modulu airbagu, moze sila
narazu po aktivacii airbagu zvysit’ riziko
zranenia. Po nafiknuti sa airbag rychlo
vyprazdni. Airbag funguje iba vtedy, ked’ je
spina¢ zapal'ovania v polohe ON.

Po prepnuti Startovacieho spinaca do
polohy ON systém najprv vykona
autodiagnostiku, vystrazna kontrolka
airbagu sa na niekol’ko sekiind rozsvieti a
potom zhasne, ¢o znamena, Ze systém je

v normalnom prevadzkovom stave.

Stitok systému airbagov sa nachadza na
slnecnej clone sedadla spolujazdca.
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A AIRBAG

&) o

A Nebezpecenstvo

Neumiestnujte detsky zachytny systém
proti smeru jazdy na sedadla chranené
airbagmi, aby ste predisli riziku
vazneho alebo dokonca smrtel'ného
zranenia!

1. Nikdy sa nespoliehajte iba na
ochranu poskytovant airbagmi! Aj ked’
sa airbag po nehode aktivuje, poskytuje
iba dodato¢nu ochranu.

2. Len ak je cestujuci spravne priputany
bezpecnostnym pasom, moze systém
airbagov plne plnit’ svoju ochrannu
funkciu a znizit’ zavaznost’ nehdd.

3. Vsetci cestujuci musia pred
odchodom vzdy spravne sediet’ a byt
riadne priputani bezpe¢nostnymi pasmi.
4. Medzi cestujucim a oblastou
naftikknutia airbagu by nemali byt
umiestnené Ziadne predmety, inak sa
pri aktivacii airbagu zvysuje riziko
zranenia. Pocas jazdy nedrzte v rukach
alebo paziach ziadne predmety a
neklad’te ni¢ na sedadlo spolujazdca.
Ked’ sa airbag po nehode aktivuje,
moze byt predmet v dosledku
nafuknutia airbagu vymrsteny do
priestoru pre cestujucich a spdsobit’ im
zranenie.

5. Airbagy je mozné aktivovat’ iba raz!

Po nehode musi byt airbag a vSetky
dotknuté sucasti systému ¢o najskor
vymenené za nové sucasti schvalené
vyrobcom.

6. Servis airbagového systému musi
byt vykondvany vo servisnych
strediskach DR Automobiles, ktoré su
vybavené potrebnym $pecifickym
naradim, diagnostickymi nastrojmi,
materialmi na udrzbu

a kvalifikovanym technickym a
odbornym personalom.

7. Nie je povolené pouzivat’ diely
airbagov vybraté z havarovanych
vozidiel alebo spitne ziskané diely
airbagov.

8. Na stcastiach airbagu nevykonavajte
ziadne Gpravy.

9. Pri aktivacii airbagu sa moze
uvoliiovat’ malé mnozstvo dymu. Ide
o0 uplne normalny jav. Neznamena to,
ze vozidlo hori, takze sa nie je coho
obavat’. Vypary mozu drazdit’ kozu

a o¢i a mozu spdsobovat’ dychacie
tazkosti, najmé u l'udi s astmou alebo
inymi zdravotnymi problémami.
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_ Vystrazna kontrolka airbagu

V takom pripade by cestujtci mali ¢o
najskor opustit’ vozidlo alebo otvorit’
okna a dvere a dychat’ vonkajsi vzduch,
aby si zachovali pravidelné dychanie.
Pokial ste prisli do styku s uvolnenym
dymom a prachom, umyte si pred
jedlom ruky a tvar vodou a mydlom.
Necistite si o¢i alebo rany rukami, ktoré
prisli do styku s prachom. Pokial sa
vam prach dostane do o¢i, vyplachnite
ich ¢istou vodou.

10. Pristrojova doska a veko airbagu sa
nesmu Cistit’ Cistiacimi prostriedkami
obsahujiicimi rozpuitadla! Cistiaci
prostriedok obsahujuci rozpustadlo
moze sposobit’ rozleptanie povrchu
krytu modulu airbagu. Ked’ sa airbag
po nehode aktivuje, mdze rozbity plast
sposobit’ cestujiicim vazne zranenia.
11. Na zadnu stranu sedadiel
vybavenych bo¢nymi airbagmi
nemontujte potahy sedadiel. Také
pot’ahy totiz mézu zhorsit’ aktivaciu
boc¢nych airbagov.

o,

Kontrolka airbagu sleduje stav systému
airbagov, obvodu systému predpinania
pasov a vSetkych suvisiacich obvodov.
Po prepnuti Startovacieho spinaca do
polohy ON systém najprv vykona
autodiagnostiku, vystrazna kontrolka
airbagu sa na niekol’ko sekund rozsvieti
a potom zhasne, ¢o znamena, ze systém
je v normalnom prevadzkovom stave. Ak
nastane niektora z nasledujucich situdcii,
bezodkladne poziadajte servisné stredisko
DR Automobiles o udrzbu.

1. Kontrolka airbagu svieti stale.
2. Kontrolka airbagu prerusovane blika.
3. Kontrolka airbagu sa vobec nerozsvieti.

1. V pripade poruchy na systéme
airbagov nebude airbag normalne
fungovat’ a nemdze poskytniit’ pomocntt
ochranu pre bezpeénost’ cestujucich
v pripade nehody. Bezodkladne sa
obrat'te na servisné stredisko DR
Automobiles, ktoré vykona tdrzbu.
2. Airbag a stivisiace su Casti
nerozoberajte bez predchadzajuceho
povolenia, aby ste predisli riziku
poskodenia airbagu.
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Celny airbag

Airbag je umiestneny uprostred volantu.
Predny airbag na strane spolujazdca

je umiestneny na palubnej doske. Na
pristrojovej doske je napis ,,AIRBAG®.

V pripade silného ¢elného narazu sa airbag
predného sedadla nafikne. M6ze sa otvorit’
aj pri inych formach narazu podobnych
silnému ¢elnému narazu.

1. VSetci cestujuci vo vozidle musia
byt riadne pripttani bezpe¢nostnymi
pasmi bez ohl'adu na to, ¢i je vozidlo
vybavené systémom airbagov.

2. Vodi¢ musi mat’ vzdy obe ruky na
volante v polohe 9 a 3 hodiny.

3. Nastavte sedadlo vodica tak, aby bol
hrudnik vo vzdialenosti najmenej 25
cm od stredu volantu.

4. Posunte sedadlo spolujazdca dozadu
tak, aby bolo umiestnené ¢o najd’alej od
palubnej dosky.

Boc¢ny airbag

Boc¢ny airbag je umiestneny na sedadle
vodica a na zadnej strane sedadla
spolujazdca; jeho umiestnenie je oznacené
napisom ,,AIRBAG*.

Pri boénom néraze vozidla systém aktivuje
bocny airbag na strane narazu a airbag sa
okamzite a rychlo nafukne, aby chranil
cestujucich na strane narazu.
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1. V oblasti aktivacie bo¢ného airbagu
nesmu byt’ ziadne predmety, ktoré¢ by
branili jeho nafuknutiu.

2. Povodny hacik na oblecenie

vo vozidle je mozné pouzit’ iba

na zavesenie I'ahkého obleCenia.
Nenechavajte v kapsach tazké alebo
ostré predmety.

3. Nepripeviiujte prislusenstvo

k dveram!

4. Je prisne zakazané vesat’ bundu na
sedadlo vybavené bocnym airbagom,
aby sa predislo riziku, Ze sa bo¢ny
airbag v pripade nehody nerozvinie.
5. Pokial je Sev koze sedadla
poskodeny, je nutné ho ¢o najskor
opravit’ vo servisnych strediskach DR
Automobiles.

Boc¢né hlavové airbagy sit namontované
nad dverami na 'avej a pravej strane
vozidla a ich umiestnenie je oznac¢ené
stitkami ,,AIRBAG*. Pri bo¢nom

naraze aktivuje systém na strane narazu
nafukovacie zavesy, ktoré sa okamzite a
rychlo nafuknu, aby ochranili cestujucich
na strane narazu.

1. V dosahu bo¢nych hlavovych
airbagov sa nesmu nachadzat’ ziadne
predmety, ktoré by mohli branit’ ich
nafiknutiu.

2. Na kryt bo¢nych hlavovych airbagov
ani do ich dosahu nepripeviiujte ziadne
predmety.

3. Povodny hacik na oblecenie

vo vozidle je mozné pouzit’ iba

na zavesenie I'ahkého oblecenia.
Nenechavajte v kapsach t'azké alebo
ostré predmety.

4. Nepripeviiujte prislusenstvo

k dveram!

5. Na dvere a okna neinstalujte slne¢né
clony.

6. Pokial nie je na slne¢nej clone ni¢
pripevnené, je mozné ju vytiahnut a
otocit’, aby sa bo¢né okna zatemnili.
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Funkcia airbagu

Airbagy su urcené na jednorazové pouzitie.
Pokial nie je kontrolka airbagu poskodena,
zostane po aktivacii airbagu svietit’ ako
upozornenie. Pri udrzbe vozidla musi

byt’ pracovnikom tdrzby ukazana poloha
airbagu, predpinace bezpecnostnych pasov
a stvisiacich stcasti. Pocas tdrzby systému
airbagov musi byt’ spina¢ $tartovania vzdy
v polohe LOCK.

V pripade dostatocne silného narazu
systém SRS rozpozna prudké spomalenie

a okamzite spusti airbag, ktory sa rychlo
nafukne a sucasne aktivuje predpinac
bezpecnostnych pasov. V pripade narazu
zaistuje bezpe€nostny pas spodnu Cast’ tela
a trupu; airbag absorbuje energiu narazu a
chrani hlavu a hrudnik.

Po nafuknuti sa airbag okamzite vyprazdni
v intervale priblizne 0,1 sekundy, aby
nebranil vodicovi vo vyhl'ade a nenarusoval
ovladanie vozidla.

Je normalne, Ze pocas prevadzky systému
SRS dojde k detonacii a moze sa objavit’
dym. Dym je v skuto¢nosti prach na
povrchu airbagu. Potom si umyte tvar

a ruky teplou mydlovou vodou, aby ste
predisli podrazdeniu pokozky.

1. Po vystreleni airbagu prestane modul
airbagu fungovat’ a musi byt vymeneny
v servise DR Automobiles.

2. Akje nutné airbag zlikvidova t alebo
vozidlo zoSrotovat’, obrat’te sa na
servisné strediska DR Automobiles.
Nespravna manipulacia méze viest' k
zraneniu 0sob.

Situacie, ktoré moZu nastat’ pri
aktivacii prednych airbagov

1. Mohlo by dojst k silnému narazu,
ktory by mohol sposobit’ zna¢né skody
cestujucim v smere jazdy vozidla.
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2. Celny néraz do n‘epohyblivej betdnovej Situacie, ktoré mozu nastat’ bez
steny bez deformacie. aktivacie prednych airbagov
1. V pripade kolizie sa 'ahko

deformovatel'nymi objektmi, ako su
napriklad stromy.

2. Pocas jazdy vozidlo nardza do schodov a
inych nizkych predmetov.

3. Ked’ vozidlo nahle spadne do prickopy
alebo do hlbokej diery.

36



Bezpecnost’ (sedadlo, bezpecnostné pasy a pomocny ochranny systém)

4. Ked’ do vozidla zozadu narazi nakladny 6. Naklon, bo¢ny naraz, naraz zozadu, Situacia, ktora moZe nastat’ bez
automobil. mierny ¢elny naraz alebo porucha systému  gktivacie bo¢ného airbagu alebo
airbagov atd’ boéného hlavového airbagu.
1. Silny naraz moze spdsobit’ znacné
poranenie cestujicich v okruhu bo¢nej

uhlopriecky vozidla.

5. Pri ¢elnom strete vozidla s inym
vozidlom.
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Situacia, ktora moZe nastat’ bez 2. Néraz zozadu
aktivacie bo¢ného airbagu alebo
boc¢ného hlavového airbagu.

1. Celny naraz

3. Néklon, bo¢ny naraz, naraz zozadu,
lahky celny néraz, porucha systému
airbagov atd’.
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Pristrojova doska
Digitalna pristrojova doska s LCD displejom

© @

& 08:08 28T N

’ 120 )

x1 000/rpm
Moves Like Jagger
Carly Rae
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|\._;: £ 000999999m D ®r999.9km ) cmmm"’]
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1. Pocitadlo otacok (otackomer)
2. Multifunkény informacny displej

3. Ukazovatel rychlosti (tachometer)
4. Ukazovatel stavu paliva (palivomer)
5. Teplomer chladiacej kvapaliny

A Nebezpecenstvo

1. Nedotykajte sa pristrojovej dosky ani
ju nedistite, pokial’ je v prevadzke, aby
nedoslo k poskodeniu samotnej dosky
alebo dokonca k dopravnej nehode

v dosledku nepozornosti vodica.

|

1. Pri Cisteni pristrojovej dosky
nepouzivajte kvapaliny na baze
alkoholu alebo benzinu, abrazivne
Cistiace prostriedky, domace Cistiace
prostriedky a pod. Tieto latky by mohli
obrazovku nenavratne poskodit’. Na
Cistenie obrazovky pouzite handricku
z mikrovlakna a Specialny Cistiaci
prostriedok na LCD obrazovky.

2. Na obrazovku silne netlacte.

3. Pred Cistenim obrazovky sa uistite,
Ze je pristrojova doska vypnuta a
vychladla.
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Mechanicka pristrojova doska

[’
x1001

1. Pocitadlo otacok (otackomer) 4. Ukazovatel stavu paliva (palivomer)
2. Multifunkény informacny displej 5. Teplomer chladiacej kvapaliny
3. Ukazovatel rychlosti (tachometer)
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Pristroje a ukazovatele _

Ukazovatel’ rychlosti Otackomer

1. Pri $tartovani vozidla nevytacajte
motor do vysokych otacok, pretoze by
mohlo déjst’ k poskodeniu motora.

1. Okamzite prerad’te na vyssi
rychlostny stupen, aby ste udrzali
relativne nizke otacky motora, ¢im
prispejete k obmedzeniu spotreby
paliva, znizeniu emisii vyfukovych
plynov a hluku motora.

a

x1000rpm

Ukazovatel rychlosti ukazuje aktualnu Otackomer ukazuje otacky motora
rychlost vozidla v km/h. v jednotkach 1000 ot/min. Nedovolte,
aby otac¢ky motora dosiahli ¢erventi zonu

(Cervena zoéna sa lisi v zavislosti od
modelu).

Maximalna rychlost’ jazdy zavisi od
konkrétnych jazdnych podmienok a
miestnych predpisov. Neprekracujte
povolent rychlost. 1. Nedovol'te, aby sa otaCkomer dostal

do ¢erveného pasma, aby ste predisli
riziku vazneho poskodenia motora.

N
o



Pristrojové vybavenie a ovladanie

Teplomer chladiacej kvapaliny
motora

Ked’ je Startovaci spinac v polohe ON,
ukazuje ukazovatel teploty chladiace;j
kvapaliny motora aktualnu teplotu
chladiacej kvapaliny. Hornd medzna teplota
je oznacena pismenom H, zatial’ ¢o dolna
medzna teplota je oznac¢ena pismenom C.
Ukazovatel teploty chladiacej kvapaliny
motora je rozdeleny do 6smich sektorov.
Pocet rozsvietenych segmentov udava
teplotu chladiacej kvapaliny motora.
Najvyssi segment je zobrazeny na erveno.
Ak sa tento segment rozsvieti, je teplota
chladiacej kvapaliny motora prili§ vysoka
a motor treba ¢o najskor vypnut’. Za
normalnych jazdnych podmienok svietia
cca Styri segmenty ukazovatel'a teploty
chladiacej kvapaliny motora.

(D Upozornenie

1. Pri obzvlast’ naro¢nych jazdnych
podmienkach méze dojst’ k prehriatiu
motora. Je nutné ¢o najskor vypnut
motor. Napriklad:

1) Dlha jazda v horticom prostredi
alebo jazda na dlhé vzdialenosti do
kopca.

2) Spomalenie alebo zastavenie po
jazde vysokou rychlostou.

3) Pouzitie klimatizacie v miestach

s hustou prevadzkou, kde motor bezi
dlhsiu dobu na vol'nobeh.

4) Tahanie vozidla.
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Ukazovatel’ stavu paliva

Ked’ je spinac¢ zapal'ovania v polohe
ON, ukazovatel’ paliva ukazuje priblizné
mnozstvo paliva zostavajuceho v nadrzi.
Horna hranica paliva je oznacena
pismenom F a dolna hranica pismenom E.
Mnozstvo paliva indikované ukazovatel'om
paliva sa méze mierne 1isit’ v dosledku
kolisania kvapaliny v nadrzi pri brzdeni,
zataCani, zrychl'ovani, stupani alebo
klesani. Pokial’ v nadrzi nezostava dostatok
paliva, rozsvieti sa kontrolka paliva, ktora
signalizuje nutnost’ ¢o najskor doplnit’
palivo. Ak svieti kontrolka rezervy paliva
alebo je hladina paliva nizsia ako E, moze
pokracovanie v jazde spdsobit’ zastavenie
motora a poskodenie katalyzatora.

>Sipky ukazuju, Ze viecko je na pravej
strane vozidla.

(D Upozornenie

1. Odporuca sa udrziavat’ hladinu paliva
v nadrzi nad 1/4, pretoze pri dlhsej
prevadzke na malé mnozstvo paliva
hrozi pred¢asné poskodenie palivového
Cerpadla.

2. Jazda s rezervnym mnozstvom paliva
moze sposobit’ zastavenie motora a
poskodenie katalyzatora.
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Svetelné kontrolky a indikatorov

Autodiagnostika svetelnych indikatorov

a kontroliek

Zatvorte vSetky dvere, zatiahnite parkovaciu brzdu a zapnite
bezpecnostné pasy. Ak je Startovaci spina¢ v polohe ON, zostanu

svietit’ nasledujuce kontrolky alebo indikatory (napr. vybavenie),
ktoré po nastartovani motora zhasnu:

Tkona Nazov

Kontrolka poruchy vyfukového systému (z1ta)

e

Kontrolka nedostato¢ného tlaku motorového oleja (Cervend)

(®) Indikator elektrickej parkovacej brzdy (EPB) (Cervend)

E Kontrolka zlyhania 12V autobatérie (Cervend)

Ked’ je startovaci spina¢ v polohe ON, kratko sa rozsvieti a potom
zhasnu nasledujuce kontrolky alebo indikatory (napr. vybavenie):

Tkona Nazov

Kontrolka elektrickej parkovacej brzdy (EPB) (Cervend)

Indikator imobilizéra (zIta)

Kontrolka teploty chladiacej kvapaliny motora
(Cervend)

= BEQ

Kontrolka airbagu (¢ervena)

Kontrolka poruchy posiliiovaca riadenia (Cervend)

Kontrolka poruchy protiblokovacieho systému (ABS)
(Z1ta)

Kontrolka rezervy paliva (zIta)

Indikator elektronickej kontroly stability (ESC) (z1ta)

SS
( | ) Kontrolka nevyhovujuceho tlaku v pneumatikach
- (Z1ta)
A8'8 | Kontrolka poruchy funkcie AUTO HOLD (Cervend)

Ak niektoré z kontrolnych svetiel nesvieti alebo nefunguje podl'a
popisu, znamena to, ze pravdepodobne ide o poruchu. Pre idrzbu
sa okamzite obrat'te na servisné strediska DR Automobiles.
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Kontrolky

Kontrolka zlyhania 12V
autobatérie (Cervena)

[E#] Tato kontrolka svieti vzdy, ked’

je Startovaci spina¢ v polohe ON; po
nastartovani motora kontrolka zhasne a
signalizuje, Ze systém je v normalnom
prevadzkovom stave.

Ak kontrolka po nastartovani alebo pocas
prevadzky motora zostane svietit’ alebo

sa nerozsvieti, ked’ je Startovaci spinac

v polohe ON, znamenad, ze doslo k poruche
v nabijacom systéme. V tomto okamihu je
nutné okamzite vypnut’ v§etko nepotrebné
elektrické prislusenstvo, ako je radio,
klimatizacia a osvetlenie interiéru. Pre
udrzbu sa obrat’te na servisné strediska DR
Automobiles.

Kontrolka poruchy
protiblokovacieho systému (ABS)
(Z1ta)

@ Po prepnuti spinaca zapal'ovania do
polohy ON systém najprv vykona
autodiagnostiku a kontrolka ABS sa na
niekol’ko sekund rozsvieti a potom zhasne,
¢o znamena, ze systém je v normalnom
prevadzkovom stave.

Ak kontrolka zostane svietit’ alebo sa
rozsvieti pocas jazdy alebo sa nerozsvieti,
ked’ je spinac zapalovania v polohe ON,
znamena to, ze systém ABS nefunguje
spravne. V tomto stave brzdovy systém
funguje normalne, ale protiblokovaci
systém nefunguje. Obratte sa na servisné
strediska DR Automobiles a nechajte si
vozidlo ¢o najskor skontrolovat’.

Kontrolka poruchy brzdového
systému (Cervena)

@) Po prepnuti Startovacieho spinaca

do polohy ON systém najprv vykona
autodiagnostiku a kontrolka poruchy
brzdového systému sa na niekol’ko sekund
rozsvieti a potom zhasne, ¢o znamena, ze
systém je v normalnom prevadzkovom
stave. Ak kontrolka zostane svietit’ alebo sa
rozsvieti pocas jazdy alebo sa nerozsvieti,
ked’ je spina¢ zapalovania v polohe ON,
znamena to, ze hladina brzdovej kvapaliny
je nedostatocna alebo ze systém nefunguje
spravne. Obrat'te sa na servisné strediska
DR Automobiles a nechajte si vozidlo ¢o
najskor skontrolovat’. Ak sa kontrolka
rozsvieti po¢as jazdy, okamzite zastavte
vozidlo a skuste ho raz alebo dvakrat
vypnut’ a znovu nastartovat’.

Ak kontrolka svieti aj nad’alej,
nepokracujte v jazde a obrat'te sa na
servisné strediskd DR Automobiles.

V pripade poruchy brzdového systému
moze dojst’ k stuhnutiu brzdového
pedala a vyraznému znizeniu brzdného
ucinku, ¢o moze viest’ k riziku
nehody. Bezpecéne zastavte a okamzite
kontaktujte servisné strediska
predajcov EVO pre udrzbu.

Kontrolka nedostato¢ného tlaku
motorového oleja (Cervena)

Kontrolka nedostato¢ného tlaku
motorového oleja zostava svietit', ked’

je Startovaci spina¢ v polohe ON. Po
nasStartovani motora kontrolka zhasne,

¢o znamena, ze systém je v normalnom
prevadzkovom stave. Ak kontrolka zostane
svietit’ po nastartovani alebo pocas chodu
motora alebo sa nerozsvieti po prepnuti
Startovacieho spinaca do polohy ON,
znamena to, ze tlak motorového oleja je
nedostatoény alebo Ze systém nefunguje
spravne.

Co najskor zastavte a vypnite motor

v bezpeénych podmienkach, pockajte
niekol’ko minut a skontrolujte hladinu oleja.
Ak je motorového oleja malo, dopliite
vhodné mnozstvo oleja na opitovné
nastartovanie motora [vid’ strana 221]
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alebo sa obrat’te na servisné strediska DR
Automobiles.

Ak je hladina oleja v norme a kontrolka
stale svieti, vypnite motor a bezodkladne sa
obrat’te na servisné strediska DR
Automobiles.

(D Upozornenie

1. Prevadzka motora s rozsvietenou
kontrolkou nedostato¢ného tlaku
motorového oleja moze sposobit’ vazne
poskodenie motora.

2. Kontrolka nizkeho tlaku motorového
oleja signalizuje nizku hladinu oleja.
Skontrolujte hladinu motorového oleja
pomocou mierky. [Pozri stranu 221.]

Kontrolka poruchy elektrického
posibinca riadenia (¢ervend)

Ked’ je spina¢ zapal'ovania v polohe
ON, kontrolka poruchy elektrického
posiliiovaca riadenia svieti. Po nastartovani
motora kontrolka zhasne, ¢o znamena, ze
systém je v normalnom prevadzkovom
stave.

Pokial kontrolka zostane svietit’ po
naStartovani alebo za chodu motora,

alebo pokial sa nerozsvieti, ked’ je spinac¢
zapal'ovania v polohe ON, znamen4 to,

ze je v elektrickom posilfiovaci riadenia
porucha, takze u¢inok posiliiovaca riadenia
mdze byt znizeny alebo uplne chyba.
Obrat'te sa na servisné strediska DR
Automobiles a nechajte si vozidlo ¢o
najskor skontrolovat.

1. Pokial je funkcia servopohonu
obmedzena alebo prerusena, je nutné
vyvinuat’ pre riadenie vacsiu silu ako
obvykle!

Kontrolka poruchy motora (ZItd)

EPC Kontrolka poruchy motora svieti, ked’ je
spina¢ zapal'ovania v polohe ON. Po
nastartovani motora kontrolka zhasne, ¢o
znamena, ze systém je v normalnom
prevadzkovom stave. Ak kontrolka zostane
svietit’ po nastartovani alebo pocas chodu
motora, alebo pokial’ sa nerozsvieti, ked’ je
Startovaci spina¢ v polohe ON, znamena to, Ze
je zavada v nabijacom systéme. Obrat'te sa na
servisné strediskd DR Automobiles a nechajte
si vozidlo ¢o najskor skontrolovat’.

Kontrolka elektrickej parkovacej
brzdy (EPB) (¢ervend)

Po prepnuti Startovacieho spinaca do
polohy ON systém najprv vykona
autodiagnostiku a kontrolka EPB sa na
niekol’ko sekund rozsvieti a potom zhasne,
¢o znamena, ze systém je v normalnom
prevadzkovom stave.

Ak kontrolka zostane svietit’, rozsvieti sa
pocas jazdy alebo sa nerozsvieti.

Ak je Startovaci spina¢ v polohe ON,
znamena to, ze systém EPB nefunguje
spravne.

Obrat'te sa na servisné strediska DR
Automobiles a nechajte svoje vozidlo ¢o
najskor skontrolovat’.
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Kontrolka airbagu (€ervend)

,?(" Po prepnuti Startovacieho spinaca
do polohy ON systém najprv vykona
autodiagnostiku, kontrolka airbagu sa na
niekol’ko sekund rozsvieti a potom zhasne,
¢o znamena, Ze systém je v normalnom
prevadzkovom stave. Ak kontrolka
zostane svietit’ alebo sa rozsvieti pocas
jazdy alebo sa nerozsvieti, ked’ je spinac
zapal'ovania v polohe ON, znamena to,
ze systém airbagov nefunguje spravne.
Obrat'te sa na servisné strediska DR
Automobiles a nechajte svoje vozidlo ¢o
najskor skontrolovat.

Kontrolka teploty chladiacej
kvapaliny motora (Cervena)

}'E; Po prepnuti Startovacieho spinaca

do polohy ON systém najprv vykona
autodiagnostiku, kontrolka prehriatia
chladiacej kvapaliny motora sa na
niekol’ko sekund rozsvieti a potom zhasne,
¢o znamena, ze systém je v normalnom
prevadzkovom stave.

Ak kontrolka zostane svietit’ alebo sa
nerozsvieti, ked’ je Startovaci spinac

v polohe ON, znamena to, Ze systém
nefunguje spravne. Obrat’te sa na servisné
strediska DR Automobiles a nechajte si
vozidlo ¢o najskor skontrolovat’. Ak sa
pocas jazdy rozsvieti kontrolka
signalizujtca prili§ vysoku teplotu
chladiacej kvapaliny motora, zastavte a ¢o
najskor vypnite motor a nechajte ho uplne
vychladnut', kym sa rucicka nevrati do
normalneho rozpétia teploty. Ak sa
porucha tyka chladiaceho systému, obrat’te
sa so ziadost'ou o udrzbu na servisné
strediskd DR Automobiles.

Nedotykajte sa ventilatora chladica,
ked’ je motor vypnuty! Ventilator sa
mdze nahle zapnut’!

Kontrolka rezervy paliva (ZItd)
lﬂ Po prepnuti spinaca zapal'ovania

do polohy ON systém najprv vykona
autodiagnostiku a kontrolka rezervy
paliva sa na niekol'ko sektind rozsvieti a
potom zhasne, o znamena, Ze systém je
v normalnom prevadzkovom stave.

Ak kontrolka svieti nepretrzite alebo sa
rozsvieti pocas jazdy, znamena to, ze

v nadrzi nie je dostatok paliva. V takom
pripade je nutné ¢o najskdr doplnit’ palivo.
Pokial’ sa tato kontrolka nerozsvieti,
ked’ je spina¢ zapalovania v polohe
ON, alebo sa rozsvieti, aj ked’ je hladina
paliva dostato¢na, znamena to zavadu

v palivovom systéme. Obrat'te sa na
servisné strediskd DR Automobiles a
nechajte si vozidlo ¢o najskor
skontrolovat’.

1. Ak svieti kontrolka rezervy paliva
alebo je hladina paliva nizia ako E,
moze pokracovanie v jazde sposobit’
zastavenie motora a poskodenie
katalyzatora.
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Kontrolka poruchy prevodovky
(z1ta)

ﬁ} Po prepnuti spinaca zapal'ovania

do polohy ON systém najprv vykona
autodiagnostiku a kontrolka poruchy
prevodovky sa na niekol’ko sekund
rozsvieti a potom zhasne, ¢o znamena, ze
systém je v normalnom prevadzkovom
stave.

Ak kontrolka zostava svietit’ alebo svieti
pocas jazdy alebo sa nerozsvieti, ked’ je
spina¢ zapal'ovania v polohe ON, znamena
to, ze prevodovka nefunguje spravne.
Obrat'te sa na servisné strediskd DR
Automobiles a nechajte si vozidlo ¢o
najskor skontrolovat’.

Kontrolka nevyhovujuceho tlaku
v pneumatikach (zItd)

('!”) Po prepnuti spinaca zapal'ovania

do polohy ON systém najprv vykona
autodiagnostiku a kontrolka nizkeho tlaku
v pneumatikach sa na niekol’ko sekund
rozsvieti a potom zhasne, ¢o znamena, ze
systém je v normalnom prevadzkovom
stave.

Ak tato kontrolka svieti nepretrzite alebo
sa rozsvieti pocas jazdy, znamena to, Ze je

v pneumatikach pretlak, podtlak alebo prili$

vysoka teplota.

V tomto okamihu okamzite zniZte rychlost,

vyhnite sa prudkému odbocovaniu a

brzdeniu, ¢o najskor bezpeéne zastavte

a skontrolujte pneumatiky a ich tlak. Pri
zisteni rychleho uniku vzduchu blika
indikator frekvencii 0,5 Hz so zvukovym
poplachovym signalom.

(D Upozornenie

1. Za ur¢itych podmienok (napr. pri
$portovej jazde, v zime alebo pri jazde
po nespevnenych cestach) sa mdze
kontrolné svetlo rozsvietit’ neskor alebo
vobec.

Vystrazna kontrolka prekrocenia
rychlosti (Cervena)

= Ak vozidlo prekroci nastavenu
rychlostni hranicu, rozsvieti sa kontrolka,
ktora upozoriiuje na prekrocenie rychlosti a
potrebu okamzite spomalit’.

Maximalna rychlost’ jazdy zavisi od
konkrétnych jazdnych podmienok a
miestnych predpisov. Neprekracujte
povolenu rychlost.

Vystrazna kontrolka poruchy
funkcie AUTO HOLD (¢ervena)

ﬁHEB Po prepnuti Startovacieho spinaca
do polohy ON systém najprv vykona
autodiagnostiku a vystrazna kontrolka
automatického brzdenia pri stati vozidla
(Auto Hold) sa na niekol’ko sekund
rozsvieti a potom zhasne, ¢o znamena, Ze
systém je v normalnom prevadzkovom
stave.

Ak kontrolné svetlo zostane svietit’

alebo sa rozsvieti pocas jazdy alebo sa
nerozsvieti, ked’ je spina¢ zapal'ovania

v polohe ON, znamena to, Ze systém
automatického brzdenia pri stati vozidla
(Auto Hold) nefunguje spravne. Obrat’te sa
na servisné strediskda DR Automobiles a
nechajte si vozidlo ¢o najskor skontrolovat’.
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Indikatory

Indikator dial’kovych svetiel
(modra)

EO Tento indikator sa rozsvieti, ak st
zapnuté dial’kové svetla, alebo blika ako
varovny signal.

Indikator stretavacich svetiel
(zelena)

Z0) Tento indikator sa rozsvieti, ked’ st
= )
zapnuté stretavacie svetla.

Indikator hmlovych svetiel (zelen4)
Tento indikator sa rozsvieti, ked’ st
zapnuté hmlové svetla.
Indikator zadného hmlového svetla
(zlty)
$ Tento indikator sa rozsvieti, ked’ je
zapnuté zadné hmlové svetlo.

Indikator pozi¢nych svetiel (zelens)

200= Tento indikator sa rozsvieti, ked’ s
zapnuté obrysové svetla.

Indikator smerovych svetiel/
varovnych svetiel

‘» Pri zapnuti smerového ukazovatel'a
sa na pristrojovej doske rozsvieti kontrolka
prislusného smerového ukazovatel’a,
pravého alebo l'avého. Po stlaceni spinaca
varovnych svetiel blikaju sucasne l'avé a
pravé smerové ukazovatele.

1. Ak indikator neblika, blika s vysokou
frekvenciou alebo neblika vobec,
znamena to, ze doslo k poruche

v systéme smerového ukazovatela.
Obrat'te sa na servisné strediskd DR
Automobiles a nechajte si vozidlo ¢o
najskor skontrolovat’. Inak by ostatni
vodici nemohli zvoleny ukazovatel’
smeru vidiet'.

Indikator elektrickej parkovacej
brzdy (EPB) (¢ervend)

Ked’ je Startovaci spinac v polohe
ON, systém najprv vykona autodiagnostiku.
Ak nie je elektronicka parkovacia brzda
aktivovana, rozsvieti sa na niekol’ko sekind
indikator elektronickej parkovacej brzdy
a potom zhasne; ak je parkovacia brzda
aktivovana, indikator svieti, kym nie je
parkovacia brzda uvol'nena. Ak sa indikator
nerozsvieti, obrat’te sa na servisné strediska
DR Automobiles a nechajte vozidlo
skontrolovat’.
Po prepnuti Startovacieho spinaca do
polohy OFF sa automaticky aktivuje
elektronicka parkovacia brzda.

Indikator nezapnutého
bezpeénostného pasu na strane
vodica (Cervena)

A Ak vodi¢ nie je priputany
bezpecnostnym pasom, indikator svieti
trvalo, kym je rychlost’ jazdy nizsia ako

3 km/hod. Pri rychlosti jazdy vyssej ako 3
km/hod indikator blika, kym sa vodié¢
riadne nepriputa, a potom zhasne.
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Indikator nezapnutého
bezpec¢nostného pasu na strane
spolujazdca (Cervenad)

,”éz Ak je rychlost’ jazdy nizsia ako 3
km/hod, spolujazdec nie je priputany
bezpecnostnym pasom alebo je na
sedadle tazky predmet, indikator svieti.
Ak je rychlost’ jazdy vyssia ako 3 km/
hod, indikator blika, kym nie je cestujuci
spravne priputany bezpecnostnym pasom
alebo kym nie je odstraneny predmet,
potom indikator zhasne.

Indikator elektronickej kontroly
stability (ESC) (ZIta)

22 Po prepnuti Startovacieho spinaca

do polohy ON systém najprv vykona
autodiagnostiku a indikator ESC sa na
niekol’ko sekund rozsvieti a potom zhasne,
¢o znamena, Ze systém je v normalnom
prevadzkovom stave. ESC sleduje stav
jazdy a za normalnych jazdnych podmienok
zostava indikator ESC vypnuty. Ak pocas
jazdy blika indikator ESC, znamena to, ze
je cesta obzvlast klzka a trakcia vozidla je
maximalne obmedzena.

Indikator elektronickej kontroly
stability (ESC) OFF (Zlty)

<< Ked’ je spina¢ zapal'ovania v polohe
ON, stlacte spina¢ ESC OFF a rozsvieti
sa indikator ESC OFF, ¢o znamena, Ze
je elektronicka kontrola stability (ESC)
vypnuta.
Indikator imobilizéra (zIta)
«&» Po prepnuti Startovacieho spinaca
do polohy ON systém najprv vykona
autodiagnostiku a indikator sa na niekol’ko
sekund rozsvieti a potom zhasne, ¢o
znamena, ze systém je v normalnom
prevadzkovom stave. Ak sa overenie
imobilizéra nepodari a indikator stale blika,
vozidlo nie je mozné nastartovat’. Pre
udrzbu sa obrat’te na servisné strediska DR
Automobiles. Po uspeSnom overeni
pravosti systému imobilizéra indikator
zhasne.

Spina¢ AUTO HOLD (automatické
brzdenie pri stati vozidla)()

fislaKed’ je Startovaci spina¢ v polohe ON,
rozsvieti sa indikator a blika pri frekvencii 1
Hz, ked’ je funkcia AUTO HOLD aktivna.

Indikator tempomatu (biela/zelena)
%) Ked je spina zapal'ovania v polohe
ON a stlacite spina¢ tempomatu na

volante, rozsvieti sa biela kontrolka,

ktora signalizuje aktivaciu tempomatu

a pripravenost’ na pouZitie. Po splneni
podmienok jazdy a stlaceni tlacidla emisie
SET sa rozsvieti zelena kontrolka a vozidlo
prejde do rezimu tempomatu. [Pozri stranu
161].

Indikator ekonomického jazdného
reZimu (zeleny)

€co Ked’ je spinac zapal'ovania v polohe
ON, stlacte spina¢ ECO a vozidlo prejde
do tsporného jazdného rezimu. Indikator
zostane svietit'. Znovu stlacte spina¢ ECO a
kontrolka zhasne .
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Indikator blokovania radenia
(zelend)

(@) Modely s automatickou prevodovkou
maju funkciu blokovania radenia, ktora
zaist'uje, ze radiaca paka moze byt
presunuté z neutralnej (N) alebo parkovacej
(P) polohy do jazdnej polohy (D alebo R)
iba po zosliapnuti brzdového pedala, ¢im
sa zabrani nechcenému preradeniu Pri
zoSliapnuti brzdového pedala pred radenim
sa tento indikator rozsvieti.

Indikator systému monitorovania
mitveho uhla (zIta)

ﬂ"ﬂ Indikator sa rozsvieti, ak dojde
k poruche systému sledovania mrtveho
uhla.

Multifunkény informacny
displej

Multifunkény informacny displej je
integrovany do pristrojovej dosky. Na tejto
obrazovke sa zobrazuju rozne informécie
suvisiace s jazdou, ktoré st pre vodica
uzito¢né, napriklad aktualna teplota

mimo vozidla a tlak v pneumatikach.
Multifunként informaénti obrazovku

je mozné pouzit’ aj na zmenu nastaveni
obrazovky a d’al§ich nastaveni.

Ako pouzivat’ multifunkény
informac¢ny displej

Ovladacimi tlac¢idlami na volante je mozné
aktivovat’ multifunkény informaény disple;.

Tlacidlo Funkcia
1) Postiva hodnoty
zobrazenia vo vybranej
A dynamickej oblasti smerom
(Pohyb hore) | J
nahor.
2) Posuva kurzor hore
1) Postiva hodnoty
zobrazenia vo vybranej
v dynamickej oblasti smerom
(Pohyb dole) nadol
2) Presuva kurzor dole
Vyberie aktudlnu moznost’
OK alebo prejde do d’alsej
(stlacte tlagidlo) pre) J
ponuky.
% Vytvorenie fotografie alebo
zmena motivu
5 Navrat alebo prechod do inej
dynamickej oblasti
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Udaje o jazde

Udaje o jazde zahfiiaju pocet najazdenych kilometrov, spotrebu paliva, tlak v pneumatikach atd’. Zobrazenie obsahu je mozné prepinat’

tlacidlom na volante.

Obsah displeja

Pokyny

Priemerna spotreba paliva

1. V predvolenom nastaveni sa priemerna spotreba paliva od posledného vymazania paméte zobrazuje
v 1/100 km.

2. Dlhym stlacenim tlacidla OK na rozhrani zobrazenia informacii o priemernej spotrebe paliva
vynulujete priemernt spotrebu paliva a znovu spustite vypocet.

3. Ak je zariadenie odpojené od autobatérie, priemerna spotreba paliva sa vynuluje.

Zostavajuci dojazd

1. Dojazd sluzi na zobrazenie aktualneho mnozstva paliva v nadrzi a aktualizuje sa kazdych 10 sekiind.
2. Hodnotu najazdenych kilometrov je mozné vypocitat’ zo spotreby paliva za mintitu v nepretrzitom
rezime. Zobrazeny pocet najazdenych kilometrov nemusi zodpovedat’ skutocnému dojazdu vzhl'adom
k r6znym podmienkam na ceste a pri jazde.

3. Ak je dojazd mensi ako 50 km alebo je snimac paliva chybny, zobrazi sa na rozhrani ,,--km*.

Rychlost’ tempomatu

1. Tempomat zobrazuje aktualnu cestovnu rychlost’ vozidla nastavenu vodi¢om.
2. Rychlost’ tempomatu je mozné nastavit’ pomocou prislusného prepinaca.
3. Pokial nie je funkcia tempomatu aktivovana, zobrazi sa na displeji ,,---km/hod*.

Tlak/teplota
v pneumatikach

1. Dokaze monitorovat’ tlak a teplotu v pneumatikach.

2. Jednotkou tlaku v pneumatikach je kPa. Ak je prijata neplatna hodnota, ikona pneumatiky blika
s frekvenciou 1 Hz a hodnota sa zobrazi ako -.

3. Jednotkou teploty pre pneumatiky je °C. Ak je prijata neplatna hodnota, ikona pneumatiky blika
s frekvenciou 1 Hz a zobrazena hodnota je -.

Celkovy pocet
najazdenych kilometrov:
(ODO)

1. Celkovy pocet najazdenych kilometrov je uvedeny ako celkovy pocet najazdenych kilometrov vozidla:
2. Interval pocitadla najazdenych kilometrov je 0-999 999 km. Pri prekro¢eni maximalnej hodnoty sa
zobrazi Err.

]
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Obsah displeja

Pokyny

Ciastoény pocet
najazdenych kilometrov

1 Ciastoény pocet najazdenych kilometrov ukazuje pocet najazdenych kilometrov od posledného
vynulovania.

2. Interval pocitadla kilometrov je 0-999,9 km. Po prekroc¢eni maximalnej hodnoty sa kilometre pocitaju

(TRIP) znovu od 0.
1. Cas je mozné zobrazit' v 24-hodinovom alebo 12-hodinovom formate, ktory si méze zvolit’ uzivatel.
Cas 2. Ak je vozidlo vybavené systémom MP5+GPS, Cas sa aktualizuje automaticky a nie je mozné ho

nastavit’ rucne.
3. Ak GPS nie je k dispozicii alebo nim vozidlo nie je vybavené, je mozné ¢as nastavit’ rucne.

Teplota vonkajsieho
prostredia

Zobrazuje vonkajsiu teplotu okolia vozidla.

Informacie o prevodovych
rychlostnych stupiioch

1. Model s automatickou prevodovkou: zobrazenie aktualne zaradeného prevodového stupia.
2. Model s manuéalnou prevodovkou: zobrazenie aktualne zaradeného prevodového stupiia a poziadavka
na preradenie.
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Nastavenie informacii

Pomocou nastavenia informacii je mozné nastavit’ jazyk, skontrolovat’ informécie o zavadach vozidla, vynulovat’ pocitadlo prejdene;j
vzdialenosti, vynulovat’ priemernu spotrebu paliva, nastavit’ hodnotu alarmu prekrocenia rychlosti atd’.

Pog?s(li:))ve Ponuka prvej irovne | Ponuka druhej iirovne Ponuka tretej irovne Pokyny
Nulovanie priemerne;j Potvrdenie Resetovanie priemernej spotreby paliva a opdtovné spustenie
spotreby paliva Navrat vypoctu
Obnovenie informécii s;iﬁl)ggiicelfggznych Potvrdenie Resetovanie ¢iastoéného poctu najazdenych kilometrov a
1 o jaz de Kilometroy Navrat opatovne spustenie vypoctu
L, Potvrdenie i i i i i
Resetovanic vietkého ) gbaj avvy,nulliju hodnotu priemernej spotreba paliva a
Navrat CilastoCny pocet najazdenych kilometrov
Navrat
Spina¢ alarmu prekrocenie Aktivécia alebo deaktivacia funkcie alarmu prekrocenia
Nastavenie alarmu rychlosti rychlosti
2 prekrocenia Nastavenie alarmu 120 km/hod (predvolené
rychlostného limitu oo . nastavenie, moznost’ Nastavte alarm prekrocenie rychlosti
prekrocenia rychlosti . -
ru¢ného nastavenia)
3 Nastavenie hlasitosti 0~10 Nastavte hlasitosti alarmov
alarmov
Cinstina
Angli¢tina
ie i Spaniel¢ina .
5 Nastavenie jazyka PV ! Nastavte jazyk
Rustina
Arabcina
PortugalCina
Nastavenie mernej 1/100 km
6 jednotky spotreby | Nastavte jednotku zobrazenia spotreby paliva
paliva
ie za ' Verzia hardvéru: Vx.xx o - o FETI
7 ‘OVGI‘CHVIG‘ ;akladnych - - Skontrolujte informacie o softvéri a hardvéri pristroja
informdcif Verzia softvéru: VX.xx
3 Kontrola informacii o Skontrolujte existujuce informacie o aktualnej sprave o
zavadach poruche
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Nastavenie vySky adporitans hodnoty ovidaca seiometov | OARRRIE
odport¢ané hodnoty ovladaca svetlometov

svetlometov pri réznych podmienkach zat'azenia: Ak je vy¥ka svetlometov nastavens
prili§ vysoko alebo ak su dial’kové
Odporicané svetla pouzivané nespravne, hrozi
nastavenie Stav zat'ajenia vozidla nebezpedenstvo oslnenia vodi¢ov
ovladaca ostatnych vozidiel na ceste, ¢o
svetlometov odvadza ich pozornost’ a zvySuje
Predné sedadla st obsadené pravdepodobnost’ vzniku vaznych
0 a batozinovy priestor je nehod.
prazdny. 1. Skontrolujte, ¢i s svetlomety
Vietky sedadld st spravne nastavené a i st vzdy
2 obsadené a batozinovy \% sprévnych.pod'mienkach osvethnia.
priestor je prazdny. 2. Ne;apina]tcz dlal’krové syetlé ani
Predné sedadla st obsadené funlfm’u pret:u%ovanel,lo sv1eter{1a,
P Ine pok%al hrozi, Ze oslnite ostatnych
4 a batf)zu}oyy pr1c.:storrp vodicov.
nalozeny. Tahanie privesu . P N
. N 3. Pri pouzivani svetlometov vzdy
Ked’ je spinac¢ zapalovania v polohe ON a s nizkym z.at azemim. dodrzujte miestne predpisy.
svetlomety st zapnuté, moze vodi¢ nastavit Obsadené je iba sedadlo
uhol optickej osi svetlometov pomocou vodica a batoZinovy
ovladaca pre nastavenie vysky svetlometov. 6 priestor je plne naloZeny.
V zavislosti na zatazeni vozidla a jazdnych Tahanie plne naloZené¢ho
podmienkach moze nastavenie svetlometu privesu.

do spravnej polohy zlepsit’ vidite'nost’ bez
rizika oslnenia protiiducich vozidiel.
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Spinac stieracov/
ostrekovacov

1. Ak teplota dosiahne bod mrazu a
nie su prijaté vhodné opatrenia proti
zamrznutiu, moze Cistiaca kvapalina
na Celnom skle zamrznut a zhorsit’
viditel'nost. Pred pouzitim ostrekovaca
je nutné Celné sklo zahriat’ pomocou
prislusnej funkcie vyhrievania.

V opa¢nom pripade by Cistiaca
kvapalina mohla na okne zamrznuat’ a
zhorsit’ vyhl'ad vodica.

2. Opotrebované alebo znecCistené
stieracie liSty vyrazne znizuju prednu
viditel'nost’ a ohrozuju bezpecnost’
jazdy! Poskodené alebo opotrebované
stierace je potrebné bezodkladne
vymenit'.

3. Stierace nepouzivajte dlhsie ako

15 sekind v kuse alebo pokial’ nie je
v nadrzke kvapalina do ostrekovacov,
aby nedoslo k poskodeniu motora
stieracov.

(D Upozornenie

1. Stierace nepouzivajte, ked’ je
¢elné sklo suché, aby sa stieracia
lista neopotrebovala alebo rychlo
neposkodila.

2. Ked’ teplota klesne k bodu mrazu,
skontrolujte pred jazdou stieraca,

¢i nie st namrznuté. Za chladného
pocasia odstrante stierace z predného
skla, pokial je vozidlo dlhsiu dobu
nepouzivané.

3. Pred jazdou ocistite ¢elné sklo od
snehu, l'adu, listia a inych necistot.
4. Pred zaparkovanim odporic¢ame
stierace ¢elného skla vypnut. Ak

sa vypne spina¢ zapalovania, ked’
je stiera¢ v prevadzke, bude stiera¢
po opédtovnom nastartovani vozidla
pokracovat’ v stierani ¢elného skla
podl'a predchadzajticeho nastavenia.
V takom pripade moze pritomnost’
l'adu, snehu alebo inych prichytenych
objektov na ¢elnom skle poskodit’
motor stieracov.

Spina¢ stieracov/ostrekovacov

1. Ovladacia packa stieracov

2. Ovladac

Stierace a ostrekovace su funkené, ked’ je
spina¢ zapal'ovania v polohe ON.
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Prevadzka stierac¢ov zadného okna

Pokial je packa stieracov v polohe ,,INT*,
stierace pracuju prerusovane.

- Dobu zopnutia stieracov ¢elného skla

je mozné nastavit pomocou prislusného
ovladaca na ovladacej packe.

- Reak¢na doba stieracov sa 1isi v zavislosti
od rychlosti vozidla. (Napriklad pri vysoke;j
rychlosti budd intervaly kratSie a frekvencia
stierania rychlejsia). Ked je packa stieracov
v polohe ,,AUTO", rychlost’ stieracov sa
automaticky upravuje pomocou dazd’ového
senzora umiestneného na ¢elnom skle,
ktory ma funkciu rozpoznavania velkosti
dazd’ovych kvapiek. Citlivost’ dazd’ového
senzora je mozné zase nastavit' ovladacom.
Ked’ je packa stieracov v polohe ,,LO*,
stierace pracuju nepretrzite nizkou
rychlostou. Ked’ je packa stieracov

v polohe ,,HI“, stierace pracujl nepretrzite
vysokou rychlostou. Ked’ je packa stieraca
v polohe ,,OFF*, stiera¢ prerusi cyklus
stierania. Ked’ sa packa stiera¢ov presunie
z polohy ,,OFF* do polohy ,,MIST*,

packa stieraca sa automaticky vrati do
polohy OFF a stiera¢ vykona jeden cyklus
stierania.

Pokial’ zostane v polohe ,,MIST*, buda
stieraCe pracovat’ nizkou rychlostou, kym
packu neuvol’nite.

Ovladanie ostrekovacov zadnych
okien

Jemnym zatiahnutim packy stieracov
smerom k sebe ostrekovac vystrekne
¢istiacu kvapalinu na ¢elné sklo. StiCasne
stiera€ pokracuje v nizkej rychlosti, kym
neuvol'nite pac¢ku ovladania stieracov.

Spinac stieracov zadného okna

Prevadzka stierac¢ov zadného okna

Ked’ je stierac ¢elného skla v prevadzke,
otoCte ovladac stiera¢ov do polohy ON, aby
sa stierace synchronne aktivovali.
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Ovladanie ostrekovacov zadnych
okien

Jemnym tahom packy od seba ostrekovac
vystrekne kvapalinu na ¢elné sklo. Sticasne
stiera¢ pokracuje v nizkej rychlosti, kym
neuvolnite packu ovladania stieracov.
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Vonkajsie svetla

1. Stretavacie svetla / dial’kové svetla

2. Predné obrysové svetlo/denné svietenie/
predny smerovy ukazovatel’

. Pridavné horné brzdové svetlo
. Svetlo spiatocky
. Brzdové svetlo

3
4
5
6. Ukazovatel smeru
7. Zadné hmlové svetlo
8

. Zadné obrysové svetlo
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Kombinovany spinac¢ na
ovladanie vonkajsich svetiel

1. Packa ovladania svetiel
2. Spina¢ nastavenia vysky svetlometov
3. Zadné hmlové svetlo

Stretavacie svetla

Stretavacie svetla sa pouzivaju na

zaistenie bezpecnosti pri jazde za znizenej
viditel'nosti alebo za tmy.

Zapnutie: Otocenim ovladaca svetlometov
do polohy ,,ZD* zapnete stretavacie svetla.
Vypnutie: Oto¢enim ovladaca svetlometov
do polohy ,,OFF* vypnete stretavacie
svetla.

(D Upozornenie

1. Ak nie je zapnuty napajaci systém,
nezapinajte dlhsiu dobu stretavacie
svetla, aby nedoslo k vybitiu 12V
autobatérie.

2. Ked’ vchadzate do tunela alebo do
malo osvetleného prostredia, zapnite
vopred stretdvacie svetla.

3. Pri pouzivani svetiel dodrzujte
miestne predpisy.

Dial’kové svetla

Dialkové svetld sa pouzivaji na dial’kové
vyhodnocovanie stavu vozovky v noci
alebo za znizenej viditeI'nosti.

Zapnutie: Po zapnuti vonkajSicho
osvetlenia zatlacte packu prepinaca dopredu
(smerom od vodica), kym nebudete pocut’
cvaknutie, ¢im zapnete dial'kové svetla.
Vypnutie: Ak chcete prepnut’ spét’ na
stretavacie svetla, pritiahnite packu smerom
k vodicovi.

Prerusované svietenie: Zatiahnite za packu
prepinaca (smerom k vodicovi) a uvol'nite
ju, dial’kové svetla sa rozsvietia a zhasnu;
pokial’ packu podrzite, dialkové svetla
zostanu rozsvietené, a uvolnenim packy sa
vypnu.

(D Upozornenie

1. Svetlomety mozu blikat’ bez ohl'adu
na polohu packy ovladania svetiel.
2.V pripade zlej viditel'nosti pri jazde
v noci alebo za st'azenych cestnych
podmienok méze prepnutie na dialkové
svetla zaistit’ lepSiu viditeI'nost,

avsak pri stretnuti s vozidlom idicim
v protismere sa odporuca prepnut’ na
stretavacie svetla.

3. Pri pouzivani svetiel dodrzujte
miestne predpisy.

62



Pristrojové vybavenie a ovladanie

Obrysové svetla

Obrysové svetlo sa pouziva v prostredi

so zhorSenou viditel'nost'ou, aby ostatné
vozidla mohli rozoznat’ stopu a polohu
vozidla.

Zapnutie: Otocte gombikom nastavenia
svetlometov do polohy ,,-06C*. Tym sa
zapne aj podsvietenie pristrojovej dosky,
konzoly a osvetlenie registranej znacky.
Vypnutie: Oto¢enim ovladaca svetlometov
do polohy ,,OFF* vypnete obrysové svetla.

(D Upozornenie

1. Svietivost’ obrysovych svetiel
neosvetluje dostatoéne vozovku

pred vozidlom. Ked’ je tma alebo zla
viditel'nost’, zapnite stretavacie svetld.
2. Pri pouzivani svetiel dodrzujte
miestne predpisy.

Zadné hmlové svetlo

Zadné hmlové svetlo sltzia hlavne na to,
aby upozorniovalo vozidla iduce vzadu a
chodcov, ze maju dodrziavat’ odstup od
vozidla za znizenej viditel'nosti (napr. za
dazd’a a hmly).

Zapnutie: Ked’ je ovladac svetlometov
v polohe ,,ZD* alebo ,,200C, otocte
ovladacom zadnych hmlovych svetiel do
polohy NN aby ste zapli zadné hmlové
svetlo.

Vypnutie: Otocenim tlacidla ovladania
zadnych hmlovych svetiel do polohy
,,03“ alebo oto¢enim gombika nastavenie
svetlometov do polohy ,,OFF* zadné
hmlové svetla vypnete.

(D Upozornenie

1. Pri pouzivani svetiel dodrzujte
miestne predpisy.

Svetlo spiatocky

Svetlo spiatocky slizi na osvetlenie
vozovky za vozidlom pri ciivani a na
upozornenie vodi¢ov a chodcov za
vozidlom.

Zapnutie: Pri zaradeni rychlostného
stupna ,,R“ sa automaticky rozsvieti svetlo
spiatocky.

Vypnutie: Pri vyradeni rychlostného stupiia

,»R sa automaticky vypne svetlo spiatocky.

Osvetlenie registrac¢nej znacky

Pri zapnuti obrysovych svetiel alebo
svetlometov sa automaticky rozsvieti
osvetlenie registra¢nej znacky, ktoré sluzi
na no¢nu signalizaciu registracnej znacky
vozidla ostatnym vodi¢om a chodcom.

Denné svetla

Svetlad pre denné svietenie sa pouzivaju
hlavne cez den, aby signalizovali vozidlu
pred vami polohu vasho vozidla.

Ked’ je spinac $tartéra v polohe ON a
parkovacia poloha je vypnuta, svetla pre
denné svietenie sa automaticky zapnui. Ked’
sa rozsvietia obrysové svetla, denné svetla
sa stlmia.
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Obrysové svetla

Funkciu obrysovych svetiel je

mozné zapnut a vypnut’ kliknutim na
ponuku ,,Nastavenie vozidla—Jazdny
asistent—Obrysové svetla“.

Ked’ je aktivovand funkcia polohového
svetla, odomknite vozidlo kI'ai¢om

s dial’kovym ovladanim. Ked’ je obrysové
svetlo zapnuté po dobu 30 sekund, otvorte
dvere na strane vodica alebo ich do 30
sekund znovu zatvorte; obrysové svetlo sa
okamzite vypne.

Funkcia ,,Sprevadzaj ma domov*
(Accompany me home)

Ak je vase vozidlo vybavené funkciou
»Sprevadzaj ma domov®, mozete ju
nastavit’ kliknutim na ponuku ,,Nastavenie
vozidla — Sprevadzaj ma domov* na
obrazovke multimedialneho displeja. Ak je
aktivna funkcia ,,Sprevadzaj ma domov®,
zapnu sa svetlomety na 30 sekund po
vypnuti napéjaciho systému a centralnom
zamknuti vozidla. Svetlomety sa okamzite
vypnu, ak sa stav napajania pocas 30
sekund zmeni.

Svetlomety AUTO

Funkcia automatického ovladania
svetlometov znamena, Ze vozidlo
automaticky riadi zapinanie a vypinanie
stretavacich svetiel, obrysovych svetiel

a podsvietenia v zavislosti na jase a Sere
vonkajsieho prostredia. Ked’ je vonkajsie
prostredie tmavé (napr. za simraku,

v noci, v tuneloch atd’.), snimac jasu
skontroluje, ¢i je okolité svetlo pod
urcitou prahovou hodnotou, a automaticky
sa zapnu stretavacie svetla, obrysové
svetla a podsvietenie. Akonahle sa
vonkajsie prostredie opit’ rozjasni, vyssie
uvedené svetla sa s ur¢itym oneskorenim
automaticky vypnu.

Zapnutie: Ked’ je prepinac svetlometov
v polohe ON, otocte ovladac¢ svetlometov
do polohy AUTO, ¢im aktivujete funkciu
automatického ovladania svetlometov.
Vypnutie: Otocenim gombika ovladania
svetlometov do inej polohy deaktivujete
funkciu automatického ovladania
svetlometov.

(D Upozornenie

1. Svetlomety sa zapinaju automaticky
s uréitym oneskorenim. Pri vjazde

do tunela alebo pri ndhlom zotmeni
odporacame zapnut’ stretavacie svetla
rucne.

2. Svetlomety sa mozu zapinat’

v dosledku opakovaného striedania
svetla a tiena, ked’ vozidlo prechadza
cez mosty a zatienené oblasti.

3. Hmla, opar a dym mozu okolity

jas ovplyvnit’. Snima¢ jasu ho preto
pocas dna v hustej hmle nemdze presne
detekovat’. Funkcia automatického
ovladania svetlometov nemusi
fungovat. Pre dobry vyhl'ad a bezpe¢nu
jazdu zapnite svetlomety rucne.
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Ukazovatele smeru

Zapnutie: Zatlacenim na packu prepinaca
smerom dole aktivujete l'avy ukazovatel’
smeru. Lavy ukazovatel’ blika a vydava
klasicky zvuk tikania.

Zatla¢enim packy prepinaca smerom nahor
aktivujete pravy ukazovatel’ smeru. Pravy
ukazovatel’ blika a vydava klasicky zvuk
tikania.

Vypnutie: Po zmene smeru sa packa
ovladania svetiel automaticky vrati do
strednej polohy a ukazovatel’ smeru sa
automaticky deaktivuje.

(D Upozornenie

1. Ak po zapnuti ukazovatel'a smeru nie
je dosiahnuty minimalny uhol nato¢enia
volantu, nemusi sa packa po zatoceni
automaticky vratit’ do strednej polohy.
V takom pripade vypnite ukazovatel’
smeru rucne.

Vnutorné osvetlenie

Osvetlenie priestoru

Ak je vase vozidlo vybavené osvetlenim
priestoru, mézete ich prostrednictvom MP5
zapnut’ alebo vypnut’ a nastavit’ ich rezim,
farbu a jas.

Vnutorné osvetlenie
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V priestore pre cestujucich je Sest’
3.0.0.6.0.0

Zapinanie a vypinanie jednotlivych svetiel:
Spinac je integrovany vo svetle. Miernym
stlacenim smerom hore sa rozsvieti jedno
svetlo; d’al$im stlacenim sa svetlo vypne.
Zapnutie a vypnutie vSetkych svetiel:
Stlatenim spinaca (@) sa vietky svetl4
zapnu; opdtovnym stlacenim toho istého
spinaca sa vSetky svetld vypnu.
Aktivacia a deaktivacia ovladania
osvetlenia dveri: Stlacenim spinaca
aktivujete funkciu ovladania osvetlenia

dveri. Pri odomykani vozidla alebo otvarani

dveri sa automaticky zapnu vsetky svetla.
Po zatvoreni vSetkych dveri, zamknuti
vozidla alebo zapnuti Startéra sa vietky
svetla na niekol'ko sekund automaticky
vypnu. Opédtovnym stlacenim deaktivujete
funkciu ovladania osvetlenia dveri.

1. Pri jazde v noci vnutorné osvetlenie
nepouzivajte. Svetlé vnutorné
osvetlenie moze rusit’ vodica pri
Soférovani v tmavom prostredi.

2. Pri parkovacich zastavkach vypnite
osvetlenie priestoru pre cestujucich, aby
nedoslo k vybitiu autobatérie.

Obsluha spinacov
ovladania prisluSenstva na

volante
Hukacka [66]

Svetlo batozinového priestoru

Pri otvoreni zadnych dveri sa automaticky
rozsvieti svetlo batozinového priestoru,
pri ich zatvoreni sa svetlo batozinového
priestoru automaticky vypne.

(D Upozornenie

1. Pri otvoreni zadnych dveri

sa automaticky rozsvieti svetlo
batozinového priestoru. Aby ste
zabranili vybitiu autobatérie, zavrite
po pouZiti batozinového priestoru vzdy
zadné dvere.

Hukacka funguje bez ohl'adu na polohu
Startovacicho spinaca, pokial’ nie je vybita
12V autobatérie. Ked’ je spina¢ hukacky
aktivovany, vydava htikacka nepretrzity
zvuk. Po uvol'neni spinaca hukacky sa tento
vypne.
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(D Upozornenie

Multifunkény ovladaci spina¢

1. Pravidelne kontrolujte stav hukacky,
aby ste sa uistili, ze funguje spravne.
2. Nestlacajte ani netlcte do spinaca
hukacky ostrymi predmetmi

Funkény modul | Ikona Strucné predstavenie funkcie

KK | Presun na predchadzajicu skladbu alebo rozhlasovi stanicu
PPl | Presun na d’alsiu skladbu alebo rozhlasovi stanicu

SRC |Zmena zdroja zvuku

Modul riadenia  ['QL+ [ Zosilnenie hlasitosti
zvuku VOL- | ZniZenie hlasitosti
M & [ Tlac¢idlo stimenia/ukonéenia hovoru
& & | Odpovedat na volanie

Modul tempomatu
[Pozri stranu 161].

Aktivacia tempomatu

Obnovenie alebo zvysenie rychlosti nastavenej na tempomate

Vypnutie funkcie tempomatu a vypnutie systému

EIE 1K

SET | Nastavenie alebo zniZenie rychlosti tempomatu
& | Navrat alebo prechod do inej dynamickej oblasti
X | Vytvorenie fotografie alebo zmena motivu
Riadiaci modul Prepnutie na obsah horného displeja alebo presunutie kurzora
pristrojov [vid’ A hore
strana 53]. v Prepnutie na obsah spodného displeja alebo presunutie kurzora
smerom dole
OK | Vyber aktualnej moznosti alebo prechod do d’alSej ponuky
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SIne¢na clona

Ak sa chcete chranit’ pred oslnenim
svetlami pred vami, sklofite slne¢nt clonu a
ponechajte ju v pozadovanej polohe.

Ak sa chcete chranit’ pred oslnenim
bo¢nymi svetlami, vyberte slne¢nu clonu
z centralnej podpery a otocte ju do strany.
Ked’ je slne¢na clona sklopena, otvorte
stredovy kryt, aby ste mohli pouzivat’
kozmetické zrkadlo. Ak je kozmetické
zrkadlo vo vozidle vybavené svetlom,

pri otvoreni krytu zrkadla sa automaticky
zapne a pri jeho zatvoreni sa automaticky

vypne.

1. Pocas jazdy pouzivajte slnecnt clonu
s rozmyslom, aby ste neobmedzili
vyhl'ad a nesposobili dopravnt nehodu.

Na slne¢nej clone spolujazdca je napis
airbag a jeho popis.
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Nap 2’1] acia zasuvka Zadna zasuvka Napajaci port pre autokameru
Napajacia zasuvka

Pokial je $tartovaci spina¢ v polohe ACC
alebo ON, moéze byt zo zasuvky napajany
mobilny telefon, diktafoén a pod.

Predna zasuvka

Na zasinf)m sev(.iadle Je p9rt USB, lgtor,jl Ak je vozidlo vybavené napajacim portom
Je mozne p0u,21f'na nabll anie mobilnych pre palubntl kameru, je mozné napajanie
telefonov a d'alSich zariadeni. dodavat’ priamo do nainstalovanej palubnej

kamery. Nap4jaci port dokaze automaticky
regulovat’ prad na zaklade pripojeného
elektrického zariadenia; maximalny prad
je24A.

Na predne;j strane sa nachadza port USB a
12V napajaci zdroj. Port USB podporuje
prenos dat.

Do zasuvky nevkladajte prsty ani
predmety a nedotykajte sa zasuvky
mokrymi rukami, aby ste predisli riziku
urazu elektrickym pradom.
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(D Upozornenie

1. Povolené je iba prisluSenstvo

s odberom pradu niz§im ako 12 V a 120
W (10 A). Po pouziti ihned’ vytiahnite
zastrcku prislusenstva a nezabudnite
zavriet’ kryt.

2. Po vypnuti napajacieho systému
nepouzivajte dlhsiu dobu zasuvku, aby
nedoslo k vybitiu 12V autobatérie.

3. Niektoré elektrické zariadenia

mozu po pripojeni do zasuvky vozidla
spdsobovat’ elektrické rusenie. Tieto
zariadenia mozu sposobit’ nadmerné
statické vyboje na zvukovom systéme
a d’alsich elektrickych systémoch alebo
poruchy vybavenia vozidla.

Priehradky a ulozné
priestory

Vrecko na doklady na
operadle

Ako je znazornené na obrazku, vrecka
na doklady na operadle sa nachadzaju
na sedadle vodica alebo spolujazdca a je
mozné ich pouzit’ na ulozenie knih alebo
drobnych predmetov.

Odkladacia schranka

Zatiahnite za madlo zobrazené na obrazku,
aby ste otvorili odkladaciu schranku, a
zatlacte veko odkladacej schranky dopredu,
aby ste ju zavreli.

1. Neotvarajte odkladaciu schranku
pocas jazdy, aby ste zabranili
vypadnutiu predmetov z odkladacej
schranky, ¢im hrozi nebezpecenstvo
zranenia v pripade nudzového brzdenia
alebo nehody.

2. Do odkladacej schranky neukladajte
krehké alebo vybusné predmety, ako st
okuliare alebo zapalovace.
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Odkladacia schranka na lakt'ovej

. . @ Upozornenie
opierke v stredovom tuneli

1. Ak zariadenie nepouzivate,
starostlivo zatvorte vetracie otvory.

2. Pri vysokom rozdiele teplot vo vnutri
a mimo vozidla je vyskyt kondenzacie
na povrchu odkladacej schranky na
laktovej opierke tplne normalnym
javom.

—

Odkladacia schranka na laktovej opierke
stredovej konzoly je vybavena ventilaénym
otvorom klimatizacie, ktory je mozné
Zatiahnite opierku rak smerom nahor, aby  zapnut’ alebo vypnit jeho otoGenim.

ste ju otvorili, zatlacte ju smerom nadol, Mozno ju pouzit’ na chladenie predmetov.
aby ste ju zavreli. Funkcia je k dispozicii iba v pripade, Ze je
vzduch rozvadzany do hornej Casti kabiny.

1. Pocas jazdy odkladaciu schranku na
laktovej opierke neotvarajte, aby ste
zabranili vypadnutiu predmetov a riziku
zranenia v pripade nidzového brzdenia
alebo nehody.
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Priehradka na okuliare

Priehradka na okuliare sa nachadza na
stropnej konzole. Stlacenim hornej Casti
veka otvorite priehradku na okuliare.

1. Do priehradky na okuliare by mali
byt umiestnené iba okuliare a Ziadne
iné predmety. To preto, aby sa zabranilo
tomu, ze v pripade brzdenia alebo
nehody mé6zu byt tieto predmety silou
vymrs$tené do priestoru pre cestujucich
s vaznym rizikom zranenia cestujucich.
2. Pocas jazdy priehradku na okuliare
neotvarajte, aby ste nezakryvali vyhl'ad
do vnutorného zrkadla. Vyhl'ad do
vnutorného spétného zrkadla moze

byt obmedzeny otvorom priestoru pre
okuliare.

Karty je mozné pre l'ahky pristup vlozit’ do
priehradky na karty.
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Drziak na napoje

Drziak na napoje je uréeny pre pohare,
popolniky alebo nadoby na napoje.

Do drziaka na napoje sa smu vkladat’

iba uzavreté nadoby s nédpojmi, aby

sa zabranilo rozliatiu, ktoré by mohlo
poskodit’ elektronické vybavenie vozidla.

1. Neklad'te do drziaka napojov
otvorené nadoby s napojmi! Pri
nidzovom brzdeni alebo nehode moze
dojst’ k rozstreknutiu kvapaliny a
naslednému poskodeniu elektrického
zariadenia alebo zraneniu 0s6b vo
vozidle!

2. Neodhadzujte fl'ase s pitim ani iné
predmety do oblasti néh vodica, aby
nebranili pohybu pedalov pocas jazdy.

Kryt batoZinového priestoru

BatoZinovy priestor

Pri preprave tazkych predmetov je nutné
ich umiestnit’ do batozinového priestoru.
Pred nalozenim musi byt’ zadné operadlo
zadného sedadla zaistené vo vzpriamenej
polohe a batozina musi byt’ upevnena
zaistovacim lankom.

Zat'azenie nesmie prekroCit menovita
kapacitu vozidla. Zat'aZenie a rozloZenie
nakladu vozidla ovplyviluje manévrovacie
schopnosti a brzdnu drahu.

Vsetky predmety by mali byt’ vo vozidle
ulozZené bezpecne a stabilne, tazky
naklad by mal byt ulozeny pokial’ mozno
v prednej Casti batozinového priestoru.

V ostrych zakrutach, pri nidzovom
brzdeni alebo pri nehodéch, vol'né
alebo nespravne upevnené predmety
mozu spdsobit’ zranenie cestujiicich vo
vozidle. V pripade nahleho vystrelenia
airbagu moze airbag udriet’ do
predmetov a vymrstit’ ich do priestoru
pre cestujtcich, ¢o moze spdsobit’
vel'mi nebezpecnu situciu!
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Na znizenie rizika nehod je preto nutné
dodrziavat’ nasledujuce bezpecnostné
opatrenia:

1. Obsah vozidla musi byt’ zaisteny.

2. Vsetky tlozné priestory musia byt za
jazdy zatvorené.

3. Neklad'te predmety na predné
sedadlo spolujazdca. Aj ked’ st
predmety malé a I'ahké, ich tlak méze
byt’ rozpoznany snimac¢om tlaku

v sedaku sedadla, ktory méze do
riadiacej jednotky airbagu prenasat’
nespravne informacie.

4. Predmety vo vozidle nesmu branit’
cestujucemu v udrzani spravnej polohy
sedenia.

StreSny nosic¢

Pokial je vozidlo vybavené stresnym
nosicom, je mozné na strechu nakladat’
predmety. Pred pouzitim stre$ného nosica
je nutné na streSny nosi¢ namontovat’
priec¢ny drziak (ktory pouzivatel montuje
sam) s univerzalnym uzamykacim
mechanizmom.

Batozina sa nesmie dotykat’ strechy
vozidla. Blokovacia poloha musi byt na
hlinikovej ty¢i, nie na oboch koncoch
stre$ného nosica. Batozinu nakladajte a
vykladajte opatrne, aby ste neposkodili
karosériu vozidla.

1. Maximalna hmotnost’ nakladu je 100
kg.

2. Néklad na streSnom nosici musi byt
bezpecne upevneny, aby sa predislo
nebezpecenstvu nehody!

3. Je prisne zak4zané prekracovat
maximalne zat'azenie strechy,
maximalne zatazenie napravy a
maximalnu celkovi hmotnost’ vozidla,
aby sa zabranilo riziku nehody!

4. Pri preprave t'azkych alebo
rozmernych predmetov na streSnom
nosici treba mat’ na pamiti, ze

v dosledku posunu taziska a zviac¢Senia
naveternej plochy sa menia jazdné
vlastnosti a hrozi nebezpecenstvo
nehody! Preto treba $tyl jazdy a
rychlost’ prisposobit’ konkrétnej
situdcii.
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(D Upozornenie

1. Batozina musi byt umiestnena
uprostred, aby sa naklad na nosici
rovnomerne rozlozil.

2. Batozina nesmie byt umiestnena

v zadnej Casti, aby bolo zaistené
plynulé otvaranie zadnych dveri

3. Batozina by mala byt umiestnena
najlepsie pozdiz strechy, rovnobezne

s osou vozovky, aby sa znizil odpor
vetra a optimalizovala spotreba paliva.
4. Uistite sa, Ze je batoZina bezpe¢ne
ukotvena a Ze sa na streche pozdizne
nepohybuje.

5. Pri pouziti stresného nosica majte na
pamiti, ze tazisko vozidla sa zvysuje.
Preto pri vysokych rychlostiach,
zataCani a brzdeni venujte zvySenu
pozornost’ bezpecnosti jazdy.

6. Pri umiestiovani batoziny alebo
inych predmetov na stresny nosic je
potrebné dodrziavat’ miestne dopravné
predpisy.

Elektricky ovladané okna
Pokial je spina¢ zapal'ovania v polohe

ON, je mozné okno zavriet a otvorit’
pomocou spinaca zdvihu okna. Hlavny
spina¢ elektrického ovladania okien je
umiestneny na dverach na strane vodica,
zatial’ o na ostatnych dverach st ovladacie
spinace prislusnych okien. Aby sa zabranilo
nahodnému ovladaniu okien cestujucimi, je
hlavny ovladaci panel vybaveny spinacom
na otvorenie alebo zatvorenie vsetkych
okien.

Elektricky spinac okien

% Spina¢ regulatora 'avého zadného okna
Spinac regulatora predného okna na
strane vodica
@ Spinac¢ elektrického zamykania a
odomykania okien: stlaenim spinaca je
mozné vSetky okna nastavit’ iba pomocou
hlavného spinaca elektrického ovladania
okien. Opétovnym stla¢enim spinaca
obnovite normalnu prevadzku vsetkych
okien.
(@) Spinac regultora predného okna na
strane spolujazdca

Spina¢ regulatora pravého zadného
okna
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Automatické nastavenie okien
v§etkych Styroch dveri

Ak je vozidlo vybavené funkciou
automatického nastavenia okien vsetkych
Styroch dveri, je mozné okna otvorit’ alebo
uplne zatvorit’ bez nutnosti ovladania
spinaca okien.

Automatické zatvaranie: Zatiahnite spina¢
az do druhej polohy a potom ho uvolnite,
okno sa automaticky a uplne zatvori.
Automatické otvaranie: Stlacte spinac

do druhej polohy a uvolnite ho; okno sa
automaticky a uplne otvori.

Zrusenie automatického nastavenia: Znovu
stlacte alebo zatiahnite za prislusny spinac
zdvihu okna.

Rucné nastavenie: podrzte ovladaci spina¢
v prvej polohe pre nastavenie okna, a
akonahle spina¢ uvolnite, pohyb okna sa
okamzZite zastavi.

(D Upozornenie

1. Druhé kliknutie zodpoveda najvyssej
alebo najniz$ej polohe spinaca. Je
mozné rozpoznat’ prechod medzi prvym
a druhym kliknutim.

2.V chladnych a vlhkych podmienkach
nemusi elektrické ovladanie okien
spravne fungovat’ z dovodu zamrznutia.

Funkcia proti rozdrveniu dvernych
okien

Pokial je pohyb skla pocas zatvarania
zablokovany, aktivuje sa funkcia proti

rozdrveniu a sklo sa za¢ne automaticky
znovu otvarat’ az do Uplného otvorenia.

1. Je prisne zakazané umyselne
aktivovat’ funkciu proti rozdrveniu
akoukol'vek Cast'ou tela.

2. Ak okno stlaci predmet pred Gplnym
zatvorenim, funkcia proti rozdrveniu
nemusi fungovat’.

Funkcia automatického nastavenia
okien

Pokial je 12V autobatérie odpojena a
potom znovu pripojena, je mozné funkciu
proti rozdrveniu dvernych okien a funkciu
automatického nastavenia okien normalne
pouzivat’ po vykonani nasledujuceho
postupu automatického nastavenia:

1. Prepnite Startovaci spina¢ do polohy ON.
2. Uplne otvorte dverné okno.

3. Pre Gplné zatvorenie okna zatiahnite za
ovladaci spinac a po jeho uplnom zatvoreni
podrzte spina¢ po dobu dlhsiu ako 2
sekundy.

4. Vykonanie vyssie uvedené¢ho postupu
zaisti spravnu aktivaciu okna na strane
vodica.

5. Ak spina¢ uvolnite pocas pohybu okna,
zacnite operaciu znova. Pokial’ ani po
dokonceni nastavovacieho postupu nie je
mozn¢é funkciu proti stlaceniu a
automatickému zatvaraniu okien pouZzivat’,
obrat'te sa na servisné stredisko DR
Automobiles pre pomoc.
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Dialkové ovladanie zatvarania
okien

Ak je vozidlo vybavené dialkovym
ovladanim zatvérania okien, je mozné okna
zavriet’ nasledujucim sposobom:

1. Zatvorte vsetky dvere (vratane zadnych
dvert).

2. Stlaéte a podrzte tlacidlo zamku & na
inteligentnom kI'a¢i v platnom dosahu.

3. Okna vsetkych Styroch dveri a stresné
okno sa automaticky zatvoria, vSetky

dvere sa sucasne zamkn1, smerové svetla
blikaju a hukacka signalizuje, Ze je vozidlo
v pohotovostnom stave. Pri zatvarani okna
dial’kovym ovladacom spusti vozidlo alarm
v nasledujtcich pripadoch:

1. Okno je zablokované a je aktivovana
funkcia proti rozdrveniu.

2. Okno je chybné a nemozno ho uplne
uzavriet’.

3. Funkcie proti rozdrveniu a dial’kového
ovladania zamku neboli aktivované.

1. Pred spustenim okna skontrolujte,

¢i ziadna Cast’ tela cestujucich nie je

v jeho dosahu.

2. Nedovol'te detom ovladat’ elektrické
okna.

3. Stlacenie Casti tela pri zatvarani
elektrickych okien méze sposobit’
vazne alebo dokonca smrtel'né zranenia.

(D Upozornenie

1. Kratke stlacenie: Stlacte tlacidlo raz
a okamzite ho uvolnite. D1hé stlacenie:
Stlacte tlacidlo na viac ako 2 s.

2. Ked’ sa okna a stresné okno
automaticky zatvaraju, stla¢enim
I'ubovolného tlacidla na inteligentnom
kl'uci zastavite ich pohyb

3. Ak je spinac¢ zapal'ovania v polohe
ACC alebo ON, funkcia dial’kového
ovladania pre zatvaranie okien nie je
aktivna.

Dialkové ovladanie otvarania
okien

1. Zatvorte vsetky dvere (vratane zadnych).
2. Stlacte a podrzte odomykacie tlacidlo 8
inteligentného kl'ica v platnom dosahu.

3. Styri okné sa automaticky a tiplne
otvoria, vSetky dvere sa si¢asne odomknt
a smerové svetla dvakrat bliknu, aby
signalizovali, ze vozidlo opustilo stav
pohotovosti.

1. Ak je zdvihanie okien aktivované
opakovane v kratkom ¢asovom useku,
spina¢ ovladania zdvihania okien sa
docasne deaktivuje, aby bol motor
chraneny. Pockajte priblizne 20 sekund,
kym sa resetuje, a potom bude mozné
znovu elektrické okna ovladat.

2. Pokial’ je vo vozidle diet’a, pouzite
spina¢ elektrického zamykania okien,
aby ste predisli zraneniu spésobenému
ich neumyselnou manipulaciou
dietat'om.

3. Pri optstani vozidla sa uistite, Ze st
okna zatvorené.
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(D Upozornenie

1. Pocas automatického zatvarania
okna zastavite zatvaranie stla¢enim
I'ubovolného tlacidla na inteligentnom
kraci;

2. Ak je spina¢ zapal'ovania v polohe
ACC alebo ON, funkcia dial’kového
ovladania pre zatvaranie okien nie je
aktivna.

StresSné okno

Ked’ je spina¢ zapal'ovania v polohe
ON, otvorte alebo zatvorte stresné
okno pomocou ovladacieho spinaca na
prislusnom ovladacom paneli.

A Nebezpecenstvo

1. Cestujucim je prisne zakazané
vystrkovat’ za jazdy hlavu alebo ruky
z vozidla.

1. Aby ste predisli nechcenym ukonom,
nedovol'te detom ovladat’ stresné okno.
2. Pokial’ je medzi oknom a ramom
stre$ného okna mala prekazka, nemusi
funkcia proti privretiu fungovat’. Pred
zatvorenim stre$ného okna sa uistite,
ze su vSetci cestujuci a predmety mimo
dosahu stresného okna.

(D Upozornenie

1. Ak je vozidlo zaparkované na dlhsiu
dobu, zatvorte stre$né okno, aby ste
zabranili vniknutiu vody do vozidla
alebo jeho odcudzeniu, ¢im predidete
zbyto¢nym finanénym stratam.

2. Neotvarajte stresné okno

v pritomnosti vel'’kého mnoZstva
prachu, aby nedoslo k znecCisteniu
mazacieho zavoja na pojazde stresného
okna, ¢o by malo za nasledok nadmerné
opotrebenie sucasti mechanizmu a
upchatiu odtokovej rirky stresného
okna.

3. Pravidelne kontrolujte funkciu
stre$ného okna a odtokového potrubia
a Casto vozidlo Cistite.

4. Slne¢na clona nesmie byt naklonena.
Aby nedoslo k poskodeniu slne¢ne;j
clony, netlacte ju smerom nahor.
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Panoramatické stre$né okno
Posun stre§Sného okna

% Otvéranie streSné¢ho okna
Zatvaranie stre§ného okna

Kratkym stlacenim spinaca ovladania
stre$ného okna sa po urcitom case
automatického posunu pohyb zastavi.
Dlho stlac¢te spina¢ ovladania stresného
okna, potom ho uvolnite a stresné okno
sa automaticky otvori alebo zavrie az do
uplného dokonéenia operacie. Stlacenim
I'ubovolného spinaca sa pohyb stresného
okna zastavi.

Sklapanie streSného okna

Slnec¢na clona stresného okna

% Sikmé otvaranie stresného okna
Zatvaranie stre$ného okna z vyklopnej
polohy

Stla¢enim spinaca sklapania stresného
okna sa okno bud’ zavrie, alebo sklopi. Po
uvol'neni spinaca sa stre$né okno prestane
pohybovat'.

Funkcia ochrany stresného okna
proti priskripnutiu

Stresné okno je vybavené funkciou proti
priskripnutiu v posuvnej a vyklopnej Casti.
Pokial’ stresné okno pocas zatvarania
narazi na prekazku, okamzZite sa zastavi a
potom sa po urcitej vzdialenosti pohybuje
opacnym smerom, nez sa znovu zastavi.

@ Otvaranie slne¢nej clony stresného
okna

@ Zatvaranie slnec¢nej clony stresného
okna

Kratkym stlacenim ovladacieho spinaca
slne¢nej clony sa pohyb po urcitom case
automatického posunu zastavi.

Dlhym stlaéenim spinaca slne¢nu clonu
otvorite alebo zatvorite, potom uvolnite
spinac a clona sa bude pohybovat’, kym sa
uplne neotvori alebo nezavrie. Stlacenim
I'ubovol'ného spinaca pocas tohto intervalu
sa pohyb slne¢nej clony prerusi.
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Tradiéné streSné okno

Posun stre§Sného okna

Sklapanie streSného okna

Slnec¢na clona na streche

Zatvaranie stre$ného okna
Kratkym stlacenim spinaca ovladania
stre$ného okna sa stresné okno za¢ne
automaticky pohybovat’, pokial nie je
uplne otvorené alebo zatvorené. Stlacenim
I'ubovolného spinaca sa stresné okno
prestane pohybovat'.

% Otvaranie streSného okna

Zatvaranie stre$ného okna z vyklopnej
polohy
Kratkym stlacenim spinaca sklapania
stresného okna sa okno zavrie alebo
vyklopi. Stlacenim I'ubovol'ného spinaca sa
stre$né okno prestane pohybovat.

% Sikmé otvéranie streného okna

Slne¢nt clonu na streSnom okne je mozné
otvarat’ a zatvarat ru¢ne. Pri otvoreni okna
sa slne¢na clona automaticky otvori. Pokial’
je potrebné slnecnu clonu zavriet,, je nutny
ruény zésah.
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Elektricky ovladané zatvaranie zadnych dveri ................. 100
Nastavenie uhla otvorenia zadnych dveri............c.cccceeeee 101
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Krac

Vozidlo je mozné nastartovat’ iba
$pecialnym kI'a¢om od vozidla. Stitok

s ¢islom kIica je dodavany spolocne

s klI't€om. Zapiste si ¢islo kl'aca a
uschovajte ho na bezpe¢nom mieste mimo
vozidla pre pripad, ze by bolo nutné kl'u¢
duplikovat'.

Na duplikéciu kI'i¢a je mozné pouzit’

iba originalny kl'u¢ alebo originalne
gislo klaca. Cislo kPGéa je potrebné iba
v pripade, ze vSetky kl'uic¢e boli stratené

a poévodny kI'a¢ nie je mozné pouzit’ na
duplikaciu. V pripade straty klI'i¢a alebo
potreby nadhradného kl'd¢a predlozte
originalny kI'i¢ alebo ¢islo klica
popredajnému servisu DR Automobiles.

A Nebezpecenstvo

1. V pripade prehltnutia méze batéria
kl'uca sposobit’ otravu a v kratkom case
aj smrt’!

2. Dbajte na spravne ulozenie kl'u¢ov,
krazkov na kliCe, batérii a d’alSich Casti
vybratych z kI'icov, aby ste zabranili
moznému kontaktu s nimi zo strany
deti.

3. Pri ndhodnom prehltnuti batérie o
najskor vyhladajte lekarsku pomoc.

Pri pouzivani klI'i¢a bud’te opatrni.
Nespravne pouzivanie alebo
manipulacia méze viest' k nehoddm
alebo zraneniam.

1. Pri optistani vozidla si so sebou
vezmite vSetky kl'uce, aby deti alebo
iné osoby vo vozidle nemohli zamknut’
dvere, nastartovat’ vozidlo alebo
manipulovat’ s elektricky ovladanymi
oknami.

2. Nenechavajte vo vozidle bez dozoru
deti alebo osoby so zdravotnymi
problémami. V pripade nudze

mozu deti a osoby so zdravotnymi
problémami zostat’ uvdznené vo vozidle
a nemdzu sa dostat’ von alebo do
bezpedia.

Napriklad v zavislosti od ro¢ného
obdobia mdze byt v uzavretom vozidle
extrémne chladno alebo naopak hortico
a cestujuci vo vozidle su vystaveni
riziku zranenia, ochorenia alebo
dokonca smrti, a to najma deti.

3. Nikdy nevyberajte kI'i¢ik zo spinaca
zapal'ovania pocas jazdy! Inak by
mohlo déjst’ k ndhlemu zablokovaniu
volantu a naslednej nehode.

4. Radiové viny moézu negativne
ovplyvnit elektronické zdravotnicke
pristroje.

Cestujuci, ktori pouzivaju
kardiostimulator, by sa mali pred
pouzitim kl'a¢a dial'kového ovladania
obratit’ na vyrobcu elektronicke;j
zdravotnickej pomocky, aby zistili, ¢i to
mdze ovplyvnit jeho funkciu.

5. Nemeite vysielaciu frekvenciu kl'ica
dial’kového ovladania, nezvysujte
vykon (ani pomocou pridavného RF
zosilfiovaca), nepripajajte externé
antény a nemeitte vysielaciu anténu

6. Pouzivanie kI'icov dial’kového
ovladania nesmie sposobovat’

Skodlivé rusenie Ziadnej legitimne;j
radiokomunikacnej sluzby; ak k ruseniu
dojde, okamzite prestaite kl'uce
pouzivat’ a prijmite vhodné opatrenia na
odstranenie rusenia, aby ste ich mohli
d’alej pouzivat’;

7. Pouzivanie radiovych zariadeni

s nizkym vykonom moze byt rusené
roznymi radiovymi sluzbami alebo
zariadeniami na priemyselné, vedecké a
lekarske ucely

8. Nepouzivajte kl'i¢ dial’kového
ovladania v blizkosti lietadiel a letisk.
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9.r xs
@ Ochrana Zivotného prostredia O krudi @ Upozornenie

Nespravna likvidacia pouzitych 1. Kra¢ s dial’kovym ovladanim
batérii poskodzuje zivotné prostredie nevystavujte slne¢nému Ziareniu,
a zdravie. Pouzité batérie likvidujte vysokym teplotam a vlhkosti, aby ste
v sulade s miestnymi zakonmi. ochranili elektronické suciastky.
2. KTa¢ dial’kového ovladania nijako
neupravujte.

3. Neumiestiujte kI'a¢ s dial’kovym
ovladanim do blizkosti televiznych
audio zariadeni, osobnych pocitacov
a inych zariadeni, ktoré vytvaraju
magnetické pole.

4. KTa¢ s dial’kovym ovladanim
neumiestiiujte do kontaktu s vodou
alebo inou kvapalinou, pretoze by

1. Dialkové ovladanie Smart Key moh}o dojst’ k naruSeniu funkcie
2. Klu¢ s tradiénym dialkovym systemu.
ovladanim

3. Stitok s &slom klGga
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Funkcia tlacdidiel kPucov

Tlacidlo otvarania zadnych dveri
Uzamykacie tlacidlo

Odomykacie tlacidlo

Tlacidlo na odomknutie zadnych dveri
Indikatory

Nk v

Tlacdidlo Popis funkcie
1. Kratkym stlacenim tohto
tlacidla v uréenom dosahu
Tlacidlo odomknete elektricky ovladané
otvarania zadné dvere.
zadnych 2. Dlhym stlacenim tohto
dveri tlacidla v uréenom dosahu
otvorte alebo zatvorte elektricky
ovladané zadné dvere.
Kratkym stlacenim tlacidla
v ur¢enom dosahu sa sucasne
. | uzamknu vSetky dvere, vratane
Uzamykacie , . . .
o zadnych dveri, smerové svetla
tlacidlo M ,
zablikaju a raz sa ozve zvukova
signalizacia, ze je vozidlo
uzamknuté.
Kratkym stlacenim
v predpisanom dosahu sa
.| sticasne odomknu vsetk
Odomykacie v | > V, Y ,
o dvere, vratane zadnych dveri a
tlacidlo

smerové svetla dvakrat bliknu,
aby signalizovali, ze je vozidlo
odomknuté.

Tlacidlo na
odomknutie
zadnych
dveri

Kratkym stlacenim tohto
tlacidla v uréenom dosahu
odomknete elektricky ovladané
zadné dvere.

Indikatory

Po stlaceni I'ubovol'ného tlacidla na kl'aci
indikator raz blikne, ¢im signalizuje,

ze tlacidlo bolo stlacené spravne. Ak je
tlacidlo stlacené dlhsiu dobu, indikator
blika aj nad’alej. Ak je vsak tlacidlo
stladené a kontrolka neblika, znamena to,
Ze je potrebné vymenit’ batériu kl'aca.

(D Upozornenie

1. Ak nie st zatvorené 'avé predné
dvere vozidla, vozidlo sa nezamkne.
2. Ak ostatné tri dvere a zadné dvere
zisti, Ze 'avé predné dvere nie st
zatvorené, vozidlo sa méze zamknt',
ale po stlaceni tlacidla zamykania na
dial’kovom ovladaci neprejde do stavu
alarmu. Po zatvoreni dveri prejde
vozidlo do stavu alarmu.

3. Dvere otvorte do 30 sekund,

inak sa vSetky dvere (vratane dveri
batozinového priestoru) automaticky
zamknl.

4. Nestlacajte tlacidlo, pokial to nie
je nutné, aby nedoslo k ndhodnému
odomknutiu vozidla alebo aktivacii
alarmu.
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(D Upozornenie

Nestlacajte nahodne tlacidla dial’kového
ovladaca, a to ani mimo platného
dosahu.

5. Ak v blizkosti vozidla pracuje viac
vysielacich zariadeni (napr. vysielacka
alebo mobilny telefon) na rovnake;j
frekvencii, m6zu sposobit’ vzajomné
rusenie a narusit’ funkciu dial’kového
ovladania kl'uca.

6. Dosah dial’kového ovladania sa
znizi, ak st medzi kI'aicom a vozidlom
prekazky, za zlého pocasia alebo ak je
batéria vybita.

Systém inteligentnych
kl'acov

Systém inteligentnych kl'i¢ov ma vsetky
funkcie bezného klica s dial’kovym
ovladanim a moze tiez davat’ dial’kové
povely pre zatvaranie okien, otvaranie

a zatvaranie stre$ného okna, centralne
zamykanie a bezkl'icové odomykanie

vozidla, automatické otvaranie a zatvaranie

zadnych dveri atd’. Popis konkrétnych
funkcii najdete v

1. Uistite sa, ze mate pri jazde pri sebe
inteligentny kI'ac.

2. Neodchadzajte od vozidla s kI'i¢om
VO vnutri.

Akény radius

Funkciu inteligentného kl'ica je mozné
pouzit iba v pripade, Ze je inteligentny kl'u¢
v dosiahnuti danej funkcie. Prevadzkovy
dosah mimo vozidla je priblizne 80 cm od
kazdého pozadovaného spinaca, zatial’ co
vnutorna oblast’ zodpoveda skutoénému
dosahu vo vnutri vozidla.

A. Vonkajsi dosah
B. Vnutorny dosah
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Ak je kl'i¢ vo vonkajSom dosahu vozidla,
je mozné vsetky dvere a zadné dvere
zamknit’ a odomknut’ spina¢om na kl'uke
prednych dveri. Zadné dvere je mozné
otvorit’ iba odomknutim zadnych dveri.

Po zatvoreni sa zadné dvere automaticky
zamknt. Ked’ je kI'G¢ v dosiahnuti vozidla,
stlacte spina¢ zapal'ovania pre zmenu
rezimu spinaca, spustenie alebo zastavenie
napajacieho systému.

(D Upozornenie

1. Ak je inteligentny kI'a¢ v dosiahnuti
vozidla, mdze prislusnu operaciu
vykonat’ ktokol'vek (aj pouzivatelia bez
inteligentného klica).

Inteligentny kl’a¢ pre
zamykanie a odomykanie
Odomykanie a zamykanie vozidla

Zamykanie a odomykanie zadnych
dveri

Odomykanie a zamykanie vozidla
Ked’ je inteligentny kl'u¢ v dosiahnuti,
stlacte spina¢ poziadavky na kl'ucke dveri
(na strane vodica alebo spolujazdca).
Medzitym dvakrat blikni smerové svetla a
vozidlo sa odomkne. Opédtovnym stla¢enim
spinaca poziadavky na kl'ucke dveri sa
vsetky dvere a zadné dvere zamknu.
Smerové svetla raz bliknu a akusticka
signalizacia upozornuje, ze je vozidlo
uzamknuté.

e

Ak je inteligentny kI'a¢ v dosiahnuti,
stla¢enim spinaca otvarania zadnych dveri
sa odomknu iba zadné dvere. Po zatvoreni
sa zadné dvere automaticky zamknu.
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1. Ak na kl'uku dveri strieka vela
vody a kI'i¢ je v pouzitel'nom dosahu,
napr. pri umyvani vozidla, moze dojst’
k nepravidelnému zamykaniu alebo
odomykaniu dveri.

2. Ak je v tej dobe vo vozidle iny kl'u¢,
vozidlo sa automaticky nezamkne.

3. Ak je kl'd¢ vo vnutri vozidla,
zamknite vozidlo zvonku pomocou
iného kl'ica, vozidlo sa automaticky
odomkne a spusti alarm.

(D Upozornenie

Za nasledujtcich okolnosti nemusi
systém inteligentného kl'ic¢a fungovat’
spravne alebo moze fungovat’
abnormalne, aj ked’ je v pouZziteI'nom
dosahu:

1. Inteligentny kI'a¢ sa nachadza vo
vnutri vozidla.

2. Batéria kl'i¢a sa vybije.

3. Prepnete Startovaci spinac¢ do polohy
ON.

4. Pri odomykani alebo zamykani
dveri vozidla je inteligentny kI"a¢ prili§
blizko okna alebo kl'u¢ky dveri, na
zemi alebo umiestneny vysoko.

5. Pri odomykani zadnych dveri je
inteligentny kl'a¢ umiestneny blizko
zeme alebo vysoko, pripadne prili§
blizko stredu zadného naraznika.

6. V pripade silnych radiovych vin

v blizkosti vozidla sa znizuje uzito¢ny
dosah systému inteligentného kl'uc¢a
alebo systém dokonca nemoze
normalne fungovat’.

Inteligentny kl’u¢ pre dial’kové
ovladanie okien a streSného
okna

Dial’kové zamykanie okien a
streSného okna

Vsetky dvere (vratane zadnych dveri) su
zatvorené. Stlacte dlho tlacidlo zamku

na kI'a¢i v dosiahnuti. Okna vsetkych
Styroch dveri a stre$né okno sa zatvoria
automaticky a stcasne.

V tomto okamihu sa zamknu vsetky dvere

a zadné dvere, smerové svetla raz bliknu a
hukacka raz zaznie, ¢im sa signalizuje, Ze je
vozidlo v stave alarmu.

Upozornenie na dial’kové
zatvaranie okien

Pri zatvarani okien dial’kovym ovladanim
vydava vozidlo akusticky signal

v nasledujucich pripadoch:

1. Aktivacia funkcie proti privretiu
akéhokol'vek okna.

2. Neuplné zatvorenie akéhokol'vek okna.
3. Nenaucenie funkcii proti privretiu a
jednorazového zatvarania.

88



Kontroly a tipravy pred odchodom

Dialkové otvaranie okien

Vsetky dvere (vratane zadnych dveri)

su zatvorené. Vyvijajte dlhodoby tlak na
odomykacie tlacidlo kl'u¢a v pouzite'nom
dosahu. Okna Styroch dveri sa otvaraju
automaticky. Vsetky dvere (vratane
zadnych dveri) sa odomknti sticasne,
smerove svetla dvakrat bliknu, aby
signalizovali, ze vozidlo opustilo stav
pohotovosti.

(D Upozornenie

1. Vyvijajte dlhodoby tlak na tlac¢idlo po
dobu dlhsiu ako 2 s.

2. Pocas dial’kového ovladania okien

a stresného okna zastavte pohyb
stla¢enim 'ubovol'ného tlac¢idla na
kIa¢i Smart Key.

3. Ak je spina¢ zapalovania v polohe
ACC alebo ON, nie je mozné pouzivat’
funkcie dial’kového ovladania okien a
stre§ného okna.

4. Pokial je funkcia dial’kového
ovladania pouzivana opakovane

v kratkom ¢asovom obdobi, moze

byt funkcia docasne deaktivovana

na ochranu motora pohonu Aby ste
mohli funkciu dial’kového ovladania
opat’ pouzivat, je nutné chvil'u pockat’
(zvyc€ajne priblizne 20 s).

Systém proti kradezi
Imobilizér

Aby sa zabranilo kradezi, je kI'a¢ vybaveny

vysiela¢om signalu, ktory sa zhoduje so
signalom vo vnutri vozidla, a motor nie je
mozné nastartovat’, pokial’ nie je pouzity
platny kI'a¢. Pokial’ motor nie je mozné
nastartovat,, vykonajte kontrolu podl'a
nasledujucich pokynov:

1. Ci je kIag platny.

2. Ci je batéria nabita.

3. Pokial’ nejde o ziadnu z vyssie

uvedenych situacii, jedna sa pravdepodobne

o poruchu v elektronickom systéme

proti kradezi; obrat'te sa na servisné
strediska DR Automobiles a poziadajte o
udrzbu.

Systém proti kradezi vozidla
Systém proti kradezi vozidla pomaha
chranit’ vozidlo a cennosti v iom pred
odcudzenim. Pri pokuse o vlamanie vysle
systém proti kradezi poplasny signal.

1. Nepokusajte sa upravovat’ alebo
pridavat’ d’alsie zariadenia do systému
proti kradezi vozidla.

Aktivacia systému proti kradezi
1. Zatvorte vsetky okna a stre$né okno.
2. Otocte spinac zapal'ovania do

polohy LOCK (alebo do polohy OFF u
bezkl'iCovych vozidiel).

3. Vystipte z vozidla s kI'a¢mi.

4. Zatvorte vsetky dvere, okna, kapotu a
zadné dvere.

5. Zamknite vozidlo.

Deaktiviacia systému proti kradezi
Pre odomknutie vozidla pouzite
mechanicky kIi¢, funkciu dial’kového
ovladania kl'i¢a alebo spinac¢ ziadosti na
kl'u¢ke dveri; rezim ochrany proti kradezi
sa deaktivuje.
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(D Upozornenie

1. Alarm sa aktivuje pri otvoreni
zamkov dveri alebo zadnych dveri inym
spdsobom.

2. Ak do 30 sekand po deaktivacii
systému proti kradezi dialkovym
kl'a€¢om neotvorite dvere vozidla alebo
nenastartujete motor, vsetky dvere

sa automaticky zamknu a rezim proti
kradezi sa znovu aktivuje.

Podmienky aktivacie

Ak je systém proti kradezi aktivny,
zasiahne v pripade vlamania, kedy sa
rozoznie zvukovy signal a nidzové svetla
blikaji po dobu priblizne 90 sekind.

Ako prerusit’ alarm

Na odomknutie vozidla pouzite mechanicky
klag, dial’kové ovladanie kl'ica alebo
spina¢ ziadosti na kl'ucke dveri.

Dvere

1. Pred otvorenim dveri skontrolujte, ¢i
sa neblizi iné vozidlo, aby ste predisli
nehode.

2. Nenechavajte deti alebo osoby so
zdravotnymi problémami vo vozidle
bez dozoru. Mohli by neumyselne
stla¢it’ niektory spina¢ alebo ovladaci
prvok a sposobit’ vaznu nehodu a
zranenie.

Pouzitie mechanického kl'uca
na zamykanie a odomykanie
1. Vybratie mechanického klica

(D Upozornenie

1. Pri skladani tradi¢ného typu kl'ica
najskor stlacte malé uvolnovacie
tlacidlo, aby nedoslo k poskodeniu
samotného kl'ica.

2. Mechanickym kI'icom odomknite kryt
zamku (skryty zamok dvert).

Blok mechanického zdmku je zakryty
krytom. Vlozte kI'ai¢ do otvoru a miernym
tlakom otvorte kryt.
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3. Po vloZeni mechanického kl'aca do

zamku je mozné vSetky dvere a zadné dvere

zamknut’ otad€anim proti smeru hodinovych
ruci¢iek a odomknut’ otdcanim v smere
hodinovych ruci¢iek.

1. Odomykanie
2. Blokacia

(D Upozornenie

1. Pri opusteni vozidla musia byt
vsetky dvere uzamknuté a kl'ace
vybraté.

2. Po zamknuti dveri kI'acom sa
aktivuje systém proti kradezi vozidla.

Spina¢ centralneho zamykania
pre zamykanie a odomykanie

Spina¢ centralneho zamykania na dverach
na strane vodi¢a zamykd a odomyka vsetky
dvere a zadné dvere.

(D Upozornenie

1. Ak chcete zamknut’ dvere bez kI'ic¢a,
stlacte tlacidlo LOCK, ked’ su dvere na
strane vodica otvorené a ostatné dvere
zatvorené. Potom zatvorte dvere na
strane vodica zatiahnutim za vonkajsiu
kl'u¢ku dveri.

2. Systém proti kradezi sa pomocou
vyssie popisaného rezimu zamykania
dveri neaktivuje.

3. Ak sa rozhodnete pouzit’ vyssie
popisany rezim zamykania dveri,
dbajte na to, aby ste nenechali kI'G¢ vo
vozidle.

1. Tlacidlo na odomknutie dveri

2. Tlacidlo na zamknutie dveri

Vo vozidle je mozné vietky dvere zamknut’
stla¢enim tlacidla zamykania a odomknut’
stlacenim prislusného tlacidla odomykania.

Automatické zamykanie dveri
v zavislosti od rychlosti

Funkcia automatického zamykania
Ked’ rychlost’ vozidla prekroc¢i 15 km/h,
vsetky dvere a zadné dvere vozidla sa
automaticky uzamknu.

Funkcia automatického
odomykania

Za nasledujtcich podmienok sa
automaticky odomknt vsetky dvere a zadné
dvere:

1. Pri zaparkovanom vozidle otocte spinac
do polohy LOCK a vyberte kI'G¢.
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2. Ak je vozidlo vybavené tlacidlovym
Startérom a prevodovka je v polohe P (AT)
alebo neutral (MT), prepnite do polohy
OFF.

Automatické uvol’nenie dveri
v pripade narazu

V pripade vaznej nehody sa vsetky dvere
automaticky odomknu.

Zamok dveri ,,Detska poistka*

Dvoje zadné dvere vozidla si vybavené
detskou poistkou. Ulohou detskej poistky
je zabranit cestujicim (najmé det'om)

v ndhodnom otvoreni dveri zvnutra vozidla
s rizikom sposobenia nenapravitel'nych
§kod. Odportcame aktivovat’ detskil
poistku, pokial’ na zadnom sedadle sedia
deti.

Uzamknutie systému ,,Detska
poistka“

1. Aby ste predisli nehodam,
odporti¢ame aktivovat’ detsku poistku
vzdy, ked” na zadnom sedadle sedia
deti.

1. Ak je detska poistka aktivovana, je
mozné dvere otvorit’ iba zvonku.

Ked’ sa detska poistka posunie do polohy §
, aktivuje sa bezpecnost’. V tejto polohe je
mozné zadné dvere otvorit’ iba vonkajSou
kl'ukou.

Odomknutie detskej poistky

Otvorte dvere zvonku a oto¢te detska
poistku do odomykacej polohy.
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Kontrola svetelnych
ukazovatel’ov a kontroliek

Pre zaistenie bezpecnosti pred vyjazdenim
starostlivo skontrolujte, ¢i vSetky svetld,
smeroveé ukazovatele, kontrolky a svetelné
ukazovatele spravne funguju.

Kontrola kolies

Pneumatiky a kolesa st ddlezité sucasti
pre bezpecnt jazdu a brzdenie vozidla. Ich
zivotnost’ zavisi od stavu cesty, zat'azenia
vozidla, tlaku v pneumatikach, sposobu
jazdy a spravnej montazi. Pred jazdou a pri
cestach na dlhsie vzdialenosti starostlivo
skontrolujte stav pneumatik a rafikov, aby
ste zaistili stabilitu a bezpecnost’ vozidla

Kontrola tlaku v pneumatikach

Pravidelne, aspoil raz mesacne, kontrolujte
tlak v pneumatikach (vratane rezervného
kolesa). Skontrolujte tlak vzduchu

v pneumatikach za studena (pneumatiky
sa povazuju za studené, ak vozidlo stoji
dlhsie ako 3 hodiny alebo ak je prejdena
vzdialenost’ krat$ia ako 1,6 km). Tlak

v studenych pneumatikach je uvedeny

na $titku na pneumatikach. V chladnych
oblastiach by sa mal tlak v pneumatikach
kontrolovat’ Castejsie.

(D Upozornenie

1. Pravidelne kontrolujte tlak vzduchu
v pneumatikach, najmé pred dlhou
cestou, a uistite sa, ze je v norme, aby
ste neohrozili stabilitu riadenia vozidla;
2. Prili§ vysoky alebo prili$ nizky tlak
v pneumatikach vedie k pred¢asnému
opotrebovaniu pneumatik pri jazde
vysokou rychlostou, ¢o ma za nasledok
riziko prasknutia alebo dokonca
explozie pneumatiky.

Vizualna kontrola kolies

1. Skontrolujte, ¢i behun a bo¢nice
pneumatiky nie st prasknuté, prerezané
alebo inak poskodené.

2. Skontrolujte behun a bo¢nicu
pneumatiky, ¢i sa na nich nenachadzaju
kovové tlomky, kamienky a iné predmety;
3. Skontrolujte, ¢i nie st rafik a

luce poskodené, skorodované alebo
deformovang, a ¢i je koleso spravne
vyvazeng;

4. Skontrolujte, ¢i nie su uvolnené rafiky a
matice kolies.
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1. Pokial’ opotrebenie pneumatik
prekroci ur¢ita uroven, nie je mozné
zaruCit’ pril'navost. Pri jazde vysokou
rychlostou hrozi nebezpecenstvo
$Smyku alebo prevratenia vozidla.

V zavaznych pripadoch méze viest’

k prepichnutiu pneumatiky. Kontrolujte
abnormalne opotrebenie pneumatik

a bezodkladne odstraiite negativne
faktory, ktoré ohrozujt Zivotnost’
pneumatik, aby ste zaistili bezpe¢nost’
jazdy.

Kapota

Otvorenie kapoty motora

/o

)]

1. Dvakrat zatiahnite za uvolfiovaciu
rukovét, kapota sa mierne zdvihne;

2. Zdvihnite kapotu rukami. Kapota sa
pomaly zdvihne do uplne otvorenej polohy
pomocou pneumatickej vzpery.

1. Net'ahajte za jazdy za rukovat’
uvol'nenia kapoty.

2. Nestartujte vozidlo so zdvihnutou
kapotou, pretoze by mohlo dojst’ k jej
poskodeniu a nehode.

Zatvaranie kapoty

Kapotu zatvorte tak, ze ju spustite do
vzdialenosti asi 30 cm od zaist'ovacieho
zariadenia a uvolnite ju. Opatrne zdvihnite
kapotu a skontrolujte, ¢i je pevne zaistena.

1. Pred jazdou skontrolujte, ¢i je
kapota uzamknuta, aby nedoslo k jej
ndhodnému otvoreniu pocas jazdy ak
obmedzeniu vyhl'adu, ¢o by mohlo
viest’ k nehode.
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Systém uspory autobatérie Kvapalina do

Ak je spina¢ zapalovania v polohe ,,ACC*,
,»OFF“alebo ,,LOCK®, funkcia tspory
autobatérie po urcitej dobe automaticky
vypne svetla a elektrické spotrebice
vozidla, aby sa zabranilo vybitiu 12V
autobatérie.

(D Upozornenie

1. Pred opustenim vozidla sa uistite, ze
su vSetky svetld a zariadenia vypnuté.
2. Aj ked’ je funkcia ispory autobatérie
k dispozicii, pokial nie je napajaci
systém v prevadzke, nezapinajte
stretavacie svetla po dlhsiu dobu, aby
nedoslo k vybitiu 12V autobatérie a
skrateniu jej zivotnosti.

ostrekovacov

Pokial ostrekovace nerozstrekuju Cistiacu
kvapalinu alebo ak je rozstrek slaby,
otvorte kapotu motora, dopliite do nadrzky
prislusné mnozstvo Cistiacej kvapaliny a
zatvorte viecko nadrzky.

(D Upozornenie

1. Pokial je Cistiacej kvapaliny

malo, stieracia lita nemoze ucinne
odstraiiovat’ necistoty na povrchu skla,
¢o znizuje zivotnost’ stieracej listy, a
dokonca ju poskodzuje.

2. Pokial nie je kryt nadobky
ostrekovaca ¢elného skla riadne
uzavrety, moze pocas prevadzky
Cistiaca kvapalina vytekat'.

Manualne zadné dvere

1. Pred zatvorenim zadnych dveri sa
uistite, Ze ruky, hlava a iné Casti tela
cestujucich nie st v priestore pohybu
zadnych dveri.

2. Na zatvorené zadné okno netlacte
rukou, aby nedoslo k rozbitiu zadného
okna a spdsobeniu nehody.

3. Pokial’ je na zadnych dverach
pripevneny nosi¢ bicyklov alebo
podobny tazky predmet, mézu sa zadné
dvere po otvoreni nahle opit’ zavriet’ a
sposobit’ zranenie.

4. Pokial nie st zadné dvere tplne
otvorené, mozu sa prudko zavriet’;
otvaranie a zatvaranie zadnych dveri na
Sikmom povrchu je ovela tazsie ako na
rovnom povrchu, preto si dajte pozor
na mozné nahodné otvorenie alebo
zatvorenie zadnych dveri.

5. Ked’ s zadné dvere otvorené,
nedovol'te det'om, aby sa hrali vo
vozidle alebo v jeho blizkosti bez
riadneho dozoru. Deti by sa mohli
dostat’ do batozinového priestoru,
zavriet’ zadné dvere a uviaznut’ v iom,
¢o by mohlo viest’ k nebezpecenstvu
zranenia!
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_ Otvaranie zadnych dveri Vnutorné nudzové otvaranie
zadnych dveri

6. Pred jazdou sa uistite, ze st zadné AK nie je mozné zadné dvere otvorit’

dvere Uplne zatvorené.

Sy X , ° ° klasickym spdsobom alebo v nudzovej
Pokial nie st zadn¢ dvere Gplne situdcii, je mozné ich odistit’ zvnutra

s okolitymi predmetmi alebo

zatvorené, moze dojst’ ku kolizii I vozidla. Postup je nasledujici:

k nechcenému vysunutiu batoziny

pocas jazdy, Co predstavuje riziko ’— o @

nehody. (@)

7. Je prisne zakazané zdrziavat A ()

sa v batozinovom priestore. Pri D
nedodrziavani tohto pokynu moze

dojst’ v pripade nudzového brzdenia q S
alebo kolizie dokonca k smrtel'nym ‘

zraneniam.

1. Ked’ je kl't¢ mimo vozidla a v dosahu,
stlacte tlacidlo odomykania zadnych dveri
alebo tlac¢idlo odomykania GJ, [\\

(D Upozornenie ! domykama ©),
kontrolka dvakrat zablika a signalizuje, ze

alarm bol deaktivovany.

1. Pred otvorenim alebo zatvorenim

2. Ak chcete otvorit’ zadné dvere, stlacte
prislusny spina¢ otvarania. 1. Otvorte kryt zdmku dveri na vnuitornych
dverach.

zadnych dveri venujte pozornost’
svojmu okoliu.

2. Otvorte zadné dvere a skontrolujte,
¢i je okolo nich dostatoc¢ne vel'ky volny
priestor, aby sa zabranilo narazom.

3. Pri umyvani, voskovani alebo

udrzbe vozidla alebo pri nasadzovani ¢i
odnimani krytu zatvorte zadné dvere.
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U

2. Uchopte bielu zaist'ovaciu packu a
zatlacte zadné dvere smerom von, aby ste
ich otvorili.

Zatvaranie zadnych dveri

Zatiahnite za vnutorné madlo poklopu
alebo za okraj plechu, aby ste poklop
spustili. Zadné dvere sa zatvaraju vplyvom
gravitacie alebo posobenim miernej sily.

Elektricky ovladané zadné
dvere

1. Pred zatvorenim zadnych dveri sa
uistite, ze ruky, hlava a iné Casti tela
cestujucich nie su v priestore pohybu
zadnych dveri.

2. Na zatvorené zadné okno netlacte
rukou, aby nedoslo k rozbitiu zadného
okna a spdsobeniu nehody.

3. Pokial je na zadnych dverach
pripevneny nosi¢ bicyklov alebo
podobny t'azky predmet, mozu sa
zadné dvere po otvoreni nahle zavriet’ a
sposobit’ zranenie.

4. Pokial nie st zadné dvere tplne
otvorené, mozu sa prudko zavriet’;
otvaranie a zatvaranie zadnych dveri na
Sikmom povrchu je ovela tazsie ako na
rovnom povrchu, preto si dajte pozor
na mozné ndhodné otvorenie alebo
zatvorenie zadnych dveri.

5. Ked’ st zadné dvere otvorené,
nedovol'te detom, aby sa hrali vo
vozidle alebo v jeho blizkosti bez
riadneho dozoru. Deti by sa mohli
dostat’ do batozinového priestoru,
zavriet’ zadné dvere a uviaznut’

v batozinovom priestore, co by mohlo
viest’ k nebezpecenstvu zranenia!
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6. Pred jazdou sa uistite, ze st zadné
dvere tplne zatvorené. Pokial nie st
zadné dvere Uplne zatvorené, moze
dojst’ ku kolizii s okolitymi predmetmi
alebo k nechcenému vysunutiu batoziny
pocas jazdy, ¢o predstavuje riziko
nehody.

7. Je prisne zakazané zdrziavat’ sa

v batozinovom priestore. V opaénom
pripade méze dojst v pripade
nudzového brzdenia alebo kolizie
dokonca k smrtel'nym zraneniam.

(D Upozornenie

(D Upozornenie

1. Pred otvorenim alebo zatvorenim
zadnych dveri venujte pozornost’
svojmu okoliu.

2. Otvorte zadné dvere a skontrolujte,
¢i je okolo nich dostato¢ne vel'ky volny
priestor, aby sa zabranilo narazom.

3. Pri umyvani, voskovani alebo
udrzbe vozidla alebo pri nasadzovani ¢i
odnimani krytu zatvorte zadné dvere.

4. Pri elektrickom otvarani alebo
zatvarani zadnych dveri sa aktivaciou
prislusného spinaca zmeni smer pohybu
zadnych dveri.

5. Ak sa elektricky ovladané zadné
dvere pocas otvarania alebo zatvarania
zablokuju, za¢nt sa pohybovat’

v opa¢nom smere.

6. Ak elektricky ovladané zadné dvere
narazia na prekazku viac ako patkrat
alebo pokial’ je pohyb zadnych dveri
viac ako pétkrat preruseny, systém

sa prepne do manualneho rezimu. Ak

k tomu dojde, zatvorte dvere ru¢ne do
uplne uzamknutého stavu a obnovte
elektrickt funkénost'.

7. Pri elektrickom otvarani alebo
zatvarani zadnych dveri sa ozve
zvukovy signal.

8. Pokial’ je napétie 12V autobatérie
prili§ nizke, nie je mozné elektricky
ovladané zadné dvere ovladat.
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Elektricky ovladané
otvaranie zadnych dveri
Otvaranie kI'a¢om

s dial’kovym ovladanim

Ked’ je kI'a¢ v dosiahnuti mimo vozidla,
stlacte dlho (dlhsie ako 1 sekundu) tlacidlo
zadnych dveri na kI'a¢i, aby sa zadné dvere
automaticky otvorili.

Rukoviat’ na otvaranie
zadnych dveri

Stla¢enim elektronického spinaca na
zadnych dverach ich automaticky otvorite.

Spinac ovladania otvarania
zadnych dveri

Ked’ je spina¢ zapal'ovania v polohe ON,
kratko stlacte spinac otvarania/zatvarania

zadnych dveri na palubnej doske, aby sa
zadné dvere automaticky otvorili.

.
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Vniitorné nidzové otvaranie
zadnych dveri

Ak nie je mozné zadné dvere otvorit
tradiénym spdsobom alebo v niidzovej
situdcii, je mozné ich odistit’ zvnutra
vozidla. Postup je nasledujuci:

A

o

1. Otvorte kryt zamku dveri na vnutornych
dverach.

2. Uchopte bielu zaist'ovaciu packu a
zatlacte zadné dvere smerom von, aby ste
ich otvorili.

Elektricky ovladané
zatvaranie zadnych dveri

Spina¢ zatvarania zadnych dveri

o5 <2

1. Spina¢ okamzitého zatvorenia dveri

2. Spina¢ oneskoreného zatvarania zadnych
dveri

Stlacte spina¢ okamzitého zatvarania
zadnych dveri a elektricky ovladané zadné
dvere sa okamzite zatvoria. Ak svieti
kontrolka spinaca oneskorenia zadnych
dveri, znamena to, ze je tato funkcia

k dispozicii.

Stlacte spinac, a akonahle kI'a¢ nebude

v dosiahnuti, zadné dvere sa automaticky
zatvoria.
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Spinac ovlddania zatvarania Ruéné zatvaranie zadnych dveri Nastavenie uhla otvorenia
zadnych dveri vo vozidle zadnych dveri

Pre nastavenie uhla otvorenia zadnych
dveri postupujte nasledovne:

Spoésob 1: Ruéne otvorte zadné dvere do
pozadovaného uhla a zastavte ich; na spinac
okamzitého zatvorenia zadnych dveri
vyvijajte tlak po dobu dlhsiu ako 3 sekundy,
kym trikrat nezablika vystrazné svetlo a
trikrat nezaznie zvukovy signal; v tomto
okamihu je nastaveny uhol otvorenia
zadnych dveri.

Spésob 2: Kliknite na obrazovku
zobrazenia médii v nasledujucom poradi:
nastavenie vozidla — karoséria —systém
elektricky ovladanych zadnych dveri —
uhol otvorenia zadnych dveri, zvol'te
pozadovant polohu.

Sposob resetovania elektricky
ovladanych dveri

Elektricky ovladané zadné dvere je nutné
resetovat’ za nasledujtcich podmienok:

1. Autobatérie bola odpojena.

2. Nizke napitie alebo vybita autobatérie.
3. Zadné dvere sa po ru¢nom zatvoreni
nezamykaju.

Zatiahnite za madlo zadnych dveri alebo
za okraj zadnych dveri smerom dole.
Akonahle dosiahnete pozadovany uhol,
zadné dvere sa elektricky zatvoria.

Ked’ je spina¢ zapal'ovania v polohe ON,
dlhym stlacenim tohto spinaca zatvorte
zadné dvere a mozete ich kedykol'vek
zastavit’.
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Sposob resetovania elektricky ovladanych
zadnych dveri:

1. Odpojte autobatériu na 30 sekund a
potom ju znovu pripojte.

2. Ruéne zatvorte zadné dvere.
Elektricky ovladané zadné dvere
s funkciou proti rozdrveniu

Pri elektrickom otvarani alebo zatvarani
zadnych dveri sa pri naraze na prekazku
zmeni smer pohybu. Pokial je detekovana

druha prekazka, brana sa zastavi a prejde
do manualneho rezimu.

1. Je prisne zak4dzané umyselne
aktivovat’ funkciu proti stlaceniu
akoukol'vek castou tela.

2. Ak sklo rozdrvi predmet pred Gplnym
zatvorenim, funkcia proti rozdrveniu
nemusi fungovat’. Pred zatvorenim
zadnych dveri sa uistite, Ze ruky,
hlava a iné Casti tela cestujucich nie st
v priestore pohybu zadnych dveri.

3. Ak nie je mozné rozpoznat’ tvar
stlaceného predmetu, funkcia proti
stlaceniu nemusi fungovat’.

Zadné dvere s ,,hands free*
otvaranim nohou
Ked’ je kI'a¢ v dosahu zadnych dveri,

priblizte nohu k zadnému néarazniku a zadné

dvere sa automaticky otvoria.

(D Upozornenie

1. Zadné dvere s funkciou ,,hands
free* sa mozu automaticky otvorit, ale
nemozu sa automaticky zavriet'.

»Hands free“ otvaranie zadnych dveri
nohou:

1. Umiestnenie v detek¢nej oblasti snimaca,
obvykle 300 mm + 100 mm od zadného
naraznika (v zavislosti od pohodlia
uzivatel'a).

2. Zdvihnite nohu tak, Ze ju priblizite

k zadnej Casti naraznika.

3. Zdvihnite nohu a rovnomernym
pohybom ju priblizte k detekénej

oblasti zadného naraznika (zvycajné na
vzdialenost’ 50—100 mm) bez toho, aby ste
sa naraznika dotkli.
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4. Vrat'te nohu do vychodiskovej polohy.

Kompletna operacia je dokoncena;

5. Cela operacia trva 0,2 az 1 s.

Nizsie su uvedené pohyby, ktoré sa
nesmu vykonavat’ pri postupe ,,hands
free“ (otvaranie zadnych dveri pohybom
nohy):

1. Noha alebo chodidlo neprekracuju horntt
oblast’ snimaca.

2. Noha alebo chodidlo neprekracuje
spodnu oblast’ snimaca.

3. Noha alebo chodidlo neprechadza
ziadnou detekénou oblast'ou snimaca.
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4. Noha alebo chodidlo sa nachadza
v kritickej polohe hornej a dolnej ¢asti
senzora.

1. Pri vykonavani pohybu n6h sa
uistite, Ze ste dobre ukotveni na zemi

a udrzujete dostato¢nu vzdialenost’ od
zadnej Casti vozidla, aby ste predisli
riziku straty rovnovahy (napr. na l'ade).
2. Dbajte na to, aby ste pohyb noh
vykonavali iba v detekénom dosahu
snimaca. V opa¢nom pripade by
pripadny kontakt s vyfukom mohol
sposobit’ popaleniny.

Ak je ki€ v dosiahnuti

pouzitel'nosti zadnych dveri, venujte

z bezpecnostnych dovodov pozornost’
nasledujucim operaciam, ktoré by
mohli spdsobit’ ndhodné otvorenie
zadnych dveri:

1) Pri umyvani alebo cisteni vozidla sa
voda alebo vasa ruka Casto dostava do
blizkosti snimaca.

2) Zviera, mokry predmet alebo kovovy
predmet sa moze priblizit’ k detekénej
oblasti snimaca a prekrocit’ ju.

3) Vykonavanie udrzby pod
naraznikom.

4) Zdvihanie predmetu umiestneného
pod zadnym naraznikom.

[N D'icrk: paiivov nidric

Otvaranie dvierok palivovej
nadrze

4

1. Dvierka palivovej nadrze sa nachadzaju
na pravej zadnej strane vozidla. Uvolnenie
dvierok palivovej nadrze sa nachadza na
podlahe vlavo od sedadla vodica. Ak chcete
otvorit’ dvierka palivovej nadrze, zatiahnite
za uvolnovacie zariadenie.
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2. Odskrutkujte viecko palivovej nadrze
proti smeru hodinovych ruciciek a nasad’te
ho na drziak viecka palivovej nadrze.

3. Vykonajte doplnenie paliva.

1. Prepnite $tartovaci spina¢ do polohy
OFF alebo LOCK;

2. Pri dopliiovani paliva vypnite motor
a v blizkosti vozidla nefajcite ani
nemanipulujte s otvorenym ohniom ¢i
zdrojmi iskrenia.

3. Pocas dopliiovania paliva
nepouzivajte mobilné telefony,
interkomy a iné radiové zariadenia.

4. Pri tankovani nerozlievajte palivo na
vozidlo.

5. Dodrzujte starostlivo predpisy a
bezpecnostné pokyny tykajuce sa
pouzivania paliva.

6. Pri doplnovani paliva pouZzivajte
automatickua tankovaciu trysku spravne
v stlade s predpismi. Po naplneni
palivovej nadrze sa plniaca tryska
automaticky zastavi. Po automatickom
vypnuti plniacej trysky sa nepokusajte
pokragovat’ v dopiiani paliva!

V opaénom pripade by v palivovej
nadrzi nebol priestor na jeho expanziu.
Ak sa teplota zvysi, méze dojst

k preplneniu palivovej nadrze a rozliate
palivo znecisti zivotné prostredie.

7. Rozliate palivo je potrebné
bezodkladne odstranit’, aby nedoslo
k poskodeniu podbehov kolies,
pneumatik a karosérie.

8. Palivo zmie$ané s bioetanolom musi
spinat’ platné predpisy, aby nedolo
k poskodeniu motora a palivového
systému.

9. Vymeiite dvierka palivovej nadrze
iba za povodny typ. Nestandardné
dvierka nadrze mozu sposobit’ vazne
poruchy a pripadné zranenia.
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(D Upozornenie

1. Ak pri otacani vieCkom palivovej
nadrze budete pocut’ cvaknutie (jedna

po odzneni zvuku viecko palivovej
nadrze vyskrutkujte.

2. Pokial sa dvierka palivovej nadrze
zle otvarajt kvoli pritomnosti 'adu,
mozete ho 'ahkymi udermi rozbit a
potom sa pokusit’ otvorit’. V pripade
potreby nastriekajte okolo dvierok

topenie I'adu (nie chladiacu kvapalinu
chladi¢a) alebo odid’te s vozidlom na
teplé miesto, aby sa I'ad roztopil.

sa o zvuk odtekajtcich olejovych par),

bezpecné a certifikované pripravky na

Zatvorenie dvierok palivovej
nadrze

1. Po doplneni paliva zasurite viecko
palivovej nadrze na jeho miesto, utiahnite
ho a otacajte nim v smere hodinovych
rucic¢iek, kym nebudete pocut’ tri cvaknutia.
2. Stlacte dvierka palivovej nadrze, kym
nebudete pocut’ I'ahké cvaknutie, aby ste sa
uistili, Ze st zatvorené.

1. Po doplneni paliva sa uistite, Ze
tesniaci krizok viecCka nadrze a horna
Cast’ plniacej trubice su Cisté.

2. Pred jazdou sa uistite, ze st dvierka
palivovej nadrze uplne zatvorené a
zaistené. Inak by sa mohla pocas jazdy
nahle otvorit’ a poskodit’ vozidlo alebo
sposobit’ zranenie.

Nastavenie volantu
Nastavenie uhla riadenia

1. Nastavte spravne sedadlo vodica.
2. Zatlacte zaist'ovaciu rukovit pod
volantom az na doraz.

3. Nastavte volant do pozadovanej polohy

nahor alebo nadol a dbajte na to, aby boli
viditeI'né vsetky ukazovatele a vystrazné
kontrolky na pristrojovej doske.

4. Zatlacte koniec zaistovacej rukovéte
smerom nahor az na doraz, aby ste volant
zaistili.
5. Skuste pohnut’ volantom hore a dole a
uistite sa, Ze je pevne zaisteny.
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1. Nespravne nastavenie polohy volantu
a nevhodna poloha sedadla mézu viest
k vaznym nehodam!

2. Pri kazdom nastaveni volantu
zatlacte zaistovaciu rukovit smerom
hore az na doraz, aby sa volant zaistil.
3. Volant nenastavujte pocas

jazdy. V opa¢nom pripade hrozi
nebezpecenstvo straty kontroly nad
vozidlom s nasledkom vaznych,
dokonca smrtel'nych zraneni!

4. Hrudnik musi byt’ od stredu volantu
vzdialeny najmenej 25 cm. Airbag
poskytuje vodicovi v pripade nehody
maximalnu ochranu.

5. Vodi¢ musi mat’ vzdy obe ruky na
venci volantu v polohach 9 a 3 hodiny,
aby sa znizilo riziko zranenia vodi¢a

v pripade aktivacie ¢elného airbagu.

6. Nikdy neklad’te ruky na volant do
polohy 12 hodin alebo do akejkol'vek
inej nevhodnej polohy

V opaénom pripade mdze vodi¢ pri
aktivacii predného airbagu utrpiet’
vazne poranenia ruky, paze a hlavy.

Odomykanie volantu

Po vypnuti elektrického systému otocte
volantom, aby sa zablokoval a aktivoval
rezim proti kradezi

Po zasunuti kI'i¢a alebo stlaceni tlacidla
Startovania otoCte volantom v oboch
smeroch, aby sa zamok uvol'nil.

Spétné zrkadlo

Vnitorné spiatné zrkadlo
s manualnym nastavenim proti
oslneniu

Ked’ je vozidlo v kl'ude, po vybere
pohodlnej polohy pre riadenie pridrzte
strednu Cast’ zrkadla a nastavte vnutorné
spétné zrkadlo hore, dole, dol'ava alebo

doprava, aby ste nasli optimalnu polohu pre
sledovanie.

Normalna denna poloha: nastavte rukovat’
proti oslneniu pod spitnym zrkadlom do
polohy 1, ako je znazornené na obrazku 1.
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Poloha proti oslneniu v noci: nastavte
packu polohy proti oslneniu pod spatnym
zrkadlom do polohy znazornenej na
obrazku 2.

1. Na spitné zrkadlo ni¢ nevesajte;

2. Nastavovanie vonkajsich a
vnuatornych zrkadiel pocas jazdy moze
odvadzat’ pozornost’ vodica a viest

k vaznym nehodam!

3. Skontrolujte, ¢i je spitné zrkadlo

v spravnej polohe a ¢i na fiom nie je
lad, sneh, ¢i nie je zahmlené alebo ¢i
na fiom nie st iné predmety, ktoré by
mohli branit’ vyhl'adu dozadu.

4. Pri parkovani, zmene jazdného
pruhu, predbiehani a odbocovani
pozorne sledujte situdciu v okoli
vozidla, pretoze v mftvom uhle sa moézu
nachadzat’ iné vozidla, chodci alebo
predmety.

(D Upozornenie

1. Na ¢istenie vnatorného zrkadla
pouzite papierovu utierku alebo
podobny pripravok s ¢istiacim
prostriedkom na okna. Nestriekajte
Cisti¢ okien priamo na vnitorné
zrkadlo, aby cisti¢ neprenikol do plasta
zrkadla.

Automatické spatné zrkadlo
proti oslneniu

o

AW T

1. Ukazovatele

2. Prepinac

3. Snima¢

1. Stla¢enim prepinaca aktivujete alebo
deaktivujete funkciu automatickej ochrany
proti oslneniu; stiCasne sa zapne alebo
vypne prislusny ukazovatel’.

2. Funkcia automatickej ochrany proti
oslneniu sa aktivuje, ked’ je Startovaci
spina¢ v polohe ON. Vnutorné spitné
zrkadlo je navrhnuté tak, aby sa v noci
automaticky stmavovalo podl'a intenzity
svetla svetlometov za nami iduceho
vozidla.
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3. Funkcia proti oslneniu sa automaticky a
docasne deaktivuje pri zaradeni spatného
chodu (R).

1. Na spitné zrkadlo ni¢ nevesajte.

2. Vnutorné zrkadlo obsahuje roztok
elektrolytu, ktory by mohol pri
prasknuti zrkadla vytiect. V takom
pripade otvorte vSetky okna a dvere
alebo okamzite vystipte z vozidla, aby
ste sa nadychali cerstvého vzduchu.

3. Unik elektrolytu méze poskodit’
kozu, oc¢i a dychacie organy. Postihnuté
miesto okamzite oplachnite velkym
mnozstvom vody a bezodkladne
vyhladajte lekarsku pomoc.

4. Rozliaty elektrolyt prilne na
plastovych povrchoch a farbe. Tekutinu
ihned’ odstraite mokrou Spongiou
alebo podobnou pomdckou. Pokial

sa elektrolyt vyleje na topanky alebo
oblecenie, oplachujte ich velkym
mnozstvom vody po dobu najmenej 15
minat, nez si ich obleciete.

5.V pripade nahodného pozitia
elektrolytu vyplachujte tista velkym
mnozstvom vody po dobu najmenej 15
minut a okamzite vyhladajte lekarsku
pomoc. Nevyvolavajte zvracanie,
pokial si to vyslovne nevyziada lekar.

(D Upozornenie

1. Ak je svetlo vstupujuce do snimaca
ovplyvnené alebo zakryté tienom,
automaticka ochrana proti oslneniu
nefunguje alebo nefunguje spravne.

2. Na cistenie spatného zrkadla pouzite
papierovu utierku alebo podobny
pripravok s ¢istiacim prostriedkom na
okna. Nestriekajte Cisti¢ okien priamo
na spitné zrkadlo, aby tekuty ¢isti¢
neprenikol do plasta zrkadla.

Elektricky nastavitel'né
vonkajsie spitné zrkadlo

PP

o)

1. Poloha L: nastavenie 'avého spatného
zrkadla

2. Poloha O: elektrické nastavenie zrkadla
v zatvorenej polohe

3. Poloha R: nastavenie pravého spitného
zrkadla

4. Sklopenie vonkajsich spétnych zrkadiel
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Nastavenie uhla spédtného zrkadla

1. Ked’ je spina¢ zapalovania v polohe
ACC alebo ON, otocte spinatom
elektrického nastavenia spétnych zrkadiel a
zvol'te l'avé alebo pravé spétné zrkadlo.

2. Nastavte uhol vonkajsieho zrkadla.

3. Otocte prepinac elektrického nastavenia
zrkadiel do polohy o a vypnite funkciu
elektrického nastavenia.

Ruéné sklapanie vonkajSieho
zrkadla

Vonkajsie spitné zrkadlo je mozné podl'a
potreby rucne sklopit’; okraj vonkajSicho
spétného zrkadla je mozné pomalym
naklananim sklopit’ dovnttra, ¢im sa
znizuje riziko kolizie v tesnom priestore.

Elektricky ovladané sklapanie
vonkajSich spéitnych zrkadiel

Ruc¢né skladanie nie je povolené, ak je
vozidlo vybavené elektrickym sklapanim.
Ked’ je spina¢ zapal'ovania v polohe ACC
alebo ON, otocte spina¢ elektrického
nastavenia spitnych zrkadiel do polohy 2
a vonkajsie zrkadlo sa automaticky sklopi.
Ak sa otocite do opacnej polohy, vonkajsie
spatné zrkadlo sa automaticky otvori.

Automatické sklopenie pri
zamknuti vozidla

Ak je vozidlo vybavené funkciou
automatického sklopenia pri zamknuti
vozidla, sklopi sa spitné zrkadlo

po zamknuti vozidla automaticky.
Automatické sklapanie je mozné aktivovat
alebo deaktivovat’ pomocou prislusnych
nastaveni v MP5.

Vyhrievanie vonkajSich spitnych
zrkadiel

Ked’ je aktivovana funkcia odmrazovania
zadného okna, aktivuje sa funkcia
vyhrievania spatného zrkadla, ktora
odstranuje dazd’, zahmlenie a vypary

z povrchu zrkadla.

1. Pred jazdou je nutné vonkajsie
zrkadlo otvorit’ a spravne nastavit’.
Pocas jazdy spétné zrkadlo
nenastavujte.

2. Pri pohybe spétnym zrkadlom
davajte pozor na okolie a dbajte na

to, aby ste si do spédtného zrkadla
neprivreli prsty, aby nedoslo k zraneniu
a poskodeniu zrkadla.

3. Hoci zakrivené (vypuklé alebo
gul'ové) spitné zrkadlo moze rozsirit’
zorné pole, obraz odrazeného objektu
je mensi ako skuto¢ny objekt a

zda sa vzdialenejsi ako je skutocna
vzdialenost.

4. Pouzitie zakriveného spétného
zrkadla na odhad vzdialenosti od
ostatnych vozidiel pri zmene jazdného
pruhu méze spdsobit’ vazne zranenia.

5. Pokial’ dojde k posunutiu
elektrického spétného zrkadla vplyvom
vonkajsich sil, napr. pri naraze, je nutné
ho pred beznym pouzitim v elektrickom
rezime uplne sklopit’. Je prisne
zakézané rucne vracat’ spatné zrkadlo
do poévodnej polohy, aby nedoslo

k naruseniu funkcie mechanicke;j
konstrukcie zrkadla.
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(D Upozornenie

1. Spétné zrkadla musia byt spravne
nastavené a pocas jazdy pouZivané, aby
sa rozsiril vyhl'ad a bolo mozné lepsie
vnimat’ okolie a ostatné vozidla.

2. Nespravna udrzba spétného zrkadla
moze viest' k jeho poskodeniu.

L’ad z povrchu spétného zrkadla
neodstranujte trenim. Nenastavujte
spitné zrkadlo nasilim, pokial’ jeho
pohyb obmedzuje I'ad a iné predmety.
3. Pri umyvani vozidla v automatickej
umyvacke musi byt spétné zrkadlo
sklopené.

4. Elektricky ovladané vonkajSie spétné
zrkadlo nevracajte do pdvodnej polohy
ani ho nesklapajte ru¢ne, pretoze hrozi
nebezpecenstvo poskodenia hnacieho
motora.

5. Ak funkcia elektrického nastavenia
nefunguje, je mozné vonkajsi okraj
spatného zrkadla nastavit’ rucne.

Rucé¢na brzda

1. Pri parkovani skontrolujte, ¢i je
plne zatiahnuta parkovacia brzda.
Nepouzivajte radiacu paku namiesto
parkovacej brzdy.

2. Nejazdite s vozidlom so zatiahnutou
parkovacou brzdou, aby nedoslo

k prehriatiu a poruche samotnej brzdy a
naslednej nehode.

3. Zatiahnutie mechanickej parkovacej
brzdy pocas jazdy mdze sposobit’
prevratenie alebo Smyk vozidla,
pripadne jeho poskodenie alebo
nehodu.

4. Parkovaciu brzdu nevypinajte
zvonku vozidla. Pokial’ sa vozidlo
pohybuje, nebude mozné zosliapnut’
brzdovy pedal, ¢o modze sposobit’
nehodu.

5. Nenechavajte deti alebo osoby so
zdravotnymi problémami vo vozidle
bez dozoru. Mohli by neumyselne
manipulovat’ s pakou a sposobit’ vaznu
nehodu.

Elektronicka parkovacia
brzda

Elektronicka parkovacia brzda integruje
docasné brzdenie za jazdy a dlhodobé

brzdenie po zastaveni a aktivuje parkovaciu

brzdu v elektronickom rezime. Zahina

elektronické tlacidlo, elektronicku riadiacu

jednotku a motor. [Pozri stranu 144.]
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zda

Doba zabehu

Pred jazdou skontrolujte hladinu
motorového oleja, tlak v pneumatikach,
hladinu chladiacej kvapaliny a kvapaliny
v ostrekovacoch. Bezpe€nostné opatrenia
pocas zabehu:

Pneumatiky

Pocas prvych 500 kilometrov jazdy

s novymi pneumatikami dbajte na zvySent
opatrnost’. Na zaciatku pouzivania nema
nova pneumatika optimalnu pril'navost,
preto je nutné ju zabehnut'.

Brzdové dosticky

Pocas prvych 200 kilometrov nemaju
brzdové dosticky nového vozidla najlepsi
brzdny Gc¢inok. Nové brzdové dosticky
treba zabehnuat', aby mohli poskytovat’
najlepi vykon. Brzdny Uginok je mozné
zlepsit silnej$im zosliapnutim brzdového
pedala.

(D Upozornenie

(D Upozornenie

1. Brzdovy kota¢ a brzdova dosticka
vykazuju rozny stupen opotrebovania.
Miera opotrebenia zavisi od spdsobu
jazdy a zvyklosti vodica.

2. Vplyvom rychlosti, brzdnej sily

a okolitych podmienok moéze pri
brzdeni vznikat ur¢ity hluk, ¢o je Gplne
normalny jav.

Motor

Trvanlivost, prevadzkova spolahlivost’

a uspora paliva tizko suvisi s pociatocnymi
zabehovymi podmienkami. Novy motor
musi prejst’ zabehovym procesom, ktory
spociva v postupnom zvysovani zatazenia
od nuly pred beznym pouzitim, aby sa
vsetky trecie plochy v motore dokonale
usadili.

1. Zabeh motora je na zadiatku
pouzivania 3000 km.

2. Pocas jazdy nenechavajte motor
bezat’ na vol'nobeh; nenechajte
otaCky motora prekro¢it’ 4000 ot/min;

nenechavajte motor bezat’ na vol'nobeh

dlhsie ako 3 minuty v kuse.

3. Rychlost’ jazdy musi byt nizsia ako
60 km/h.

4. Pocas zabehu zrychl'ujte pomaly

a plynulo. Vyhnite sa zbytocnému
zastavovaniu a brzdeniu, pokial’ nejde
nudzovu situaciu.

5. Pocas prvych 1000 kilometrov sa

0

vyvarujte tahaniu privesov alebo inych

vozidiel.
6. Neudrzujte nizsiu alebo vyssiu

rychlost’ po dlhsiu dobu. Pocas zabehu
je vhodné menit’ otacky motora, aby sa

dosiahol Gplny zabeh motora.

Pocas zabehu venujte pozornost’
prevadzkovym podmienkam
jednotlivych systémov motora. Ak
zistite nejaké zavady alebo anomalie,
odstraiite ich a az potom pokracujte
v zabehu.
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Bezpecnostné opatrenia pri Startovani a jazde

Systém kontroly tlaku v pneumatikach

V jazdnom rezime je systém sledovania tlaku v pneumatikach schopny kontrolovat’ tlak
a teplotu v pneumatikéch, v¢as upozornit’ na prekrocenie nastavenej hodnoty a pomdct’
vodi¢ovi rozpoznat’ stav pneumatik v redlnom case, ¢im sa znizuje riziko dopravnych

nehdd sposobenych zlyhanim pneumatik.

Popis upozorneni tykajicich sa tlaku v pneumatikach

Systém monitorovania tlaku v pneumatikach vysiela varovanie o rdznych stavoch tlaku
v pneumatikach a stave systému prostrednictvom kontrolnych svetiel na digitalnom

pristrojovom paneli:

@ Upozornenie

tlaku vzduchu
v pneumatikach

Alarm vysoké teploty

Svetelny ukazovatel’ Nazov Typ Typ svetla
Rychle vypust ame? vzduchu blikajiice
Vystrazna z pneumatik
kontrolka Alarm nizkeho tlaku stale rozsvietené
< ! ’ nevyhovujiceho Alarm vysokého tlaku stale rozsvietené

stale rozsvietené

Nezodpovedajuce ucenie

blikajice

Zlyhanie systému

blikajuce

1. Ak vystrazna kontrolka
nevyhovujuceho tlaku vzduchu

v pneumatikach stale svieti alebo blika,
bezodkladne zastavte a vykonajte
kontrolu a ¢o najskor navstivte servisné
stredisko DR Automobiles.

2. Akje nutné pneumatiku vymeni t,
zajdite do servisu DR Automobiles, kde
vykonaju nastavenie tlaku v pneumatike,
inak bude kontrolka tlaku v pneumatike
stale svietit’.

3. Ked’ vozidlo radi alebo zataca

na hrbol’atej ceste, su pneumatiky
namahané inak. V dosledku toho je

v tento moment tlak v pneumatikach
bud’ prili§ vysoky, alebo prili§ nizky.
Niekedy moze systém spustit’ alarm.
Pri jazde po rovnom a priamom Useku
cesty sa pri normalnom tlaku alarm
automaticky deaktivuje; jedna sa

o Uplne normalny jav
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Zobrazenie tlaku a teploty
v pneumatikach

Aktualny stav pneumatik je mozné zobrazit’
na multimedialnej obrazovke. Kliknutim
na ikonu sledovania tlaku v pneumatikach
na multimedidlnej obrazovke zobrazite
rozhranie displeja.

446kPa
32 °C

NiZzsie su uvedené definicie pneumatik

a vizualiza¢nych ramcov grafického
rozhrania:

Biela: Ak sa aktualny tlak v pneumatikach
priblizne rovna zadanej hodnote, zobrazi sa
prislusna hodnota bielou farbou a rozhranie
vodi¢ovi oznami, ze tlak v pneumatikach je
normalny.

Cervena: Ak je aktualny tlak v pneumatike
vy$si alebo nizsi ako zadana hodnota,
zobrazi sa prislusna pneumatika, grafické
uzivatel'ské rozhranie a hodnota tlaku

na ¢erveno; v takom pripade grafické
uzivatel'ské rozhranie vodicovi oznami, ze
tlak v pneumatike je prili§ vysoky alebo
prili§ nizky.

Ak je teplota pneumatiky vyssia ako 85 °C,
prislusné hodnoty pneumatiky, grafického
uzivatel'ského rozhrania a teploty sa
zobrazia na ¢erveno; v takom pripade
grafické uzivatel'ské rozhranie vodicovi
oznami, ze teplota pneumatiky je prili§
vysoka.

Rychle blikanie:

Ak je rychlost’ vypustania vzduchu

z pneumatiky prili§ vysoka, prislusny
ukazovatel’ blika rychlo a upozorfiuje
vodi¢a na rychle vyptstanie vzduchu

z prislusnej pneumatiky.

1. Nedostatocny alebo nerovnomerny
tlak vzduchu v pneumatikdch moze
viest’ k ich zlyhaniu a naslednym
nehodam!

2. Ked’ sa rozsvieti vystrazna
kontrolka, mali by ste ¢o najskor
zastavit’ a skontrolovat’ stav vsetkych
pneumatik.

3. Nedostato¢ny alebo nerovnomerny
tlak vzduchu v pneumatikach vedie

k intenzivnejSiemu opotrebovaniu
pneumatik, znizeniu stability vozidla
a prediZeniu brzdnej dréhy.

4. Pri jazde vysokou rychlostou
dochadza k prehrievaniu pneumatik, ¢o
ma za nasledok ich vypustenie a riziko
straty kontroly nad vozidlom.

117




Startovanie a jazda

Funkcia ukladania alarmov do
pamiite

V pripade alarmu nizkeho tlaku, vysokého
tlaku alebo netesnosti snimaca pocas

jazdy systém ulozi informacie o alarme

a udaje o tlaku a teplote na konci jazdy.
Pokial’ je po vypnuti znovu zapnuty Startér,
systém sa automaticky vrati do posledného
jazdného stavu a pripomenie uzivatel'om,
aby pripadné zavady véas vyriesili. Ak boli
poruchy uplne odstranené, trva aktualizacia
signalu snimaca tlaku v pneumatikach 3
minuty jazdy.

Vyhnutie sa narazom
a prevrateniu

Pocas jazdy je potrebné zabranit’ zrazkam
a prevrateniu vozidla.

1. Pred jazdou skontrolujte
prevadzkovy stav vozidla a véas
odstrante pripadné nebezpecenstva.

2. Jazdite s ohl'adom na dopravné
znacenie; prekracovanie rychlosti

a jazda na Cervenu su zakazané.

3. Vzdy dodrzujte bezpeént
vzdialenost’ od vozidla idiceho

pred vami a vyvarujte sa prudkého
zrychl'ovania a brzdenia.

4. Vsetky druhy osvetlenia pouZzivajte
s rozmyslom a venujte pozornost’
informa¢nym tabuliam o jazde vozidiel
v okoli.

5. Davajte pozor na chodcov a udrzujte
sebakontrolu.

Jazda na nerovnom
povrchu vozovky
Pred odchodom

1. Naplanujte si trasu vopred a snazte sa
vyhnat nerovnym cestam.

2. Ak sa im neda vyhnt, chod’te opatrne
a neriskujte!

3. Batozinu a iné predmety ukladajte do
batozinového priestoru tak, aby nedoslo
k ich posunu.

Pri riadeni

1. Pri jazde po nerovnych cestach je

treba byt opatrny a obozretny. Nadmerna
rychlost’ a nespravna jazda mozu spdsobit’
Skody a zranenia.

2. Dbajte na to, aby rychlost’ vozidla
zodpovedala povrchu vozovky, terénu,
dopravnym a poveternostnym podmienkam.
Jazdite opatrne.

3. Jazdite po cestach, kde je to povolené.

Po jazde

1. Po jazde po nerovnom povrchu odstrante
vetvy a iné cudzie telesa, ktoré sa nalepili
na mriezku chladi¢a, spodnt dosku

a kolesa. Zvlast’ starostlivo odstraiujte tiez
kamene usadené v behuini pneumatiky.
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2. Vycistite karosériu a podlahu vozidla

a skontrolujte, ¢i nie su poskodené.

3. Ak su znecistené, vycistite oknd, predné
a zadné svetld a osvetlenie registracnej
znacky.

4. Vykonajte test bfzd (najmé po prejazde
brodom).

Rychly pokles tlaku
v pneumatikach

Pred jazdou starostlivo skontrolujte
stav pneumatik. Ak po nastartovani
vozidla kontrolka systému kontroly
tlaku v pneumatikach nepretrzite blika,
mohlo dojst’ k rychlemu poklesu tlaku
v pneumatikach. [Pozri stranu 187.]

Neriad’te po poziti alkoholu
alebo drog

A Nebezpecenstvo

1. Neriad’te po poziti alkoholu. Jazda
pod vplyvom alkoholu je vel'mi
nebezpecné. Aj malé mnozstvo
alkoholu mo6ze zmenit’ reakcie, citlivost’
a usudok vodica.

2. Konanie po poziti liekov je rovnako
nebezpecné ako po poziti alkoholu,
alebo dokonca este nebezpecnejsie.
Niektoré lieky znizuju reakéné
schopnosti 0sob, preto sa pred jazdou
porad’te so svojim lekarom.

Vyfukové plyny (CO)

1. Nevdychujte vyfukové plyny. Obsah
CO bez farby a zapachu je pre ¢loveka
toxicky a pri nadmernom vdychovani
moze sposobit’ komu a dokonca aj
smrt’.

2. Pouzivajte bezolovnaty benzin

a $pecificky olej, ako je uvedené.

3. Ak mate podozrenie, ze do

vozidla prenikaju vyfukové plyny,
chod’te s Giplne otvorenymi oknami

a bezodkladne nechajte vozidlo
skontrolovat’.

4. Nenechavajte motor bezat’ dlhsiu
dobu v uzavretom priestore (napr.

v garazi).

5. Ked’ je vozidlo zaparkované,
nenechavajte motor dlhsiu dobu bezat’.
6. Pocas jazdy zatvorte zadné dvere,
aby sa vyfukové plyny nedostali do
priestoru pre cestujucich. Pokial’

je nutné ist’ s otvorenymi zadnymi
dverami, dodrzujte nasledujtce
opatrenia:

(1) Otvorte vsetky okna.

(2) Vypnite rezim recirkulacie
vnutorného vzduchu a nastavte
maximalnu rychlost’ ventilatora, aby ste
podporili cirkulaciu vzduchu.
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7. Ak je do vozidla pridané $pecialne
vybavenie alebo iné vybavenie na
rekreacné alebo iné ucely, dodrzujte
pokyny vyrobcu, aby ste zabranili
vniknutiu CO do vozidla. (Ostatné
zariadenia rekreacnych vozidiel, ako su
varice, chladnicky, ohrievace atd’, mézu
produkovat’ CO).

V nasledujucich pripadoch sa obrat'te na
servisné strediska DR Automobiles a
nechajte si skontrolovat’ vyfukovy systém a
karosériu vozidla:

1. Pri udrzbe vozidlo zdvihnite.

2. Vyfukové plyny prenikajice do priestoru
pre cestujucich.

3. Abnormalna hlu¢nost’ vyfukového
systému.

4. Poskodenie vyfukového systému,
podvozku alebo kabiny.

Trojcestny katalyzator

Trojcestny katalyzator je zariadenie na
regulaciu vyfukovych plynov inStalované
vo vyfukovom systéme. Vyfukové plyny sa
spal'uju pri vysokej teplote v trojcestnom
katalyzatore, o prispieva k znizeniu
znecdistenia zivotného prostredia.

1. Teplota vyfukovych plynov

a vyfukového systému je vel'mi vysoka.
Udrzujte osoby, zvierata a horlavé latky
v dostato¢nej vzdialenosti od stiCasti
vyfukového systému.

2. Aby ste predisli riziku vzniku
poziaru, neparkujte vozidlo na
horl'avych materialoch, ako je seno,
papier alebo handry.

3. Nenastartovanie, pokles vykonu
alebo kolisanie motora spdsobuju vazne
poskodenie trojcestné¢ho katalyzatora.
4. Nepouzivajte olovnaty benzin.
Benzinové usadeniny obsahujuce olovo
mozu poskodit’ trojcestny katalyzator.

Nastartovanie vozidla

Opatrenia pri Startovani
vozidla

Pred nastiipenim do vozidla skontrolujte
stav vozidla a okolia. Pred jazdou
vykonajte nasledujuce kontroly:

1. Skontrolujte, ¢i st vSetky okna, zrkadla
a vonkajsie svetla Cisté.

2. Skontrolujte stav pneumatik.

3. Skontrolujte, ¢i pod vozidlom
nedochadza k uniku oleja.

4. Pri cuvani skontrolujte, ¢i za vozidlom
nie su ziadne prekazky.

5. Podl'a planu udrzby pravidelne
kontrolujte hladinu kvapalin, ako je
motorovy olej, chladiaca kvapalina motora,
brzdova kvapalina, kvapalina na Cistenie
celného skla.

Opatrenia pred naStartovanim:

1. Zatvorte a zamknite vSetky dvere.

2. Dbajte na to, aby boli tllozné priestory,
predmety a batozinu v batozinovom
priestore a na streche vozidla bezpeéne
upevnené.

3. Uistite sa, ze st vSetky okna Cisté

a prichladné.

4. Nastavte spétné zrkadla vo vnutri aj
mimo vozidla.
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5. Nastavte sedadlo do najvhodnejsej
polohy tak, aby boli vsetky ovladacie prvky
vozidla 'ahko pristupné.

6. Vodi¢ a spolujazdci musia byt priputani
bezpec¢nostnymi pasmi.

7. Skontrolujte, ¢i vSetky svetld funguju
spravne.

8. Skontrolujte digitalny pristrojovy panel.
9. Otocenim Startovacieho spinaca do
polohy ON skontrolujte, ¢i spravne funguja
vsetky kontrolky.

10. Skontrolujte, ¢i je tlak v pneumatikach
v sulade s technickymi tidajmi a ¢i je

k dispozicii dostatok paliva.

11. Pri jazde s det'mi pouzivajte vhodny
detsky zachytny systém, ktory chrani deti
vo vozidle podl'a ich vysky a hmotnosti.

12. Lieky, alkohol alebo drogy mozu
zmenit’ reakéné schopnosti ¢loveka.

1. Pre zaistenie bezpecnej prevadzky
vozidla sa pred jazdou uistite, Ze

ste sa zoznamili s vozidlom a jeho
vybavenim.

2. Vzdy noste obuv vhodnti na riadenie
vozidla. Nevhodna obuv (vysoké
podpiétky, lyziarske topanky, sandale
atd’.) mo6ze narusit’ ovladanie vozidla.

Zamok zapalovania

Poloha Popis

Volant je zablokovany, vozidlo
je vypnuté a nie je mozné
pouzivat ziadne elektrické
prislusenstvo. V tejto polohe
je mozné iba zasunut’ a vybrat’
klag.

LOCK

Volant je odblokovany a je
mozné pouzivat elektrické
prislusenstvo (napr. autoradio).

ACC

Po zapnuti vozidla je mozné
ovladat’ vsetky elektrické
zariadenia, ako su elektrické
okna, streSné okno atd’.

ON

Tato poloha sa pouziva iba na

START .
Spustenie motora.
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Nastartovanie motora

1. Pred naStartovanim motora nastavte
radiacu paku do spravnej polohy: pri
modeli s manualnou prevodovkou je

to neutral, pri modeli s automatickou
prevodovkou je to P (Parkovanie) alebo
neutral.

2. Pri modeli MT zosliapnite spojkovy
pedal, zatial’ o pri modeli AT zosliapnite
brzdovy pedal.

3. Zasuite kl'u¢ do spinaca zapal'ovania,
otocte ho do polohy START a nastartujte
motor.

4. Po nastartovani motora uvolnite kl'a¢ik
a spina¢ Startéra sa automaticky prepne do
polohy ,,ON*.

Vypnutie motora

1. Pri stojacom vozidle nastavte paku do
polohy N (neutral) (pri modeli s manualnou
prevodovkou) alebo P (parkovanie) (pri
modeli s automatickou prevodovkou).

2. Uchopte kI'a¢ a otocte nim. Otocenim
spinace do polohy LOCK motor vypnete.

3. Viyberte kl'i¢.

1. Nepouzivajte motor v uzatvorenej
miestnosti alebo v nevetranom
priestore. Oxid uhol'naty, ktory sa
uvolfiuje z motora, je bez farby,
zépachu a chuti a moze spdsobit’ vaznu,
dokonca aj smrtel'nt otravu.

2. Nestartujte motor zosliapnutim
plynového pedala, pretoze by mohlo
dojst’ k nahodnému pohybu vozidla.

3. Aby nedoslo k poskodeniu Startéra,
neotacajte spinac Startéra spat’ do
polohy ,,.START, pokial’ motor beZi.

4. Nestartujte motor tlaéenim alebo
tahanim vozidla, pretoze hrozi
nebezpecenstvo, ze sa nespaleny benzin
dostane do katalyzatora a poskodi ho.

5. Pocas jazdy nemeiite polohu spinaca
Startéra. To by mohlo viest k strate
smerovej kontroly a zlyhaniu bfzd, ¢o
by mohlo viest’ k nehodam.

@ Upozornenie

1. Pokial je tazké otoCit’ spinac
zapal'ovania do polohy ACC, otacajte
volantom mierne dol'ava a doprava

a sucasne otacajte kl'uc¢ikom.

2. Ak sa napajaci systém nespusti,
nenechavajte Startovaci spina¢ dlhsiu
dobu v polohe ACC alebo ON, aby
nedoslo k vybitiu 12V autobatérie.

3. Pocas spuistania motora systém
docasne vypne vykonné elektrické
zariadenia.

4. Spinac Startovania drzte v polohe
Start najdlhsie 10 sekund. Ak sa motor
zastavi alebo sa nerozbehne, pockajte 5
az 10 sekiind a skuste to znova.

5. Hluk motora v prvych sekundach po
studenom S$tarte moze byt intenzivny;
to je Uplne normalne.

6. Nenechavajte motor dlho bezat’

na vol'nobeh, aby sa zahrial. Jazdite

s primeranymi otackami motora, aby
ste sa vyhli prudkému zrychl'ovaniu

a spomal’ovaniu.
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@ T omme s Tlacidlovy Startovaci spinac Ak je inteligentny kI'a¢ v detekénej oblasti
vozidla, nie je potrebné, aby ho vodi¢

vyt'ahoval z vrecka alebo kabelky, ale aby
stisol tlacidlo Startovania. Pred stlatenim
tlacidla Startovania musi byt automaticka
prevodovka v polohe P a manualna
prevodovka v neutralnej polohe.

1. Uistite sa, ze mate pri jazde pri sebe
kIa¢ Smart Key.

2. Neklad'te inteligentny kI'a¢ na
palubnt dosku, na podlahu, na digitalny
pristrojovy panel, do odkladace;j

7. Pri motoroch s turboduchadlom
nechajte motor po nastartovani bezat’
na vol'nobeh a vyhnite sa ndhlemu
zrychleniu. Pokial’ je motor studeny,
je dobré ho pred nastartovanim
nechat’ niekol’ko sekund bezat’ na
vol'nobeh (zastavit’, aby motor bezal
na vol'nobeh), aby sa zaistilo plné
premazanie turboduchadla.

8. Pri motoroch vybavenych
turboduchadlom je potrebné po jazde
vo vysokych otackach pri velkom
zatazeni alebo po dlhsej jazde nechat’

motor bezat’ na vol'nobeh asi 1 minttu schranky ani na okraj zadného sedadla
pred zastavenim, aby sa turboduchadlo a batozinového priestoru. V opacnom
ochladilo. pripade nie je mozné motor nastartovat’.

3. Pokial’ je 12V autobatéria vo vozidle
uplne vybita, nie je mozné pohnit’
spinacom Startéra z polohy LOCK,

a pokial je zapnuty zamok volantu, nie
je mozné pohnut’ volantom.

4. Nepouzivajte motor v uzatvorenej
miestnosti alebo v nevetranom
priestore. Oxid uhol'naty, ktory vozidlo
vypusta, je bezfarebny, bez zapachu

a chuti a moze spdsobit’ tazku otravu
az smrt’.
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5. Nestartujte motor zosliapnutim
plynového pedala, pretoze by mohlo
dojst’ k nahodnému pohybu vozidla.

6. Nestartujte motor tlacenim alebo
tahanim vozidla, pretoze hrozi
nebezpecenstvo, zZe sa nespaleny benzin
dostane do katalyzatora a poskodi ho.
7. Neovladajte tlacidlovy spinaé
Startovania, ak je vozidlo v chode,

s vynimkou nudzovych situdcii.

Polohy spinaca Startéra Bez zosliapnutia
brzdového pedala (automaticka
prevodovka) alebo spojkového pedala
(manualna prevodovka) zmenite polohu
spinaca Startéra nasledujicim spdsobom:
Jednym stlacenim tlacidla ACC prejdete do
rezimu ACC, druhym do rezimu ON, tretim
do rezimu OFF a §tvrtym do rezimu ACC.
Otvorenim alebo zatvorenim dveri sa
spina¢ vrati z polohy OFF do polohy
LOCK.

V opaénom pripade sa volant Poloha Popis
zablokuje a vodi¢ moze stratit’ Volant je zablokovany, vozidlo
kontrolu nad vozidlom, ¢o mdze viest’ LOCK je vypnuté a nie je mozné
k nebezpecenstvu vazneho poskodenia pouzivat’ ziadne elektrické
alebo zranenia. prislusenstvo.
Volant je odblokovany a je
X ACC  [mozné pouzivat elektrické
@ Upozornenie prislusenstvo (napr. autoradio).
1. Spinac Startéra nenechavajte dlhsiu Po %ap r}ut} VomdlaJe.moyz ne
dobu v polohe ACC alebo ON, aby on  |ovladat vietky elekiricke
nedoslo k vybitiu 12V autobatérie. Zarl?demaj a,ko st elektrické
okna, streSné okno atd’.
Volant je zablokovany, vozidlo
je vypnuté a nie je mozné
START pouzivat vsetko elektrické
prislusenstvo.

Spustenie motora

1. Pred naStartovanim motora nastavte
radiacu paku do spravnej polohy: pri
modeli s manualnou prevodovkou je tato
poloha neutralna, pri modeli s automatickou
prevodovkou je to P alebo N.

2. Pri modeli MT zosliapnite spojkovy
pedal, zatial’ o pri modeli AT zosliapnite
brzdovy pedal.

3. Ked’ je inteligentny kI'a¢ v dosiahnuti,
stlacte Startovacie tlacidlo a nastartujte
motor.

Nudzové spustenie motora

Pokial’ motor nie je mozné normalne
nastartovat, je mozné sa pokusit’ o nidzové
nastartovanie:

1. Pred nastartovanim motora nastavte
radiacu paku do spravnej polohy: pri
modeli s manualnou prevodovkou je

to neutral, pri modeli s automatickou
prevodovkou je to P (Park) alebo neutral.
2. Stlacenim $tartovacicho spinaca na 15

s je mozné motor nudzovo nastartovat’.
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Vypnutie motora

1. Pri stojacom vozidle nastavte paku do
polohy N (neutral) (pri modeli s manuéalnou
prevodovkou) alebo P (parkovanie) (pri
modeli s automatickou prevodovkou).

2. Stlaenim $tartovacieho spinaca sa motor
zastavi a Startovaci spina¢ sa prepne do
polohy OFF.

Zastavenie motora v nudzovej
situacii

Pre nudzové vypnutie motora stlacte

a podrzte Startovaci spina¢ po dobu asi 3

sekund alebo ho stlacte 3krat po sebe pocas
3 sekund.
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Varovné hlasenia na digitalnom pristrojovom paneli:

C.

Varovna sprava

Popis

RieSenie

1

Zabudnuty kI'a¢ vo vozidle

Pri zatvarani vozidla upozorni vodica, ze ma
stale vo vozidle kI'i¢.

Vyberte kI'i¢ik z vozidla.

Pred opustenim vozidla prepnite do

Pred opustenim vozidla upozorni vodica, aby

Pred opustenim vozidla prepnite do polohy P

(Electronic Steering Lock) uzamknuty

ESCL nie je uzamknuty.

polohy P prepol do polohy P a odpojil napéjanie. a vypnite napajanie.
3 n;;!tjzﬁ lil:temm vozidla vypnite Pripomina vodicovi, ze vozidlo nie je vypnuté | Pred opustenim vozidla vypnite napajanie.
s . Upozoriiuje vodica, ze kI'a¢ bol z vozidla Ziskat’ spat’ kl'u¢, aby nedoslo k ohrozeniu
4 | KPa¢ mimo vozidla . I . .
vybraty. normalnej prevadzky vozidla.
5 | Neidentifikovany kra Upo;omuje Vf)dlca, ze kl'd€ nebol Skc.)ntrollrljte. polohu kl't¢a a umiestnite ho na
identifikovany netienené miesto.
Pre nastartovanie vozidla prepnite do Up".z"r‘?‘” ¢ voshca, ze})’re nasrtarfovame Prepnite do polohy P a stlacte spinac Startéra,
6 olohy P vozidla je nutné prepnut’ prepinac¢ do polohy aby ste nastartovali
p Y P a potom sa pokusit’ nastartovat’ Y )
7 | Alarm vybité batérie kl'uce Up(,)z.oml,u,fi vodica na nizky stav nabitia Vymerite batériu vcas.
batérie kl'ica
Hlasenie, 7 idlo j ¢, al fuj ica, 7 idlo j ¢, al . .
3 senie, Ze vozidlo je vypnuté, ale Ugoz?rvnujervodl'ca., ze vozidlo je vypnuté, ale Prepnite do polohy P a vypnite.
spina¢ nie je v polohe P spina¢ Startéra nie je v polohe P
. . . Pripomente vodicovi, Ze pre nastartovanie
Pre nastartovanie motora zosliapnite . . P A . > : ,
9 spoikovy pedal Manualna prevodovka vozidla musi najskor zosliapnut’ spojkovy
POJrovy pedal. pedal a potom stlacit’ Startovacie tlacidlo.
Upozornite vodica, ze pre nastartovanie
10 | Zosliapnite brzdovy pedal a nastartujte. | Model s automatickou prevodovkou vozidla musi najskor zosliapnut’ brzdovy
pedal a potom stlacit’ Startovacie tlac¢idlo
C . . .. S A Zamok ri i k i
Elektronicky zamok riadenia ESCL Upozornuje vodica, ze uzamykaci jazycek arrv10 rrladema odom"nete {mernytn ,
11 otocenim volantu a opatovnym stlaéenim

tlacidla start.
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C. Varovna sprava Popis RieSenie
s . , Moznou pri¢inou je, ze je blokovaci jazyc¢ek
ESCL nie je zablokovany, otocte POkEE.ﬂ mege ESCLVuzam}muty, vprl vypnutrl zaseknuty a nezacvakava sa zamkom. V tomto
12 napajania a otvoreni dveri sa vysle varovny . , ARV
volantom siondl okamihu musi vodi¢ otocit’ volantom, aby sa
gnat. ubezpedil, ze je ESCL zablokované.
Poznamka: Pripomina vodicovi, Ze
13 Autodiagnostika ESCL zlyhala; stlacte | autodiagnostika systému ESCL bola Opétovnym stlacenim Startovacieho spinaca
Startovaci spinac a skuste to znova. neuspesna a ze to moze mat’ vplyv na aktivujete autodiagnostiku ESCL.
fungovanie systému ESCL.
. L e, . Signal rychlosti vozidla prijimany systémom | Pre kontrolu a tidrzbu sa bezodkladne
Signalizacia abnormalnej rychlosti . . A - I . .
14 vozidla ESCL je nespravny, ¢o moze ovplyvnit obrat'te na servisné strediska DR
¢innost’ systému ESCL. Automobiles.
Porucha ESCL, bezodkladne sa Upozoriuie vodica na vattornt zévadu ESCL Pre kontrolu a udrZzbu sa bezodkladne obrat’te
15 | obrat'te na servisné stredisko DR p J na servisné strediska DR Automobiles.

Automobiles.

alebo kablového zvizku ESCL.
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Vybitie batérie napajajucej
kraé

Ak je kl'a¢ vybity, nemusi byt mozné
vozidlo odomknut’ alebo zamknut’. V tomto
pripade je mozné vozidlo zamknut

a odomknut’ mechanickym kI'acom.
[Pozri stranu 90.] Ak je vozidlo vybavené
tlacidlovym spinacom Startovania, nemusi
byt mozné vozidlo normalne nastartovat’,
ak je batéria kI'ica vybita. KIa¢ vlozte do
priehradky lakt'ovej opierky za radiacu
paku. V tomto momente zalozna anténa
identifikuje kI"a¢ v blizkom dosahu

a vozidlo je mozné normalne nastartovat’.
Ak je batéria v kl'uc¢i vybita, ¢o najskor ju
vymeiite. [Pozri stranu 232].

Jazda

Jazdite opatrne

Predpokladom bezpecnosti a pohodlia je
opatrna jazda. Jazdite opatrne.

1. Zapnite si bezpecnostné pasy.

2. Udrzujte bezpe¢nt vzdialenost’. A to
preto, Ze nemozno predvidat, kedy vozidlo
pred vami prudko zabrzdi alebo odboci.

3. Vodi¢ sa musi sustredit’ na riadenie a byt’
pripraveny reagovat’ na rézne situacie.
Akékol'vek rozptylenie méze narusit’
normalne riadenie a sposobit’ nehodu
(napriklad telefonovanie, ¢itanie alebo
zdvihanie predmetov z podlahy).

4. Vyvarujte sa nebezpecného spravania,
ako je nadmerna rychlost’, rychle zatacanie
a nahle odbocovanie.

5. Neriad’te unaveni alebo opiti. Neriad’te,
ak uzivate lieky, ktoré vyvolavaju ospalost’.
6. Ak l'avé alebo pravé koleso vozidla
omylom vyjde z jazdného pruhu, vykonajte
nasledujuce kroky:

a. Zachovajte pokoj a nepanikarte.

b. Nebrzdite.

c. Drzte volant pevne oboma rukami

a udrzujte nad nim kontrolu.

d. Uvolnite pedal plynu a postupne znizujte
rychlost, ak je to vhodné.

e. Po znizeni rychlosti sa vrat'te na cestu
podl'a dopravnej situacie.

7. Vzhl'adom na to, Ze otacky studeného

motora st vySSie, venujte pocas zahrievania
po nastartovani vozidla zvySent pozornost’
radeniu.

8. Po ponoreni bizd do vody sa brzdna
draha predizi. Jazdite kontrolovanou
rychlostou a vyhybajte sa vysokym
rychlostiam. Stc¢asne 'ahkym poklepanim
na brzdovy pedal odstrante zvysky vody.
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Jazda s manualnou
prevodovkou

Pedale vozidla

® @

Plynovy pedal
Brzdovy pedal

Spojkovy pedal

[SEEETI e e

1. Predmety v priestore pre nohy na
strane vodi¢a mozu branit’ vodicovi
v ovladani pedalov, co mdze viest’
k strate kontroly nad vozidlom

a vaznym nehodam!

2. Pocas jazdy neodhadzujte ziadne
predmety do oblasti néh vodica.

3. Na ziadnom pedali nesm byt’
predmety ani koberceky. Pokial je
v priestore pre nohy umiestneny
koberec, pouzite na jeho riadne
upevnenie vhodny spojovaci prvok.
Uistite sa, Ze nebrani normalnej
prevadzke pedala.

A28
St

(S —

Ako je znazornené na obrazku, je poloha
kazdého prevodového stupiia vyznacena
na radiacej pake. Pri riadeni vozidla sa radi
nasledujiicim spdsobom:
Zosliapnite spojkovy pedal az na doraz
a drzte ho na mieste.
% Presuiite paku do pozadovanej polohy.
Uvolnite spojkovy pedal.
Postup radenia do polohy R je nasledujtci:
(4) Zastavte vozidlo.
(5) Zosliapnite spojkovy pedal az na doraz
a drzte ho na mieste.
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@ Stlacte radiacu paku dole a sucasne ju
presuiite do polohy R.
@ Uvolnite spojkovy pedal.

1. Nezarad'ujte spiatocku, ak sa
vozidlo pohybuje vpred, aby nedoslo
k poskodeniu prevodovky.

2. Pri jazde je nutné podrad’ovat’
postupne, tj preradenim na najblizsi
niz§i rychlostny stupen, a az pokial’
nie su otacky motora prili§ vysoké, je
mozné podradit’. Preradenie na prili§
nizky rychlostny stupen pri vysokej
rychlosti alebo vysokych otackach
motora mdze vazne poskodit’ spojku
a prevodovku.

3. Nespravna vol'ba polohy radiace;j
paky moze viest’ k strate kontroly nad
vozidlom, nehode a vaznemu zraneniu.

@ Upozornenie

@ Upozornenie

1. Pri jazde z kopca nezarad’ujte
neutral. Je to vel'mi nebezpecné.

2. Brzdovy pedal nedrzte zosliapnuty,
aby nedoslo k prehriatiu a nasledne;j
poruche brzdy. Pri jazde z kopca
stupei.. Brzdenie motorom moéze
pomoct’ spomalit’.

3. Aby ste predisli opotrebovaniu

a poskodeniu spojky, neopierajte
pocas jazdy nohu o spojkovy pedal.
Nepouzivajte spojku pri parkovani
vozidla v kopci alebo pri ¢akani na
cerventl.

4. Znizenie rychlosti pred podradenim
moze zabranit’ poskodeniu motora

v dosledku prehriatia.

5. Neodporuca sa jazdit’ s polovicnym
zosliapnutim spojkového pedala (spojka
nie je plne zopnuta), aby nedochadzalo
k rychlejsiemu opotrebovaniu spojky
a dokonca k jej rozpojeniu.

6. Pocas jazdy zl'ahka zosliapnite
plynovy pedal.

7. Pri jazde na hladkom povrchu bud’te
opatrni, najma pri brzdeni, zrychl'ovani
alebo radeni, pretoze nahle zmeny
otacok motora na hladkom povrchu
mozu sposobit’ preklz kolies, stratu
trakcie a problémy s ovladanim vozidla.
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Ukazovatel’ zmeny rychlostného Jazda s automatickou _
stupiia prevodovkou

Ukazovatel’ zmeny rychlostného stupiia : . 1. Predmety v priestore pre nohy na
pomaha optimalizovat’ spotrebu paliva Pedale vozidla strane vodi¢a mozu branit’ vodicovi
a zaistit maximalny jazdny komfort. Na v ovladani pedalov, ¢o méoze viest’
displeji zdruzenych pristrojov zobrazuje k strate kontroly nad vozidlom
zvolent polohu prevodového stupnia a vaznym nehodam!

a dava vodicovi pokyn na preradenie na 2. Pocas jazdy neodhadzujte ziadne
najvhodnejsi prevodovy stupeii podl'a predmety do oblasti noh vodica.
aktualnych jazdnych podmienok. 3. Pred ziadnym z pedalov nesmu

byt ziadne predmety ani koberceky.

Pokial je v priestore pre nohy
[Soocee ] umicstieny kobere,pouite 1 cho

| Nesnolichaite sa na odoricani riadne upe\(nenie vhodny spojovaci
V.né.VO% o on:hsxhu t'()k;;?zgcsilma prvok. Uistite sa, Ze nebrani normalnej
ykaju adzke pedala.
radenia. Skuto¢na jazdna situdcia @ g.rt;\\llgz;raed%?teas;iatoéku ak sa
gll(%zfevx:;;:/éat AIE; gg irggilg ‘r/ izclli)r;m’ EOZi(“l]l(O gohybuje V%redl,( aby nedoslo
riziku nehody, musi pred zaradenim 5 F;?]ZS OréeVIEZ 5;%2 00\10?1. radiacei
rychlostného stupiia spravne vyhodnotit’ Plynovy pedal ik ng)(")ie iest k Sgate k}cl)n? 1? i~ d
podmienky na ceste a v prevadzke Brzdovy pedal s . 45 i
y p . vozidlom, nehode a vdznemu zraneniu.
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(D Upozornenie Radenie rychlostnych stupiiov

1. Pri jazde z kopca nezarad’ujte
neutral. Je to vel'mi nebezpecné.

2. Pocas jazdy zl'ahka zosliapnite
plynovy pedal.

3. Bud'te opatrni pri riadeni na
hladkom povrchu, najmé pri brzdeni,
zrychlovani alebo radeni, pretoZe nahle
zmeny ota¢ok motora na hladkom
povrchu mozu sposobit’ preklz kolies,
stratu trakcie a problémy s ovladanim
vozidla.

% Parkovacia poloha (P)

Tlacidlo zamku
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Rychlostny ] Aby sa .zabrénilo néhqdnému ovléQaniu
stupeit Nazov Pokyny radiacej paky, r{léiu m’ektor,é radenie
Poloha P sluzi na zastavenie vozidla a nastartovanie motora. p revod(,)vky Vy;adovat OVI?.d ame
P Parkovanie | V polohe P je prevodovka mechanicky zablokovana, aby sa bI'Z‘dOVE.:hO' pedila qlebo tlaCISlla. ’ Va.m.ku na
zabranilo vol'nému pohybu vozidla. radiacej pake, ako je uvedené nizie:
Spitny R sa pouifva na spzéitny chod. Ak chcet.e preradit’ z in}'/gh Radenie Ovladanie Ovladanie
R chod rychlostnych stupiiov do polohy R, najprv zastavte vozidlo dovk tlacidla brzdového
a potom zarad’te rychlostny stupeni R. prevocovky zamku pedala
Ak je voliaca paka v polohe N, je mozné motor nastartovat, ale P-N Ano Ano
z bezpecnostnych dovodov sa odporuca startovat’ motor v polohe P-D Ano Ano
N Neutral P. N-P Nie Ano
Pokial je nutné docasne zastavit’, vyrad'te prevodovku do neutralu D-P Nic Ano
a nechajte motor bezat’ na vol'nobeh. N-R Ano Ao
Ak je radiaca paka v polohe D, vozidlo sa pohybuje vpred. N-D Nie Nic
D Jazda Zaberny moment zavisi od zat'azenia motora, jazdnych zvyklosti RN Nic Nic
a rychlosti vozidla. DN Ni Ni
Presunutim radiacej paky do polohy S a jej jednym stlacenim D_-S N;: Ni:
nahor alebo nadol moézete prepnut’ do manuélneho rezimu. - -
M Manualny | Ak chcete preradit’ na vyssi alebo nizsi rychlostny stupen, S-D Nie Nie
rezim staci zatlacit’ radiacu paku dopredu alebo dozadu, ¢im zmenite
prevodovy stupen (radiaca paka moze preradit’ vzdy o jeden
prevodovy stupen hore alebo dole s postupnym navratom).
Sportovy Kevx.i’ je radiaca paka v polohe S, vozidlo prejde do $portového
S " rezimu.
rezim

Sportovy rezim ma vysoky vykon a vysiiu spotrebu paliva.
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1. Polohu ,,P* zvol'te az po uplnom
zastaveni vozidla. Dovodom je zabranit
vaznemu poskodeniu prevodovky.

2. Pri parkovani nepouzivajte miesto
parkovacej brzdy polohu P.

3. Aby nedoslo k prehriatiu alebo
poruche automatickej prevodovky,
nezosl'apujte suc¢asne brzdovy

a plynovy pedal.

1. Ak sa pri jazde v manualnom rezime
stupen pri prili§ vysokych otackach
motora, prevodovka nereaguje; pokial
sa pokusite preradit’ na vys$si rychlostny
stupen pri prili§ vysokych otackach
motora, prevodovka nereaguje.

2. Pokial pri jazde v manualnom
rezime otaCky motora alebo rychlost
vozidla prekro¢i limit nastaveny
jednotkou TCU, jednotka TCU
vhodnym spdsobom riadi radenie
nahor alebo nadol, aby ochranila motor
a prevodovku.

3. Ak je spinac Startéra v polohe
LOCK, OFF alebo ACC, nie je mozné
presuntt’ radiacu paku z polohy P do
inych poloh.

Ukazovatel’ radenia

Ukazovatel’ radenia pomaha optimalizovat’
spotrebu paliva a zaistit’ maximalny jazdny
komfort. Zobrazuje zvolenu polohu na
pristrojovej doske a ukazuje vodicovi, aky
zvolit’ najvhodnejsi prevodovy stupen pre
aktualne jazdné podmienky.

1. Pri radeni sa nespolichajte iba

na to, ¢o sa odporuca v navode na
obsluhu. Skuto¢na jazdna situdcia
moze vyzadovat’ iné operacie radenia,
ako je uvedené. Aby sa vodi¢ vyhol
riziku nehody, musi pred zaradenim
rychlostného stupia spravne
vyhodnotit’ stav vozovky a dopravnu
situdciu.
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Efektivna jazda
Tipy pre vodicov

Optimalizovat’ spotrebu paliva a znizit
emisie oxidu uhli¢itého mozete
dodrziavanim tychto rad.

1. Plynule zosPapujte plynovy a brzdovy

pedal.

* Vyvarujte sa nahleho zrychl'ovania
a brzdenia.

Stlacajte plynovy a brzdovy pedal
postupne a pomaly.

. Prezierava jazda
Casté brzdenie a zrychPovanie nutne
zvysuje spotrebu paliva. Preto jazdite
prezieravo a udrzujte bezpe¢nu
vzdialenost’ od vozidla pred vami, aby
ste zbyto¢ne nebrzdili a nezrychl'ovali.

. Plynul4 jazda konStantnou rychlost'ou
Stala rychlost’ je este dolezitejsia ako
Casté brzdenie a prudké zrychl'ovanie.
Cim je rychlost’ jazdy konitantnejsia,
tym niz$ia je spotreba paliva.

+ Po dialniciach je vyhodnejsie riadit’
konstantnou a primeranou rychlost’ou,
nie ¢astym brzdenim a prudkym
zrychl'ovanim.

* Pomocou funkcie tempomatu (ak je vo
vybave) udrzujte konstantnti rychlost’ pri
jazde vysokou rychlost'ou.

N

(8]

4. Elektrické pridavné zariadenia vozidla

pouZivajte s mierou.

» Nastavte spravnu teplotu klimatizacie.
Nastavte teplotu klimatizacie podl'a
vonkajsej teploty mimo vozidla, ani prili$
vysokd, ani prili$ nizku.

* Ak bola dosiahnuta nastavena teplota
vyhrievania, je potrebné vyhrievanie
sedadiel (ak je nimi vybavené) okamzite
vypnut'.

» Ak sa zadné okno nezahmlieva alebo na
fiom nie je I'ad, odpojte vyhrievané zadné
okno.

5. Jazda zotrvacnost’ou aZ do uplného

zastavenia

» Pokial to podmienky dovol'uju, uvolnite
pedal plynu a nechajte vozidlo tplne
zastavit. Pri dlh§om zastaveni (napr. pri
¢akani na zelezni¢nom prejazde) vypnite
motor. Ak je vase vozidlo vybavené
systémom automatického spustania
a vypinania motora (Start&Stop),
pouzivajte tito funkciu ¢o najviac.

6. Vyhybanie sa kratkym vzdialenostiam

* Po nastartovani studeného motora je
okamzita spotreba paliva extrémne
vysoka a vozidlo moze prejst’ niekol’ko
kilometrov. Az ked’ motor dosiahne
normalnu prevadzkovu teplotu, méze
sa spotreba paliva vratit’ na normalnu
uroven, preto sa treba ¢o najviac vyhybat’
jazdam na kratke vzdialenosti.

7. Vykurovanie v zime

 Pri jazde v zime by vozidlo pred jazdou
nemalo bezat’ na vol'nobeh dlhsie ako 30
sekund, aby sa zahrialo a zabranilo sa tak
prili§ dlhému zahrievaniu.

8. Chladenie vozidla v hortcich

podmienkach

» Zaparkujte vozidlo pokial mozno na
krytom alebo zatienenom parkovisku.

* Ak nastupujete do vozidla pri vysokych
teplotach v interiéri, otvorenie okien
moze pomoct’ ochladit’ rychlejsie vozidlo
a znizit’ potrebu pouzitia klimatizacie.

9. Radenie rychlostnych stupiiov

v predstihu

» Radenie vyssich rychlostnych stupiiov
je uzito¢né na zniZenie spotreby paliva.
Motor pracujuci pri vysokych otackach
zbyto¢ne spotrebovava palivo.

* Nez prejdete na d’alsi rychlostny stupen,
nevyuzivajte plny vykon aktualneho
prevodového pomeru. Prvy rychlostny
stupeii sa pouziva iba na rozjazd vozidla;
po rozjazde ihned’ zarad’te druhy
rychlostny stuper.
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* Vozidla s automatickou prevodovkou
by sa mali pokial’ mozno vyhybat jazde
s nitenym podrad’ovanim na nizsi
rychlostny stupen

* Vozidlo je vybavené ukazovatel'mi
rychlostnych stupiiov, ktoré indikuja
najvhodnej$i okamih na preradenie, ¢im
sa optimalizuje spotreba paliva.

10. Neprevazajte zbyto¢né predmety

a odstraiite nepotrebné diely

a prislusenstvo.

« Cim l'ahsie vozidlo, tym nizsia spotreba
paliva. Odstrante z vozidla nadbytocné
predmety.

+ Cim lepsie su aerodynamické vlastnosti
vozidla, tym niz$ia je spotreba paliva.
Specificka vybava a prislugenstvo, ako
st batozina alebo nosice bicyklov, mézu
ovplyvnit’ aerodynamické vlastnosti
vozidla. Okamzite odstrante Specialnu
vybavu a nosi¢ batoziny, najma pri jazde
vysokou rychlostou.

Optimalizacia spotreby

a zniZenie emisii oxidu

uhli¢itého

Aby ste optimalizovali spotrebu paliva

a znizili emisie oxidu uhli¢itého, dodrzujte

nizsie uvedené odporucania a dodrzujte

spravne jazdné navyky:

« Uistite sa, ze bol motor riadne
otestovany.

* Vykonavajte pravidelnt udrzbu vozidla
podl'a pokynov v prirucke pre udrzbu.

* Spravne nastavte tlak v pneumatikach.
Tlak vzduchu v pneumatikach, ktory
zodpoveda poziadavkam, moze znizit’
valivy odpor kolies a tym prispiet’

k obmedzeniu spotreby paliva.

e Udrzujte spravne nastavenie kolies.
Nespravne nastavenie moze zhorsit’
opotrebenie pneumatik a zvysit’ spotrebu
paliva.

¢ Pouzivajte odporicany motorovy ole;j.

Systém posiliiovaca
riadenia

Nastavenie posiliiovaca
riadenia

Ak je vase vozidlo vybavené funkciou
nastavenia posililovaca riadenia, mozete
stlacenim prislusného spinac¢a zmenit’ rezim
posiliiovaca riadenia a ziskat’ int asistenciu.
Vodi¢ si méze zvolit’ rezim posiliovaca
riadenia podla svojich preferencii a stavu
vozovky. V predvolenom nastaveni je
zvoleny normalny rezim. Ked’ je spinac¢
zapal'ovania v polohe ON, mdzete nastavit
rezim posiliiovaca riadenia kliknutim na
ponuku ,,Nastavenie vozidla —Asistent
riadenia — Nastavenie rezimu posiliiovaca
riadenia® na obrazovke multimedialneho
displeja.
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Elektricky posiliiova¢ riadenia
Elektricky posiliiova¢ riadenia pocas jazdy
automaticky upravuje vykon posililovaca
podrla rychlosti vozidla, uhla nato¢enia
volantu a moment sily pdsobiacej na volant,
¢o umoziuje vodicovi lepsie ovladat’ volant
a dosiahnut’ optimalny zazitok z jazdy.

1. Volant nesmie byt drzany v koncovej
polohe dlhsie ako 10 sekund; ak je tato
doba prekrocend, motor EPS a riadiaca
jednotka EPS sa rychlo prehreju, ¢o
znizi uéinnost’ posililovaca riadenia

a moze dojst’ k poskodeniu elektrického
posiliiovaca riadeny.

@ Upozornenie

1. Elektricky posilnovac riadenia
funguje iba vtedy, ked’ je v prevadzke
pohon vozidla.

2. Pri opakovanom alebo nepretrzitom
otacani volantom pocas parkovacich
manévrov alebo pri jazde extrémne
nizkou rychlostou sa zniZuje pomoc
posiliovaca riadenia.

Je to z dévodu prevencie prehriatia

a ochrany elektrického posiliiovaca
riadenia pred poskodenim. Jeho
funk¢nost’ sa obnovi po poklese teploty
elektrického posiliovaca riadenia.

3. Pokial je posiliovac riadenia
oslabeny alebo nefunguje, je treba
vynalozit’ vacsiu silu pre ovladanie
volantu nez obvykle, najmé v ostrych
zékrutach alebo pri jazde nizkou
rychlostou.

4. Pri rychlej manipulacii s volantom
modze byt pocut’ zvuk trenia. To nie je
zavada. Mozete pokracovat v jazde

v uplnom pokoji.

Nudzové vyhybacie manévre
V nudzovych situaciach, ked’ nie je
dostato¢na brzdnd draha, je pre vyhnutie

sa 'ud’om alebo prekazkam riadenia
ucinnejsie ako brzdenie. Napriklad ked’
vozidlo ide do kopca a v jazdnom pruhu

sa nachadza nakladny automobil alebo

ked’ sa pred vozidlom néhle objavi dieta
alebo iné vozidlo, je mozné zabrzdit, aby
sa zabranilo kolizii, za predpokladu, ze
vozidlo méze okamzite zastavit’.

Niekedy to nie je mozné, pretoze nie je
dostatok miesta. V takom pripade je nutné
prijat’ preventivne opatrenia na obchadzanie
prekazky. V takejto niidzove;j situdcii bude
vykon vozidla optimalny, ak bude brzdovy
pedal zosliapnuty skor. V pripade kolizie je
vhodné ¢o najviac spomalit’. Potom podl'a
vol'ného priestoru zato¢te dol'ava alebo
doprava, aby ste prekazku obisli.
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@ Upozornenie

1. V pripade niidzového odbocenia
drzte volant v polohe na 9 a 3 hodinach,
aby ste rychlo a bezpecne otocili
volantom, a po vyhnuti sa prekazkam
okamzite vrat'te volant do strednej
polohy.

Boc¢ny Smyk

Pri Smyku by mohlo dojst’ k strate
kontroly nad vozidlom. Obozretny vodi¢
prijme vhodné opatrenia na zéklade
aktualnych jazdnych podmienok, aby

¢o najviac predisiel bocnému Smyku.

K boénému posunu vozidla viak moze
dojst’ kedykol'vek. Existuju tri typy
boc¢ného Smyku s prislusnymi nudzovymi
manévrami:

1. Smyk vozidla po brzdeni so
zablokovanim kolies. Systém ABS vo
vozidle zabraiuje zablokovaniu kolies.

2. Vysoka rychlost’ alebo pretacavost’ pri
riadeni sposobuje preklzavanie kolies

a stratu sily riadenia. Uvol'nenie plynového
pedala je najlepsi sposob, ako manéver
ovladat’.

3. Zrychlenie zvyraziuje preklzavanie.
Pri prudkom zrychleni dochadza

k preklzavaniu hnacich kolies. Uvolnenie
plynového pedala je najlepsi sposob, ako
manéver ovladat’.

1. Prilnavost’ sa zniZuje v pripade
pritomnosti vody, 'adu, snehu, piesku
alebo inych necistot na povrchu
vozovky. Pre zaistenie bezpecnosti
znizte rychlost’.

2. Pri jazde na klzkom povrchu

sa vyvarujte prudkého zatacania,
zrychl'ovania a brzdenia.
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Brzdovy systém

Brzdovy systém sa sklada predovsetkym

z brzdového pedala a brzdovej ststavy.
Zosliapnutim brzdového pedala mozete
udrzovat’ konStantnt rychlost’ zkopca,
spomalit’ alebo zastavit’ vozidlo. V pripade
dlhsieho statia vozidlo zaparkujte.

1. Skontrolujte, ¢i vodi¢ovi nebrania
v ovladani pedalov;

2. Na upevnenie koberca v oblasti n6h
pouzite vhodné spojovacie prvky.

3. Na klzkej vozovke sa vyhnite
nudzovému brzdeniu! Nahle brzdenie
moze spdsobit’ Smyk alebo boény
$Smyk a dokonca aj stratu kontroly nad
vozidlom!

4. Je prisne zakazané upravovat’ vysku
brzdového pedala a opravovat sicasti
brzdového systému. Také zasahy by
mohli nepriaznivo ovplyvnit’ brzdny
ucinok vozidla s naslednym rizikom
sposobenia vaznych nehdd a zraneni.
V pripade akychkol'vek tiprav sa
obrat'te na servisné strediska DR
Automobiles.

Upozornenie na opotrebenie
brzdovych dosticiek

Pri ur¢itom opotrebovani brzdovych
dosticiek sa pri zosliapnuti brzdového
pedala ozve hlasny treci zvuk a rozsvieti

sa kontrolka opotrebenia brzdovych
dosticiek na digitalnom pristrojovom paneli
((O)); v takom pripade sa dostavte do
servisnych stredisk DR Automobiles na
kontrolu a vymenu.

Prislusné parametre
brzdového systému

Klasifikacia Hodnota
E;ﬁgf vy Vol'ng zdvih (mm) | 3-8
Standardna 9.5
Trecia doska hrabka/mm >
prednej brzdy Hranica
. 2
opotrebenia/mm
Standardna 101
Trecia doska hrabka/mm ’
zadnej brzdy Hranica )
opotrebenia/mm

1. Je prisne zakazané upravovat’ vysku
brzdového pedala a opravovat sti¢asti
brzdového systému. Také zasahy by
mohli nepriaznivo ovplyvnit’ brzdny
uc¢inok vozidla s naslednym rizikom
sposobenia vaznych nehdd a zraneni.
V pripade akychkol'vek Gprav sa
obrat'te na servisné strediska DR
Automobiles.

@ Upozornenie

1. Za ur¢itych jazdnych

a poveternostnych podmienok sa pri
brzdeni moze ozyvat’ mierne skripanie,
vysoké zvuky alebo iné zvuky; jedna sa
o0 uplne normalny jav, ktory nema vplyv
na vykon brzdového systému.
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Pomocny brzdovy systém

Pomocny brzdovy systém zahina
elektronicky systém kontroly stability
(ESC), protiblokovaci brzdovy systém
(ABS), systém kontroly trakcie (TCS),
asistent rozjazdu do kopca (HAC),
hydraulicky brzdovy asistent (HBA),
systém prebrzdenia (BOS), systém
nudzového zastavenia (ESS), elektronicky
riadeny rozdel'ovac¢ brzdnej sily (EBD)
atd’. Konfiguracia jednotlivych modelov sa
moze 1isit". Pozri konfiguraciu konkrétneho
modelu.

Ak je napajaci systém v prevadzke,
pomocny brzdovy systém modze byt
skuto¢ne u¢inny a vyrazne zlepsit’
bezpecnost’ jazdy

Pri pol'adovici, snehu a mokrej vozovke
moze jazda vysokou rychlostou

viest’ k strate kontroly nad vozidlom

a nasledne k vaznym zraneniam vodica
a spolucestujucich!

1. Skontrolujte, ¢i vodi¢ovi nebrania

v ovladani pedalov nejaké prekazky.

2. Na upevnenie koberca v oblasti n6h
pouzite vhodné spojovacie prvky.

3. Nastavte rychlost’ a rezim jazdy
podrla viditeI'nosti, pocasia, stavu
vozovky a dopravnych podmienok.
Nepouzivajte dodato¢né bezpecnostné
funkcie, ktoré systém poskytuje, aby ste
predisli nehodam.

4. Brzdovy systém nemoze obist’
zakony kinematiky! Aj ked’ je vozidlo
vybavené systémom ESC a d’alsimi
systémami, jazda na mokrej vozovke so
sebou nesie rizika.

5. Pri jazde vysokou rychlost'ou na
mokrej vozovke sa mozu kolesa nahle
odlepit’ od zeme. V takom pripade

nie je vozidlo schopné brzdit, zatacat’

a mohlo by dokonca dojst’ k strate
kontroly nad vozidlom.

6. Ak je vozidlo prili§ blizko predného
vozidla alebo je rychlost prili§ vysoka,
pomocny brzdovy systém nebude
schopny uc¢inne zasiahnut'.

7. Aj ked’ pomocny brzdovy systém
mdze vodicovi uc¢inne pomdct’
ovladat’ vozidlo v r6znych jazdnych
podmienkach, je dolezité si uvedomit’,
ze jazdna stabilita vozidla tizko stvisi
s prilnavostou pneumatik k vozovke.
8. Na klzkej alebo zl'adovatenej
vozovke bud’te pri zosliapnuti
plynového pedala opatrni! Aj po
aktivacii pomocného brzdového
systému mozu kolesa preklzovat’,

¢o moze viest k strate kontroly nad
vozidlom.
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Elektronicky systém kontroly
stability (ESC)

Za urcitych jazdnych podmienok je

ESC schopny posobit’ brzdnou silou

na kolesa oddelene, ¢im u¢inne znizuje
riziko bo¢ného Smyku a zlepsuje jazdnu
stabilitu. ESC dokéze rozpoznat’ extrémne
jazdné podmienky, ako je nadmerné alebo
nedostato¢né zatacanie alebo Smyk vozidla,
a pouzit’ brzdnu silu na prislusné kolesa
alebo znizit’ kratiaci moment motora, aby
sa udrzala stabilita vozidla.

Asistencia ESC v§ak nemdze prekonat’
fyzikalne zakony. Majte na pamiti, ze ESC
nemdéze fungovat’ za vsetkych jazdnych
podmienok a pomahat’ vodicovi udrziavat’
stabilitu vozidla. ESC napriklad neméze
hrat’ pomocnt tilohu pri jazde na Gsekoch
s nahlymi zmenami kvality vozovky. Ak sa
vozidlo pohybuje po ceste pokrytej vrstvou
vody, moéze I'ahko dojst’ k akvaplaningu

a Smyku. V désledku oddelenia vrstvy
vodného filmu nie je ESC schopny
rozpoznat’ stav vozovKy a plnit’ svoju
pomocnu funkciu. Systém ESC nie je vzdy
schopny zvladat’ zlozité jazdné podmienky
tak efektivne ako pri nizkych rychlostiach,
napriklad pri rychlom prechadzani zakrut,
najmé viacnasobnych. Prispdsobte rychlost’
a rezim jazdy viditel'nosti, pocasiu, stavu
vozovky a dopravnym podmienkam.
Systém ESC nedokaze prekrocit’ zakony

kinematiky, optimalizovat’ vyuzitie vykonu

ani udrzat’ vozidlo v beznom jazdnom
pruhu, pokial’ sa v désledku chyby vodica
odchyli z jazdného pruhu. ESC méze
zlepsit’ stabilitu vozidla iba v ramci
kontrolovateI'ného dosahu. V extrémnych

jazdnych podmienkach méze ESC pomoct’

vodi¢ovi udrzat’ vozidlo v pozadovanom
smere na zaklade jeho zdmerov pri riadeni.

Pocas jazdy musi byt ESC vzdy zapnuté.
Za zvlastnych podmienok je mozné stlacit’
tlac¢idlo ESC OFF.

1. Ak st na vozidle namontované
protismykové retaze;

2. Vozidlo ide po ceste so silnou vrstvou
snehu alebo na vozovke s nizkou
pril'navostou;

3. Vozidlo uviazne (napr. na rozbahnene;j
ceste) a musi sa pohybovat’ dopredu

a dozadu.

Protiblokovaci brzdovy systém
(ABS)

Protiblokovaci systém (ABS) je pokrocily
elektronicky brzdovy systém, ktory pomaha
zabranit’ Smyku a strate kontroly nad
vozidlom. Systém umoznuje zachovat’
urcita silu v riadeni v pripade nahleho
brzdenia a zaist'uje maximalne parkovacie
schopnosti na klzkej vozovke. Nemdze
vsak zabranit’ nehodam spésobenym
neopatrnou alebo nebezpecnou jazdou.
Rovnako sa nepredpoklada, ze by systém
ABS dokazal za vsetkych okolnosti

skratit’ brzdnu drahu a Ze pri brzdeni na
pieso¢natych a kamenistych cestach, na
zasnezenych a zladovatenych cestach
alebo na mokrych a klzkych cestach moze
byt brzdna draha dlhsia ako pri beznom
brzdovom systéme.

Pokial’ maju kolesa tendenciu sa
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zablokovat,, systém ABS opakovane
upravuje tlak brzdového oleja. V tejto
situdcii je na brzdovom pedali citit’ spatny
tlak, sprevadzany pocutenym hlukom.
Tento jav je Gplne normalny. Ako tato
funkciu pouzivat’:

1. Pevne zosliapnite brzdovy pedal,
neuvolnujte ho a neznizujte silu pésobiacu
na pedal!

2. Nepumpujte brzdovy pedal a neznizujte
silu posobiacu na pedal!

3. Riad’te vozidlo podla potreby.

4. Uvolnite brzdovy pedal alebo znizte
silu pdsobiacu na pedal — systém ABS
automaticky prestane pracovat’.

Elektronicky riadeny
rozdel’ovac brzdnej sily (EBD)

Pri brzdeni systém EBD automaticky
upravuje pomer rozlozenia brzdnej sily na
prednu a zadntl napravu, aby sa zabranilo
nerovnomernému rozlozeniu brzdne;j sily
a optimalizovala sa u¢innost bizd. Systém
EBD je mozné kombinovat so systémom
ABS a zlepsit tak stabilitu bfzd a vozidla.

Systém kontroly trakcie (TCS)

Systém TCS sleduje stav kazdého kolesa
prostrednictvom signalu otacok kolesa.

V pripade preklzu hnacich kolies zasiahne
systém TCS prostrednictvom brzdového
systému na koleso, ktoré stratilo trakciu.
Systém TCS zaroven zasahuje do riadenia
motora, ¢im znizuje preklz hnacich
kolies. Systém TCS pomaha vozidlu pri
rozjazde, akceleracii a jazde do kopca za
nepriaznivych podmienok na ceste.

Asistent rozjazdu do kopca
(HAC)

Pri rozjazde do kopca bez pouzitia
parkovacej brzdy moze systém HAC udrzat’
vozidlo v brzde nieckol’ko sekund, aj ked’ je
prava noha zdvihnuta z brzdového pedala,
aby sa zabranilo nechcenému ctivaniu

a riziku nehody.

Ak nastane jedna z nasledujucich
podmienok, funkcia HAC sa deaktivuje:

1. Doba funkcie HAC dosahuje 2 s.

2. Tazny moment vozidla je dostatony na
to, aby sa vozidlo neprevratilo.

Hydraulicky posiliiova¢ bizd
(HBA)

Systém HBA dokaze G¢inne skratit’ brzdnu
dréhu. V pripade nudze, ked vodic rychlo
zosliapne brzdovy pedal, systém HBA
okamzite zvysi brzdny tlak na maximum,
ucinne a rychlo aktivuje systém ABS,

¢im skrati brzdnt drahu. Neznizujte

silu pésobiacu na brzdovy pedal! Po
uvolneni brzdového pedala sa hydraulicky
posiliovaé bizd (HBA) okamzite
automaticky deaktivuje. Hydraulicky
posiliiovac brzd (HBA) moze fungovat’ iba
pri beziacom motore.

Systém prednosti brzdy pred
plynom (BOS)

Systém BOS umoziuje vodi¢ovi zastavit’
vozidlo zosliapnutim brzdového pedala, aj
ked’ je pedal akceleratora tiplne zosliapnuty
(tj. pedal akceleratora je v krajnej

polohe). Inymi slovami, systém priority
brzdenia automaticky prepne motor do
vol'nobeznych otacok, ked’ zisti, ze sa vodi¢
pokusa brzdit.
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Signaliza¢ny systém
nudzového zastavenia (ESS)

Systém ESS je varovny systém pre vozidla
iduce za nim v pripade nidzového brzdenia
vysokou rychlostou. Ked’ vozidlo dosiahne
urcitt rychlost’, v pripade ntidzového
brzdenia sa zadné svetlo automaticky
rychlo rozblika a upozorni vozidla iduce za
nim, aby tiez nalichavo zabrzdilo. Akonahle
si vozidlo idtice vzadu uvedomi, ze vozidlo
pred nim nahle brzdi, za¢ne brzdit, aby sa
vyhlo dopravnej nehode alebo zmiernilo jej
riziko.

System pariovace brzdy [ S

1. Vozidlo neparkujte ani nestavajte

na horl'avé materialy, ako je seno,
papier alebo handry. To preto, aby sa
horuci vyfukovy systém nedostal do
kontaktu s tymito horl'avymi materialmi
a nesposobil poziar.

2. Je prisne zakazané nechavat’ vozidlo
v rezime $tartovania bez dozoru.

3. Nenechavajte deti samé v aute.

Deti by mohli netimyselne stlacit’
niektory spinac alebo ovladacie tlacidlo
a sposobit’ vaznu nehodu.

4. Aby ste predisli riziku vazneho
zranenia alebo umrtia spdsobeného
neumyselnou manipuléciou s vozidlom
alebo jeho vybavenim, nenechavajte

vo vozidle samotné deti, dospelé osoby
vyzadujuce dohl'ad alebo zvierata.
Mohli by neimyselne ovladat’ paky

a stat’ sa ucastnikmi vaznej nehody.

V horticom pocasi navy$e moze teplota
v uzavretej kabine prudko stipnut’
natol’ko, ze mdze dojst’ k vaznym alebo
dokonca smrtel'nym zraneniam osdb

a malych domacich zvierat.

5. Nejazdite s vozidlom so zatiahnutou
parkovacou brzdou, aby nedoslo

k prehriatiu a poruche samotnej brzdy
a naslednej nehode.

6. Parkovaciu brzdu nevypinajte
zvonku vozidla. Pokial’ sa vozidlo
pohybuje, nie je mozné zosliapnut’
brzdovy pedal, ¢o moze spdsobit’
nehodu.

7. Nepouzivajte radiacu paku namiesto
parkovacej brzdy. Pri parkovani sa
uistite, Ze je parkovacia brzda Gplne
zatiahnuta.
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@ Upozornenie

1. Aby ste zabranili neo¢akavanym
pohybom vozidla pri parkovani,
zatiahnite parkovaciu brzdu skor, nez
zdvihnete nohu z brzdového pedala.
2. Pri jazde na parkovisku bud'te
opatrni. Pri parkovani davajte pozor
na vy€nievajuce predmety, ktoré by
mohli poskodit’ narazniky a d’alSie Casti
vozidla.

3. Pri prechadzani jazdnych pruhov,
najazdov, obrubnikov a podobnych
objektov dbajte na zvysenu opatrnost’,
aby nedoslo k poskodeniu spodnych
Casti vozidla, ako je naraznik, spojler,
motor alebo vyfukovy systém a pod.

Elektronicky parkovaci
brzdovy systém (EPB)

Poloha ovladacieho spinaca elektronickej

parkovacej brzdy je znazornena na obrazku.

Postup ru¢ného zatiahnutia parkovacej
brzdy:

1. Vozidlo zaparkujte na rovnom

a stabilnom povrchu.

2. Podrzte zosliapnuty brzdovy pedal, kym
sa vozidlo uplne nezastavi.

3. Raz jemne zatiahnite spinac
elektronického ovladania parkovacej brzdy
nahor; rozsvieti sa (Cervena) kontrolka
(EPB) (@) na digitalnom pristrojovom
paneli, ¢o znamena, ze parkovacia brzda
bola aktivovana.

4. Pri modeloch s manualnou prevodovkou
vyrad’te do neutralu. Ak je vozidlo
zaparkované na svahu do kopca, odportca
sa zaradit’ 1. rychlostny stupen; ak je
zaparkované na svahu z kopca, odportca sa
zaradit’ spiatocku, aby sa zabranilo Smyku.
Pri modeloch s automatickou prevodovkou
zarad’'te polohu P.

5. Vypnite motor a uvol'nite brzdovy pedal.
6. Otocte volantom a skontrolujte, ¢i je
zaisteny.

7. Uistite sa, Ze sa vo vozidle nikto
nenachadza, najma deti.

8. Pri opust’ani vozidla si nezabudnite vziat’
krac.

9. Zamknite vozidlo.

Postup ru¢ného uvol’nenia parkovacej
brzdy:

1. Zosliapnite brzdovy pedal a drzte ho
zo$liapnuty.

2. Raz jemne stlacte spinac elektronického
ovladania parkovacej brzdy, (¢ervend)
kontrolka uvol'nenia elektronickej
parkovacej brzdy (EPB) (((®)) na
digitalnom pristrojovom paneli zhasne,

¢o znamena, ze parkovacia brzda bola
uvolnena.

144



Startovanie a jazda

Automatické uvol’'nenie parkovacej
brzdy pri rozjazde:

Zatvorte dvere, zapnite bezpecnostny

pés na strane vodica, nastartujte vozidlo,
zosliapnite spojkovy pedal pre zaradenie

1. rychlostného stupiia (pri manualnej
prevodovke) alebo prerad’te z P na DIR
(pri automatickej prevodovke) a potom
zosliapnite pedal plynu pre rozjazd; EPB sa
automaticky uvolni.

Automatické zatiahnutie parkovacej
brzdy pri zastaveni motora:

Ked’ je vozidlo v polohe N (neutral) alebo
P (pri modeli s automatickou prevodovkou)
a prepnete spina¢ zapal'ovania z polohy ON
do polohy OFF, systém EPB sa automaticky
zapne.

Funkcia nidzovej brzdy:

Ak nie je mozné vozidlo zastavit’ pomocou
brzdového pedala, je mozné pouzit’ funkciu
nudzového brzdenia. Ak je spina¢ EPB
stale stlaceny, je mozné vozidlo prinutit’

k brzdeniu parkovacou brzdou. Uvolnite
spina¢ EPB pre zastavenie v nudzovej
situdcii.

Nespravne pouzivanie EPB moze viest’
k nehodam a vaznym zraneniam.

1. Parkovaciu brzdu za jazdy
nezat'ahujte, s vynimkou niidzovych
situacii. Pretoze parkovacia brzda
pdsobi iba na zadné kolesa, je brzdna
draha ovel’a dlhsia ako pri zosliapnuti
brzdového pedala. Nezabudnite vozidlo
zabrzdit’ brzdovym pedalom.

2. Ak vodi€ nie je pripttany
bezpecnostnym pasom, elektronicka
parkovacia brzda sa nemdze
automaticky uvolnit’ a vodi¢ ju
nemoze uvolnit’ ani ruéne. V takom
pripade by zosliapnutie plynového
pedala k nastartovaniu vozidla mohlo
viest’ k poSkodeniu prevodovky

alebo dokonca k jej rozbitiu. Na
poruchu prevodovky sposobent tymto
nespravnym postupom sa nevztahuje
zéruka.

3. Ak je zaradena rychlost’ a motor
bezi, dbajte na to, aby ste pri zasahu
do motorového priestoru nezosliapli
plynovy pedal. V opaénom pripade

sa moze vozidlo rozbehnut), aj ked’ je
zatiahnuta parkovacia brzda.

Spina¢ AUTO HOLD
(automatické brzdenie pri stati
vozidla)

Poloha prepinaca AUTO HOLD je
znazornena na obrazku.

Funkcia AUTO HOLD automaticky

aktivuje parkovaciu brzdu po zaparkovani

bez toho, aby vodi¢ musel zosliapnut’

brzdovy pedal alebo manualne zatiahnut’

parkovaciu brzdu. Ked’ systém zisti,

ze sa vozidlo uz nepohybuje, okamzite
sa aktivuje funkcia AUTO HOLD
(automatické brzdenie pri stati vozidla)

A6U8, Ktora stabilizuje vozidlo. V tomto
okamihu blika na digitalnom pristrojovom
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paneli kontrolka, ktora vodi¢ovi pripomina,
ze je funkcia AUTO HOLD aktivna a Ze je
mozné uvolnit’ brzdovy pedal.
Ked’ vodi¢ pri rozjazde zosliapne plynovy
pedal, systém AUTO HOLD £5/8
okamzite uvol'ni brzdu, kontrolné svetlo
na digitalnom displeji pristrojovej dosky
prestane blikat’ a vozidlo sa rozbehne.
Prevadzkové poziadavky pre funkciu
AUTO HOLD (automatické brzdenie pri
stati vozidla):
» Dvere na strane vodica su zatvorené.
* Bezpecnostny pas na strane vodica je
zapnuty.
+ Systém napdjania je v prevadzkovom
stave.
Rucna aktivacia a deaktivacia funkcie
AUTO HOLD (automatické brzdenie pri
stati vozidla).
Jednym stlacenim spina¢a AUTO HOLD
sa funkcia deaktivuje a kontrolka zhasne;
d’alsim stlacenim spinaca AUTO HOLD sa
funkcia aktivuje a kontrolka sa rozsvieti.
Pamit’ova funkcia AUTO HOLD
Ak je funkcia AUTO HOLD (automatické
brzdenie pri stati vozidla) aktivovana
pred vytiahnutim spinaca zapalovania,
systém automaticky aktivuje funkciu
AUTO HOLD aj po naslednom opatovnom
vlozeni spinaca zapal'ovania. Ak je funkcia
AUTO HOLD (automatické brzdenie pri
stati vozidla) deaktivovana pred vypnutim
spinaca zapal'ovania, pri d'alSom zapnuti

spinaca zapalovania sa automaticky
neaktivuje.

Funkcia automatického parkovania
nemoze prekonavat’ fyzikalne zékony,
preto ju nepouzivajte na riskantné
manévre!

1. Nie vSetky parkovacie funkcie

st schopné stabilizovat’ vozidlo pri
rozjazde do kopca (napr. na mokre;j
alebo zl'adovatenej vozovke).

2. Pred vjazdom vozidla do umyvacky
je nutné deaktivovat’ funkciu
automatického parkovania, aby nedoslo
k automatickej aktivacii elektronickej
parkovacej brzdy, ¢o by mohlo viest’
k poskodeniu vozidla.

Systém sledovania
mitveho uhla

Systém sledovania mftveho uhla presne
monitoruje mrtve uhly v boénom zornom
poli vodica prostrednictvom dvoch zadnych
radarov s milimetrovymi vinami. Ked’

sa v poli objavi vozidlo a st splnené
vystrazné podmienky, vystrazna kontrolka
na prislusnom vonkaj$om zrkadle upozorni
vodica na riziko kolizie. Systém sledovania
mitveho uhla zahfia asistent zmeny
jazdného pruhu, parkovaci asistent a systém
varovania pred otvorenymi dverami, ktoré
je mozné aktivovat, resp. deaktivovat’.
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1. Nedodrzanie varovania a pokynov
pre spravne pouzivanie systému
sledovania mftveho uhla moze viest
k vaznym zraneniam alebo nehodam.
2. Systém sledovania mitveho uhla
nemdze nahradit’ spravne jazdné
postupy a nie je uréeny na to, aby
zabranil kontaktu s vozidlami alebo
predmetmi. Pri zmene jazdného pruhu
vzdy pouzivajte vonkajsie zrkadlo na
monitorovanie smeru zmeny, aby ste
zaistili bezpecné prevedenie manévru.
Nespoliehajte sa iba na systém
sledovania mftveho uhla.

~
:W Pozor

~
:W) Pozor

1. Pokial’ je polomer zakruty pri
prejazde zakrutou prili§ maly, systém
nemdéze vydat normalne varovanie!
2.V pripade nepriaznivych
poveternostnych podmienok, ako je
silny dazd’, sneh a pod., systém ciel
nezisti alebo ho zisti s oneskorenim.

3. Systém strazenia mitveho uhla
nemdze zarucit’ stopercentnu detekciu
beznych vozidiel (napr. osobnych

a nakladnych automobilov, malych
motocyklov, elektromobilov alebo
bicyklov) v oblasti mrtveho uhla. Vodi¢
preto musi stale riadit’ opatrne a
starostlivo vyhodnocovat’ situaciu, aby
sa vyhol nebezpecenstvu!

4. Pokial je zadny radar na
milimetrovych vlnach vystaveny silnym
vibraciam alebo otrasom, alebo pokial
je zadny naraznik poskodeny narazmi ¢i
deformaciami, ovplyvni to kalibraciu
radaru. To moze viest’ k znizeniu
vykonu systému, zvyseniu rusenia alebo
falosnym poplachom. V takom pripade
sa obrat’te na servisné strediska DR
Automobiles a nechajte vykonat’
odbornu kontrolu a kalibraciu!

Zadny radar na milimetrovych vlnach
vyzaduje Specificky vykon na detekciu
najdodlezitejsich ciel'ov. Ked’ je radar
ovplyvneny prostredim, napriklad
elektrickymi polami alebo samotnym
cielom, detekcia moze byt narusena, ¢o
vedie k znizeniu vykonu!

6. Zadny radar s milimetrovymi vlnami
je namontovany na oboch stranach
zadného naraznika vozidla a vo
vyhl'ade radarového senzora nesmu byt
ziadne prekazky.

Zadny naraznik musi byt’ vzdy
vycisteny, aby na niom nebol sneh
alebo necistoty, ktoré by mohli zhorsit’
funkciu systému!
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Ako sa ovlada systém sledovania
mrtveho uhla

Systém sledovania mftveho uhla

je mozné aktivovat’ a deaktivovat’
kliknutim na ponuku ,,Nastavenie
vozidla—Service—Milimetrovy zadny
radar* na obrazovke multimedialneho
displeja. Systém sledovania mftveho uhla
zahfna asistent zmeny jazdného pruhu,
parkovaci asistent a systém upozornenia na
otvorené dvere, ktoré¢ je mozné aktivovat’
a deaktivovat’ podl'a potreby.

Ked je aktivovany systém sledovania
mftveho uhla, za¢ne asistent zmeny
jazdného pruhu fungovat, ked’ rychlost’
vozidla prekro¢i 20 km/h. Funkcia
parkovacieho asistenta sa aktivuje po
presunuti radiacej paky do polohy R.
Funkcia upozornenia na otvorené dvere sa
aktivuje pri vypnuti vozidla a po piatich
minttach sa automaticky zamkne.

Typ alarmu systému sledovania
mrtveho uhla

Typy alarmov funkcie systému sledovania
mitveho uhla:

1. Standardny alarm: Ked’ je vygenerované
varovanie a nesvieti prislusna kontrolka
smerového svetla, jedna sa o Standardny
alarm. V takom pripade sa vzdy rozsvieti
svetlo vonkajsieho spédtného zrkadla, aby
vodica upozornilo na pritomnost’ iného
vozidla vzadu a na boku vozidla.

2. Zosilneny alarm: ak je generované
poplasné hlasenie a svieti prislusna
kontrolka smeru, jedna sa o zosilneny
alarm. V tomto pripade sa rozsvieti
kontrolka vonkajsieho spatného zrkadla.

Parkovaci systém
s 360° panoramatickym

zobrazenim

Parkovaci systém s 360° panoramatickym
zobrazenim spracovava sucasne zhotoveny
multiplexny obraz do panoramatického
obrazu okolo karosérie vozidla
prostrednictvom 4 §irokouhlych kamier
instalovanych okolo vozidla, ktoré
pokryvaji vsetky pohl'ady na vozidlo,

a nakoniec ho zobrazuje na obrazovke
stredovej konzoly. Umoziuje vodicovi
sledovat’ predny/zadny/lavy/pravy obraz
vozidla v redlnom ¢ase a predchadzat’
nehodam.

Parkovaci systém s 360° panoramatickym
zobrazenim plynule spéja obrazy zo 4
kamier, pricom objekty v oblasti spoja
medzi obrazmi mézu zmiznut. Pred
zahdjenim jazdy sa preto uistite, Ze v tejto
oblasti spoja nie st ziadne predmety!
Vzhl'adom na to, Ze kamera ma pevny uhol
zaberu, je pred vozidlom mftvy priestor
250 mm a za vozidlom mftvy priestor 150
mm, pri¢om objekty v mftvom priestore
nie su viditel'né. Preto pred zahdjenim
jazdy skontrolujte, ¢i sa v mftvom uhle
nenachadzajt Ziadne predmety, aby ste
zaistili maximalnu bezpeénost’ pri riadeni!
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1. Nedodrzanie varovania a pokynov
pre spravne pouzivanie parkovacieho
systému s 360° panoramatickym
vyhl'adom moze viest’ k vaznym
zraneniam alebo nehodam.

2. Napriek tomu, ze je parkovaci
obrazovy systém s panoramatickym
zobrazenim praktickou funkciou,
nemoéze nahradit’ spravne parkovacie
manévre. Pred pouzitim vozidla
skontrolujte parkovacie prostredie

a spatné zrkadla, aby ste sa uistili, Ze je
mozné s vozidlom bezpecne pohybovat’
a vykonat parkovaci manéver.

3. Vodi¢ musi pri Soférovani davat’
pozor. Neopatrny pohyb vozidla méze
spdsobit’ vazne nehody!

4. Pri parkovani je dolezité venovat’
zvlastnu pozornost’ detom a malym
zvieratam, ktoré sa mozu nachadzat’

v okoli vozidla, pretoze ultrazvukové
senzory nie vzdy detekuju deti, malé
zvierata a predmety.

5. Pri odstrafiovani necistot alebo snehu
z prednej Casti kamery davajte pozor,
aby ste neposkriabali objektiv.

6. Predmety v mieste spojenia obrazu
zmizny, preto sa pred jazdou uistite, Ze
v tejto oblasti nie su ziadne predmety,
aby ste zaistili maximalnu bezpecnost’
pri manévrovani!

7.V dosledku zlého osvetlenia v noci
moze parkovaci obrazovy systém

s 360° panoramatickym zobrazenim
vplyvom intenzity svetla vytvarat’

na obrazovke ,,rusivé body*, ktoré
ovplyviuje kvalitu zobrazenia
okolitého obrazu. Pred jazdou sledujte
situaciu okolo vozidla, aby ste zaistili
bezpecnost’!

8. V pripade poruchy parkovacieho
systému s 360° panoramatickym
zobrazenim sa bezodkladne obrat'te na
servisné strediska DR Automobiles a
poziadajte

0 opravu.

@ Upozornenie

1. Pri vchadzani na parkovacie miesto
alebo vychadzani z neho davajte pozor,
aby ste nenarazili do naraznika, aby
nedoslo k posunutiu alebo poskodeniu
snimaca v narazniku.

2. Pri Cisteni vozidla tlakovou hadicou
a parnym CistiCom smie byt snimac
postrekovany iba po kratku dobu

a tryska pary/hadice musi byt od
snimaca vzdialena najmenej 10 mm.

149




Startovanie a jazda

Ako pouzivat’ parkovaci
systém s 360° panoramatickym
zobrazenim

Aktivacia parkovacieho
systému s 360° panoramatickym
zobrazenim

1. Ked’ je radiaca paka presunuta do polohy
pre jazdu vzad (R), systém Standardne
prejde do obrazovky s obrazom vzadu.

2. Kliknite na prepinac ,,360°
panoramatické zobrazenie* na
multimedialnej obrazovke. Ak je vozidlo
v polohe P (model s automatickou
prevodovkou) alebo v neutralnej polohe,
systém zobrazi kruhové rozhranie 2D; ak
je vozidlo v polohe D/S, systém zobrazi
rozhranie ,,2D+ radar®.

Deaktivicia parkovacieho
systému s 360° panoramatickym
zobrazenim

1. Presunite radiacu paku do polohy

D/S; ak rychlost’ vozidla prekroc¢i 15 km/h
na dobu dlhsiu ako 3 sekundy, systém
ukon¢i zobrazenie na displeji.

2. Kliknutim na l'avt ikonu ,.tlac¢idla spat™
opustite obrazovku displeja.

Cuvaci radarovy systém

Systém ctivacieho radaru je zalozeny

na principe ultrazvukového merania
vzdialenosti radarového senzora,

ktory uréuje, ¢i sa pred a za vozidlom
nachadzaju prekazky, a ukazuje vzdialenost’
k najblizsej prekazke.

Systém ctvacieho radaru je dvojakého
typu: 4 radarové systémy v zadnej Casti
vozidla, 6 systémov s 2 radary vpredu a 4
radary vzadu.

1. Clvaci radarovy systém nemdze
nahradit’ isudok vodi¢a o vonkajsich
podmienkach a vodi¢ sa musi pri
parkovacich a podobnych manévroch
stale sustredit’. Vzdy sledujte svoje
okolie.

2. Vzhl'adom na mftvy uhol cavacieho
radaru davajte zvlastny pozor na deti
a zvierata. Senzory ich nedokazu
detekovat’ za vSetkych okolnosti, ¢o
moze viest' k nehodam!

3. Cuavaci radar plni iba pomocnt
funkciu a nedokaze predvidat’ prekazky
ani sa im vyhybat, takze je stale nutné
sa sustredit’ na riadenie.

4. Systém ctivacieho radaru moze

byt ovplyvneny mnohymi faktormi

a podmienkami prostredia.

5. Na cistenie snimaca vozidla
nepouzivajte silny prud vody.

6. Neposkriabte povrch snimaca
ostrymi predmetmi.
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7. Pri ctivani mé6ze dojst’ k nasledujicej
situdcii: nizke prekazky, ktoré boli
detekované, zmiznu zo signalneho pol'a
systému. V dosledku toho systém uz
neodosiela vystrahy.

8. Niekedy systém nedokéze rozpoznat’
niektoré objekty, ako st ret'aze,

tazné tyCe, malé lakované zvislé tyce
alebo ploty. Pokial’ sa teda nedba

na opatrnost’, hrozi nebezpecenstvo
nehody.

9.V pripade pritomnosti niekol'kych
prekazok detekujti radarové senzory
clivania iba najblizsiu prekazku. Ked’
je vozidlo v pohybe, venujte pozornost’
svojmu okoliu.

@ Upozornenie

1. Ak je snimac pokryty cudzimi
telesami (napr. snehom, dazd’om,
prachom, blatom atd’.), systém nemusi
fungovat.

2. Pri jazde po nerovnych cestach,

ako su lesy, pol'né cesty, kl'ukaté

cesty a svahy, moze dojst’ k poruseniu
spatného radarového systému.

3.V pripade silného rusenia

v detek¢nom dosahu snimaca

(napr. vyzarovanie dennych svetiel,
reproduktorov vozidla, kovovych
zvukov atd’.) nemusi systém fungovat’.
4. Senzorovy systém nemusi rozpoznat’
latku alebo Spongiu, ktora pohlcuje
frekvencie.

5.V pripade potreby odstrante necistoty
na povrchu snimac¢a pomocou mikkého
penového materialu a Cistej vody.

6. Ak dojde k zmene vysky naraznika
vozidla alebo instalacie snimaca,

moze to ovplyvnit’ vykon spitného
radarového systému.

Ako pouzivat’ systém
cuvacieho radaru

Zapnutie cuvacieho radaru

Systém 4 radarov: Ked’ je spinac Startéra
v polohe ON, zarad’te spatny chod alebo
stlaéte spina¢ cuvacieho radaru (P );
automaticky sa aktivuje ctivaci radar.
Systém 6 radarov: Ked’ je spina¢ Startéra
v polohe ON, zarad’te spétny chod, stlacte
spina¢ ctivacieho radaru (P»a)alebo
aktivujete parkovaci obrazovy systém

s 360° panoramatickym zobrazenim;
automaticky sa aktivuje cuvaci radarovy
systém.

Systém vykona rychlu autodiagnostiku,
aby sa ubezpecil, ze komponenty funguju
spravne. Vysledky autodiagnostiky st
uvedené v nasledujucej tabul'ke:

Vysledok autodiagnostiky | Akusticka signalizacia

Jednotlivy akusticky

Normalna o
signal

Zlyhanie systému Dvojity akusticky signal

Vypnutie ctivacieho radaru

Presunite radiacu paku do polohy D/S;

ak rychlost’ vozidla prekro¢i 15 km/h na
dobu dlhsiu ako 3 sekundy, ciivaci radar sa
automaticky vypne.
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Typy vystrah systému
cuvacieho radaru

V zavislosti na rézne vzdialenosti
detekovanych prekazok vysle ctivaci
radarovy systém do bzuciaka pulzny signal
s roznymi frekvenciami. Frekvencia zvuku
bzuciaka sa podl'a toho meni.

Oblast’ detekcie 4 radarov:

Oblast’ detekcie 6 radarov:

Zadny radar Frekvencia
Centril Dve Oblast’ akustického
entrilne( trany signalu
>15m >0.6m Bezpec?a
oblast
1.0m~ Oblast’
? / predbezného 2 Hz
-1,5m .
varovania
0,6 m ~ / Zonzft pomalej 4 Hy
-1,0m jazdy
0,35m~ | 0,35m~ Oblast’ 8 Hz
-0,6 m -0,6 m alarmu
.| Nepretrzity
0~0,35m | 0~0,35m | NebeZPEEnA | cticky
oblast .
signal

Predny radar Zadny radar Frekvencia
- Oblast’ e LAhn ik
Dve strany Centrilne Dve strany akustického signalu
>0,6m >1,5m >0,6 m Bezpecna oblast’
/ 1.0m~-1.5m / Oblast’ predbezného 2 Hy
alarmu
/ 0,6 m~-1,0m / Zbna pomalej jazdy 4 Hz
0,35m~-0,6m | 0,35m~-0,6m 0,35m~-0,6 m Oblast’ alarmu 8 Hz
0-035m 0-035m 0-0,35m Nebezpetni oblast | NePrerAy
akusticky signal

1. Ak je vzdialenost’ od prekazky
mensia ako 0,35 m, akusticky alarm sa
stane nepretrzitym. Clivaci manéver

musi byt okamzite zastaveny.
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Neobvykly stav systému
cuvacieho radaru

Davajte pozor na nasledujiice podmienky,
pri ktorych nemusi snimac ctivacieho
radaru aktivovat’ alarm:

1. Snimac¢ cuvacieho alarmu nie je schopny
detekovat’ zelezné droty, kable, blokovacie
siete a pod.

2. Snimac cuvacieho radaru nedokaze
detekovat’ kamene, drevené klaty a iné
nizke predmety.

3. Snimac cuvacieho radaru nedokaze
detekovat’ vozidlo s vysokym podvozkom.
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4. Snimac cuvacieho radaru nedokaze
detekovat’ mékky sneh, bavinené tkaniny,
hubky a d’alSie predmety, ktoré I'ahko
pohlcujt ultrazvuk.

5. Snima¢ cuvacieho radaru nemusi
detekovat’ niektoré prekazky zvlastnych
tvarov (napr. malé stipy, malé stromy,
bicykle, hranaté profily, hranaté kamene,
vInitd lepenku atd’.).

Davajte pozor na nasledujuce podmienky,
za ktorych sa nemusi omylom aktivovat’
snimac ctivacieho radaru:

1. Pokial’ je snima¢ cuvacieho radaru
zamrznuty, méze systém cuvacieho radaru
vykazovat’ poruchu signalizacie alarmu.
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2. Ak sa vozidlo nachadza v prudkom
svahu, méze cuvaci radar vykazovat’
poruchu signalizacie alarmu.

3. Ak je vozidlo vybavené
vysokofrekvenénym radiom alebo anténou,
alebo ak je v jeho blizkosti pouzivané
vysokofrekvenéné radio alebo anténa, moze
sa u cuvacieho radarového systému objavit’
porucha signalizacie alarmu.

4. Ak su zvuky vydavané hukackami,
motormi, vyfukovymi systémami atd’.
inych vozidiel prili§ blizko snimacu
ctvacieho radaru moze ctivaci radarovy
systém vykazovat’ poruchu signalizacie
alarmu.
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5. Pri jazde na snehu alebo za dazd’a
mdze cuvaci radar vykazovat’ poruchu
signalizacie alarmu.

Pre vykonanie udrzby sa obrat'te na
servisné strediskda DR Automobiles.

Cuvaci obrazovy systém

Prostrednictvom $irokouhlej kamery
umiestnenej v zadnej Casti vozidla sa pri
ctivani na obrazovke multimedialneho
displeja vo vozidle prehl'adne zobrazuje
stav vozovky za vozidlom. Umoziuje
vodicovi v redlnom case sledovat’ obrazové
podmienky v priestore za vozidlom, aby sa
vyhol nehodam pri ctivani.

Vzdlal,e'nost Upozornenie Oblast’
prekazky
Zelend stvists | OP1ast
2m~3m " predbezného
Giara
alarmu
Im~2m thaws fivisld Oblast’ alarmu
Ciara
0,5m~1m 'C‘er\,/evn_a Oblast’ alarmu
suvisla Ciara
Priblizne bcdeliv ena Nebezpecna
0,5m 0 wovana oblast’
Ciara

Pri cuvani je potrebné venovat’ pozornost’
pritomnosti pripadnych prekazok v obraze.
Zobrazuje sa aj pomocna ¢iara pre civanie,
ktora vodicovi pomaha lepsie rozoznat’
vzdialenost’ medzi prekazkou a vozidlom.

1. Cavaci obrazovy systém ma iba
pomocnu funkciu. Pred a pocas
ctivacieho manévru je nutné
skontrolovat’ stav okolia a venovat’
pozornost’ bezpecnostnému faktoru,
pretoze existuje mftvy priestor, ktory
nie je prostrednictvom kamery vidiet’.
2. Vzdy udrzujte povrch kamery cisty,
pretoze kamera pokryta ne¢istotami
nemusi spravne zobrazovat’ obraz.
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3. Zobrazenie niektorych objektov

na obrazovke moéze byt tazké alebo
nemozné kvoli nizkemu rozliSeniu
alebo tmavému svetlu (napr. stipy alebo
zébradlia). Pri ciivani sa nespolichajte
iba na disple;.

4. Senzor ma zoénu mitveho uhla, takze
prekazky a osoby v tomto mftvom uhle
nie su detekované.

5. Cavaci obrazovy systém je mozné
pouzit iba pri zatvorenych zadnych
dverach.

6. Nepouzivajte tvrdé predmety na
oskrabanie povrchu kamery a nedistite
objektiv abrazivnymi materialmi, aby
nedoslo k zhor$eniu kvality obrazu.

7. Na odstranenie I'adu a snehu

z objektivu kamery nepouzivajte teplu
ani horacu vodu. To preto, aby nedoslo
k poskodeniu objektivu.

@ Upozornenie

1. Na displeji je mozné zobrazit

iba 2D snimky zhotovené kamerou.
Vzhl'adom na to, ze displej nezobrazuje
priestorova hibku, méze byt tazké
alebo nemozné rozpoznat’ vymole na
ceste alebo predmety vycnievajice zo
zeme.

2. Kamery nie vzdy detekuju objekty,
ako st tenké zabradlia, ploty, stipy,
stromy atd’., ktoré mé6zu poskodit’
vozidlo.

Ako pouzivat’ clivaci obrazovy
systém

Zapnutie ctivacieho obrazového
systému

Ked’ je spina¢ zapal'ovania v polohe ON,
presuiite radiacu paku do polohy pre jazdu
vzad, zapne sa systém spédtného chodu

a na obrazovke multimedialneho displeja
vo vnutri vozidla sa zobrazi obraz za
vozidlom.

Asistencny parkovaci

systém

Asistenény parkovaci systém sa sklada

z radarovych senzorov umiestnenych

v prednom a zadnom narazniku, spinaca

parkovacieho asistenta (P@) a informacif

zobrazovanych na digitadlnom pristrojovom

paneli.

Asistenény parkovaci systém ovlada volant

iba pri nasledujicom parkovacom manévri.

Vodi¢ ovlada plynovy pedal, spojku,

radiacu paku a brzdu.

* Najdenie vhodnych parkovacich miest

» Parkovanie na vhodnych miestach
rovnobezne s cestou.

» Parkovanie na vhodnych miestach kolmo
k ceste.

* Vyjazd z parkovacieho miesta
rovnobezne s vozovkou.
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1. Parkovaci asisten¢ny systém ma
urCité obmedzenia, ktoré suvisia so
samotnym systémom, a vodi¢ musi
pri jeho pouzivani dbat’ na zvysent
pozornost’.

2. Prisposobte rychlost’ a rezim jazdy
podl'a viditeI'nosti, pocasia, stavu
vozovky a dopravnych podmienok.

3. Povrch niektorych predmetov,
vratane oblecenia, neodraza signaly

z radarovych snimacov, ¢o systému
brani v detekceii predmetov alebo 0sdb.
4. Vonkajsie zdroje hluku mézu

rusit’ signaly radarovych snimacov

a v niektorych pripadoch sa moze stat’,
ze parkovaci asistent nezisti objekty
alebo osoby.

5. Radarové snimace maju mrtve zony,
ktoré neumoziujt detekciu prekazok
a 0s0b. Pri parkovacich manévroch je
potrebné venovat’ zvysenu pozornost’
detom a malym zvieratam, ktoré sa
mozu nachadzat’ v okoli vozidla.

6. Pri vchadzani na parkovacie miesto
alebo vychadzani z neho méze rychle
otacanie volantu spdsobit’ vazne
alebo dokonca smrtel'né zranenia. Pri
vchadzani na parkovacie miesto alebo
vychéadzani z neho pomocou systému
parkovacieho asistenta nemanipulujte
s volantom, pokial’ o to systém vodica
nepoziada.

@ Upozornenie

1. Radarové snimace nie st vzdy
schopné detekovat’ objekty, ako st
tazné tyce, tenké zabradlia, ploty, stipy,
stromy a otvorené alebo otvaratel'né
poklopy. To mdze spdsobit’ poskodenie
vozidla.

2. Dalsie vybavenie vozidla (napr. nosi¢
na bicykle atd’.) moze narusit’ spravnu
funkciu parkovacieho asistenc¢ného
systému.

3. Radarové snimace v naraznikoch
musia byt udrziavané v Cistote a nesmi
byt polepené nalepkami alebo inymi
predmetmi, ktoré by mohli branit’
spravnej funkcii systému.

4. Odporacame nacvi€it’ pouzivanie
parkovacieho asistenéného systému

v zone s obmedzenou prevadzkou alebo
na parkovisku. To vam umozni
zoznamit’ sa so systémom a jeho
funkciami v bezpe¢nom prostredi.

5. Ak funkcia parkovacieho asistenta
nefunguje, bezodkladne sa obrat'te na
servisné strediska DR Automobiles, kde
bude vykonana oprava.
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Priprava parkovacieho asisten¢ného Prevadzka parkovacieho
systému asistenéného systému

Parkovacie miesta rovnobeZne s vozovkou | Parkovacie miesta kolmo k ceste
Musi byt aktivovana elektronicka kontrola stability (ESC).

Prechadzajte parkovacim miestom rychlost'ou najviac 30 km/h.

Dodrzujte vzdialenost’ od 0,5 m do 2 m od parkovacicho miesta.

Parkovacie miesto sa povazuje za vhodné, ak | Parkovacie miesto sa povazuje za vhodné, ak
je jeho dizka asponi 0 0,1 m vicsia ako dizka | je jeho Sirka aspoii 0 0,1 m vicsia ako Sirka
vozidla. vozidla.

Pri parkovacich manévroch nesmie maximélna rychlost’ prekrocit’ 10 km/h.

Parkovaci asistent prerusi parkovaci manéver v nasledujucich pripadoch:

* Tlacidlo je stlacené.

* Pri parkovacom manévri prekro¢i rychlost’ vozidla 10 km/h.

* Vodi¢ pdsobi na volant.

» Parkovaci asistent nedokon¢i parkovaci manéver do 6 minut od aktivacie.

+ Doslo k zlyhaniu systému (systém je docasne nedostupny). Parkovaci asistenény systém je mozné

* Elektronicka kontrola stability (ESC) je deaktivovana. aktivovat, zvolit’ a deaktivovat’ ruénym

» Dvere na strane vodica su otvorené. stlaéenim ovladacieho tlacidla na palubnej
doske.
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V

Parkovaci
asistent je
deaktivovany

Raz stlacte
ovladaci
spinac

Parkovaci
asistent je
aktivovany

Raz stlacte ovladaci spinac

Raz stlacte

—

ovladaci
Presunte radiacu spina¢
paku do polohy
,,D“ alebo ,,N*“.

Raz stlaéte

ovladaci

Presuite radiacu ..
spinac¢

paku do polohy
R a zapnite —
zodpovedajuci
smerovy
ukazovatel’

Raz stlacte ovladaci spinac¢

Parkovanie
na vhodnych

miestach
rovnobezne
s cestou

Vyjazd
z parkovacieho

miesta
rovnobezne
s vozovkou

Raz stlacte
ovladaci
spinac

Parkujte na
vhodnych
miestach
kolmo k ceste
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V predvolenom nastaveni vyhl'adava
parkovaci asistent najvhodnejsie parkovacie
miesto. Ak chcete najst’ parkovacie miesto
vl'avo, zapnite 'avy ukazovatel’. Pred
stla¢enim ovladacieho tlac¢idla zapnite okolie a kontrolovaf’ rfchlost pomocou

ukazqvatel’ smpruj azdy na strane, na brzdového pedala. Vyhybajte sa
ktorej sa nachddza parkovacie miesto, prekazkam, ktoré systém nerozpozné _
z ktorého chceete vyjst, aby ste aktivovali aby ste zai;tili bezpedni iazdu ’

funkciu vyjazdu z parkovacieho miesta Y P ] )
pomocou parkovacieho asistenéného

systému. Parkovaci asistent ovlada volant

pri vjazde alebo vyjazde z parkovacieho

miesta. Vodi¢ musi iba radit’ podl'a

hlasenia na pristrojovej doske a ovladat’

rychlost’ pomocou plynového a brzdového

pedala. Po zaparkovani alebo spravnom

vyjdeni z parkovaciecho miesta sa funkcia

parkovacieho asistenta automaticky

deaktivuje a prestane ovladat’ volant.

Tempomat (CCS)

Pri jazde po rovnej a prehl’adnej ceste
udrzuje tempomat nastavenu rychlost’ bez
zasahu plynového pedala.

1. Parkovaci asistent ovlada iba volant

a vodi¢ musi stale davat’ pozor na

1. Aby ste predisli porucham
tempomatu, vypnite ho, pokial’ ho
nepouzivate.

2. Nespravne pouzivanie tempomatu
moze viest' k nehodam.

3. Tempomat pouzivajte iba za
priaznivych poveternostnych a cestnych
podmienok. Pouzitie tempomatu nie

je vhodné v mestskych oblastiach,

na kl'ukatych cestach, na klzkom
povrchu, za silného dazd’a alebo za
inych nepriaznivych poveternostnych
podmienok.

4. Nikdy nepouZzivajte tempomat pri
jazde do kopca.

5. Po aktivacii tempomatu je vodicovi
prisne zakazané opustit’ sedadlo vodica.
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6. Ak chcete po spusteni tempomatu
¢o najrychlejsie spomalit’, zosliapnite
brzdovy pedal.

7. Vozidla s manualnou prevodovkou
nemozu pre tempomat pouzivat’ prvy
rychlostny stupen.

8. Tempomat musi byt’ aktivovany, ak
je vozidlo s automatickou prevodovkou
v rezime automatického radenia

(D) alebo manualneho radenia (2.
rychlostny stupen) alebo vyssi

@ Upozornenie

1. Mo6ze byt zistena mierna odchylka
medzi nastavenou rychlost'ou

a skuto¢nou rychlost'ou zobrazenou
tempomatom.

2. Vykonnost’ tempomatu pri jazde do
kopca zavisi od rychlosti, zatazenia

a sklonu vozovky. Pri jazde do
prudkého svahu moéze byt nutné
zosliapnut’ plynovy pedal, aby ste
udrzali rychlost’. Pri jazde z kopca
moze byt nutné brzdit’ alebo preradit’
na niz§i rychlostny stupen, aby ste
udrzali rychlost’. Po zosliapnuti brzdy
sa tempomat deaktivuje.

Ako pouzZivat’ tempomat

Stru¢né predstavenie funkcie

Aktivacia tempomatu

Resetovanie alebo zvySenie
rychlosti nastavenej na
tempomate

Vypnutie funkcie tempomatu
a vypnutie systému

Nastavenie alebo znizenie
rychlosti funkcie tempomatu
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Aktivacia tempomatu

1. Stlacte tlacidlo e’?), rozsvieti sa
kontrolka tempomaty (biela) na digitalnom
pristrojovom paneli Tempomat je
aktivovany. '

Nastavenie rychlosti funkcie
tempomatu

1. Zrychlite na pozadovant rychlost
(rychlost’ > 40 km/h);

2. Otocte ovladacim kolieskom v smere
HSET/-*.

3. Zosliapnite plynovy pedal; vozidlo pdjde
nastavenou rychlost'ou.

Znizenie rychlosti funkcie
tempomatu

Na znizenie rychlosti funkcie tempomatu je
mozné pouzit jednu z nasledujucich metod:
1. Otocte ovladacie koliesko do polohy
»SET/-“ a podrzte ich v tejto polohe.
Vozidlo postupne spomal’uje; akonahle
vozidlo dosiahne pozadovanu rychlost,
tlacidlo uvolnite.

2. Kratko a opakovane otacajte ovladacim
kolieskom v smere ,,SET/-“. Kazdym
otoc¢enim tlacidla ovladacieho kolieska sa
rychlost’ tempomatu znizuje v krokoch po
1,0 km/hod.

3. Zosliapnutim brzdového pedala spomal’te
vozidlo na pozadovanu rychlost’ a potom
stla¢enim tlacidla ,,SET/-“ nastavte novi
rychlost.

Zvysenie rychlosti funkcie
tempomatu

Na zvysenie rychlosti funkcie tempomatu je
mozné pouzit’ jednu z nasledujticich metod:
4. Otocte ovladacim kolieskom v smere
»RES/+“ a podrzte ho na mieste.

Vozidlo postupne zrychl'uje; akonahle
vozidlo dosiahne pozadovanu rychlost,
tlacidlo uvolnite.

5. Kratko a opakovane otacajte ovladacim
kolieskom v smere ,,RES/+*. Kazdym
otoc¢enim tlacidla ovladacieho kolieska sa
rychlost’ tempomatu zvySuje po 1,0 km/
hod.

6. Zosliapnutim plynového pedala
dosiahnete pozadovant rychlost’ a ota¢anim
ovladacieho kolieska v smere ,,RES/+
nastavte novu rychlost’.

Docasné zvysenie rychlosti

Ak chcete docasne zvysit’ rychlost’ vozidla
z nastavenej rychlosti, zoSliapnite plynovy
pedal. Po zrychleni sa uvolnenim pedala
plynu obnovi nastavena rychlost.

Vypnutie funkcie tempomatu

Funkciu tempomatu je mozné vypnut
jednym z nasledujucich sposobov:

1. Zosliapnite brzdovy alebo spojkovy
pedal.

2. Funkciu tempomatu vypnete stlacenim
tlacidla na stredovom kolese.

Obnovenie funkcie tempomatu

Po vypnuti funkcie tempomatu sa
tempomat nedeaktivuje. Ak rychlost nie
je nizsia ako 40 km/h, otocte ovladacie
koliesko do polohy ,,RES/+*; rychlost’ sa

automaticky obnovi na nastavenu rychlost’. -
5
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Rozne jazdné situacie
Neved’te vozidlo po pozZiti
alkoholu

Je prisne zakazané viest’ vozidlo po poziti
alkoholu alebo drog.

A Nebezpecenstvo

1. Alkohol, drogy, lieky alebo omamné
latky ovplyviiuju spravanie vodica

a mozu sposobit’ vazne, dokonca aj
smrtel'né nehody!

2. Alkohol, drogy, lieky alebo omamné
latky vyrazne zhorSuju vnimanie

a reak¢éné schopnosti vodica, o vazne
ohrozuje bezpecnost’ jazdy a vedie

k riziku straty kontroly nad vozidlom!

Nocna jazda

Nocna jazda je nebezpecnejsia ako denna,
pretoze je nachylna k problémom s no¢nym
videnim a tnave. Spomal’te a chod’te
opatrne.

@ Upozornenie

1. Nastavte polohu vntitorného
spéatného zrkadla tak, aby sa znizilo
oslnenie vozidlami iducimi za vami.

2. Dodrzujte bezpeénu vzdialenost’ od
ostatnych vozidiel.

3. Dodrzujte miernu rychlost’, najmé na
dialniciach.

Predné svetlomety st schopné osvetlit’
iba usek cesty pred vozidlom.

4. Pri jazde v odl'ahlych a izolovanych
oblastiach davajte pozor na zver.

5. Ak sa citite unaveni, zastavte na
okraji cesty a oddychnite si.

6. Svetlomety mézu pouzivatel'a
docasne oslepit’ a ociam trva niekol’ko
sektind, kym sa prispdsobia tmavému
prostrediu. Pokial’ vodi¢ na protil'ahlej
strane neprepne dial’kové svetla na
stretavacie, znizte v pripade oslnenia
rychlost.

7. Udrzujte vnutorny a vonka;jsi
povrch vietkych okien &isty. Spinavé
sklo moze zhorsit’ fenomén noéného
oslnenia.

8. Pri zatacani vozidla sa sustred’te na
cestu.

Riadenie v meste

V mestskych oblastiach je husta prevadzka.
Venujte zvySenu pozornost’ spravaniu
ostatnych vodicov a re$pektujte semafory.

@ Upozornenie

1. Na krizovatkach alebo na cestach

so zmie$anou premavkou je vhodné
jazdit’ stredne nizkou rychlostou a byt
pripraveny kedykol'vek zastavit', aby sa
zabranilo ndhlym zmendm smeru jazdy
nemotorovych vozidiel.

2. Identifikacia dopravnych znaciek.
Ked’ sa blizite ku krizovatke, spomal’te

a zvol'te spravnu trasu.
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Jazda na klzkych cestach za
dazd’a

Jazda po klzkej vozovke za dazd’a je vel'mi
nebezpecna, najma pokial nie ste na mokry
povrch vozovky pripraveni.

@ Upozornenie

1. Jazda za dazd’a zhorsuje viditel'nost’
a predlzuje brzdnu dréhu, preto pri
jazde spomal'te.

2. Ak st pneumatiky vozidla v zlom
stave, méze brzdenie na mokrej
vozovke sposobit’ Smyk vozidla

alebo dokonca havariu, preto je

vhodné udrziavat’ pneumatiky vozidla
v dobrom stave.

3.V pripade potreby zapnite svetlomety
a nudzové svetla.

4. Ak st brzdy mokré, jemne
zosliapnite brzdovy pedal, kym sa
brzda nevrati do normalneho stavu.

5. Po brodeni jemne zosliapnite
brzdovy pedal, aby sa brzdy vysusili,

a pokracujte v jazde nizkou rychlostou.

Jazda v hlbokej vode

Aby ste predisli poskodeniu vozidla pri
prejazde brodov, dbajte na nasledujtice
pokyny:

1. Pred prejazdom brodu odhadnite hibku
vody; maximalna hladina vody nesmie
presiahnut’ 1/4 vysky kolies.

2. Maximalna povolena rychlost’ je

10 km/h. Pri vysSej rychlosti sa moze
pred vozidlom vytvorit’ vina, ktora moze
sposobit’ vniknutie vody do sacieho
systému motora alebo inych €asti vozidla.
3. Je prisne zakazané parkovat’, zarad’'ovat’
spiatocku alebo vypinat’ motor, ked’ je
vozidlo vo vode.

4. Pri prekonavani dlhych vodnych usekov
chod’te pomaly, zatial’ ¢o pri prekonavani
kratkych usekov moze byt bezpecnejsi
rychlejsi prejazd.

1. Pri prejazde vodnatého, blatistého
alebo iného terénu sa moze znizit’
brzdny Géinok a prediZit’ brzdna dréha,
¢o moze viest' k vacsiemu riziku
nehody!

2. Po brodeni sa vyvarujte prudkej
akceleracii a nidzovému brzdeniu.

3. Po prejazde podmacaného terénu
treba brzdy ¢o najskor vysusit’
prerusovanym brzdenim. Brzdite, ked’
to dopravna situdcia umoznuje, nechajte
brzdy vyschnut a ocistite brzdové
kotuce, aby ste neohrozili ostatnych
ucastnikov cestnej premavky a predisli
nehodam.
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@ Upozornenie

1. Pri prejazde brodov méze dojst’

k vaznemu poskodeniu niektorych casti
vozidla, ako je motor, prevodovka,
podvozok alebo elektricky systém.

2. Vlna prichadzajtica z opacnej strany
vozidla méze byt vyssia, nez je pre
vozidlo povolené.

3. Voda méze skryvat’ diery, kaluze
alebo kamene, ktor¢ brodenie st'azuji
alebo uplne znemoznuju.

4. Neprechadzajte cez plochy pokryté
slanou vodou, aby ste predisli riziku
korozie kovovych ¢asti. Thned’ vycistite
vSetky Casti vozidla, ktoré prisli do
kontaktu so slanou vodou.

Jazda do kopca a v horach
Pokial sa ¢asto pohybujete po strmych
horskych cestach alebo sa na ne chystate,
nasledujuce tipy vam pomozu zaistit' va¢siu
bezpecnost’.

UdrZujte vozidlo v dobrem stave

Pri jazde do kopca a na horskych
cestach je vozidlo vystavené velkému
zat'azeniu. Skontrolujte stav kvapalin,
bfzd, pneumatik, chladiaceho systému
a prevodovky, aby ste zaistili optimalny
stav vozidla.

Zvladnutie jazdy z kopca
Pri jazde z prudkého svahu alebo dlhych

stupen, aby ste spomalili.
Bud’te opatrni pri prekonavani
vrcholu svahu.

1. Pri prekonéavani vrcholu svahu bud’te
obzvlast’ opatrni. V jazdnom pruhu sa mézu
vyskytovat’ prekazky.

2. Pri jazde na dvojprudovej ceste do kopca
alebo na horskej ceste svojvol'ne nemerte
jazdné pruhy a udrzujte primerant rychlost’
a bezpeénu vzdialenost’.

Venujte pozornost’ vystraznym
znackam po stranach cesty.

1. Na horskych cestach mézu byt’
umiestnené Specifické vystrazné znacky
(napr. dlhé svahy, miesta s povolenym
alebo zakazanym predbichanim, oblasti

s padajucimi kamenimi alebo ostré zakruty).
Pri riadeni venujte pozornost’ tymto
varovnym signalom a prijmite vhodné
opatrenia.

1. Pri obzvlast intenzivnom brzdeni

z kopca dochadza k prehriatiu

a zlyhaniu brzd, ¢o moze viest k strate
kontroly nad vozidlom a nehode. Dahko
zosliapnite brzdovy pedal a regulujte
rychlost’ jazdou na nizsi rychlostny
stupen.

2. Je vel'mi nebezpecné schadzat’

z kopca na neutral alebo s vypnutym
motorom. Prehriatie bizd znizuje
brzdny G¢inok. Preto musi byt pri jazde
z kopca motor stale v chode a vozidlo
nesmie byt’ v neutrale.

3. Pri jazde na prudkom svahu sa
nepokusajte cuvat, aby ste predisli
riziku prevratenia vozidla.

4. Ak pri jazde na svahu hrozi
nebezpecenstvo prevratenia vozidla, je
nutné vozidlo okamzite natocit’ v smere
mierneho sklonu.

@ Upozornenie

1. Pokial je stupanie vécsie ako 15 %,
odporucame pri prekondvani stiipania
zaradit’ niz§i rychlostny stupen (1., 2.),
aby nedoslo k strate vykonu.

2. Vozidlo na obzvlast strmych svahoch
neparkujte.
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Parkovanie na svahovitych

cestach Q) ﬁ
Postup pri zatiahnuti parkovacej brzdy:

1. Uplne zatiahnite parkovaciu brzdu.
2. Prerad’te do parkovacej polohy
(neutralna poloha alebo poloha P);

3. Pri parkovani na svahu je vhodnejsie
orientovat’ kolesa podl'a obrazka.
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1) Parkovanie z kopca s obrubnikom: X 0 e
Natocte koleso smerom k obrubniku, ""‘ ""‘
posuiite vozidlo dopredu, kym sa koleso O XK

pri obrubniku I'ahko nedotkne obrubnika,
a potom zatiahnite parkovaciu brzdu (podl'a

obrazku (D). O 0
2) Parkovanie do kopca s obrubnikom: @ ﬁ ’:"

Natocte kolesd od obrubnika a posunte
vozidlo dozadu, kym sa koleso pri
obrubniku I'ahko nedotkne obrubnika,

a potom zatiahnite parkovaciu brzdu (podl'a
obrazku (2)).

3) Parkovanie do kopca alebo z kopca bez
obrubnika: Natocte kolesa smerom ku kraju
cesty, aby sa vozidlo pri pohybe odsunulo
od stredu vozovky, a zatiahnite parkovaciu
brzdu (podra obrazku (3)).
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4. Prepnite $tartovaci spina¢ do polohy
OFF.
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1. Nezastavujte ani neparkujte vozidlo
na horl'avych materialoch, ako je seno,
papier alebo handry, aby ste predisli
riziku vznietenia a vzniku poZziaru.

2. Pre bezpecné parkovanie je nutné
nielen zatiahnut’ parkovaciu brzdu, ale
taktieZ nastavit’ radiacu paku do polohy
P (parkovaci rezim).

V opa¢nom pripade by mohlo déjst

k nahodnému pohybu alebo posunu
vozidla, ¢o by mohlo viest’ k nehode.
3. Pri parkovani nezabudnite nastavit’
radiacu paku do polohy P (parkovanie).
Pri opusteni vozidla nezabudnite
vypnut napajaci systém.

4. Neodchadzajte od vozidla, ak je
spina¢ zapal'ovania v polohe ON.

5. Aby ste predisli riziku vazneho
zranenia alebo umrtia sposobeného
neumyselnou manipulaciou s vozidlom
alebo jeho vybavenim, nenechéavajte
vo vozidle samotné deti, dospelé osoby
vyzadujuce dohl’ad alebo zvierata.

V horucom pocasi navyse moze teplota
v uzavretej kabine prudko stpnut’
natol’ko, ze moéze dojst’ k vaznym alebo
dokonca smrtel'nym zraneniam osdb

a malych domacich zvierat.

@ Upozornenie

1. Aby ste zabranili neo¢akavanym
pohybom vozidla pri parkovani,
zatiahnite parkovaciu brzdu skor, nez
zdvihnete nohu z brzdového pedala.

2. Pri jazde po parkovisku bud’te
opatrni. Davajte pozor na vyvysené
obrubniky alebo pétniky, ktoré mozu
'ahko poskodit’ naraznik a d’alSie Casti
vozidla.

3. Pri prechadzani jazdnych pruhov,
najazdov, obrubnikov a podobnych
objektov dbajte na zvysenu opatrnost’,
aby nedoslo k poskodeniu spodnych
casti vozidla, ako st narazniky, spojlery
a pod.

Jazda v chladnom pocasi

1. Pri jazde na klzkej vozovke dodrzujte
vicsiu bezpeén vzdialenost’ od vozidla
iduceho pred vami;

2. Mokry I'ad je vel'mi hladky a jazda
na fiom je obtiazna. Nejazdite po
cestach pokrytych mokrym l'adom.

3. Venujte pozornost’ miestam

s hladkym povrchom (reflexny

I'ad). Tieto oblasti sa mézu objavit’

na obzvlast’ dobre osvetlenych

cestach v zatienenych oblastiach.

Na zl'adovatenych miestach brzdite

s predstihom. Pri jazde na l'ade sa
vyhnite brzdeniu a nahlym zmenam
smeru.

4. Na klzkej vozovke nepouzivajte
tempomat.
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Autobatérie

V obzvlast chladnom podnebi méze pri
nedostatoénom nabiti autobatérie dojst’

k zamrznutiu kvapaliny v autobatérii, ¢o
moze viest k jej poskodeniu.

Aby bola zaistena G¢innost’ autobatérie, je
potrebné ju pravidelne kontrolovat’.

Vymena chladiacej kvapaliny
Musite pouzivat’ predpisany typ

chladiacej kvapaliny a dbat’ na vymenu

a dopliovanie chladiaceho roztoku v sulade
s poziadavkami na udrzbu.

V zimnom obdobi je potrebné skontrolovat’,
¢i je teplota tuhnutia chladiacej kvapaliny
vhodna na predpokladanti zimn1 teplotu.

Zimni vymena motorového oleja

Pri obzvlast nizkych zimnych teplotach sa
odportaca pouzivat’ zimny motorovy olej

s nizkou viskozitou. V pripade pochybnosti
o tom, aky olej pouzit’, sa obrat'te na
servisné strediska DR Automobiles.

Kontrola stieracich list

Pred pouzitim stieraca skontrolujte, ¢i nie je
stieracia liSta na ¢elnom skle primrznuta.
Ak je stieracia lista zamrznuta, pockajte, az
sa I'ad uplne roztopi a stieracia lista sa bude
moct’ pohybovat’ bez zasekavania.

Kontrola vetracich otvorov

Po silnom snezeni je potrebné vy¢istit
vetracie otvory, aby nedoslo k naruseniu
funk¢nosti vykurovacich a vetracich
systémov.

Zabranenie zamrznutiu zamkov

Aby sa zabranilo zablokovaniu zamkov

v dosledku mrazu, je mozné do zamku
aplikovat’ nemrznucu kvapalinu alebo
glycerin. Pokial’ je zamok pokryty I'adom,
nastriekajte nait nemrznucu kvapalinu, aby
ste ho zbavili l'adu.

Vybavenie pre pneumatiky

1. Ak su zimné pneumatiky namontované
na prednych/zadnych kolesach vozidla,
musi byt’ vel'kost’, rozsah zatazenia,
konstrukcia a typ prednych/zadnych
pneumatik rovnaké.

2. Pri jazde v obzvlast naroénych
zimnych podmienkach namontujte zimné
pneumatiky na vsetky Styri kolesa.

3. Pre zlepsenie trakcie na 'ade je mozné
pouzit’ pneumatiky s hrotmi.

V niektorych krajinach je vSak pouzivanie
pneumatik s hrotmi zakézané. Pred
montazou pneumatik s hrotmi je preto
nutné sa najskor oboznamit’ s prislusnymi
miestnymi predpismi.

4. Pokial je to nutné, mozete pouzit’
snehové retaze na pneumatiky. Uistite sa,
ze vel’kost’ snehovych ret'azi zodpoveda
vel'kosti pneumatik namontovanych na
vozidle, a pri ich instalacii postupujte podla
pokynov vyrobcu. Vol'ny koncovy ¢lanok
snehovych retazi musi byt zaisteny alebo
odstraneny, aby nedoslo k poskodeniu
blatnikov alebo podvozku vozidla pri jazde.
Odportca sa tiez spomalit’, aby nedoslo

k poskodeniu vozidla alebo k zhorSeniu
jeho ovladatelnosti a vykonu.

Specidlne zimné vybavenie

Pre jazdu v zime sa odporuca nasledujica
vybava:

1. Skrabka a pevné kefa na odstrafiovanie
l'adu a snehu z okien.

2. Pevna vidlica, ktora dokdze bezpecne
podopriet’ zdvihak.

3. Lopata sluziaca na vyslobodenie vozidla
zo snehovych zavejov.
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Antikorozna ochrana

Chemikalie pouzivané na odmrazovanie
ciest st vel'mi korozivne, urychl'uja

koréziu a poskodzuju spodnt Cast’ vozidla.

Podvozok vozidla je potrebné pravidelne
Cistit’.

Mikrospanok

Pri jazde po rovnej ceste moze jednotvarna
krajina a monoténny zvuk pneumatik alebo
vetra narazajuceho na vozidlo spdsobit’
ospalost’. Tu je niekol’ko navrhov, ktoré
moézu byt uzitocné:

1. Uistite sa, ze je vozidlo dobre vetrané

a interiér je pohodlny.

2. Neupinajte svoj pohl'ad jednym smerom.
Pravidelne kontrolujte spitné zrkadla

a informacie zobrazované pristrojmi.

3. Pokial’ sa dostavi ospalost’, zastavte

a odpocnite si.
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Vetracie otvory

1. Tryska rozmrazovaca ¢elného skla
2. Boc¢ny odmrazovaci/odhmlievaci otvor
LD\J 3. Boc¢na tryska
@ @ 4. Centralna tryska
‘ ‘ 5. Tryska do priestoru néh
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Nastavenie vetracich otvorov

Presuiite packu uprostred vetracicho otvoru
a nastavte ju podla potreby tak, aby ste
upravili smer prudenia vzduchu.

@ Upozornenie

1. Pred vetraci otvor neumiestiujte
ziadne predmety, lieky ani iné predmety
citlivé na teplotu, aby nedoslo k ich
zniceniu alebo poskodeniu.

Systém klimatizacie

Systém klimatizacie ohrieva, ochladzuje a
odvlhéuje vzduch vo vozidle. Klimatizacia
funguje najlepsie pri zatvorenych oknach
a streche. Pokial je vak teplota vo
vozidle po pobyte na slnku vel'mi vysoka,
jazdite 2 az 3 minuty s otvorenymi
oknami, aby sa hortci vzduch dostal von

z priestoru pre cestujtcich. Potom zatvorte
okna. Klimatizacia tak méze rychlejsie
ochladzovat’ priestor pre cestujtcich.

1. Nepouzivajte rezim recirkulécie
vzduchu prili§ dlho, pretoze v tomto
rezime systém neumoziuje pristup
vonkajsieho vzduchu. Pri vydychanom
vzduchu sa vodi¢ moze citit’ unaveny,
deprimovany a neststredeny, ¢o
zvysuje riziko nehody!

2. Dbajte na spravne pouzivanie
klimatizacie, aby ste mali vol'ny vyhl'ad
na vsetky okna.

@ Upozornenie

1. Pri podozreni na zavadu
klimatiza¢ného systému ho okamzite
vypnite, aby sa zabranilo d’alSiemu
poskodeniu, a ¢o najskor kontaktujte
servisné strediska DR Automobiles pre
opravu.

2. Klimatizacia moze fungovat’ iba
vtedy, ked’ je v prevadzke napajaci
systém.

3. Ventilaény otvor pred ¢elnym sklom
musi byt’ vol'ny a nezakryty predmetmi,
ako je I'ad, sneh alebo listie, aby bola
zaistena normalna prevadzka
klimatizacie a nedochadzalo ku
kondenzacii vody na oknach.
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Manualna klimatizacia

Ovladaci panel klimatizacie sa

nachadza na palubnej doske. Obrazovka
multimedialneho displeja integruje
rozhranie pre ovladanie klimatizacie, ktoré
slizi na ovladanie a nastavenie samotného
systému.
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Com

Ikona

Navod na obsluhu

Nastavenie teploty

Jednym kliknutim na /\ zvysite teplotu o 1 °C; jednym kliknutim na \/ zniZite teplotu o 1 °C; jednym
posunom nahor zvysite teplotu o 3 °C; jednym posunom dole ju znizite o 3 °C.

Na chladenie priestoru pre cestujucich musi byt’ kompresor klimatizacie zapnuty.

Rozmrazovanie ¢elného skla
Kliknutim na ikonu aktivujete funkciu odmrazovania ¢elného skla. Vzduch dopada priamo na celné
sklo a kompresor sa automaticky zapne, aby zvysil prietok vonkajsieho vzduchu.

ON

Zapnutie klimatizacie
Ked’ je klimatizacia vypnuta, kliknutim na ikonu ju zapnete. V predvolenom nastaveni sa systém vrati
do posledného nastaveného stavu.

e

Riadenie prudenia vzduchu

Kliknutim na tlacidlo ovladate rezim prudenia vzduchu, k dispozicii je pat’ rezimov.
Vzduch pradi do hornej ¢asti tela.

Vzduch pradi do hornej Casti tela a do oblasti n6h.

Vzduch pradi do priestoru na nohy.

Vzduch pradi k ¢elnému sklu a do oblasti n6h.

Vzduch pradi smerom k ¢elnému sklu.

OFF

Vypnutie klimatizacie
Ked’ je klimatizacia zapnuta, kliknutim na ikonu ju vypnete.

Zapinanie a vypinanie kompresora klimatizacie
Kliknutim na ikonu aktivujete/deaktivujete kompresor klimatizacie.
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Klimatizacia a informaény a zabavny systém

Com

Ikona

Navod na obsluhu

Rozvod/recirkulacia vonkajsieho vzduchu
Kliknutim na ikonu prepnete z rezimu distribticie vonkajsieho vzduchu na rezim recirkulacie.

Odmrazovanie zadného okna
Kliknutim na ikonu aktivujete funkciu odmrazovania zadného okna, ktora sa automaticky vypne
priblizne po 20 mintitach prevadzky.

Regulacia otacok ventilatora

Kliknutim na & znizite rychlost’ ventilatora; kliknutim na # ju zvysite.

Vypnutie/zapnutie klimatizacie

Ked’ je klimatizacia zapnuta, zobrazi sa ,,ON*. Kliknutim na ikonu vypnete klimatizaciu.
Pri vypnutej klimatizacii sa zobrazi ,,OFF*. Kliknutim na ikonu zapnete klimatizaciu.

V predvolenom nastaveni sa systém vrati do posledného nastaveného stavu.

! X

*

Rychle nastavenie teploty
Ak chcete rychlo nastavit’ teplotu, posuiite teplotnt listu hore a dole.
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Klimatizacia a informac¢ny a zibavny systém

C.—-- Ikona Navod na obsluhu

Nastavenie teploty
Jednym kliknutim na = zvysite teplotu o 1 °C; jednym kliknutim na = znizite teplotu o 1 °C.
Na chladenie priestoru pre cestujucich musi byt’ zapnuty kompresor klimatizacie.

Kliknutim na tlacidlo ovladate rezim prudenia vzduchu, k dispozicii je pat’ rezimov.

I\

Vzduch pradi do hornej Casti tela.

N <

Vzduch pradi do hornej Casti tela a do oblasti noh.

)

\

— A  Vzduch pridi do priestoru na nohy.
. ‘ .
A4 Vzduch pradi k ¢elnému sklu a do oblasti noh.
/ .
<4  Vzduch pradi smerom k ¢elnému sklu.
~ = % Regulacia otacok ventilatora

Kliknutim na #_ znizite rychlost’ ventilatora; kliknutim na # ' ju zvysite.
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Klimatizacia a informaény a zabavny systém

Automaticka klimatizacia

178



Klimatizacia a informac¢ny a zibavny systém

O(

Ikona Navod na obsluhu

Nastavenie teploty

Jednym kliknutim na /\ zvysite teplotu o 1 °C; jednym kliknutim na \/zniZite teplotu o 1 °C; jednym
posunom nahor zvysite teplotu o 3 °C; jednym posunom dole ju znizite o 3 °C.

Na chladenie priestoru pre cestujucich musi byt zapnuty kompresor klimatizacie.

Rozmrazovanie ¢elného skla
Kliknutim na ikonu aktivujete funkciu odmrazovania ¢elného skla. Vzduch dopada priamo na celné

sklo a kompresor sa automaticky zapne, aby zvysil prietok vonkajsieho vzduchu.

Kliknutim na ikonu aktivujete funkciu automatickej klimatizacie. Systém klimatizacie automaticky
AUTO reguluje teplotu, objem a distribuciu vzduchu. Predvolena teplota je 24 °C a uzivatel moze nastavit’
teplotu v rozmedzi 17 °C ~ 32 °C.

Riadenie prudenia vzduchu
Kliknutim na tlacidlo ovladate rezim prudenia vzduchu, k dispozicii je pat’ rezimov.

e Vzduch pradi do hornej Casti tela.
‘ , Vzduch pradi do hornej Casti tela a do oblasti n6h.
Vzduch pradi do priestoru na nohy.

Vzduch pradi k ¢elnému sklu a do oblasti n6h.
Vzduch pradi smerom k ¢elnému sklu.

O F F Vypnutie klimatizacie
Ked’ je klimatizacia zapnuta, kliknutim na ikonu ju vypnete.

Zapinanie a vypinanie kompresora klimatizacie
Kliknutim na ikonu aktivujete/deaktivujete kompresor klimatizacie.
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Klimatizacia a informaény a zabavny systém

O(

Ikona

Navod na obsluhu

Rozvod/recirkulacia vonkajsieho vzduchu
Kliknutim na ikonu prepnete z rezimu distribticie vonkajsieho vzduchu na rezim recirkulacie.

Odmrazovanie zadné¢ho okna
Kliknutim na ikonu aktivujete funkciu odmrazovania zadného okna, ktora sa automaticky vypne
priblizne po 20 mintitach prevadzky.

Regulacia otacok ventilatora

Kliknutim na & znizite rychlost’ ventilatora; kliknutim na # ju zvysite.

OFF
ON

Vypnutie/zapnutie klimatizacie

Ked’ je klimatizacia zapnuta, zobrazi sa ,,ON*. Kliknutim na ikonu vypnete klimatizaciu.
Pri vypnutej klimatizacii sa zobrazi ,,OFF*. Kliknutim na ikonu zapnete klimatizaciu.

V predvolenom nastaveni sa systém vrati do posledného nastaveného stavu.

ZADNA

Vypnutie/zapnutie zadnej klimatizacie
Kliknutim na ikonu zapnete/vypnete zadnt klimatizaciu.

4

1+

Rychle nastavenie teploty
Ak chcete rychlo nastavit’ teplotu, posuiite teplotnt listu hore a dole.
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Klimatizacia a informac¢ny a zibavny systém

O(

Navod na obsluhu

Nastavenie teploty
Jednym kliknutim na = zvysite teplotu o 1 °C; jednym kliknutim na = znizite teplotu o 1 °C.
Na chladenie priestoru pre cestujucich musi byt’ zapnuty kompresor klimatizacie.

—

Kliknutim na tlacidlo ovladate rezim prudenia vzduchu, k dispozicii je pat’ rezimov.

.

~J  Vzduch prudi do hornej ¢asti tela.

/ . . . . .
A  Vzduch prudi do hornej Casti tela a do oblasti noh.
/ ] . .

A  Vzduch pridi do priestoru na nohy.

. . .

A4 Vzduch pradi k ¢elnému sklu a do oblasti noh.

/ .

<4  Vzduch pradi smerom k ¢elnému sklu.

Vyhrievanie sedadla vodica

Dalgim kliknutim na ikonu aktivujete funkciu vyhrievania sedadla vodi¢a. Kliknutim na ikonu ju opit

deaktivujete.
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Klimatizacia a informaény a zabavny systém

C. Ikona

Navod na obsluhu

Vyhrievanie sedadla spolujazdca

Opétovnym kliknutim na ikonu aktivujete vyhrievanie sedadla spolujazdca. Opdtovnym---
kliknutim na ikonu ho deaktivujete.

® * == . Regulacia otacok ventilatora
T —_— = - [Kliknutim na 8~ znizite rychlost’ ventilatora; kliknutim na 8 7 ju zvysite.

Klimatiza¢ny systém

Ak je vozidlo vybavené zadnou
klimatizaciou, je mozné zadnt klimatizaciu
ovladat’ spinacom zadnej klimatizacie.

Zadna klimatizacia plni iba funkciu
chladenia bez funkcie vykurovania.

. —

C. | Ikona Navod na obsluhu
| A Regulacia otacok ventilatora
Kliknutim na A zvysite rychlost’ ventilatora.
) v Regulacia otacok ventilatora
Kliknutim na ¥ znizite rychlost’ ventilatora.
Vypnutie/zapnutie klimatizacie
3 0 Ked’ je klimatizacia zapnuta, kliknutim na ikonu ju vypnete. Ked’ je

klimatizacia vypnuta, kliknutim na ikonu ju zapnete. V predvolenom
nastaveni sa systém vrati do posledného nastaveného stavu.
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Klimatizacia a informaény a zabavny systém

Informacny a zabavny
systém

Infotainment systém zahfnia Bluetooth,
autoradio a dalsie funkcie. Podrobné

pokyny najdete v navode k informacnému a
zédbavnému systému.

N
(]
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Nudzové situacie

Nudzové situacie
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Startovanie roztlacenim
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Tahanie VOZidla ..........co.cocoeveveieeeeeeeeeeeee e,
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Riadenie a protipreklz ........ccooceverininininiieeeeeeee 198
Navrat riadenia pri vyjazdeni z jazdného pruhu ............... 198
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Motor nemozno nastartovat’

Prehriatie MOtora .........cccccvveevieiieiieieeiecee et
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Nudzové situacie

Systém tiesiového volania Vystrazné zariadenie

V pripade nudze stlacte a podrzte

(3 sekundy) spina¢ pre vytocenie ¢isla
tiesiiového volania; prislusné rozhranie
pre volanie sa zobrazi na multimedialne;j
obrazovke vozidla.

Nudzové (varovné) svetla

Na spinaci nidzovych svetiel je symbol

trojuholnika, ako je znazornené na obrazku.

Nudzové svetla blikaju, kym sa nevybije
12V autobatérie.

Pri nudzovom zastaveni alebo parkovani
zapnite nudzové svetld, aby ste varovali
ostatnych vodicov. Stlacte spina¢
nudzovych svetiel a aktivuju sa vsetky
blikajuce svetla. Opitovnym stlacenim
spina¢a nudzové svetla vypnete.

Nudzové svetla by sa mali aktivovat’
ako varovanie pre ostatnych vodi¢ov

v nasledujtcich situaciach:

1. V ntdzovej alebo nebezpecne;j situdcii.
2. Vozidlo je zablokovano.

3. Vozidlo je v nebezpecnom stave

z dovodu poruchy.

4. Jazda v dazdi, snezeni, hmle alebo za
znizenej viditel'nosti.

5. Vozidlo z nejakého dovodu stoji na
nebezpeénom mieste pre parkovanie.

@ Upozornenie

1. Ked’ su zapnuté varovné svetla, maju
prednost’ pred odbocovacimi svetlami
alebo svetlami na zmenu jazdného
pruhu. Po vypnuti prepinac¢a smerovych
svetiel blikaji varovné svetla d’ale;j.

2. Nezapinajte varovné svetla na

dlhsiu dobu bez skutoénej potreby,

ked’ je vypnuté napajanie, aby nedoslo
k vybitiu 12V autobatérie.
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Nudzové situacie

Tipy na umiestnenie vystrazného
trojuholnika:

1. Na statnych cestach ho umiestnite

50 metrov od vozidla v smere jazdy
protiiducich vozidiel.

2. Na dial'niciach ho umiestnite 100 metrov

Vystrazny trojuholnik Rychle vypust’anie
vzduchu z pneumatik

Alarmy systému sledovania
tlaku v pneumatikach

Vystrazny trojuholnik je umiestneny

v Cervenej schranke v batozinovom
priestore. V pripade nahleho zastavenia
kvoli udrzbe alebo dopravnej nehode,
pokial’ nie je mozné dojst’ na bezpecné
miesto na parkovanie, je vhodné zapnut’
nudzové svetla a umiestnit’ vystrazny
trojuholnik za vozidlo v smere jazdy
priblizujucich sa vozidiel. Vystrazny
trojuholnik upozoriuje ostatné vozidla,
aby davali pozor a predisli tak sekundarnej
nehode.

od vozidla v smere jazdy protiiducich
vozidiel.

3. Za zvlastnych okolnosti, ako je dazd’,
hmla alebo v zakrutach, ho umiestnite 150
metrov od vozidla v smere protiiducich
vozidiel.

1. Pokial’ nie je mozné zastavit’ vozidlo
na bezpe¢nom mieste, vsetci cestujuci
by mali vystipit’ a pockat’ na pomoc

na bezpe¢nom mieste, napriklad za
zvodidlami. Vyhnite sa sekundarnym
nehodam, ktoré mozu sposobit’ zranenie
alebo smrt’!

1. Ak pocas jazdy svieti kontrolka tlaku
v pneumatikach, vyhnite sa prudkym
zakrutam alebo nudzovému brzdeniu.
Spomalte, dojdite na bezpené miesto a
¢o najskor zastavte. Ak po nastaveni
tlaku v pneumatike zostane pocas jazdy
svietit’ kontrolka, moze byt pneumatika
prerazena. V pripade prepichnutej
pneumatiky ju ¢o najskor vymerite za
nahradnu.

2. Pretoze rezervné koleso nie je
vybavené syst¢émom TPMS, po montazi
rezervného kolesa alebo vymene
pneumatiky systém TPMS nefunguje a
vystrazna kontrolka nizkeho tlaku v
pneumatikach blika priblizne 1 minttu.
Pre vymenu pneumatik a opravu
systému sa obrat'te na servisné strediska
DR Automobiles.
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Nudzové situacie

3. Vymena neoriginalnych pneumatik
EVO ovplyviiuje normalne fungovanie
systému TPMS.

4. Nevstrekujte do pneumatiky
kvapalné alebo vo vzduchu rozpustné
tesniace materialy, aby ste zabranili
zlyhaniu snimaca tlaku v pneumatike.

Systém kontroly tlaku v pneumatikach
je schopny sledovat’ tlak vo vsetkych
pneumatikach s vynimkou rezervného
kolesa. Ked’ sa na pristroji rozsvieti
kontrolka abnormalneho tlaku

v pneumatikach, znamena to, ze doslo
k poruseniu pretlaku, podtlaku alebo
vysokej teploty v pneumatikach.

V takom pripade nezatacajte ani nudzovo
nezastavujte. Je nutné spomalit’, ¢o
najrychlejsie dojst’ na bezpecné miesto,
zastavit’ a skontrolovat’ stav pneumatik.

Bezpec¢né parkovanie

1. Odstraiite vozidlo z cesty a presuiite ho
mimo prevadzky.

2. Zapnite nudzové svetla.

3. Zaparkujte na rovnej ceste.

4. Zatiahnite parkovaciu brzdu.

5. Zarad’te prevodovku do polohy P (AT)
alebo do neutralu (MT).

6. Vypnite napajanie.

7. Umiestnite vystrazny trojuholnik. Pokial
je vozidlo vybavené reflexnou vestou, noste
ju podla potreby.

8. Vystupte z vozidla a zastavte na
bezpecnom mieste mimo dosahu ostatnych
vozidiel.

1. Uplne zatiahnite parkovaciu brzdu.
2. Nevymienajte pneumatiky, ak

sa vozidlo nachadza na Sikmej,
zl'adovatenej alebo klzkej vozovke. Je
to nebezpecné.

3. Nevymienajte pneumatiky, ak sa

v blizkosti vozidla nachadza bliziaci

sa dopravny prostriedok. Obrat'te sa na
profesionalnu cestnil asistenc¢nu sluzbu.

Priprava naradia a rezervného
kolesa

1. Otvorte batozinovy priestor a vyberte
kryt podlahy.
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Nudzové situacie

F ;J@
J 11 i

2. Otacanim v smere hodinovych ruciciek
odoberte kryt skrutky.

3. Pouzite kI'i¢ na matice kolies na
vyskrutkovanie upeviiovacej skrutky
rezervného kolesa proti smeru hodinovych
ruciciek a spustite rezervné koleso. Ked’
je rezervné koleso na zemi, pokracujte

v otacani kl'ic¢a proti smeru hodinovych
ruciciek a vyberte rezervné koleso.

Zablokovanie kolies
Pred a za koleso uhloprie¢ne oproti

vyfuknutej pneumatike umiestnite vhodné

kliny, aby sa zabranilo pohybu vozidla
pocas zdvihania zdvihakom.

1. Uistite sa, ze st prislusné kolesa
zablokované, aby sa zabranilo pohybu
vozidla, ¢o by mohlo viest’ k nehode.
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Nudzové situacie

Demontaz kolesa

1. Vyhladajte na vozidle zdvihaci bod, ako
je znazornené na obrazku vyssie.

2. Umiestnite zdvihak na rovny, stabilny
povrch, nastavte polohu zdvihaka tak, aby
bol priamo pod opornym bodom vozidla a
horna ¢ast’ zdvihéka sa dotykala oporného
bodu.

3. Drazku v hornej Casti zdvihaka zasurte

do polohy medzi sedlami znazornenymi na

fotografii.

4. Otocte rukovit'ou zdvihaka v smere
hodinovych ruci¢iek, ako je zndzornené
na obrazku, a opatrne zdvihajte vozidlo,

kym nedosiahnete uréiti vzdialenost’ medzi

pneumatikou a vozovkou, potom snimte
matice kolies.

5. Odoberte kryty matic a matice kolies.
6. Odstrante poskodenu pneumatiku.

1. Pozorne si precitajte pokyny v tejto
kapitole.

2. Nestojte pod vozidlom podoprenym
zdvihakom.

3. Nepouzivajte zdvihaky, ktoré nie su
sucastou dodavky vozidla.

4. Zdvihak dodavany s vozidlom sluzi
iba na zdvihnutie vozidla pri vymene
kolesa.

5. Nezdvihajte vozidlo mimo uréeného
oporného bodu.

6. Nezdvihajte vozidlo, pokial to nie je
nutné.

7. Neklad'te podlozky nad alebo pod
zdvihak.

8. Po zdvihnuti vozidla vypnite napajaci
systém a Uiplne zatiahnite parkovaciu
brzdu. To ma zabranit’ nahlemu pohybu
vozidla, ktory by mohol viest’ k nehode.
9. Nedovolte, aby cestujlici zostavali vo
vozidle, ked’ je pneumatika zdvihnuta
Z0 zeme.

10. Pred pouzitim si pozorne precitajte

vystrazny Stitok na zdvihaku.
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Nudzové situacie

Montaz rezervného kolesa

1. Uplne odstraiite neistoty alebo prach
z povrchu kolies a nabojov.

2. Opatrne namontujte rezervné koleso a
utiahnite poistné matice. Skontrolujte, ¢i
su vSetky matice kolies vo vodorovnom

kontakte s povrchom kolesa.

3. Kl'u¢om na matice kolies rovnomerne
utiahnite matice viac ako 2-krat v poradi
((1) az (5)) znazornenom na obrazku.

4. Pomaly spustajte vozidlo, kym nie st
pneumatiky na zemi.

5. Utiahnite matice kolies $pecifickym
kI"a€om v poradi uvedenom na obrazku a
potom ich postupne dot'ahujte. Utahovaci
moment sa pohybuje v rozmedzi 100—120
Nm.

6. Uplne uvolnite zdvihak.

Matice kolies musia byt’ vZdy dotiahnuté
predpisanym ut’ahovacim momentom.
Pri kazdej vymene mazacieho oleja

sa odporuca dotiahnut’ matice kolies
predpisanym ut’ahovacim momentom.

1. Nespravne pouZitie rezervného
kolesa moze viest’ k strate kontroly nad
vozidlom, ¢o méze mat’ za nasledok
nehody a smrtel'né nehody!

2. Nepouzivajte matice kolies, ktoré nie
su sucast'ou dodavky vozidla. Pouzitie
nevyhovujucich alebo nespravne
utiahnutych matic kolies méze sposobit’
uvolnenie alebo odpojenie kolies

od karosérie vozidla, ¢o moze viest’

k nebezpecenstvu nehody.

3. Na capy alebo matice kolies
nepouzivajte olej ani mazivo. Tym sa
zabrani uvol'neniu matic.

4. Poskoden¢ alebo opotrebované
nahradné koleso nepouzivajte!

5. Ak velkost’ a model nahradne;j
pneumatiky nezodpovedaju uplne
velkosti a modelu pévodnej
pneumatiky, nesmie rychlost’ jazdy
prekrocit’ 80 km/hod! Vyvarujte sa
prudkej akceleracii, nidzovému
brzdeniu alebo prili$ ostrych zakrut.

6. Ak je rezervné koleso namontované
na hnacej ndprave, nesmie dojazdova
vzdialenost’ prekro¢it’ 200 km.
Standardné kolesa treba o najskor
vymenit. Konstrukcia rezervného
kolesa je vhodna iba na jazdu na kratke
vzdialenosti.

7. Nepouzivajte siicasne viac ako jedno
rezervné koleso.

8. IThned’ po montazi skontrolujte tlak
v pneumatikach.

9. Rezervné koleso nesmie byt’
vybavené protiSmykovou retazou.
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Nudzové situacie

UloZenie poSkodeného kolesa
a naradia

1. Zdvihak, naradie a poskodené koleso
riadne ulozte do ulozného priestoru.

2. Vrat'te spét’ zaistovaciu ty¢ rezervného
kolesa a kryt podlahy.

3. Zatvorte batozinovy priestor.

1. Zaistite, aby boli pneumatiky,
zdvihéky a naradie po pouziti spravne
ulozené. V opacnom pripade by

v pripade nehody alebo nudzového
brzdenia boli tieto predmety vymrstené
do priestoru pre cestujucich.

Nudzové nastartovanie

Ak je autobatéria vybita alebo nema
dostatok energie na nastartovanie vozidla,
mozete sa pokusit’ nastartovat’ pomocou
iného vozidla a $tartovacich kablov.

1. Nespravne Startovanie moze sposobit’
exploziu 12V autobatérie, o moze
viest’ k vaznym nehodam. Mohlo by
tiez dojst’ k poskodeniu vozidla.

2. Okolo 12V autobatérie sa vzdy

tvori vybusny vodik. Autobatéria musi
byt ulozena mimo dosahu iskier a
ohna. Zabrante kontaktu kvapaliny

z autobatérie s o¢ami, pokozkou,
odevom alebo farbou. Kvapalina
autobatérie je zieravy roztok kyseliny
sirovej, ktory moze sposobit’ vazne
popaleniny. Ak sa ¢okol'vek dostane

do kontaktu s kvapalinou z autobatérie,
okamzite to oplachnite vodou.

3. Vozidlo nestartujte tlacenim ani
tahanim. To preto, aby ste sa vyhli
riziku poskodenia katalyzatora a nehdd.

4. Menovité napétie pomocnej batérie
musi byt’ 12 V. Pouzitie batérii

s nespravnym menovitym napatim
moze poskodit’ vozidlo.

5. Pri praci na 12V autobatérii alebo
v jej blizkosti nezabudnite pouzivat
ochranné okuliare (napriklad ochranné
okuliare alebo priemyselné ochranné
okuliare) a zlozte si prstene, naramky
alebo iné Sperky. Pri Startovani
pomocou externého zdroja sa
neopierajte o 12 V autobatérii.

6. Nepokusajte sa nastartovat’ so
zamrznutou autobatériou pomocou
vonkajsieho zdroja. V opa¢nom pripade
by autobatérie mohla explodovat’ a
spdsobit’ vazne zranenie.

7. Pri Startovani vozidla pomocou
externého zdroja sa nenaklanajte nad
autobatériu.

8. Je zakazané odpdjat’ vybita
autobatériu od vozidla.
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Pripravy na nidzové nastartovanie Postup pre pripojenie Startovacich

1. Presunte radiacu paku do polohy P (AT)
alebo neutralnu (MT).

2. Zatiahnite parkovaciu brzdu.

3. Odpojte vsetko elektrické prislusenstvo.

1. Pred spustenim externého zdroja
vypnite audiosystém. V opacnom
pripade by mohlo dojst’ k poskodeniu
audiosystému.

2. Dbajte na to, aby boli Startovacie
kable spravne umiestnené a nedotykali
sa rotujuicich Casti motora, aby nedoslo
k poskodeniu vozidla a zraneniu.

Farebné znacenie na Startovacich
kabloch

1. Kladny (+) kabel je obvykle Cerveny.
2. Zaporny kabel (—) je zvycajne Cierny,
hnedy alebo modry.

kablov

= (X)

BREE®
1O

®®
+

2@ ®

1. Spinac Startovania dvoch vozidiel
musi byt’ nastaveny do polohy OFF alebo
LOCK.

2. Jeden koniec kabla veduceho ku
kladnému pélu je pripojeny ku kladnému
polu autobatérie A.

3. Druhy koniec kladného kabla je
pripojeny ku kladnému polu napéjacej
autobatérie B.

4. Jeden koniec zaporného kabla je
pripojeny k zapornému polu napdjacej
autobatérie B.

5. Druhy koniec zaporného kabla sa pripoji
k motorovému bloku vozidla, v ktorom

je umiestnend autobatéria, alebo k pevne

pripojenym kovovym ¢astiam spojenym
s motorovym blokom.

1. Nepripajajte Startovacie kable

k zdpornému polu vybitej autobatérie.
To preto, aby sa predislo riziku vzniku
elektrického obluka, ktory by mohol
sposobit’ vybuch autobatérie a viest’

k vaznemu zraneniu alebo poskodeniu
vozidla.

NasStartovanie

1. Vozidlo nastartujte pomocou pomocne;j
batérie a po nastartovani udrzujte motor na
vol'nobeh.

2. Nastartujte vozidlo pripojené

k externému zdroju a vyckajte jednu az dve
minuty, nez motor za¢ne bezat’ pravidelne.
Pokial’ motor nenastartuje okamzite, skuste
ho znovu nastartovat’ po 30 sekundach.
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Postup pri odpéjani Startovacich
kablov

1. Pred odpojenim Startovacich kablov
vypnite svetlomety, zapnite klimatizaciu a
vyhrievanie zadného okna, aby ste znizili
napat'ové Spicky pri odpojeni kéblov.

2. Odpojte Startovacie kable vykonanim
rovnakych krokov ako pri ich pripjani, ale
v opacnom poradi.

Nespravne vykonany Start z externého
zdroja je vel'mi nebezpecny. Preto, aby
ste predisli zraneniu alebo poSkodeniu
vozidla a autobatérie, uistite sa, ze postup
nudzového Startovania vykonate spravne.
V pripade pochybnosti sa obratte na
odborné techniky alebo odtahovu sluzbu.

Startovanie roztla¢enim

Nepokusajte sa naStartovat’ vozidlo
roztla¢enim!

To preto, aby ste neriskovali poskodenie
Casti vozidla alebo nespdsobili nehodu!

Zachrana uvizlého vozidla

1. Nenechavajte kolesa bezat’ na
vol'nobeh pri vysokych otackach. Inak
by mohlo dojst’ k expldzii pneumatik a
vaznemu zraneniu. Okrem toho méze
dojst’ k prehriatiu a poskodeniu vozidla.
2. Na vyslobodenie nepojazdného
vozidla nepouzivajte zadny tazny
systém. Zadny tazny systém sa
nepouziva na t'ahanie nepojazdného
vozidla.

3. Ak je vozidlo uviaznuté v piesku,
snehu, blate alebo na inom méikkom
povrchu a nemozno ho vyslobodit’ bez
odtiahnutia, pouzite na vyslobodenie
predny tazny systém.
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Nudzové situacie

Ak vozidlo uviazne v piesku, snehu,
blate alebo na inom mékkom povrchu,
postupujte podl’a nasledujucich pokynov
pre jeho vyslobodenie:

1. Riad’te v oboch smeroch, aby ste uvolnili
priestor okolo prednych pneumatik.

2. Pomaly pohybujte vozidlom dopredu

a dozadu, opakovane, s ¢o najmensim
pretacanim kolies a minimalnym
pridavanim plynu. Ak sa vam ani po
niekol’kych pokusoch nepodari vozidlo
vyslobodit’, pouZite na vyslobodenie
vozidla predny tazny systém.

Tahanie vozidla

Vozidlo musi byt’ odtiahnuté v sulade

s prislusnymi miestnymi predpismi.
Pokial’ dojde k nasledujucim javom,
znamena to, ze doslo k poruSeniu
pohonného systému. Pred odtiahnutim
vozidla sa obrat'te na servisné strediska
DR Automobiles:

1. Aj ked’ palivovy systém funguje, vozidlo
sa nemoze rozbehnut'.

2. Je pocut’ neobvykly zvuk.

Pokial’ je nutné vozidlo odtiahnut’,
odporucame pouzit’ odtahové vozidlo so
zdvihakom alebo plosinovy odt'ahovy
automobil a kontaktovat’ servisné
strediskda DR Automobiles alebo
profesionalnu odtahovi spolo¢nost’.

Pouzitie plosinovych odt’ahovych
vozidiel na odt’ah vozidla

Pri vle¢eni pomocou plosinového t'ahaca
musi byt’ vozidlo bezpe¢ne ukotvené, ako
je znazornené na obrazku.

PouZzitie odt’ahového vozidla so
zdvihakom pre odt’ah vozidla

Na t'ahanie prednych kolies musia byt’
zadné kolesa a naprava v dobrem stave.

Parkovacia brzda musi byt vypnuté a
vozidlo musi byt’ bezpeéne ukotvené.
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Nudzové situacie

1. Pri tahani vozidiel s automatickou
prevodovkou sa odporuca, aby vsetky
Styri kolesa boli mimo vozovky, aby
nedoslo k poskodeniu prevodovky.

2. Pri tahani vozidiel s automatickou
prevodovkou nenechavajte hnacie
kolesa lezat’ na zemi, pretoze by
mohlo déjst’ k vaznemu poskodeniu
prevodového systému.

Pouzitie haku na vlecenie vozidla
Pokial’ nie je mozné v niidzovej situacii
pouzit’ na odtiahnutie vozidla plosinovy
odt'ahovy automobil, je mozné docasne
pouzit’ predny odt'ahovy systém. Tato
metdda umoziuje tahat’ vozidlo iba nizkou
rychlostou a na kratke vzdialenosti po
vel'mi pevnom povrchu vozovky.

Pri vleceni vozidla musi vodi¢ zostat’ vo
vozidle a ovladat’ volant a brzdovy pedal.
Okrem toho musia byt kolesa, prevodovy
systém, napravy, systém riadenia a brzdovy
systém v dobrem stave.

1. Pomocou $pecialneho naradia snimte
kryt tazného zariadenia z predného
néraznika a bezpe¢ne namontujte predné
tazné zariadenie.

2. Pripevnite tazné lano. Pripevnite lano
k prednému haku tazného zariadenia a

dbajte na to, aby ste neposkodili karosériu.

K stredu tazného lana priviazte bielu
latku (0,3 m x 0,3 m alebo viac), ako je
znazornené na obrazku nizsie.

3. Vyrad’te prevodovku do neutralu a
nastartujte motor. Pokial’ motor nie je
mozné nastartovat’, prepnite Startovaci
spina¢ do polohy ACC alebo ON.

4. Zapnite vystrazné svetla, vypnite
parkovaciu brzdu a pripravte sa na odt’ah.
Pri modeloch s manualnou prevodovkou
nesmie rychlost’ vlecenia prekrocit’ 30 km/h
a vzdialenost’ vlecenia nesmie byt dlhsia
ako 80 km.

Pri modeloch s automatickou prevodovkou
nesmie rychlost’ vlecenia prekroCit’ 15 km/h
a vzdialenost’ vlecenia nesmie byt dlhsia
ako 1,5 km.
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1. Ak vozidlo uviazlo a je potrebné ho
odtiahnut’, obrat'te sa na servisné
strediska DR Automobiles alebo na
profesionalnu odt'ahov sluzbu.

2. Ak systém osvetlenia prednej a
zadnej Casti vozidla nefunguje spravne
alebo svetla nie st v poriadku, nie je
mozné tazné zariadenie pouzivat.

3. Tahanie pomocou tazného zariadenia
nie je povolené na dlhé vzdialenosti ani
na cestach so sklonom.

4. Nepouzivajte ocel'ové tazné lana,
pretoze mézu ahko poskodit’ naraznik.
5. Pocas vlecenia sledujte brzdové
svetla vozidla pred vami, aby ste
zabranili uvol'neniu tazného lana.

6. Tazné lano nepripeviiujte na ram
zavesenia, aby nedoslo k poskodeniu
taznych hakov a Casti zavesenia.

Tahanie inych vozidiel

Pri vledeni inych vozidiel postupujte
podl’a nasledujiceho postupu:

1. Ngjdite zadny hak tazného zariadenia.

2. Pripevnite t'azné lano. Pripevnite lano

k zadnému haku tazného zariadenia a
dbajte na to, aby ste neposkodili karosériu.
Do stredu t'azného lana priviazte bielu latku
(0,3 m x 0,3 m alebo viac).

3. Zapnite nudzové svetla a zacnite tahanie.

1. Net'ahajte vozidla, ktoré vazia viac
ako vase vozidlo, aby ste predisli riziku
jeho poskodenia.

2. Vyhnite sa ndhlym rozjazdom alebo
prerusovanym manévrom, aby nedoslo
k nadmernému namahaniu tazného
zariadenia alebo lana.

3. Tahanie s privesnym vozikom nie
je povolené na dlhé vzdialenosti a na
cestach s klesanim.

4. Pocas t'ahania udrzujte tazné lano
vo vodorovnej polohe Nepokusajte

sa vyslobodit’ vozidlo, ktoré spadlo

do priekopy, pretoze tazné lano by

v takom pripade nebolo vodorovné. Ak
je tazné lano naklonené, moze dojst

k poskodeniu karosérie vozidla.

5. Na tahanie nepouzivajte ocel'ové
lana, aby nedoslo k poskodeniu
naraznika.

6. Tazné lano nezavesujte na ram
zavesenia, pretoze by mohlo dojst’

k poskodeniu haku t'azného zariadenia
a sucast’'ou zavesenia.
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Nudzové situacie za jazdy
Riadenie a protipreklz

Nudzové riadenie

V ntidzovych situaciach, ked’ nie je
dostatok priestoru na brzdenie, je pre
vyhnutie sa 'ud’om alebo prekazkam
ucinnejSie manévrovanie volantom

ako samotné brzdenie. Napriklad ked’
vozidlo ide do kopca a v jazdnom pruhu
sa nachadza nakladné vozidlo, alebo ked’
pred vozidlo nahle vbehne diet’a alebo
vojde iné vozidlo, je mozné zabrzdit’,
aby sa zabranilo zrazke, za predpokladu,
ze vozidlo je mozné okamzite zastavit’.
Niekedy to vsak nie je mozné, pretoze nie
je dostatok priestoru. V takom pripade
je nutné prijat’ opatrenia, ktoré umoznia
prekazku bezpecne obist. V takejto
nudzovej situacii bude najlepsie, ked’
najskor zosliapnete brzdovy pedal.

V pripade hroziacej zrazky je vhodné ¢o
najviac spomalit’. Potom zatocte dol'ava
alebo doprava podl'a dostupného priestoru,
aby ste sa vyhli prekazke.

@ Upozornenie

1. Pri nidzovom vyhybacom

manévri drzte volant v pozicii ako na
hodinach 9 a 3, ¢o umozni rychle a
bezpecné otoCenie volantu. Po vyhnuti
prekazkam okamzite vrat'te volant do
strednej polohy.

Navrat riadenia pri vyjazdeni
z jazdného pruhu

Pri jazde mdze pravé koleso skiznut

z okraja vozovky na krajnici. Pokial’ je
krajnica len mierne pod tiroviiou vozovky,
je vel'mi l'ahké vratit’ kolesa spat’ do
normalnej jazdnej stopy. Uvolnite plynovy
pedal a naved’te vozidlo na miesto bez
prekazok, aby mohlo prejst’ cez okraj
vozovky. Mozete oto€it’ volantom az o
Stvrt’ otacky, kym sa pravé predné koleso
nedotkne okraja vozovky. Potom otocte
volantom a pokracujte v priamom smere
v jazdnom pruhu.

Zastavenie motora

Motor sa zastavi na krizovatke
alebo vyjazde.

Ak sa motor zastavi na krizovatke alebo
vyjazde, vyrad'te prevodovku do neutralu,
odtlacte vozidlo na bezpe¢né miesto a ¢o
najskor kontaktujte servisné strediska DR
Automobiles, aby vozidlo skontrolovali.

Zastavenie motora pocas jazdy

1. Postupne spomal’ujte a pokracujte

v priamom smere. Opatrne zid'te z vozovky
a zastavte na bezpe¢nom mieste.

2. Zapnite nadzové svetla.

3. Skuste znova nastartovat’ motor. Pokial
nie je mozné motor nastartovat’, obratte sa
¢o najskor na servisné strediska DR
Automobiles a nechajte vozidlo
skontrolovat’.
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Motor nemozno nastartovat’

Motor nebeZi alebo beZi pomaly

1. Skontrolujte stav pripojok autobatérie a
uistite sa, ze su Cisté a bezpecné.

2. Zapnite svetla vozidla. Pokial’ su

svetla pri beziacom Startére tlmené alebo
zhasnuté, dochadza k vybijaniu 12V
autobatérie.

3. Skontrolujte pripojovaciu Cast’ Startéra a
uistite sa, ze je spojenie stabilné.

4. Ak nie je mozné vozidlo nastartovat’
tahanim alebo tlacenim, precitajte si
pokyny pre nidzové nastartovanie
pomocou externého zdroja.

Motor je normalny, ale
nenastartuje

1. Skontrolujte hladinu paliva.

2. Ked’ je spinac Startéra v polohe LOCK,
skontrolujte vSetky konektory zapalovace;j
cievky a zapal'ovacej sviecky a znovu
pripojte vSetky uvol'nené alebo oddelené
Casti.

3. Skontrolujte palivové potrubie

Vv motorovom priestore.

4. Pokial’ sa motor stale nedari nastartovat’,
obrat'te sa na servisné strediska DR
Automobiles.

Prehriatie motora

Pokial’ teplomer ukazuje prehriatie motora,
vykon motora sa znizi. Pokial’ pocujete
klepanie, je mozné, ze sa motor prehrieva.
V takom pripade postupujte nasledovne:

1. Z bezpecnostnych dovodov odstavte
vozidlo na bezpe¢né miesto na kraji cesty a
zastavte ¢o najskor.

2. Vyrad'te prevodovku do neutralu

a zatiahnite parkovaciu brzdu. Ak je
klimatizacia v prevadzke, vypnite ju.

3. Ak unika chladiaca kvapalina z motora
alebo sa z kapoty uvolnuje para, vypnite
motor. Pockajte, kym prestane unikat’
chladiaca kvapalina alebo sa prestanu
uvolnovat pary, a potom otvorte kapotu
motora. Pokial’ nedochadza k tiniku
chladiacej kvapaliny ani k uvolfiovaniu
par, nechajte motor bezat’ a skontrolujte,
¢i funguje chladiaci ventilator motora. Ak
ventilator nefunguje, vypnite motor.

4. Skontrolujte, ¢i je hnaci remen Cerpadla
napnuty, a pokial nie su viditeI'né ziadne
zavady, overte, ¢i z chladica a hadice
neunika chladiaca kvapalina (ak bola
pouzita klimatizacia, je pri parkovani
normalne, ze unika studena voda).

5. Akje hnacireme 11 Cerpadla poskodeny
alebo dochadza k uniku chladiacej kvapaliny
z motora, okamzite vypnite motor a obratte
sa na servisné strediska DR Automobiles,
aby bolo vozidlo skontrolované a opravené.
6. Ak sa vam nepodari zisti t pricinu
prehriatia, pockajte, az teplota motora klesne
na normalnu hodnotu, a potom skontrolujte
hladinu chladiacej kvapaliny. Ak je hladina
chladiacej kvapaliny nedostatocna, dopliite
ju na uroven medzi znac¢kami maximum a
minimum. NaStartujte motor a overte, ¢i sa
uz neobjavujt ziadne znamky prehriatia.

Ak sa prehrievanie opakuje, obrat'te sa na
servisné strediskda DR Automobiles a
nechajte vozidlo skontrolovat’ a opravit’.

@ Upozornenie

1. Zjavny nedostatok chladiace;j
kvapaliny naznacuje tnik v chladiacom
systéme. Co najskor sa obrat'te na
servisné stredisko DR Automobiles,
aby vykonalo kontrolu a opravu
vozidla.
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Cistenie a udrzba

Pokyny na €istenie a UdrZbul .......c.cooceveveririneeiiieeeeee,
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POAVOZOK ...
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Environmentalne faktory ovplyviujlice kordziu ...

Ochrana vozidiel proti KOrozii .......cceceveeveieviencncncnene
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Pokyny na Cistenie a
udrzbu

Pravidelna profesionalna udrzba pomaha
uchovat” hodnotu vozidla a je jednou

z podmienok pre uplatnenie reklamacie na
korozii karosérie a poskodenia laku.
Servisné strediskd DR Automobiles st
vybavené $pecialnymi udrzbovymi
materialmi urCenymi priamo pre toto
vozidlo, aby ulah¢ili jeho udrzbu. Pred
ich pouzitim si pozorne precitajte pokyny
uvedené na vonkajsom obale tychto
materialov.

1. Materialy na udrzbu vozidla

moézu byt toxické a nebezpecné, ich
nespravne pouzitie moéze viest' k otrave
alebo poskodeniu vozidla.

2. Nespravna udrzba a Cistenie
automobilovych dielov mézu ohrozit’
bezpecnostné systémy vozidla a zvysit
riziko urazu.

3. Pouzivajte iba Cistiace prostriedky
schvalené alebo odporti¢ané vyrobcom.

4. Materialy na udrzbu vozidiel musia
byt ulozené na bezpe¢nom mieste,
mimo dosahu deti, aby sa predislo
riziku moznej otravy!

5. Neskladujte materialy na udrzbu
vozidla v neoriginalnych obaloch, ako
su fl'ase a konzervy od potravin, aby ste
predisli riziku moznej otravy!

6. Pred pouzitim $pecifickych
materialov na Gdrzbu vozidla si
precitajte pokyny a bezpec¢nostné
upozornenia na vonkajSom obale a
dodrzujte ich.

7. Ak materialy uvolfiuju toxické
vypary, pouzivajte ich iba vonku alebo
v dobre vetranych priestoroch.

8. Na ¢istenie alebo udrzbu vozidla
nepouzivajte terpentin, motorovy olej,
odlakovace ani iné prchavé kvapaliny,
pretoze tieto materialy su toxické a
vysoko horl'avé a mézu 'ahko spdsobit’
poziar a vybuch!

@ Upozornenie

1. Cistiace prostriedky obsahujiice
rozpustadla sposobuju kordziu a moézu
poskodit’ materialy.

2. Nepokusajte sa odstrafiovat’
necdistoty, blato alebo prach, pokial

je povrch vozidla suchy. Na Cistenie
vozidla nepouzivajte suché handricky
alebo penovy expandovany plast,
pretoze tieto materialy mozu poskodit’
lak alebo sklo.

@ Ochrana Zivotného prostredia

1. Umyvanie vozidiel vykonavajte iba
na uréenom umyvacom mieste, aby
ste zabranili vniknutiu oleja, mastnoty
a odpadovych vod kontaminovanych
naftou do kanalizacie. V niektorych
oblastiach je umyvanie vozidiel
zakazané.

2. Pre udrzbu vyberajte materialy Setrné
k zivotnému prostrediu.

3. Zvysky materialov na udrzbu sa
nesmu likvidovat’ ako bezny domovy
odpad. Zvysky materialov na udrzbu
zlikvidujte podl'a pokynov na obale.
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Cistenie a udrzba
exteriérov

Cistenie exteriérov

Pokial’ ide o hmyz, vtaci trus, zivice, cestny
prach, priemyselny prach, decht, sadze,
protismykové soli a d’alSie korozivne
materialy, ¢im dlhSie zostavaju na povrchu
karosérie, tym viac posSkodzuju lak, a
vyssia teplota (napr. vystavenie slnku)
d’alej zhorsuje kordzny ucinok. Pravidelne
a starostlivo sa musi Cistit’ aj podvozok
vozidla.

1. Pred ¢istenim alebo udrzbou vozidla
vypnite napajaci systém a uplne
zatiahnite parkovaciu brzdu.

2. Pri ¢isteni podvozku vozidla alebo
vnutornej strany podbehov kolies
davajte pozor na Casti s ostrymi
hranami a rohmi, aby ste si ostrymi
castami neporanili ruky a paze.

3. Pri Cisteni je potrebné sa vyvarovat’
priameho umyvania trysiek na vstupoch
vzduchu.

4. Po vy¢isteni vozidla mézu byt
brzdové kotuce a trecie dosky
vystavené vlhkosti alebo l'adu (v zime),
¢o moze sposobit’ oneskorenie bizd

a prediZenie brzdnej drahy. Kratko a
opakovane zosliapnite brzdovy pedal,
aby ste odstranili vodu a l'ad z brzd.
Dbajte na to, aby ste neprekazali
prevadzke prechadzajucich vozidiel a
neporusovali predpisy.

@ Upozornenie

1. Teplota umyvacej vody nesmie
prekrocit’ 60 °C.

2. Aby nedoslo k poskodeniu laku,
neumyvajte vozidlo na horucom slnku.
3. Neumyvajte vozidlo agresivnymi
doméacimi mydlami, ¢istiacimi
prostriedkami, benzinom alebo
rozpustadlami.

4. Necistite vozidlo hubkami proti
hmyzu, drsnymi kuchynskymi hubkami
alebo podobnymi ¢istiacimi materidlmi,
aby ste neposkodili povrch karosérie.
5. Projektory necistite suchou
handric¢kou alebo $pongiou. Najlepsie
je pouzit’ handricku alebo Spongiu
navlhéent mydlovou vodou.

6. Pokyny na umyvanie vozidla pri
nizkych teplotach: Ak na umyvanie
vozidla pouzivate hadicu, nepriblizujte
ju k zdmkom alebo medzeram vo
dverach, veku batozinového priestoru
alebo kapote motora, aby sa na
zamkoch a tesneniach netvoril l'ad.
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Cistenie v umyvacke

Pokial’ sa rozhodnete pouzit’ umyvacku,
prevadzkovatel’ musi désledne dodrziavat
symboly a pokyny uvedené na samotnom
zariadeni. Pred umyvanim vozidla

v umyvacke je nutné prijat’ opatrenia, ako
je zatvorenie v§etkych okien a sklopenie
vonkajsich spatnych zrkadiel, aby sa
predislo poskodeniu vozidla. Ak ma
vozidlo spojler, stresny nosi¢ alebo anténu
autoradia, informujte pred umyvanim
prevadzkovatela.

Lak karosérie je dostato¢ne odolny

voc¢i beznému umyvaniu v umyvacke,

je vSak potrebné dbat’ na dopad na lak,
ktory zavisi hlavne od typu umyvacieho
mechanizmu. Odporic¢ame umyvat’ vozidlo
automatickym bezkefovym umyvacim
zariadenim.

Ruéné umyvanie

Pri ruénom umyvani vozidla pouzite
dostatok vody na zmikcenie vrstvy
necCistot. Potom vozidlo jemne umyte
zhora nadol pomocou $pongie, Cistych
rukavic alebo kefy. Na odstranenie
odolnych necistot pouzite Specialny Cistiaci

prostriedok. Pri umyvani vozidla pravidelne

oplachujte $pongiu a rukavice. Kolesa a
prahy cistite nakoniec, pouzite na ne int
Spongiu.

Cistenie vysokotlakovym ¢isti¢om
Pri umyvani vozidla vysokotlakovym
¢isticom je dolezité dodrziavat’ pokyny
vyrobcu, najmé ohl'adom prevadzkového
tlaku a vzdialenosti striekania. Mékké
materialy, ako st gumové hadice, plastové
Casti a radarové senzory umiestnené

v prednom a zadnom narazniku, musia byt
Cistené z dostatocnej vzdialenosti.
Nepouzivajte vysokotlakovy Cisti¢ na
Cistenie zamrznutych alebo zasnezenych
skiel.

Nepouzivajte shlukové (klastrové) alebo
rotacné trysky na umyvanie vozidiel
striekanim.

1. Nespravne pouzitie vysokotlakového
Cistica moze sposobit’ dlhodobé
viditel'né alebo neviditel'né poskodenie
pneumatik a inych materialov, o moze
viest’ k riziku nehod a zraneni.

2. Pri Cistent je potrebné dodrziavat’
dostatoéntl vzdialenost’ od trysiek a
pneumatik.

3. Nestriekajte pneumatiky shlukovymi
(klastrovymi) tryskami. Aj kratke
postrickanie zblizka moze spdsobit’
viditel'né alebo neviditelné poskodenie
pneumatik.

Voskovanie a leStenie

OSetrenie voskom

Pravidelné voskovanie pomaha chranit’
lak. Na G¢inna ochranu laku karosérie sa
odportca nanasat’ kvalitny tuhy vosk aspon
dvakrat ro¢ne, ¢asto sa vSak na ochranu
laku karosérie pouziva tekuty vosk.
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(D Upozornenie Podvozok Vyfukové potrubie a tlmi¢ vyfuku
Na podvozok vozidla bola pouzita Vizualne skontrolujte, ¢i timi¢ vyfuku

1. Pred voskovanim vozidlo dokladne Specidlna technika, ale poskodenie bolo a drziak vyfukového potrubia nie st

umyte. nevyhnutné. Odporiica sa skontrolovat’ poskodené. Nastartujte motor a sledujte

2. Voskovanie musi byt vykonavané ochranny néter na spodnej ¢asti vozidla a pripadné neobvyklé zvuky, ktoré by mohli

v stilade s pokynmi vyrobcu. podvozku a vykonat opravu podla savisiet’ s inikom vyfukovych plynov.

3. Nepouzivajte vosky obsahujuce potreby. Opravy a d’alSie antikordzne V pripade potreby dotiahnite alebo vymetite

abraziva, hrubozrnné lestiace pasty upravy by mali byt vykonavané v Srobenie.

alebo abrazivne ¢istiace prostriedky, servisnych strediskdch DR Automobiles. V  Pri chode motora sa nedotykajte Ziadnej

aby nedoslo k poskodeniu lesku laku oblastiach, kde sa v zime pouziva Casti vyfukového systému, aby ste predisli

vozidla. Voskovanie nového vozidla posypova sol’, je nutné pravidelne ¢istit’ riziku popdlenia. Po dlhSej prevadzke

sa odporti¢a vykondvat po Siestich podvozok vozidla, aby sa zabranilo motora sa aspofi 30 mindt po jeho vypnuti

mesiacoch. hromadeniu prachu a soli, ¢o by mohlo nedotykajte ziadnej Casti vyfukového
urychlit’ kordziu podvozku a zavesenie systému, aby nedoslo k popéleniu.

L. vozidla. Pred zimou a na jar je nutné
Lestenie skontrolovat’ a pripadne obnovit’ tesnenie

Ked lak stmavne, treba karosériu vylestit,  vozidla.
aj ked voskovanie uz neobnovi jej lesk.

1. Nepouzivajte tesniace alebo
ochranné prostriedky na vyfukové

@ Upozornenie 1. Vyhnite sa podmienkam pretaZenia, potrubie, katalyzatory, tepelné tity
ako je uvedené v pouzivatel'skej alebo iné Casti vozidla vystavené

1. Aby nedoslo k poskodeniu, prirucke vysokym teplotdm. Mohli by sa za

neaplikujte vosk ani nelestite plastové vozidla. Pretazenie moze viest' k riziku Jazdy vznietit'!

diely, kryty svetlometov a zadné svetla poskodenia vozidla.

s matnym naterom. 2. Nelestite vozidlo,
ked’ je znecistené alebo v prasnom
prostredi.

3. Pokial lestidlo neobsahuje ochranné
latky, je treba po lesteni aplikovat’ vosk.
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Cistenie skiel a vonkajsich
spatnych zrkadiel

Navlhcite skla a spatné zrkadla ¢isticom
na sklo a osuste ich ¢istou handrickou.
Zvysky gumy, oleja, mastnoty a silikagélu
na skle je mozné odstranit’ ¢isticom skla a
odstraiiovacom silikagélu.

Odstranenie zvySkov vosku
Zvysky vosku je potrebné odstranit’
$pecidlnym Cistiacim prostriedkom.
Podrobné informacie ziskate v servisnych
strediskach DR Automobiles.

Odstranovanie snehu

Na odstranenie snehu z okien a spatnych
zrkadiel pouzite malu kefku.

Odstranovanie namrazy

Odportca sa odstranit’ nahromadeny l'ad
pomocou rozmrazovacieho spreja. Pokial
na odstranenie nahromadeného l'adu
pouzivate Skrabku, neskriabte povrch
pozdiznym pohybom (tam a spit). Cad
oskrabujte iba jednym smerom. Pozdizny
pohyb (tam a spét’) moze skla poskodit’.

1. Zahmlené okna znizuja viditeInost’ a
zvysuju riziko nehdd a zraneni!

2. Na zaistenie maximalnej bezpecnosti
musia byt vSetky skla Cisté a
priehladné.

3. Na vonkajsej strane skiel nesmu byt
ziadne stopy snehu a vo vnutri nesmu
byt zahmlené.

@ Upozornenie

1. Na odstranenie I'adu a snehu z okien
a spatnych zrkadiel nepouzivajte
horticu vodu, aby ste predisli riziku
poskodenia skla!

2. Vyhrievacie prvky zadného okna st
vo vnutri samotného zadného okna.
Zadné sklo necistite abrazivnymi alebo
kyslymi ¢istiacimi prostriedkami ani
inymi chemikaliami.

Cistenie kolies

Kolesa a ich ozdobné listy umyvajte
pravidelne, aby ste udrzali atraktivny
vzhl'ad vozidla. Odporuc¢ame Cistit’ kolesa
neutralnym mydlom alebo $pecidlnym
Cistiacim prostriedkom.

@ Upozornenie

1. Na ¢istenie hlinikovych kolies
alebo ich ozdobnych list nepouzivajte
abrazivne Cistiace prostriedky ani kefy
so silnymi kyselinami alebo lthmi.

2. Neumyvajte kolesa, pokial’ st
pneumatiky horuce.

3. Po aplikécii Cistiaceho prostriedku na
kolesa ich do 15 minut oplachnite.

4. Na Cistenie kolies nepouzivajte
abrazivne Cistiace prostriedky.

5. Pravidelne Cistite kolesa a podbehy
bicyklov, najmi v zimnom obdobi po
jazde po soli posypanych cestach a
kolesa dokladne umyte.

6. Pokial’ v zime Casto jazdite po
solenych cestach, odporacame pouzit’
na bicykle tesniaci vosk, ktory zabrani
korozii.

206



Cistenie a udrzba

W
Cistenie interiéru
Cim dlhsie $kvrna zostdva na interiéri vozidla, tym tazsie sa &isti a odstraituje. Skvrny, ktoré zostant na interiéri vozidla prili§ dlho,
nemusia byt mozné odstranit’.
Informacie o Cisteni a idrzbe jednotlivych Casti vo vnutri vozidla najdete v nasledujicej tabul’ke.

Materialy

Pripady

Tipy

Okna vozidla

Spina

Vycistite Cistiacim prostriedkom na sklo a osuste kozenou alebo mikkou
handrickou.

Castice neCistot usadené na povrchu

Pravidelne pouzivajte vysavac, aby nedoslo k trvalému poskodeniu tkanin
trenim.

Skvrny na vodnej baze, ako je kéva, &aj
a pod.

Okamzite odstraiite pomocou kvalitného savej handri¢ky a jemného mydla.

Mastné skvrny, napriklad od oleja, make-

Naneste neutralne mydlo, potom zotrite olej a lak kvalitnou savou

;tzﬁiﬁz upu atd’. handric¢kou a v pripade potreby znovu oplachnite Cistou vodou.
2 mikrovlakna Specifické znecistenie, ako st gulickové
Synteticka koza | PeT0 2 atrament, lak na nechty, latexova Pouzite §pecialny odstranova¢ skvin a podla potreby vy¢istite neutralnym
farba, krém na topanky, skvrny od krvi mydlom.
atd’.
Latky, mikrovlakno alebo umela koza nesmu byt’ osetrené prostriedkami na
Udrzba spevnenie koze, rozpust'adlami, podlahovym voskom, krémom na topanky
alebo podobnymi prostriedkami.
Nedavne Skvrny Okamzite vycistite bavlnenou handrickou a jemnym mydlom.
Skvrny na vodnej baze, ako je kava, caj Nedavne §’kvmy: odstrante méakkou handrickou s dobrou absorpénou
y schopnost’ou.
Koza a pod.

Suché skvrny: pouzite odstranovac skvin vhodny pre kozu.

Mastné skvrny, napriklad od oleja,
make-upu atd’.

Nedavne skvrny: pouzite odstranova¢ skvin vhodny pre kozu.
Suché Skvrny: oSetrite ich mastnym sprejom.
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Materialy

Pripady

Tipy

Specifické znedistenie, ako su gulickové
pero a atrament, lak na nechty, latexova
farba, krém na topanky, skvrny od krvi
atd’.

Osetrite vhodnym pripravkom na odstranovanie $kvin z koze.

Pravidelne aplikujte oSetrujuci olej s ochrannym efektom proti svetlu as
penetracnymi vlastnostami. Po kazdom cisteni pouzite podl'a potreby
$pecialnu farebnti vyzivujiicu pastu na kozi.

Plastové diely

Udrzba Ak nechate vozidlo dlhsiu dobu zaparkované vonku, zakryte ho, aby ste
zabranili priamemu slne¢nému ziareniu.
Pri oSetrovani koze nepouzivajte rozptstadla, vosk na podlahy, krém na
topanky alebo podobné produkty.

Skvrny Odstrante mikkou navlhéenou handrickou.

Odstrante kvalitnou savou handri¢kou a neutralnym mydlom a v pripade

Kov Odolné Skvrny potreby pouzite Specialny Cistiaci prostriedok na plasty bez rozptstadiel.
Obrazovka displeje | Spina Vycistite méi.klfou. handriék.ou a vodou, beznym ¢istiacim prostriedkom na
sklo alebo cistiacim prostriedkom na LCD obrazovky.
Remen uplne vytiahnite a nechajte ho natiahnuty.
- & Na odstranenie vac¢sich necistot pouzite mikku kefu.
Spina Spina

Bezpecnostné pasy ocistite jemnym mydlom.
Pred previjanim musi byt’ pas plne suchy.
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Antikor6zna uprava

Bezné faktory korozie vozidiel

Na karosérii, v otvoroch alebo inych
Castiach sa hromadia necistoty a mokré
necistoty. Odpadky, Strk alebo drobné
dopravné nehody poskodzuju lak a d’alSie
ochranné natery.

Environmentalne faktory
ovplyviiujice kordziu
Vlhkost’

Hromadenie piesku, necistot a vody na
podlahe vozidla mdze urychlit’ proces
koroézie. Mokré koberce a rohoze vo
vozidle tplne nevyschnu. Je potrebné ich
odstranit’ a nechat’ Gplne vyschnut, aby sa
zabranilo koro6zii podlahy.

Relativna vlhkost’

Koroézia sa urychl'uje v oblastiach
s vysokou relativnou vlhkost'ou.

Teplota

Vysoka teplota urychl'uje proces korézie zle
vetranych dielov. Tiez teploty nad bodom
mrazu urychl'uju proces korézie.

Znecistenie ovzduSia

Priemyselné znecCistenie, pritomnost’ soli
v ovzdusi v pobreznych oblastiach alebo
masivne pouZzivanie soli proti ndimraze na
cestach moze proces kordzie urychlit’. Sol’
proti namraze na cestach tiez urychl'uje
starnutie a vyblednutie lakovanych
povrchov.

Ochrana vozidiel proti korozii

Vozidlo pravidelne umyvajte a voskujte,
aby bolo Cisté.

Skontrolujte, ¢i lak nie je poskodeny

ani v malom rozsahu. Pokial’ d6jde

k poskodeniu, ¢o najskor ho opravte.
Odtok na spodnej strane dvierok udrzujte
¢isty, aby sa v iom nehromadila voda.
Skontrolujte podvozok vozidla, ¢i sa

na nom nenachadza piesok, necistoty
alebo sol'. Ak st pritomné, ¢o najskor ich
oplachnite vodou.

1. Na odstranenie necistot, piesku
alebo inych necistot, ktoré sa mozu
nachadzat’ v priestore pre cestujucich,
nepouzivajte vodné hadice. Pouzite
jednoduchy vysavac.

2. Nedovol'te, aby elektrické stucasti
vozidla prisli do styku s vodou a
inymi kvapalinami, ktoré¢ by ich mohli
poskodit’.

3.V zimnych mesiacoch pravidelne
Cistite podvozok vozidla.

Chemické latky pouzivané na
odstranenie 'adu z vozoviek su vysoko
korozivne a mézu urychlit’ kordziu,
rovnako ako poskodit’ brzdové vedenia,
brzdové lanka, podvozok a blatniky.

4. Udrzujte garaz v suchu a neparkujte
vozidlo dlhsiu dobu v garazach

s vysokou vlhkost'ou a zIym vetranim.
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Udrzba a uzivatel’ské akcie

PoZiadavky na tidrzbu

Udrzba vozidla zahffia pravidelni a bezni
udrzbu.

Bezna a pravidelna udrzba je nevyhnutna
pre udrzanie vozidla v dobrem stave. Za
pravidelnt Gdrzbu zodpoveda majitel’.
Kontrolné a idrzbové prace vykonavajte

s maximalnou opatrnost'ou a pozornost'ou,
aby ste predisli nahodnému vaznemu
zraneniu alebo poskodeniu vozidla.

1. Udrzba vozidiel je ¢innost, ktora

so sebou nesie ur¢itu mieru rizika.
Pokial’ nemate dostatocné znalosti a
skusenosti s udrzbou alebo ak nemate
spravne nastroje a vybavenie, mozete
sa pri Gdrzbe vazne zranit’. Tieto zasahy
musia vykonavat’ servisné strediska DR
Automobiles.

2. Kvalita nahradnych dielov je
dolezitym faktorom ovplyviujicim
bezpecnost’, hospodarnost’ a ochranu
zivotného prostredia vozidla. Pri
opravach a udrzbe vozidla sa preto
odporuca pouzivat’ origindlne nahradné
diely.

3. Pri kontrole alebo udrzbe zaparkujte
vozidlo na rovnom a stabilnom
povrchu, plne zatiahnite parkovaciu
brzdu a nastavte voliacu paku do
polohy P (AT) alebo neutral (MT).

4. Pri vymene alebo oprave stcasti sa
uistite, Ze je Startovaci spina¢ v polohe
OFF alebo LOCK.

5. Pokial je teplota motora vel'mi
vysoka, nevykonavajte ziadne prace
pod kapotou. Vypnite motor a nechajte
ho uplne vychladnut.

6. Pokial je treba pracovat’ s beziacim
motorom, nepriblizujte ruky, odev,
vlasy a naradie k ventilatorom,
remenom a inym pohyblivym castiam.

7. Pred zacatim udrzby vozidla sa
odportca zapnut alebo odlozit’ vol'né
oblecenie a zlozit’ Sperky, ako su prstene
a hodinky.

8. Pokial’ ma byt motor nastartovany v
uzavretom priestore, napriklad

v garazi, zaistite dostato¢nu ventilaciu
vyfukovych plynov.

9. Nestojte pod vozidlom zdvihnutym
zdvihakom.

10.  Palivo a autobatérie musia byt’
umiestnené mimo dosahu dymu,
plamenov a iskier.

11.  Nepripajajte ani neodpajajte
konektory autobatérie alebo
tranzistorovych komponentov, pokial’ je
spina¢ $tartéra v polohe ON.

12.  Pri motoroch vybavenych
viacbodovym vstrekovacim systémom
sa obrat’te na servisné strediska DR
Automobiles a nechajte

si opravit’ palivovy filter a palivové
potrubie, pretoze palivové potrubie

je pod vysokym tlakom aj po vypnuti
motora.
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13. Vozidlo je vybavené automatickym
ventilatorom chladenia motora. M6ze
sa spustit’ bez varovania alebo aj vtedy,
ked’ je Startovaci spina¢ v polohe OFF
a motor nie je nastartovany. Aby ste
predisli zraneniu, odpojte pred pracou
v blizkosti ventilatora zaporny kabel
autobatérie.

14. Pri praci na vozidle vzdy pouzivajte
ochranné okuliare.

15. Ak je spina¢ Startéra v polohe ON,
neodpajajte konektor kabeldze motora
ani suvisiace Casti prevodovky.

@ Ochrana Zivotného prostredia

1. Vyhnite sa priamemu kontaktu

s motorovym olejom, chladiacou
kvapalinou a inymi pouZzitymi olejmi.
Nespravna likvidacia motorového oleja,
chladiacej kvapaliny motora a d’alsich
kvapalin vozidla méze poskodit’ zivotné
prostredie. Dodrzujte miestne predpisy.

Pravidelna udrzba

Pre ulahenie spravnej tdrzby st polozky
pravidelnej udrzby uvedené v prilozenej
brozure o zaru¢nej udrzbe. Informacie o
udrzbe najdete v tejto brozire. Pravidelnu
udrzbu vozidla je nutné vykonavat’

v servisnych strediskach DR
Automobiles, ktoré disponuju
profesiondlnymi technikmi a vybavenim.
Pri oprave alebo vymene dielov sa
odporuca pouzivat’ origindlne nahradné
diely EVO.
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Bezna udrzba
Bezna udrzba zahta polozky, ktoré je potrebné kontrolovat’ pocas kazdodennej prevadzky vozidla. Tym je zaisteny plynuly chod

vozidla. Bezné udrzba vyzaduje len minimalne mechanické zrucnosti a zékladné nastroje pouzivané pri vozidlach. Tieto kontroly
moze vykonavat priamo uzivatel’, kvalifikovany technik alebo podl'a potreby servisné strediska DR Automobiles.

Kontrolné body

Obsah kontroly

Potvrdenie pritomnosti neobvyklého stavu

Skontrolujte, ¢i Casti, ktoré predtym vykazovali odchylky, st teraz v norme.

Skontrolujte, ¢i je motorovy olej a chladiaca kvapalina v dostatocnom mnozstve.
Motor Skontrolujte, ¢i nedochadza k tinikom vody alebo oleja
Nll)(r)itgsrg)\;y Skontrolujte, ¢i je remen pohonu spravne napnuty a ¢i nie je pretrhnuty alebo opotrebovany.
Prevodovka Kontrola tniku oleja
Dalsia Skontrolujte, ¢i je hladina brzdovej kvapaliny a Cistiaceho roztoku dostatocna a ¢i neunika.
Motor Overte, ¢i st vyfukové emisie bezfarebné a ¢i nie st ziadne neobvyklé vyfukové plyny.
Zavesenie Skontrolujte, ¢i nie je spoj pruziny poskodeny alebo prasknuty.
Kontrola tlaku vzduchu v pneumatikach
Vonkajsok Pneumatiky Skontrolujte, ¢i je opotrebenie pneumatik v norme
Kontrola utiahnutia matic kolies
Svetla vozidla Skontrolujte neporusenost’ a funkénost’ vsetkych svetiel
Registracna znacka vozidla | Skontrolujte neporusenost’ registraénej znacky
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Kontrolné body Obsah kontroly

Motor Ci je palivo vhodné a motor je mozné normalne nastartovat’
Pripadné vibracie a vola

Volant
Spravna funkénost’
Ci je voIny chod brzdového pedéla v norme

Brzdy Svpravna funkcia bizd
Ci je vol'ny chod pedala v norme
Spravna funkcia spinaca EPB

Interiér Ci je voIny chod spojky v norme
Prevodovka

Spravna funkcia radiacej paky

Kontrola integrity a spravneho fungovania vsetkych casti bezpecnostnych systémov

Bezpecnostné pas LS. . Lo :
P pasy Skontrolujte, ¢i na remefiovom pase nie su rezy alebo stopy opotrebenia

Vonkajgie spitné zrkadlo | Ci je povrch zrkadla &isty

Hukacka Spravna funkcia hukacky
Stiera¢ ¢elného skla Spravna funkcia stieracov a hladina kvapaliny stieracov
Pristroje a spinace Spravna funkcia pristrojov a spinacov
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Kontrola motorového priestoru
Pohlad pod kapotu

Nadrz na chladiacu kvapalinu
Ukazovatel’ hladiny oleja

Plniace hrdlo oleja

Nadrzka brzdovej kvapaliny
Autobatéria

Poistkova skrinka

Vzduchovy filter

Nadrzka kvapaliny do ostrekovacov
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Cistenie kapoty a prevencia
kordzie

Listie a necCistoty v oblasti pod ¢elnym
sklom odstranujte okamzite, aby nedoslo
k upchatiu odtoku vody a zabranilo

sa vniknutiu cudzich predmetov do
klimatiza¢ného a ventilaéného systému
vozidla. Pred dodanim su vonkajsie
povrchy kapoty a prevodovky oSetrené
antikoréznym naterom. Ak v zime jazdite
po cestach posypanych sol'ou, motorovy
priestor a zbernu nadrz dokladne vycistite
a nasledne oSetrite antikor6znou ochranou,
aby ste predisli skodlivym ucinkom soli.
Pred ¢istenim kapoty vypnite zapal'ovanie.
Pri ¢isteni nesmerujte prad vody na
svetlomety.

Pri pouziti rozpust'adla na maziva na
¢istenie motora sa uplne odstrani jeho

ochranny povlak. Preto sa odporti¢a naniest’

antikorézny nater na povrch motora,
drazky, konektory a celtl zostavu pod
kapotou, aby bola zaistena trvala ochrana
proti kordzii. Tato poziadavka sa vztahuje
aj na nahradné diely, ktoré vyzaduju
ochranu proti kordzii.

Vyrobcom odporucany Cistiace roztoky

a antikor6zne prostriedky su k dispozicii v
servisnych strediskach DR Automobiles.
Pri praci na motore alebo pod kapotou,

napriklad pri kontrole a dopliiovani
kvapalin, méze dojst’ k popaleniu, inému
zraneniu alebo dokonca k poziaru. Pri
dopliiovani kvapalin dbajte na to, aby

sa kvapaliny nemiesali, aby nedoslo

k zdvaznym funkénym poruchdm.

1. Pred dotykom nadobky pod ¢elnym
sklom vypnite palivovy systém, aby

ste predisli nahodnému kontaktu so
stieracom a naslednému riziku zranenia.

@ Upozornenie

1. Pri ¢isteni motora sa uvolnuju
zvysky benzinu, maziva a oleja
sucasne, a na vycistenie znecistenej
vody je nutné pouzit’ odlucovac oleja
a vody. Cistenie motora preto mozu
vykonavat’ iba servisné strediskda DR
Automobiles.

Na odhalenie pripadnych unikov je
nutné pravidelne kontrolovat’ povrch
pod vozidlom. Ak sa na zemi objavia
stopy oleja alebo inych kvapalin,
bezodkladne sa obrat’te na servisné
strediska DR Automobiles, ktoré
vykonaju kontrolu.
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Chladiaca kvapalina
motora

Chladiaca kvapalina pridana do vozidla
nielen poskytuje ochranu proti zamrznutiu
pri nizkych teplotach, ale tiez chrani vsetky
sucasti chladiaceho systému z 'ahkych
zliatin pred koréziou, zabraiuje tvorbe
usadenin a vyrazne zvySuje bod varu
chladiacej kvapaliny.

Ak je kvoli klimatickym podmienkam
nutna vyssia ochrana proti zamrznutiu,
obrat'te sa na servisné strediska DR
Automobiles a vyberte si originalnu
chladiacu kvapalinu s vy$Sou ochranou
proti zamrznutiu.

Je prisne zakazané mieSat’ originalnu

chladiacu kvapalinu s inymi chladiacimi
prisadami. Pokial sa farba chladiacej
kvapaliny v nadrzi zmeni, znamena to,

7e bola zmie$ana s inymi kvapalinami
alebo aditivami. V takom pripade je nutné
chladiacu kvapalinu okamzite vymenit’,
aby sa predis§lo zavaznym porucham alebo
zlyhaniu motora.

Pri prehrievani motora je prisne

zakazané pouzivat’ chladiacu kvapalinu

s koncentraciou vyssou ako 60 % alebo
nizsou ako 35 %.

Tym sa zabrani riziku poskodenia
chladiaceho systému motora. Pri
doplnovani alebo vymene chladiacej
kvapaliny vyberte spravnu koncentraciu
podla nizsie uvedenej tabul’ky:

Koncentracia
Okolita teplota nemrznucej zmesi
(%)
-15 35
-35 40
-25 50
-45 55

A Nebezpecenstvo

1. Neodstranujte viecko chladica

ani viecko nadrzky chladiace;j
kvapaliny, pokial je teplota motora
vysoka. V opacnom pripade moze
vysokotlakova chladiaca kvapalina
vystrekujuca z chladica sposobit’ vazne
popaleniny.

2. Chladiaca kvapalina motora

je toxicka a musi byt starostlivo
skladovana v riadne oznacenych
nadobach mimo dosahu deti a zvierat.

218



Udrzba a uzivatel’ské akcie

1. Pouzitie chladiacich kvapalin, ktoré
nie su v sulade s predpismi, je prisne
zakézané. Na poSkodenie sposobené
pouzitim nestandardnej chladiace;j
kvapaliny sa zaruka nevzt'ahuje.

2.V pripade niidze sa nesmu pridavat’
ziadne d’al$ie aditiva, pokial’ nie je

k dispozicii originalna chladiaca
kvapalina. V takom pripade je mozné
pridavat’ iba Cisti vodu, pri¢om je
nutné ¢o najskor navstivit’ servisné
strediska DR Automobiles na
obnovenie spravneho pomeru vody a
chladiacej kvapaliny.

3. Ked’ je motor hortci, je zakazané
pridavat’ chladiacu kvapalinu.
Chladiaca kvapalina sa musi pridat’ az
po vychladnuti motora, aby sa predislo
jeho vaznemu poskodeniu.

4. Odporuca sa pouzivat’ chladiacu
kvapalinu rovnakej znacky, pretoze
zloZenie vyrobkov roznych znaciek sa
moze lisit’. Pri kombinovanom pouziti
moéze dojst’ k chemickej reakcii medzi
prisadami, ¢o méze mat za nasledok
neziaduce Ucinky.

5. Nezriedena chladiaca kvapalina je
horl’avd a moze sa vznietit', ak sa vyleje
na horuce vyfukové potrubie.

6. Do chladiacej kvapaliny by nemali
byt pridavané iné aditiva, aby sa
vyrazne neznizila jej antikor6zna
schopnost’, ¢o by mohlo viest’ ku
kordézii sucast'ou chladiaceho systému,
uniku kvapaliny a vaznemu poskodeniu
motora. 7. Pri dlhodobom nespravnom
pouzivani chladiacej kvapaliny moze
dojst’ k poskodeniu motora kordziou,
prehriatim alebo zamrznutim.

8. Vyvarujte sa priameho kontaktu
pokozky s pouzitou chladiacou
kvapalinou. V pripade kontaktu

s pokozkou ju ¢o najskor dokladne
oplachnite mydlovou vodou alebo
dezinfekénym prostriedkom.

@ Ochrana Zivotného prostredia

1. Likvidacia pouzitej chladiacej
kvapaliny musi prebiehat’ v sulade
s miestnymi zakonmi na ochranu
zivotného prostredia.
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Kontrola hladiny chladiacej kvapaliny motora

3. Naplnte nadrz chladiacou kvapalinou
motora az po medznu hodnotu oznacenu F.

4. Utiahnite kryt nadrzky chladiacej
kvapaliny.

Vymena chladiacej kvapaliny
motora
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Chladiaca kvapalina motora sa musi
- pravidelne vymienat’. Podrobnejsie
/ informécie néjdete v Prirucke pre udrzbu.
o~ N3 Ak je potrebné vymenit’ chladiacu
‘-“_1 (% kvapalinu motora, obréat'te sa na servisné
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Nadrzka chladiacej kvapaliny sa nachadza
na pravej strane motorového priestoru,

ako je znazornené na obrazku. Po uplnom
vychladnuti motora musi byt hladina
chladiacej kvapaliny medzi znackami F
(horna hranica) a L (dolna hranica). Ak je
hladina nizsia ako znacka L, je potrebné ¢o

najskor doplnit’ chladiacu kvapalinu. Nizsie
je uvedeny postup dopliiovania:

1. Skontrolujte, ¢i st motor a chladi¢ uplne
studené.

2. Pomaly odskrutkujte kryt nadrze
chladiacej kvapaliny.
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Motorovy olej

Kontrola hladiny motorového
oleje
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1. Zaparkujte vozidlo na rovnom povrchu a
zatiahnite parkovaciu brzdu.

2. Nastartujte motor a nechajte ho bezat,
kym nedosiahne normalnu prevadzkova
teplotu (priblizne 5 mintt).

3. Vypnite motor.

4. Pockajte asponi 10 mintt, aby sa
motorovy olej vratil spat’ do vane.

5. Vytiahnite mierku hladiny oleja a
vydistite ju.

6. Uplne zasuiite mierku.

7. Znovu vytiahnite mierku a skontrolujte
hladinu oleja. Hladina oleja musi byt’ medzi
dvoma znackami (MAX a MIN) na mierke.
8. Ak je hladina oleja pod referencnou
znackou (MIN), odskrutkujte viecko
plniaceho otvoru a dolejte odportcany ole;j.
Nepreplitujte. Pri nalievani motorového
oleja nevytahujte mierku.

9. Skontrolujte hladinu oleja pomocou
mierky oleja.

10. Po doplneni oleja utiahnite viecko
plniaceho otvoru.

1. Hladina oleja nesmie v ziadnom
pripade prekrocit’ znacku MAX na
mierke. Dovodom je zabranit’ tomu,
aby sa olej dostaval do systému sania
vzduchu cez odvzdusnovaci otvor
kl'ukovej skrine a po spal’ovani sa
vypustal do atmosféry cez vyfukovy
systém. V takom pripade by mohlo
dojst’ k spaleniu oleja v katalyzatore a
jeho poskodeniu.

2. Pretoze teplota motorového oleja
moze byt vysoka, davajte pozor, aby
ste nepopalili seba alebo ostatnych.
3. Vyhnite sa priamemu kontaktu
oleja s pokozkou. V pripade kontaktu
s olejom postihnuté miesto okamzite
dokladne umyte mydlom alebo
dezinfekénym prostriedkom na ruky
a velkym mnozstvom vody.
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@ Upozornenie

1.V zavislosti na prevadzkovych
podmienkach vozidla je bezné pridavat
olej pocas udrzby alebo v obdobi
zabehu.

2. Spotreba motorového oleja je
normalna a hladina oleja by sa

mala pravidelne kontrolovat’. Jazda
s nedostatocnou hladinou oleja moze
viest’ k poSkodeniu motora a na také
poskodenie sa nevzt'ahuje zaruka.

3. Aby ste sa vyhli riziku popalenia,
nekvapkajte olej na sucasti vozidla,
najmaé na hortcej Casti motora!

Vymena motorového oleja a
olejového filtra

Motorovy olej a olejovy filter sa musia
pravidelne menit’, ako je uvedené v navode
na udrzbu.

Vymenu motorového oleja a olejového
filtra odporacame vykonavat

v servisnych strediskach spolo¢nosti DR
Automobiles.

1. S pouZitym olejom je potrebné
zaobchadzat’ spravne. Nevylievajte ho
na zem, do priekop ani riek.

2. Pretoze teplota motorového oleja
moze byt vysoka, davajte pozor, aby
ste nepopalili seba alebo ostatnych.

3. Vyhnite sa priamemu kontaktu
pouzitého oleja s pokozkou. Pokial

sa pokozka dostane do kontaktu

s pouzitym olejom, okamzite postihnuté
miesto dokladne umyte mydlom alebo
dezinfekénym prostriedkom na ruky a
velkym mnozstvom vody.

4. Dlhodobé pdsobenie pouzitého
motorového oleja mdze spdsobit’
rakovinu koze;

5. Pouzity motorovy olej skladujte

v riadne oznacenej nadobe a
uchovavajte ho mimo dosahu deti.

6. Motorovy olej a olejovy filter sa
musia pravidelne menit’, ako je uvedené
v navode na udrzbu.

Vymena kvapalin

1. Zaparkujte vozidlo na rovnom povrchu a
zatiahnite parkovaciu brzdu.

2. Nastartujte motor a nechajte ho bezat,
kym nedosiahne normalnu prevadzkovu
teplotu (priblizne 5 mintt).

3. Vypnite motor.

4. Pockajte asponl 10 minut, aby sa
motorovy olej vratil spit’ do vane.

5. Na zdvihanie a podopieranie vozidla
pouzite zdvihaky a ich drziaky.

Vymena motorového oleja a
olejového filtra

1. Odstrante spodnt ochranu motora (ak je
namontovana).

2. Pod vypustaciu skrutku umiestnite velka
nadobu na olej.

3. Vyskrutkujte vypustaciu skrutku oleja
pomocou vhodného kl'uca.

4. Odstrante viecko olejovej nadrze, aby
ste olej uplne vypustili. V pripade potreby
vyberte a vymente olejovy filter.

5. Odpojte olejovy filter pomocou kl'ica na
olejovy filter.

6. Vycistite montaznu plochu olejového
filtra motora ¢istou handrickou.
Nezabudnite odstranit’ vSetky podlozky,
ktoré zostali na montaznom povrchu.

7. Na podlozky nového olejového filtra
naneste novy motorovy ole;j.
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8. Utiahnite olejovy filter, kym nepocitite
mierny odpor, a potom otocte kI'a¢om o 2/3
otacky, aby filter drzal na mieste.

9. Vycistite a znovu nasad’'te vypustaciu
skrutku oleja a novli podlozku. Vypustaciu
zatku utiahnite ruéne pomocou kl'uca.

Dopliianie motorového oleja

1. Doplite odporuc¢any motorovy olej

v predpisanom mnozstve. Pri nalievani
motorového oleja nevytahujte mierku.

2. Pevne namontujte viecko plniaceho
otvoru oleja.

3. Nastartujte motor.

4. Skontrolujte tesnost’ vypustacej skrutky
oleja.

5. Pouzity olej zlikvidujte v stlade

s miestnymi predpismi.

6. Skontrolujte hladinu motorového oleja.

@ Ochrana Zivotného prostredia

Znecistovanie kanalizacie, riek a pody
je zakazané zakonom. Likvidacia
pouzitého oleja a filtrov musi prebiehat’
v prisnom sulade s miestnymi
predpismi.

Hnaci remen

Vizualne skontrolujte, ¢i remen nie je
abnormalne opotrebovany, prerezany alebo
uvolneny. Pravidelne kontrolujte stav
vozidla. Ak stav hnacieho remefia nie je
optimalny alebo je uvolneny, obrat'te sa na
servisné strediska DR Automobiles a
poziadajte o jeho vymenu alebo
nastavenie.

Zapalovacia sviecka

Zapal'ovacie sviecky sa musia pravidelne
vymienat’ podl'a pokynov v zarucnej
knizke. Pre vymenu sa obratte na
servisné strediska DR Automobiles.

1. Zapalovacie sviecky a zapal'ovaci
systém motora st spojené za uc¢elom
znizenia obsahu Skodlivych latok vo
vyfukovych plynoch. Aby sa predislo
porucham, poskodeniu motora a
porucham spdsobenym nadmernymi
emisiami alebo zapal'ovacimi
svieCkami, ktoré nie su odolné

proti ruseniu, musia sa pouzivat’
originalne zapalovacie sviecky uréené
spolo¢nostou EVO. Délezity je najma
pocet elektrod, tepelnd hodnota a
radiové rusenie.

2. Zapal'ovacie sviecky mozu

z technickych dovodov podliehat’
zmenam, preto sa odportca pouzivat
iba zapal'ovacie svie¢ky predavané v
servisnych strediskach DR
Automobiles.
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Prevodovy olej

Olej v prevodovke sa musi pravidelne
menit, ako je uvedené v zaru¢nom liste.
Pre kontrolu alebo vymenu sa obrat'te
na servisné strediska DR Automobiles.

1. Pouzivajte olej odporucany
spolo¢nostou EVO. Nemiesajte s inymi
olejmi.

2. Pouzitie iného nez predpisaného
prevodového oleja moze prevodovku
poskodit’ a na tento typ poskodenia sa
nevztahuje zaruka.

Vzduchovy filter

| B2

Vzduchovy filter je mozné vycistit’ pri
kontrole filtracnej vlozky. Filtra¢nu

vlozku pravidelne vymienajte podl'a
pokynov v navode na udrzbu. Pri jazde

v prasnych alebo pieso¢natych oblastiach
vymienajte filtracnu vlozku Castejsie, nez je
odportucané.

1. Nejazdite s vozidlom bez filtraénej
vlozky.

2. Pri demontazi filtra¢ného prvku
dbajte na to, aby sa do sacieho potrubia
nedostal prach alebo necistoty, aby ste
predisli riziku poskodenia motora.

3. Kupte si originalne nahradné

diely EVO. Pouzitie neoriginalnych
néhradnych dielov mdze zhorsit
filtraciu prachu a pevnych Castic vo
vzduchu, ¢o vedie k abnormalnemu
opotrebovaniu motora a ovplyviuje
funkciu zariadenia na Cistenie
vyfukovych plynov.

4. Pouzitie zne€isteného vzduchového
filtra priamo ovplyviluje satie

vzduchu do motora, ¢o spdsobuje jeho
nespravnu funkciu, zvySuje opotrebenie
a zhorSuje zivotnost’.
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Brzdy
Kontrola parkovacej brzdy

Elektronicka parkovacia brzda
(EPB)

Ruéné parkovanie: Ked’ je spina¢ startéra
v polohe ON, potiahnite raz za spina¢ EPB,
aby sa aktivovala elektronické parkovacia
brzda (EPB). Sucasne sa rozsvieti ¢ervena
kontrolka parkovacieho svetla.
Parkovanie s automatickym zastavenim:
ked’ je prevodovka v neutralnej polohe
alebo v polohe P, prepne sa Startovaci
spinac¢ z polohy ON do polohy OFF a
elektronicka parkovacia brzda sa moze
automaticky aktivovat’.

Rucné odpojenie: pri zapnutom Startére
(poloha ON) zosliapnite brzdovy pedal

a stlacte spinac, kontrolka zhasne.
Automatické odpojenie: zapnite
bezpecnostné pasy, zatvorte dvere,
nastartujte motor, zo§liapnite plynovy

pedal, EPB sa automaticky odpoji a sucasne

zhasne vystrazna kontrolka.

Kontrola brzdového pedalu

Ak sa brzdovy pedal nevrati do normalnej
polohy alebo ak sa objavia akékol'vek
abnormality v brzdnej sile alebo dizke
brzdnej drahy, nechajte brzdovy systém
¢o najskor skontrolovat’ v servise DR
Automobiles.

Kontrola brzdového
posiliiovaca

Skontrolujte funkciu brzdového
posiliiovaca, ako je popisané nizsie:

1. Ak je motor vypnuty, opakovane
zosliapnite a uvolnite brzdovy pedal. Ak
je draha brzdového pedala pri kazdom
zosliapnuti rovnaka, prejdite k d’alsiemu
kroku.

2. Pre nastartovanie motora zosliapnite
brzdovy pedal. Vyska pedala musi mierne
klesnut’.

3. Vypnite motor s nohou polozenou na

brzdovom pedali. Podrzte pedal zosliapnuty

po dobu asi 30 sekund. Vyska pedala musi
zostat’ konStantnd. 4. Uvolnite brzdovy
pedal, nechajte motor bezat’ 1 minttu a
potom ho vypnite. Niekol'kokrat zosliapnite
brzdovy pedal.

S kazdym zosliapnutim sa draha brzdového
pedala znizuje, pretoze podtlak v brzdovom
posiliiovaci postupne mizne. Ak brzdovy
posiliova¢ nefunguje normalne, nechajte
brzdovy systém o najskor skontrolovat’ v
servise DR Automobiles.
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Brzdova kvapalina
Kontrola brzdovej kvapaliny

Pravidelne kontrolujte brzdova kvapalinu
v nadrzi. Hladina kvapaliny musi byt
vzdy medzi znackami MAX (maximum)

a MIN (minimum). Pocas jazdy dochadza
vplyvom opotrebovania a automatického
nastavovania trecich dosti¢iek k miernemu
poklesu hladiny brzdovej kvapaliny, ¢o je
uplne normalny jav.

Pokial’ pocas kratkej doby vyrazne klesne
hladina kvapaliny v nadrzi alebo pod
znacku MIN, mdze to znamenat’ netesnost’
brzdového systému.

Ak je hladina brzdovej kvapaliny v nadrzi
prili$ nizka, rozsvieti sa kontrolka poruchy

brzdového systému. V takom pripade
sa v€as obrat'te na popredajné servisné
strediskda DR Automobiles a nechajte
brzdovy systém skontrolovat’.

Vymena brzdovej kvapaliny

Brzdova kvapalina méze absorbovat
vlhkost’ z okolitého vzduchu. Prili§ vela
vody v brzdovej kvapaline moze sposobit’
dlhodobé poskodenie brzdového systému
koroziou. Okrem toho sa vyrazne znizuje
bod varu brzdovej kvapaliny, takze je nutné
ju pravidelne vymienat’.

Brzdova kvapalina DOT4 sa smie pouzivat’
len v pripade potreby doplnenia a nova
brzdova kvapalina smie byt pouzita iba

z uzavretého obalu. Pred odskrutkovanim
krytu nadrzky brzdovej kvapaliny odistite
kryt a pril'ahlé Casti, aby sa do nadrzky
nedostali necistoty.

Vymena brzdovej kvapaliny vyzaduje

z technickych dovodov Specifické naradie
a potrebné odborné znalosti. Na vymenu
brzdovej kvapaliny odporu¢ame obratit’ sa
na servisné strediska DR Automobiles.

1. Je prisne zakazané mieSat’ brzdové
kvapaliny réznych vyrobcov a

pre rozne modely. Pokial’ dojde

k poskodeniu brzdového systému
zmieSanim roznych brzdovych kvapalin,
nevzt'ahuje sa na vzniknuté skody
zaruka.

2. Vzhl'adom na to, ze brzdovy systém
ma zasadny vyznam pre bezpecnu jazdu
vozidla, odportc¢ame kontaktovat’
servisné strediska DR Automobiles a
vykonat’ prislusné kontroly.

3. Brzdova kvapalina sa musi pravidelne
vymienat’. Pokial’ sa brzdova kvapalina
pouziva prilis dlho, v brzdovom systéme
sa pri vysokom brzdnom zat'’aZeni tvoria
bubliny, ktoré ovplyviuji brzdny uc¢inok
a bezpecnost’ jazdy.

4. Ak je do brzdového systému pridany
nespravny typ brzdovej kvapaliny, brzdy
nefunguju spravne alebo dokonca vdbec.
Tento stav by mohol spdsobi t nehodu.
Preto je nutné pouzivat’ spravny typ
brzdovej kvapaliny.
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(O palina do IR

ostrekovacov

5. Ak sa pri dopliiovani brzdovej 1. Kedykol'vek je to mozné, pouzite
kvapaliny dostane kvapalina do o¢i, $pecificky Cistiaci roztok.

moze dojst’ k poskodeniu zraku; ak sa 2. Ak sa ocakava pokles teploty
brzdova kvapalina rozleje na vozidlo, pod 0 °C, musi sa pouzit’ kvapalina
okamzite ju odstraite, aby nedoslo do ostrekovacov s nemrznucimi

k poskodeniu laku. vlastnostami.

6. Mnozstvo dopliovanej brzdovej 3. Nemrznucu zmes do chladic¢a
kvapaliny nesmie byt prilis vel'ké, aby nepridavajte do nadrzky kvapaliny
nedoslo k jej rozstreku na motor. Pri ostrekovacov. Nemrznuca zmes do
dostatoéne vysokej teplote moéze dojst’ chladi¢a poskodzuje ostrekovace

k vznieteniu brzdovej kvapaliny, ¢o celného skla a lak vozidla.

moze spdsobit’ zranenie pouzivatel'a,
tretich os6b alebo poskodenie vozidla.
7. Brzdova kvapalina je toxicka a musi
byt skladovana v uzavretom obale,
najmé mimo dosahu deti!

Hladinu kvapaliny v ostrekovacoch stale
kontrolujte. Pokial’ je hladina kvapaliny

@ Ochrana Zivotného prostredia nedostato¢na, doplite ju. V chladnom
obdobi méze kvapalina zmrznut’ a rozpinat’
1. Brzdova kvapalina moze sa. Aby nedoslo k poskodeniu nadrzky
kontaminovat zivotné prostredie. kvapaliny ostrekovadov, nenechajte hladinu
Pouzitl brzdovu kvapalinu zlikvidujte kvapaliny po doplneni presiahnut’ tri
v stlade s platnymi zakonmi na Stvrtiny.
ochranu zivotného prostredia. Na lepsie ¢istenie je mozné do vody pridat

Cistiaci prostriedok. V zime pridajte do
kvapaliny do ostrekova¢ov nemrznicu
zmes. Pri mieSani postupujte podl'a
pokynov vyrobcu.
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Stierac Celného skla

Cistenie stieracich list

Pravidelne kontrolujte prevadzkovy stav a
opotrebovanie stieratov ¢elného skla. Ak
stieraCe nefunguju spravne alebo vydavaju
neobvykly zvuk, méze byt na ¢elnom skle
alebo stieracej liste vosk alebo iné latky.

V takom pripade vycistite stierace a celné
sklo.

Ocistite vonkajsiu stranu ¢elného skla
Cistiacou kvapalinou alebo neutralnym
pripravkom. Pokial’ sa pri umyvani vodou
uz netvoria ziadne kvapky, je ¢elné sklo
Cisté. Vycistite stieraciu listu utretim
handri¢kou namocenou v ¢istiacom roztoku
alebo neutralnom pripravku. Stieraciu listu
oplachnite vodou. Ak po vycisteni stierac
stale nefunguje spravne alebo vydava
neobvykly zvuk, vymerite ho.

Vymena stieracich list

Vymena stieracej liSty zadného okna

= A

1
E— o ——

o o

Ak je stieracia liSta opotrebovana vymeiite
ju.

Postup vymeny je nasledujuci:

1. Uplne zdvihnite rameno stieraca.

2. Stlacte zaist'ovacie tlacidlo a vytiahnite
stieraciu liStu z ramena stieraca.

3. Vlozte nov stieraciu listu do ramena
stieraCa, kym nezapadne na svoje miesto.
4. Skontrolujte, ¢i je stieracia liSta zaistena
na svojom mieste, a sklopte rameno stieraca
spét na celné sklo.

5. Vratte stiera¢ ¢elného skla do povodne;j
polohy.

6. Zdvihnite rameno stieraca a mierne
vytiahnite stieraciu liStu v smere
vyznacenom Sipkou.

7. Vlozte novu stieraciu listu do ramena
stieraca.

8. Skontrolujte, ¢i je stieracia lista zaistena
na svojom mieste, a sklopte rameno stieraca
spét’ na zadné okno.
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1. Opotrebované stierate mozu
poskodit’ ¢elné sklo a zhorsit’
viditel'nost’ vodica.

2. Pred vlozenim novej stieracej listy
nevracajte rameno stieraca automaticky
do pokojovej polohy, aby ste
neposkodili ¢elné sklo.

Udrzba filtra klimatizacie
Klimatizaény systém je vybaveny
vzduchovym filtrom. Filter klimatizacie
dokaze ucinne zachytit’ prach, pel atd’

70 vzduchu. Aby bolo zaistené t¢inné
ohrievanie, odvlh¢ovanie a distribucia
vzduchu v priestore pre cestujtcich,
odporuca sa filter vymenit’ podl'a doby
udrzby uvedenej v servisnej prirucke. Ak
sa pri prevadzke kurenia alebo klimatizacie
vyrazne zniZzi prietok vzduchu alebo

sa 'ahko zahmlia oknd, obrat’te sa na
servisné stredisko DR Automobiles a
poziadajte o vymenu filtra.

Udrzba klimatizacie

1. Klimatiza¢ny systém obsahuje
vysokotlakové chladivo. Aby sa
predislo nehodam, musia udrzbu
klimatiza¢ného systému vykonavat’
skuseni Gdrzbari za pouzitia vhodného
vybavenia.

Klimatizaény systém vozidla je naplneny
chladivom Setrnym k zivotnému prostrediu.
Toto chladivo neposkodzuje ozénovu
vrstvu Zeme. Napriek tomu ma na
globalne otepl'ovanie uréity, aj kedlaby
vplyv. Pre servis klimatiza¢ného systému
vozidla je nutné pouzivat’ Specifické
plniace zariadenia a maziva. Pouzitie
nevyhovujucich chladiv alebo maziv moze
vazne poskodit’ klimatizany systém.

V pripade udrzby sa obrat'te na servisné
strediskda DR Automobiles.
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Autobatérie

Toto vozidlo je vybavené bezudrzbovou
autobatériou (akumulatorom). Ak je
nutné autobatériu vymenit’, musi byt
nahradna autobatéria opatrena rovnakym
identifika¢nym kodom ako na Stitku
pdvodnej autobatérie. Autobatéria je
sucast’ou elektrického systému vozidla.
Nepouzivajte elektrické zariadenia, pokial
nie ste oboznameni s nevyhnutnymi
ukonmi a v§eobecnymi bezpecnostnymi
opatreniami a nemate vhodné naradie.
Nespravny zasah moze viest’ k zraneniu.
Vystrazné symboly na autobatérii:

Symbol

Vyznam

Pouzivajte ochranné
okuliare!

Chrani pred vybuchom
autobatérie alebo
strickajucou kvapalinou
do o¢i.

Elektrolyt autobatérie
je vysoko korozivny a
toxicky!

Vzdy pouzivajte ochranné
rukavice.

Pri zasiahnuti oc¢i alebo
koze okamzite 15 mintt
vyplachujte vodou a
vyhladajte lekarsku
pomoc.

Fajcenie, plamene, ohna
a iskry st na pracovisku
zakéazané!

Pri nabijani autobatérie
vznika horl'avy a vybusny
plyn!

@b P

Nepriblizujte deti
k elektrolytom a
autobatériam!

Je dolezité si plne uvedomit’
nebezpecenstva spojené s pouzivanim
autobatérii a elektrickych zariadeni.
Nespravna obsluha moze viest’

k nehodam, poziarom a chemickym
popaleninam. Z tohto ddvodu si

pred pouzitim precitajte nasledujtice
upozornenia a riad’te sa nimi:

1. Pred zacatim prevadzky elektrického
systému vozidla je nutné vypnut’ vsetky
elektrické zariadenia a odpojit’ zapornti
elektrodu autobatérie.

2. Autobatérie a elektrolyty uchovavajte
mimo dosahu deti!

3. Na pracovisku nie je dovolené
pouzivat’ plamene a iskry a nie je
dovolené fajcit’! Pri praci s elektrickym
systémom a kablami dbajte na to, aby
nedochadzalo k vzniku elektrickych
iskier a statickej elektriny; neskratujte
poly autobatérie, aby ste zabranili tomu,
ze vysokoenergetické elektrické iskry
vzniknuté skratom sposobia zranenie
obsluhy.

4. Elektrolyt autobatérie je vysoko
korozivny a toxicky, preto pri praci

s nim pouzivajte ochranné okuliare a
rukavice.
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Nenaklanajte autobatériu, aby ste
zabranili moznému tniku elektrolytu
z ventila¢ného otvoru; ak elektrolyt
vystrekne do o¢i, vyplachujte ich
nickol’ko mintt vodou a ¢o najskor
vyhladajte lekarsku pomoc.

5. Kyselinu rozliatu na kozu alebo
odev je mozné neutralizovat’ mydlom
a dokladne oplachnut’ vodou; pri
nadhodnom poziti elektrolytu okamzite
vyhl'adajte lekarsku pomoc.

6. Pri nabijani autobatérie vznikaji
horlavé a vybusné plyny! Z tohto
dovodu musi byt miesto nabijania
dostato¢ne vetrané.

7. Pri odpajani autobatérie od
elektrického systému vozidla je nutné
odpojit’ zaporny kabel pred kladnym
kablom.

8. Kazdé nabijanie by nemalo trvat
menej ako 5 sekiind, aby sa zabranilo
Castému a rychlemu zapinaniu a
vypinaniu.

9. Pred pripojenim autobatérie vypnite
vsetky elektrické zariadenia a pripojte
najskor kladny a potom zaporny
kabel; neprip4jajte kabel s nespravnou
polaritou, pretoze by mohlo dgjst’

k poziaru!

10. Poskodenu autobatériu
nepouzivajte, aby nedoslo k jej
vybuchu! Z tohto dévodu je nutné
autobatériu bezodkladne vymenit’.

11. Nikdy nenabijajte zamrznuta alebo
nedavno rozmrznutd autobatériu,

aby nedoslo k jej explézii s rizikom
chemickych popalenin. Zamrznuta
autobatériu je bezpodmieneéne nutné
vymenit'!

Uvedomte si, ze pri absencii napajania
moze autobatéria zamrznut’ pri teplote
okolo 0 °C.

12. Ak je napajaci systém v prevadzke,
nesmie byt autobatéria odpojena!

Inak by mohlo dojst’ k poskodeniu
elektrickych systémov alebo
elektronickych sucasti.

13. Autobatériu nenechavajte dlhsiu
dobu na priamom slne¢nom svetle,
pretoze silné ultrafialové Ziarenie moze
poskodit’ kryt autobatérie.

14. Pokial je vozidlo dlhsiu dobu
zaparkované v chladnych podmienkach,
je potrebné prijat’ vhodné opatrenia

na ochranu autobatérie a zabranit’ jej
poskodeniu 'adom.

@ Ochrana Zivotného prostredia

1. Pouzité autobatérie recyklujte a
likvidujte v stilade s platnymi zakonmi
a predpismi. Autobatéria obsahuje
kyselinu sirovu, olovo a d’alsie toxické
latky.

Nabijanie autobatérie

Vzhl'adom na to, Ze nabijanie autobatérii
vyzaduje odborné znalosti a musi byt
vykonéavané v kontrolovanom prostredi,
odporuc¢ame na tento tkkon vyuzivat’
servisné strediska DR Automobiles.

Vymena autobatérie
Montazna poloha autobatérie bola

starostlivo navrhnutd a ur¢ena tak, aby bola

zaistend maximalna bezpecnost'.
Originalna autobatéria zodpoveda
sucasnym predpisom pre udrzbu a
bezpecnost’ automobilov. Pokial’ je

potrebné autobatériu vymenit’, odpori¢ame

vyuzit’ servisné strediska DR Automobiles.
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Skladovanie a udrzba autobatérii
Ak neplanujete vozidlo pouzivat’ najmene;j
tri tyzdne, odpojte zaporny kabel
autobatérie, aby ste zabranili jej vybitiu.

Vymena batérie
dial’kového ovladania

A Nebezpecenstvo

1. Pri poziti méze batéria kI'ica
sposobit’ otravu a v kratkom case aj
smrt’!

2. Dbajte na spravne ulozenie kl'icov,
krazkov na kl'iCe, batérii a d’alSich Casti
vybratych z kI'i¢ov, aby ste zabranili
moznému kontaktu s nimi zo strany
deti.

3. Pri ndhodnom prehltnuti batérie o
najskor vyhladajte lekarsku pomoc.

@ Ochrana Zivotného prostredia

Nespravna likvidacia pouzitych
batérii poskodzuje zivotné prostredie
a zdravie. Pouzité batérie likvidujte
v sulade s miestnymi zakonmi.

@ Upozornenie

1. Nedotykajte sa vnutorné¢ho obvodu
elektroniky a kontaktov kI'ica, aby
nedoslo k ich poskodeniu.

2. Drzte baterie za okraj. Skrat
kontaktov batérie sposobi jej vybitie.

3. V pripade potreby vymeny sa obrat'te
na servisné strediskda DR Automobiles.

Dial’kové ovladanie Smart Key

1. Stlacte tlacidlo a vytiahnite mechanicky
krac.

S
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2. Jemne otocte hornou zapadkou krytu a 3. Vyberte dosku plosnych spojov. 4. Vymente batériu (kladny pol batérie
otvorte kryt v $trbine. smerom dole).

5. Pri instalacii postupujte v opacnom
poradi, nez bolo popisané.

KIa¢ s tradicnym dial’kovym
ovladanim

1. Odstrante zadny kryt kI'ic¢a a vyberte
batériu, ktort treba vymenit'.

2. Novt batériu namontujte kladnou
elektrédou smerom nahor.

3. Pevne namontujte zadny kryt, aby ste
zabranili presakovaniu vody. n
4. Skontrolujte funkciu kl'ic¢a s dial’kovym
ovladanim. Stlacte tlacidla na kl'uci. Ak
kontrolka na kI'a¢i blika, je stav normalny.
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Vymena poistiek

Kazdy obvod je vybaveny poistkami, aby
sa zabranilo poskodeniu spésobenému
skratom alebo pretazenim. Pokial’ sa
poistka po vymene opét’ ¢oskoro prepali,
pri¢inou je pravdepodobne porucha

v obvode. Pre kontrolu a opravu sa
obrat'te na servisné strediska DR
Automobiles. Pri vymene poistky
pouzite poistku s rovnakym pradom.

1. Je prisne zakazané odstranovat’
porusenu poistku pomocou vodivych
nastrojov. Pouzite vytahovac poistiek.
Pouzitie elektrickych vodicov, ako

su kovy, by mohlo spdsobit’ skrat,
poskodenie elektrického systému alebo
dokonca poziar s nasledkom vazneho
zranenia osob.

2. Dbajte na to, aby ste pouzivali
poistky rovnakého typu as rovnakym
menovitym prudom, aby nedoslo

k zraneniu a poskodeniu vozidla a
dalsich konstrukeii.

3. Nikdy nepouzivajte poistky s vys$sim
alebo niz$im pradom, nez je uvedené na
kryte poistkovej skrinky, aby nedoslo

k poskodeniu elektrického systému
alebo poziaru.

4. Poistky nenahradzujte kovovymi
foliami, sponami alebo podobnymi
zariadeniami. PouZitie ndhradnej
poistky alebo poistky s nespravnym
pradom moéze poskodit’ elektricky
systém alebo sposobit’ poziar.

5. Poistka sa po oprave nesmie
pouzivat’. Nespravne opravené poistky
alebo obvody, ktoré nie su chranené
poistkami, m6zu sposobit’ poziare a
smrtelné Grazy.

1. Priestor na napajanie
2. Kabina
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Postup vymeny poistiek:

1. Uistite sa, ze je Startovaci spinac
vypnuty.

2. Uistite sa, ze je vypinac svetlometov
vypnuty.

3. Odoberte kryt poistkovej skrinky.

4. Vyhladajte poskodené poistky.

5. Poistku vyberte pomocou vytahovaca
poistiek.

Vyt'ahovac¢ poistiek sa nachadza v kryte
poistkovej skrinky v priestore napdjania.

Neporusena poistka
Porusena poistka

6. Vymeite ju za novu poistku.

Vymena Ziaroviek

Funkénost’ svetlometov je potrebné
pravidelne kontrolovat’. Poskodené svetla
znizuju viditel'nost’ a schopnost’ vysielat’
varovné signaly ostatnym vodi¢om, ¢o
vazne zhorsuje bezpec¢nost’ jazdy. Vymena
ziarovky vyzaduje Specifické odborné
zrucnosti.

Nespravna vymena ziaroviek moze viest
k nehodam a vaznym zraneniam. Na
vymenu ziarovky odporu¢ame kontaktovat’
servisné strediska DR Automobiles.

V pripade vymeny ziarovky, ktora
vyzaduje demontaz inych susednych
dielov, alebo v pripade vymeny
nehalogénovej ziarovky sa obrat'te na
servisné strediska DR Automobiles.

1. Pred vymenou ziarovky plne
zatiahnite parkovaciu brzdu, prepnite
spinac Startéra do polohy OFF alebo
LOCK a vypnite ziarovku, aby sa
rozptylilo teplo.

2. Vyhorent ziarovku vymeiite

za novu o rovnakom vykone, aby
nedoslo k poskodeniu poistiek alebo
elektrického systému.

3. Vysokotlakovy halogénovy plyn

je vo vnutri halogénovej ziarovky
uzavrety. Pokial’ sa sklo poskriabe
alebo Ziarovka spadne, rozbije sa.

4. Pri vyberani ziarovky sa nedotykajte
skla. Kontakt so sklom méze vyrazne
zhorsit’ Zivotnost’ ziarovky a vykon
svetlometu.

5. Pri vymene ziaroviek najskor odpojte
zapornu elektrodu autobatérie, aby
nedoslo k poskodeniu samotnych
ziaroviek a elektrickych rozvodov vo
vnutri vozidla.

6. Pokial’ nemate profesionalne naradie,
$pecifické ziarovky a odborné znalosti,
odporti¢ame vam, aby ste sa obratili na
servisné strediskd DR Automobiles.
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Disky

Naboje a kolesa sa musia Cistit’ suc¢asne

pri beznom umyvani vozidla, aby sa

na nich neusadzovali jemné abrazivne
Castice, necistoty alebo sol'. Zatvrdnuté
brzdové necistoty je mozné odstranit’
$pecialnymi priemyselnymi pripravkami na
odstrafiovanie prachu. Poskodeny ochranny
nater je potrebné opravit skor, ako sa
vytvori hrdza.

Na zasnezené a zl'adovatené cesty sa
odporcaji Specialne zimné pneumatiky.
Pre stabilntl jazdu namontujte na vsetky
Styri kolesa pneumatiky rovnakej vel'kosti a
rovnakého dezénu.

Zimné pneumatiky, ktorych opotrebenie

je vyssie ako 50 %, uz nie je mozné na
tento Ucel pouzivat. Ak zimné pneumatiky
nespliaju $pecifikacie, nemozno ich pouzit.
Zivotnost’ pneumatik zavisi od viacerych
faktorov, napriklad od tlaku vzduchu,
jazdnych navykov a vyvazenia kolies.

Tlak v pneumatikach

Stitok tlaku pneumatiky

Stitok tlaku pneumatik je pripevneny na
boku dveri na strane vodica a zobrazuje
velkost’ pneumatiky a tlak vzduchu

v pneumatikach za studena. Odporacany
tlak hustenia za studena uvedeny na
typovom §titku je minimalny tlak potrebny
na udrzanie maximalnej nosnosti vozidla.

Tlak vzduchu v pneumatikach

1. Pneumatiky s nadmernym alebo
nedostatoénym tlakom mézu byt
néachylné k nadhlemu poklesu tlaku alebo
dokonca k prasknutiu za jazdy, ¢o moze
viest’ k riziku vaznych nehdd.

2.V désledku nedostato¢ného

tlaku vzduchu sa pneumatiky mozu
prehrievat’ a behui sa méze odlupovat’
alebo dokonca prasknut’.

3. Pri pretazeni vozidla vo vysokych
rychlostiach mo6ze I'ahko dojst’

k prehriatiu pneumatik a ich ndhlemu
poskodeniu (vratane prerazenia a
odlupovania behuna), ¢o vedie k strate
kontroly nad vozidlom.

4. Prili§ vysoky alebo prili§ nizky

tlak mo6ze spdsobit’ predcasné
opotrebovanie pneumatik a znizit’
stabilitu pri manévrovani vozidla.

5. Kontrolujte tlak v pneumatikach
pravidelne, aspon raz mesacne, najmé
pred dlhou cestou.

6. Upravte tlak vzduchu vo vsetkych
pneumatikach podla zatazenia vozidla.
7. Neznizujte tlak, ked’ s pneumatiky
horuce.
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V zime musi byt tlak v pneumatikach
priblizne o 20 kPa vyssi ako v lete. Tlak

v pneumatikéch je potrebné kontrolovat’
aspon raz mesacne a pred kazdou
dial’kovou jazdou. Nezabudnite na rezervné
koleso.

Tlak vzduchu v rezervnej pneumatike

musi zodpovedat’ maximalnemu tlaku
stanovenému pre dané vozidlo.

V case kontroly tlaku musia byt
pneumatiky studené.

Neznizujte vysoky tlak vzduchu spdsobeny
zvysenou teplotou pneumatik. Ak sa
vyrazne zmeni zatazenie vozidla, tlak
pneumatik je nutné zodpovedajicim
sposobom upravit’.

Nedostatocny alebo nadmerny tlak

v pneumatikach znizuje ich zivotnost’

a ovplyviuje jazdné vlastnosti vozidla.
Nedostato¢ny tlak vzduchu zvysuje
spotrebu paliva a nasledne aj znecistenie
zivotného prostredia. Tlak v pneumatikach
sa musi kontrolovat’, ked’ st pneumatiky
uplne studené.

Nastavenie musi byt vykonané podl'a
hodnét uvedenych na prislusnom tlakovom
Stitku pneumatik. Po nastaveni skontrolujte,
¢i nedoslo k poskodeniu alebo uniku
vzduchu.

Vzdy udrzujte spravny tlak v pneumatikach.

Pokles tlaku v pneumatikach o 50 kPa
zvysuje spotrebu paliva o 5%.

Nizsi tlak v pneumatikach zvysuje valivy
odpor, opotrebenie pneumatik a zhorSuje
jazdné vlastnosti.

Informacie o pneumatikach a zatazeni
najdete v Casti s technickymi Gdajmi [vid’
strana 247]. Technické udaje uvadzaju tlak
pneumatik za studena, ¢o je minimalny
tlak potrebny na udrzanie maximalneho
zat'azenia vozidla.

Typy pneumatik

1. Pri vymene alebo preziivani
pneumatik sa uistite, Ze vSetky Styri
kolesa maju rovnaké pneumatiky (napr.
letné, celorocné alebo zimné) a rovnaktl
konstrukciu.

Informacie o type, vel’kosti, rychlostnej
triede a dostupnosti vam poskytnti
servisné strediska DR Automobiles.

2. Nové pneumatiky mézu mat’

nizsiu rychlostnu triedu ako pévodné
pneumatiky a nemusia zodpovedat’
maximalnej rychlosti vozidla. Nikdy
neprekracujte maximalnu povolent
rychlost’ pneumatik.
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Celoro¢né pneumatiky

Spolo¢nost’ EVO odporuca pri
niektorych modeloch namontovat’
celoro¢né pneumatiky, aby bol zaisteny
optimalny vykon po cely rok, a to aj na
zasnezenych a zI'adovatenych cestach.
Celoro¢né pneumatiky st oznacené
inicidlami ALL SEASON a/alebo M&S
(Mud and Snow, blato a sneh) na boku
pneumatiky. Celoroéné pneumatiky st
na boku pneumatiky oznacené M+S,
M/S, MS, M&S alebo ALL SEASON.
Zimné pneumatiky maju lepsiu trakciu
ako celoro¢né pneumatiky a v niektorych
oblastiach mozu byt’ vhodnejsie.

Letné pneumatiky

Spolo¢nost’ EVO odporuca pri niektorych
modeloch montaz letnych pneumatik na
dosiahnutie vyssieho vykonu na suchych
cestach. Vykonnost’ letnych pneumatik je
na zasnezenych a zl'adovatenych cestach
vyrazne niz§ia. Letné pneumatiky nie st
na ramene oznacené ako M+S, M/S, MS,
M&S alebo ALL SEASON.

Pokial’ hodlate vozidlo pouzivat’

v zasnezenych alebo zl'adovatenych
podmienkach, odporaca EVO pouzivat
zimné alebo celoro¢né pneumatiky.

Pneumatiky na sneh

Pokial’ sa montuji zimné pneumatiky,
musia mat’ rovnaké rozmery a nosnost’ ako
povodné pneumatiky. V opacnom pripade
mdze dojst’ k negativnemu ovplyvneniu
bezpecénosti a ovladatel'nosti vozidla.
Zimné pneumatiky majt vSeobecne nizsi

rychlostny index ako originalne pneumatiky

a nemusia zodpovedat’ maximalnej moznej
rychlosti vozidla. Rychlost’ jazdy nesmie
prekrocit’ maximalnu menovita rychlost’
pneumatik.

Ak s namontované zimné pneumatiky,
musia byt vSetky Styri kolesa vybavené
pneumatikami rovnakého rozmeru, znacky,
konstrukcie a dezénu.

Ak chcete zlepsit trakciu na l'ade,

pouzite pneumatiky s hrotmi. Av§ak

v niektorych krajinach su zakazané. Pred
montazou pneumatik s hrotmi je preto
nutné poznat’ prislusné miestne predpisy.
Na mokrej alebo suchej vozovke moézu
mat’ pneumatiky bez hrotov lepsie klzné
vlastnosti a trakciu ako pneumatiky

s hrotmi.

Snehové ret’aze

V niektorych oblastiach méze byt
pouzivanie snehovych retazi zakazané.
Pred nasadenim snehovych retazi si
overte miestne predpisy. Pri montazi
snehovych ret'azi dbajte na to, aby mali
spravnu vel'kost’ pre pneumatiky vozidla

a aby boli namontované podl'a pokynov
vyrobcu. Pre zaistenie optimalnej montaze
pouzivajte napinace ret'aze, pokial  to
odporuca vyrobca. VoI'né koncové ¢lanky
snehovych ret'azi je potrebné zaistit’ alebo
odstranit’, aby nedoslo k poskodeniu
blatnikov alebo podvozku. Pri pouzivani
snehovych ret'azi sa pokial’ mozno vyhnite
pretazeniu vozidla. Jazdite aj nizkou
rychlostou. V opa¢nom pripade moze
dojst’ k poskodeniu vozidla ak zhorSeniu
jeho ovladatel'nosti a vykonnosti. Snehové
retaze mozu byt’ nasadené iba na prednych
kolesach, nie na zadnych kolesach. Vyberte
si polyuretanové snehové retaze TPU

s hribkou maximalne 15 mm. Pri montdzi
postupujte podl'a pokynov vyrobcu retaze.
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1. Po nasadeni snehovych retazi
nesmie rychlost’ jazdy prekro€it’ 40 km/
ha maximalnu rychlost’ odpora¢ant
vyrobcom snehovych ret'azi.

2. Instalacia snehovych retazi moze
negativne ovplyvnit’ ovladanie vozidla.
Aby sa predislo nehodam, je potrebné
sa pokial’ mozno vyhnut' zrychl'ovaniu,
odbocovaniu a nidzovému brzdeniu.

3. Ak snehové retaze za jazdy narazia
do karosérie alebo podvozku, ¢o
najskor zastavte vozidlo a vykonajte
kontrolu.

4. Na vozovke bez snehu zlozte
snehové retaze ¢o najskor, aby nedoslo
k zhor$eniu jazdnych vlastnosti a
vaznemu poskodeniu pneumatik.

5. Na rezervné kolesa snehové retaze
nenasadzujte.

Otacanie pneumatik

Pneumatiky by sa mali striedat’ kazdych
8000 az 13000 km. Ak st pneumatiky
abnormalne opotrebované, je treba ich
vymenit’ a skontrolovat’ nastavenie kolies.
Pri rotacii pneumatik skontrolujte
dynamické vyvazenie.

Pri rotacii pneumatik skontrolujte ich
opotrebenie a pripadné poskodenie
pneumatik a rafikov. Abnormalne
opotrebenie je obvykle spdsobené
nespravnym tlakom vzduchu,
neoptimalnym umiestnenim, zlym
dynamickym vyvazenim kolies, nidzovym
brzdenim alebo prudkym zatac¢anim.
Skontrolujte, ¢i na behtni alebo boku
pneumatik nie st nerovnosti, a ak zistite
abnormalny stav, pneumatiky vymente.
Ciel'om pravidelnej rotacie pneumatik je
zaistit' rovnomerné opotrebenie. Uistite sa,
ze rotaciu pneumatik vykonavate spravnym
spdsobom, ako je znazornené na obrazku
nizsie.

— —
« >
— —

1. Po vymene kolies skontrolujte, ¢i st
vsetky matice kolies riadne dotiahnuté.
2. Po vymene kolies skontrolujte a
upravte tlak v pneumatikéach.

3. Nespravny vyber, instalacia alebo
udrzba pneumatik méze ohrozit’
bezpecnost’ vozidla a viest’ k nehodam
a zraneniam. V pripade pochybnosti
sa obrat’te na servisné strediska DR
Automobiles alebo na vyrobcu
pneumatik.
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Opotrebenie a poSkodenie
pneumatik

1. Indikator opotrebenia

2. Poloha indikétorov opotrebovania
behtna Ked’ opotrebenie behtina dosiahne
2 mm, je potrebné pneumatiku vymenit,
aby sa zabranilo bo¢nému preklzavaniu a
akvaplaningu. Ked’ sa behun opotrebuje na
2 mm, st na pneumatike viditeI'né Specialne
indikatory opotrebenia integrované

do drazok behuna, ktoré sa skladaju

z hladkych gumovych plosiek.

Ked’ sa behun opotrebuje do rovnakej
vysky ako tieto indikatory opotrebovania,
je pneumatika opotrebovana a musi sa
vymenit. Pneumatiky by sa mali pravidelne

kontrolovat’, ¢i nie st opotrebované,
prasknuté, vyduté alebo ¢i v behtini
neuviazli nejaké predmety. Ak zistite
nadmerné opotrebenie, praskliny, hrée alebo
hlboké zarezy, je potrebné pneumatiku
vymenit’. Pneumatiky sa moézu pri jazde

v teréne poskodit’, preto ich odpori¢ame po
takomto pouziti skontrolovat’. Ak nastane
niektory z nasledujtcich stavov, je nutné
pneumatiku vymenit’:

1. Na pneumatike st vidite'né najmenej tri
indikatory opotrebovania.

2. Guma pneumatiky odhal'uje vizbu alebo
vrstvu pneumatiky.

3.V prasklinach na behuni alebo boku
pneumatiky je vidiet’ vidzba a vrstva
pneumatiky.

4. Pneumatické bubny, zdvihanie alebo
vrstvenie.

5. Pneumatika je prepichnutd, poskriabana
alebo dokonca poskodena a t'azko
opravitel'na.

6. Od datumu vyroby pneumatiky uplynulo
6 a viac rokov.

1. Pneumatiky ¢asom starnt (vratane
rezervnych pneumatik) a musia byt’
vymenené po Siestich rokoch bez
ohl'adu na opotrebenie behtina.

Vymena pneumatik a rafikov

Pneumatiky a kolesa st dolezitymi
konstrukénymi dielmi. : Preto je nutné
pouzivat’ pneumatiky a rafiky schvalené
spolo¢nost'ou EVO, ktoré zodpovedaju
charakteristikam vozidla, aby bola zaistena
optimalna prilnavost’ a maximalna
bezpecnost’. Servisné strediska DR
Automobiles budu poskytovat’ informacie
o pneumatikach schvalenych spolo¢nost'ou
a o Sirokom sortimente pneumatik a
rafikov. Z bezpecnostnych dévodov by sa
pneumatiky mali vymienat’ v paroch, nie
jednotlivo.

Vsetky Styri kolesa mozu byt’ vybavené
iba radidlnymi pneumatikami s rovnakou
vzorkou, Struktirou a rozmermi (valivy
obvod). Ak sa rozmery rezervného

kolesa lisia od rozmerov pneumatik
namontovanych na vozidle, je mozné ho
v pripade poruchy pouzit iba kratkodobo,
a to pri opatrnej jazde a nizkej rychlosti.
Nahradné koleso ¢o najskor vymeiite za
Standardnt pneumatiku. NepouZzivajte
pouzité pneumatiky, u ktorych nie je
znamy ich predchadzajuci stav. Pri
vymene pneumatiky musi byt’ jej rozmer,
dezén, rychlost’ a nosnost’ rovnaké ako pri
povodnom vybaveni.
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1. Nemontujte deformované kolesa
alebo pneumatiky, aj ked’ boli opravené.
Takéto kolesa alebo pneumatiky mozu
byt’ konstrukéne poskodené a bez
varovania zlyhat'.

2. Nové pneumatiky treba zajst’, aby
dosiahli optimalnu prilnavost. Prvych
500 km jazdite opatrne a pravidelne.

3. Pouzitie nevyhovujucich kolies,
skrutiek alebo matic kolies moze byt
nebezpecné. To ma vplyv na brzdny
vykon a ovladatel'nost’ vozidla,
sposobuje stratu tlaku v pneumatikach a
naslednu stratu kontroly nad vozidlom.
Tento stav moze byt pri¢inou nehdd a
zraneni cestujticich vo vozidle a tretich
0s0b. Preto sa uistite, ze pouzivate
spravne kolesa, skrutky a matice.

4. Pouzitie nevyhovujtcich kolies
moze tiez ovplyvnit’ Zivotnost’

lozisk, chladenie brzd, kalibraciu
tachometra alebo pocitadla najazdenych
kilometrov, osvetlenie svetlometov,
vysku naraznika, svetli vysku vozidla,
vzdialenost’ medzi pneumatikami a
karosériou a podlahou atd’.
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Odporucané oleje, maziva a spotrebny material

Nazov Specifikacia Objem
Palivo Bezolovnaty benzin s oktanovym ¢islom 92 alebo vys$sim 581
Chladiaca kvapalina motora JOAA4S 8,51
Mazaci olej (TA) PENTOSIN FFL-2 6,2+0,11
Prevadzkova teplota -30 °C ~40 °C, ak je teplota
EVO 002 5W-30 nizsia ako -30 °C, pouzite motorovy olej EVO
G020W-30.
Motorovy olej 41
Prevadzkova teplota -30 °C ~ 40 °C; ak je teplota
EVO 003 5W-30 nizsia ako -30 °C, pouzite motorovy olej EVO
GO030W-30.
Jedina klimatizacia:
Chladiaca kvapalina R134a 580+20¢g
klimatizacia Dvojita klimatizacia:
900+20 g
. - V zavislosti na tirovni
Brzdova kvapalina DOT4

kalibracie
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Hlavné parametre motora

Parameter Tvp 15T Jednotka
Obsah valcov 1,499 L

Menovity vykon / otacky motora 135/ 5500 kW / ot/min

Maximalny kratiaci moment / otacky 300/ (1800-3500) Nm / ot/min
Maximalny Cisty vykon 128 kW
Maximalny cisty kratiaci moment 280 Nm
Vitanie x zdvih 75,0x 84,8 mm

Vol'nobeh 700 + 30 ot/min
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Technické parametre vozidla

Parameter Typ 1.5T+MT 1.5T+DCT
Dizkaxsirkaxvyska (mm) 4795%1870x1758
Rozstup (mm) 2810
Predny behun (mm) 1575
Zadny behun (mm) 1590
Jazdné rezimy Motor vpredu/pohon prednych kolies (FF)
Pocet cestujticich 5/6/7
Zatazenie prednej napravy (kg) 1022 1054
Zat'azenie zadnej napravy (kg) 1108 1106
Prazdna hmotnost v previdzkovom stave (kg) 1560 (Smistné)(; 1115157; §)6mistné) /1590 1585 (Smistné)(; 11161;); 6E)6mistné) /1620
Maximalne pripustné zat'azenie vozidla (kg) 2130 2160
Maximalna rychlost’ (km/h) 160
Maximalny sklon (%) 30

@ Upozornenie

1. Niektoré Casti, ktoré nie st zahrnuté do rozsahu dlzky, Sirky a vysky vozidla, nie st zahrnuté do merania rozmerov vozidla
Napriklad: vonkajsia identifikacia, gumovy zdmok proti narazu, asisten¢né zariadenie na ciivanie, rukovéte atd’.
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Specifikicia pneumatik a tlak hustenia za studena

Parameter Parametre polohovania 1.5T
Specifikacia 225/55R18 98V 235/50R19 99V
Tlak v prednych pneumatikach/kPa 230 230
Standardna pneumatika
Tlak v zadnych pneumatikach/kPa 230 230
Nafukovanie za studena/kPa 230 230
Nahradné koleso Specifikacia T155/80R17 (Tlak v pneumatikach: 420 kPa)
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Parametre polohovania Styroch kolies

Parameter Parametre polohovania Hodnota parametrov
Uhol natocenia kolies 15°+30"
Uhol sklonu ¢apu vretena 11,66°+30"
Predné koleso
Rameno vretena voci zemi 4,12°+£30'
Uhol nabehu kolies 5°+2,5'
Uhol natocenia kolies -1°+30’
Zadné kolesa
Uhol nabehu kolies 12°£10’
Hodnota dynamickej nerovnovahy (jednostranna)/g <15
Dynamické vyvazovanie kolies
Hodnota dynamickej nerovnovahy (sucet oboch stran)/g <20

(D Upozornenie

1. Vyssie uvedené parametre platia iba pri nenaloZzenom vozidle.
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Identifikacia vozidla
Identifika¢ny Stitok vozidla

Ako je znazornené na obrazku,
identifikacny Stitok vozidla je umiestneny
pod stipikom B a obsahuje nasledujiice
udaje: znacku, identifikaéné ¢islo vozidla,
model vozidla, objem motora, model
motora, maximalny ¢isty vykon, maximalne
pripustné zatazenie vozidla, nosnost,
vyrobné ¢islo a datum vyroby .

Cislo podvozku (VIN)

Cislo podvozku (VIN) je jedineény kod
zlozeny zo 17 pismen alebo ¢islic, ktory
sa vo vozidlach pouziva na identifikaciu
vyrobcu, pohonnej jednotky, ¢isla

podvozku a d’alSich informacii o vykone.
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2. Nachadza sa pod sedadlom spolujazdca a
je vidiet’ po odklopeni koberca.

[ Jsx FK tksminionnr
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Plany udrzby Mesa¢né kontroly Stvrt’ro¢né kontroly
Intervaly medzi planovanymi udrzbovymi ~ * Po zastaveni zahriateho motora »  Skontrolujte vyfukovy systém.
pracami zavisia na hodnotach tachometra na dobu asi 5 minut skontrolujte *  Skontrolujte brzdové hadice a gumové
alebo na ¢asovom intervale, podl’a toho, hladinu motorového oleja. Hladinu hadice.
¢o nastane skor. Podrobnejsie informacie oleja kontrolujte, ked’ vozidlo stoji *  Skontrolujte sicasti zavesenia.
najdete v planoch. Intervaly udrzby pre na rovnom povrchu, aby ste zvysili *  Skontrolujte hladinu chladiacej
jednotlivé polozky st uvedené v planoch presnost’ merania. Ked’ je hladina kvapaliny, gumovej hadice a svorky.
udrzby. motorového oleja pod ryskou ,,MIN®,
dopliite ho. . Po jazde na piesku, blatistych
»  Skontrolujte autobatériu. V pripade tach aleb d
potreby vycistite a dotiahnite svorky cestach alebo vo vode.
L , autobatérie. »  Skontrolujte rdm.
I'\Ie\Cykor}anle Rozadox)zanyg:h . e Skontrolujte hladinu chladiacej »  Skontrolujte brzdové obloZenie a
udf ?bm./yc%l prac podFa planu Gdrzby kvapaliny, hydraulického posiliiovaca brzdové kotice.
méZe viest k pofkodeniu vozidla. riadenia (ak je vo vybave), kvapaliny »  Skontrolujte brzdové hadice a gumové
do ostrekovacov a brzdovej kvapaliny a hadice.
Denné kontroly v pripade potreby ju dopliite. . Skontrolujte tesnosf[’ prevoglovky‘
. e, »  Skontrolujte spravne funkcie »  Skontrolujte sucasti riadenia a puzdra.
* Skontrolujte funkénost’ vietkjch elektrickych zariadeni »  Skontrolujte vzduchovy filter

vnutornych a vonkajsich svetiel.
Vymente nefunkéné alebo slabé
ziarovky a skontrolujte, ¢i su kryty
ziaroviek Cisté.

*  Vizualne skontrolujte tlak vzduchu
v pneumatikéach, opotrebovani
pneumatik a pripadné poSkodenie.
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Rychla kontrola

V plane udrzby st uvedené udrzbové prace,
ktoré je potrebné vykonat’ na vozidle.
Obrat'te sa na servisné stredisko DR
Automobiles, ktoré vykona udrzbu podl'a
poctu najazdenych kilometrov uvedenych v
planoch udrzby.

Ak bola rychla kontrola vykonana pri
najazdeni 5 000 km (alebo do Siestich
mesiacov od registracie vozidla), musi
byt prva servisna prehliadka vykonana
pri najazdeni 20 000 km (alebo do
jedného roka od rychlej kontroly).
Nasledna pravidelna udrzba musi byt
vykonand kazdych 15 000 km (alebo
do jedného roka od predchadzajtcej
udrzby). Pokial’ tomu tak nie je,
vykonévajte udrzbu v intervaloch
uvedenych v plane pravidelnej udrzby.
V stvislosti s planom pravidelne;j
udrzby upozoriiujeme, ze okrem lehoty
na najazdenie kilometrov je potrebné
dodrzat aj ¢asovu lehotu: do jedného
roka od predchadzajuceho servisu.
Frekvencia intervalov udrzby je uréena
tym, ¢o nastane skor.

~
:W) Pozor

1.

2.

10.
11.

Pri modeli s prevodovkou CVT (ak je jej vybaveny) je potrebné vymenit’
prevodovy olej po najazdeni 65 000 km; potom uZ nie je potrebné olej menit’.

Pri modeli MT (ak je k dispozicii) sa odporica menit’ prevodovy olej raz
ro¢ne alebo kazdych 30 000 km.

Brzdovi kvapalinu sa odportca menit’ kazdé 2 roky alebo kazdych 40 000
km.

Odporica sa kontrolovat’ kvapalinu posiliiovaca riadenia kazdych 10 000 km
a menit’ ju kazdé 2 roky alebo kazdych 30 000 km.

Chladiacu kvapalinu sa odporuca kontrolovat’ kazdych 10 000 km. V pripade
potreby ju dopliite alebo vymeiite.

Pneumatiky sa odporii¢a menit’ kazdych 10 000 km.

Odporuca sa kontrolovat’ nastavenie vSetkych kolies kazdych 15 000 km a
v pripade potreby ich nastavit’.

Odporica sa Cistit’ Skrtiacu klapku kazdych 15 000 km.

Vzduchovy filter sa odporuca kontrolovat’ kazdych 5 000 km. V pripade
potreby kazetu vycistite alebo vymeiite.

Kazdych 50 000 km - kontrola a pripadné nastavenie véle ventilov.
Rozvodova ret’az motora (1.5 T) a autobatérie st bezidrzbové.

UPOZORNENIE: Frekvencia vymen sa moZe liSit’ v zavislosti od prostredia
a stavu vozovky.
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Rychla kontrola

*  Motorovy olej a olejovy filter by sa mali menit’ CastejSie, ak je vozidlo prevadzkované v naroénych podmienkach uvedenych
v nasledujucich prikladoch*.
* Mazivo by malo byt vymenené kazdych 5 000 km alebo 6 mesiacov (podl'a toho, ¢o nastane skor), ak sa vozidlo pohybuje
v nasledujtcich oblastiach.
— Oblasti s vysokou vlhkost'ou.
— Horské oblasti.
— Extrémne chladné a teplé oblasti.
— Dlhodobé jazda po nerovnych cestach (hrbol'até cesty, Strkové cesty, sneh atd’.).
— Jazda po horskych cestach, dlhé stipanie/ klesanie.
—  Casté jazdy na kratke vzdialenosti.
— V. mnohych pripadoch pri jazde pri vysokych teplotach (nad 32 °C), na mestskych komunikaciach s vysokym poctom
najazdenych kilometrov.
— Pouzitie ako policajné vozidlo, taxi, uzitkové vozidlo, prives atd’.
* Mala by sa kontrolovat’ kazdych 5 000 km alebo 6 mesiacov (podl'a toho, ¢o nastane skor), ak vozidlo jazdi v tazkych
podmienkach uvedenych v nasledujticich prikladoch*.
*  Vzduchovy filter a filter klimatizacie by sa mali menit’ astejsie, ak vozidlo jazdi v tazkych podmienkach uvedenych
v nasledujucich prikladoch*.
*Prlklady tazkych jazdnych podmienok:
Jazda pri extrémne nizkych alebo vysokych teplotach (len pre motorovy olej, hladinu motorového oleja, riadenie a odpruzenie).
+  Casta jazda na kratke vzdialenosti (iba motorovy olej, hladina motorového oleja, brzdové dosticky a kotuce / predné a zadné
brzdové obloZenie a diely kibov naprav, brzdové obloZenie a bubny).
» Jazda po prasnych cestach (len pre prvok vzduchového filtra, brzdové dosticky a kottice, kryty prednej a zadnej napravy a diely
kibov néprav, brzdové oblozenie a bubny, prvok vzduchového filtra klimatizacie).
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» Jazda po nerovnych a/alebo blatistych cestach (iba prvok vzduchového filtra, brzdové dosticky a kotuce, kryty prednej a zadne;j
napravy a diely kibov napravy, brzdové obloZenie a bubny, prvok vzduchového filtra klimatizacie).

» Jazda v oblastiach, kde sa pouziva cestna sol’ alebo iné korozivne materialy (iba palivovy systém, vedenie a spoje, brzdové
dosticky a kottce, oblozenie prednej a zadnej napravy a spojovacie diely napravy, brzdové obloZenie a bubny, kontrola
brzdového vedenia a kontrola funkcie parkovacej a prevadzkové brzdy, riadenie a odpruzenie).

* V pobreznych oblastiach (len palivovy systém, vedenie a pripojky, brzdové dosti¢ky a kottce, oblozenie prednej a zadnej
napravy a spojovacie diely hriadel’a napravy, brzdové obloZenie a bubny, kontrola brzdového vedenia a kontrola funkcie
parkovacej a prevadzkovej brzdy, riadenie a zavesenie).
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Rychla kontrola

Odportcany plan udrzby pre prvych 5000
km (alebo pocas 6 mesiacov od registracie
vozidla)

Kontroly, ktoré treba vykonat’

Datum

Pocet najazdenych
kilometrov

Skontrolujte, ¢i nedochadza k netesnostiam v mazacom, ‘ .

1 - . Ano Nie [ O
chladiacom alebo vstrekovacom systéme.

2 | Vymeiite motorovy olej a olejovy filter. Ano Nie | O

3 Skontroluj.te hladlnu a farbu prevodového oleja. V pripade Ano Nie | o
potreby pridajte.
Skontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny. V pripade )

4 | potreby doplite chladiacu kvapalinu alebo upravte jej Ano Nie | O
koncentraciu.

5 | Skontrolujte, ¢i nedochadza k tinikom v prevodovke. Ano Nie

6 | Skontrolujte, ¢i nie je poskodeny uzaver tiahla riadenia. Ano Nie | O

7 Skontroluj.te, ¢i nie Je’poskodeny kryt homokinetického Ano Nie | o
klbu hnacieho hriadel’a.

8 | Skontrolujte tinik brzdového oleja a poskodenie hadic. Ano Nie | O

9 Skont’rolujte, ¢i sekundarne brzdové valce funguju Ano Nie | o
normalne.

10 Skqntrolu]te, ¢i je tlak vzduchu v pneumatikach podla Ano Nie | o
udajov.

1 Slfontrpl}lj?e napm’me remena generatora a kf)r_npresora Ano Nie | o
klimatizacie. V pripade potreby upravte napitie.

12 | Skontrolujte zaves a klapku kapoty. Ano Nie | O
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Rychla kontrola
Kontroly, ktoré treba vykonat’
13 [ Skontrolujte tesnost’ klimatizacného systému. Ano| o | Nie
14 Skontrglujte tesngsvt ha(}lc Posﬂqovaca. r1ad§n1a. ]?oplnte Ano| o | Nie
kvapalinu do posiliiovaca riadenia (ak je pritomna).
Skontrolujte stav instalacie krytu univerzalneho kibu ; .
15 VN . L R 9 , Ano| o | Nie
posiliiovaca riadenia a uistite sa, Ze nie je poskodeny.
16 Skontr(.)!ujte, ¢i ozubené kolesa prevodovky l'ahko Anol o | Nie
zapadaju.
17 Srkontrolujte, ¢i nie st uvolnené spojovacie skrutky medzi Ano| o | Nie
ramom a karosériou.
18 | Skontrolujte spravnu funkciu bezpecnostnych pasov. Ano| o | Nie
Skontrolujte prevadzkové podmienky motora, parametre )
19 | elektronického vstrekovania a emisie pri vol'nobehu Ano| o | Nie
motora.
20 Sprr?vnu funkciu mechanizmov skontrolujte jazdnou Ano| o | Nie
skuskou.
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Pravidelna adrzba
Specifikacia pravidelnej tdrzby

Popis symbolu

e = Skontrolujte, pripadne nastavte alebo vycistite a vymente.

A = Vymenit L= Mazat

T = Dotiahnut’ podl'a predpisanych kratiacich momentov

Interval (kazdych 15 000 km) Km | 20000 | 35000 | 50000 | 65000 [ 80000 [ 95000 | 110000 | 125000 | 140000 | 155000

Polozka (alebo 1 rok od) Doba| 1 rok 1 rok 1 rok 1 rok 1 rok 1 rok 1 rok 1 rok 1 rok 1 rok
Motorovy olej a olejovy filter A A A A A A A A A A
Palivovy filter Vymena kazdych 12 mesiacov alebo 15 000 km
Vzduchovy filter ° A ° A ° A ° A ° A
Palivové potrubie a pripojky ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Vstrekovace paliva ° ° ° ° °

Motor Zapal'ovacia cievka ° °
Injekéné casy ° ° ° ° °
Filter s aktivnym uhlim A
Zapalovacia sviecka ° ° A ° ° A ° ° A °
éeg)l'ci;’ovacia sviecka (4GC o A o A o A N A ° A
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Popis symbolu
e = kontrola, pripadné nastavenie alebo vycistenie a vymena
A = Vymenit L= Mazat’
T = Dotiahnut’ podl'a predpisanych kratiacich momentov

Interval (kazdych 15 000 km) km | 20000 [ 35000 | 50000 | 65000 | 80000 | 95000 | 110000 | 125000 | 140000 | 155000
Polozka (alebo 1 rok od) Doba | 1rok 1 rok 1 rok 1 rok 1 rok 1 rok 1 rok 1 rok 1 rok 1 rok
Prlsada, (vio paliva (4GC) Po najazdeni 1500 km a kazdych 2500 km po prvom servisnom tkone pridajte.

(odporuca sa)
Chladic¢ ° ° ° ° °
Ventilator chladic¢a ° ° ° ° °
Chladiaca kvapalina ° ° ° ° ° A ° ° ° °
Chladiace potrubie ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Vykurovacie rurky ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Termostat ° ° ° ° °
Hluk a vibracie motora ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Vola ventilov kazdych 50 000
° ° °

km
Sacie a vetracie potrubie

. ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
klukovej skrine
Sacie potrubie a tesnenie ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Turbodtchadlo (ak je vo vybave) ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Stpatko ° ° ° ° °
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Popis symbolu
e = Skontrolovat, pripadne nastavit’ alebo vy¢istit’ a vymenit'.
A = Vymenit L= Mazat’
T = Dotiahnut’ podl'a predpisanych kratiacich momentov

Interval (kazdych 15 000 km) km | 20000 [ 35000 | 50000 | 65000 | 80000 | 95000 | 110000 | 125000 | 140000 | 155000
Polozka (alebo 1 rok od) Doba| 1rok | 1rok | lrok | Irok | 1rok [ 1rok 1 rok 1 rok 1 rok 1 rok
Vyfukové potrubie ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Servisny remen (alternator
TR ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
klimatizacie)
Hnaci remen (ak je vo vybave) ° ° ° ° ° A ° ° ° °
Kontrola funkcie motora,
L. ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
volnobehu a akceleracie
Hadice spojky a ich funkénost’ ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Spojka
Vola spojky ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Olej pre manualnu prevodovku
@L0) ° A A A
Olej pre manuélne prevodovky
(LC 8pecial pre dlhé ° ° ° A
Prevodovka vzdialenosti)
Olej pre automatické
prevodovky a olejovy filter po A

rychlej kontrole kazdych 60
000 km
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Popis symbolu

e = Skontrolovat, pripadne nastavit’ alebo vy¢istit’ a vymenit'.
A = Vymenit L= Mazat’

T = Dotiahnut’ podl'a predpisanych kratiacich momentov

Interval (kazdych 15 000 km) km | 20000 [ 35000 | 50000 | 65000 | 80000 | 95000 | 110000 | 125000 | 140000 | 155000
Polozka (alebo 1 rok od) Doba | 1rok 1 rok 1 rok 1 rok 1 rok 1 rok 1 rok 1 rok 1 rok 1 rok
Volant a nastavovaci
. ° ° ° ° °
mechanizmus
Navadzaci Pneumatiky (tlak a opotrebenie) ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
systém -
Rotacia pneumatik ° ° ° ° °
Nastavenie Styroch kolies ° ° ° °
Brzdové hadice a funkénost’ ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Rozstup bizd ° ° ° A ° ° ° A ° °
Brzdovy
systém Brzdova kvapalina ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Kotuce/bubny a brzdové
° ° ° ° ° ° ° ° ° °

dosticky

Skrutky a matice spojov a
Podvozok |podvozku (kolesa/riadenie/ T ° T ° T ° T ° T °
hriadel’/hnaci hriadel’/pruzenie)

Filter klimatizacie ° ° A ° ° A ° ° A °

Elektricky | Vsetky elektrické zariadenia ° ° ° ° ° ° ° ° ° °

system Koédy zavad (aktualne a

historické)
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